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Liite: Ohjeet ilmoittamisesta markkinarakenneasetuksen
mukaisesti

1 Lainsaadantoviittaukset, lyhenteet ja maaritelmat

Lainsaadantoviittaukset

Arvopapereilla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/2365,

toteu.tetta\{|a. annettu 25 paivana marraskuuta 2015, arvopapereilla

rahoitustoimia koskeva toteutettavien rahoitustoimien ja uudelleenkayton

asetus raportoinnista ja lapinékyvyydesta sekad asetuksen (EU) N:o
648/2012 muuttamisesta:

liImoittamista koskeva Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1855, annettu 10

tekninen paivana kesékuuta 2022, OTC-johdannaisista,

saantelystandardi keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012 taydentamisesta kauppatietorekistereihin

ilmoitettavien tietojen vahimmaisyksityiskohtia ja kaytettavien
ilmoitusten tyyppia koskevilla teknisilla sdantelystandardeilla?

IImoittamista koskeva
tekninen
taytantddnpanostandardi

Komission taytantdonpanoasetus (EU) 2022/1860, annettu 10
paivana kesakuuta 2022, teknisista
taytantdonpanostandardeista OTC-johdannaisista,
keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012 soveltamiseksi ilmoitettavia tietoja koskevien
vaatimusten ja muotojen, ilmoitusten antamistineyden seka
ilmoittamista koskevien menetelmien ja jarjestelyjen osalta ja
taytantdonpanoasetuksen (EU) N:o 1247/2012 kumoamisestas

Markkinarakenneasetus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o

648/2012, annettu 4 paivand heinakuuta 2012, OTC-
johdannaisista, keskusvastapuolista ja
kauppatietorekistereistas

TEUVL L 337, 23.12.2015, s. 1.
2EUVL L 262, 7.10.2022, s. 1
S EUVL L 262, 7.10.2022, s. 68.
4EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1.
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Rekisterdintia koskeva
tekninen
saantelystandardi

Tietoihin paasya koskeva
tekninen
saantelystandardi

Tietojen laatua koskeva
tekninen
saantelystandardi

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 150/2013, annettu 19
paivana joulukuuta 2012 , OTC-johdannaisista,
keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012 taydentamisesta kauppatietorekisterien
rekisterdintihakemusten yksityiskohtia koskevien teknisten
saantelystandardien osalta, sellaisena kuin se on muutettuna
13 paivana joulukuuta 2018 annetulla komission delegoidulla
asetuksella (EU) 2019/362 s ja komission delegoidulla
asetuksella (EU) 2022/1857¢

Komission delegoitu asetus (EU) N:o 151/2013, annettu 19
paivana joulukuuta 2012, OTC-johdannaisista,
keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereista annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012 taydentamisesta niiden teknisten
saantelystandardien osalta, joissa yksildidaan tiedot, jotka
kauppatietorekisterien on julkaistava ja annettava saataville,
ja operatiiviset standardit tietojen kokoamista ja vertailemista
sekd tietoihin padsya varten, sellaisena kuin se on
muutettuna komission delegoidulla asetuksella (EU)
2017/1800 ja komission delegoidulla asetuksella (EU)
2019/361, sellaisena kuin se on muutettuna komission
delegoidulla asetuksella (EU) 2022/18567

Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1858, annettu 10
paivana kesakuuta 2022, OTC-johdannaisista,
keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistd annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
648/2012 taydentamisestd teknisilla saantelystandardeilla,
joissa tasmennetddn menettelyt, joita noudattaen tiedot
tasmaytetadn kauppatietorekisterien valilla, ja menettelyt, joita
kauppatietorekisterin on noudatettava sen todentamiseksi,
ettd raportoiva vastapuoli tai tiedot ilmoittava yhteisd tayttaa
ilmoitusvaatimukset, ja sen todentamiseksi, ettd ilmoitetut
tiedot ovat taydellisia ja oikeellisias

SEUVL L 52, 23.2.2013, s. 25

S EUVL L 262, 7.10.2022, s. 41
TEUVL L 262, 7.10.2022, s. 34.
8 EUVL L 262, 7.10.2022, s. 46.
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Toiminnan jarjestamista
koskeva tekninen
saantelystandardi

Lyhenteet
CCP
CFl-koodi
CM
CPMI
EK
EKP
EKPJ
ERR
ESMA
ETA
EU
EUVL
FIRDS
FSB
I0SCO

ISIN

Komission delegoitu asetus (EU) 2017/565, annettu 25
paivana huhtikuuta 2016, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/65/EU  tdydentamisesta
sijoituspalveluyritysten toiminnan jarjestamistd koskevien
vaatimusten, toiminnan harjoittamisen edellytysten ja
kyseisessa direktiivissd méaériteltyjen kasitteiden osalta

Keskusvastapuoli

Rahoitusinstrumenttiluokittelun koodi

Maaritysosapuoli

Maksujarjestelma- ja markkinainfrastruktuurikomitea

Euroopan komissio

Euroopan keskuspankki

Euroopan keskuspankkijarjestelma

Raportoinnista vastaava yhteis®

Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen

Euroopan talousalue

Euroopan unioni

Euroopan unionin virallinen lehti

Tietojarjestelma rahoitusvalineiden viitetietoja varten

Finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhma

Kansainvalinen arvopaperimarkkinavalvojien yhteiso

ISIN-koodi, kansainvalinen arvopaperitunniste
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ISO
ITS

Kuulemisasiakirja

LEI
MIC

NCA
oTC
Q&A
RSE
RTS

SWIFT

Teknisia saantely- ja
taytantddnpanostandardeja
koskeva kuulemisasiakirja

Teknisia saantely- ja
taytantddnpanostandardeja
koskeva loppuraportti

TR

UTI

Kansainvalinen standardisoimisjarjesto

Tekniset taytantddnpanostandardit

Kuulemisasiakirja ilmoittamista markkinarakenneasetuksen
mukaisesti koskevista ohjeista

Oikeushenkilétunnus

Kaupankayntipaikan koodi

Kansallinen toimivaltainen viranomainen

Pdrssin ulkopuolinen kaupankaynti

Kysymyksia ja vastauksia

Raportoiva yhteiso

Tekninen saantelystandardi

Society for Worldwide Interbank Financial
Telecommunication, pankkien omistama ja hallinnoima
organisaatio

Kuulemisasiakirja ilmoittamista, tietojen laatua, tietoihin
paasya ja kauppatietorekisterien rekisterointia EMIR REFIT -
asetuksen mukaisesti koskevista teknisista standardeista®

Loppuraportti iimoittamista, tietojen laatua, tietoihin paasya ja
kauppatietorekisterien rekisterointia EMIR REFIT -asetuksen
mukaisesti koskevista teknisista standardeistar

Kauppatietorekisteri

Yksil6llinen tapahtumatunnus

9 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-

47 _cp_on_the_ts_on_reporting_data_quality_data_access_and_registration_of _trs_under_emir_refit.pdf

10 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-

824 fr_on_the_ts_on_reporting_data_quality_data_access_and_registration_of_trs_under_emir_refit_0.pdf
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XML XML-merkintakieli

XSD XML-kaavio

1 Soveltamisala

Ketd ohjeet koskevat?

1. Ohjeita  sovelletaan  markkinarakenneasetuksen 2 artiklan 8 kohdassa
maariteltyihin finanssialalla toimiviin vastapuoliin, 9 kohdassa maéaériteltyihin
finanssialan  ulkopuolisiin  vastapuolin  ja 2 kohdassa  maariteltyihin
kauppatietorekistereihin seka toimivaltaisiin viranomaisiin.

Mita ohjeet koskevat?

2. Ohjeita sovelletaan markkinarakenneasetuksen 9 artiklassa tarkoitettuun
johdannaisia koskevaan ilmoitusvelvollisuuteen ja 78 ja 81 artiklassa tarkoitettuihin
kauppatietorekisterien velvollisuuksiin.

Milloin ohjeita sovelletaan?

3. Ohijeita sovelletaan 29. huhtikuuta 2024 alkaen.

2 Tarkoitus

4. Ohjeet perustuvat Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen
perustamisasetuksen 16 artiklan 1 kohtaan. Niilla on useita tarkoituksia, jotka
littyvat markkinarakenneasetuksen mukaisen ilmoittamisen yhdenmukaistamiseen
ja yhtenaistamiseen. Se on olennaista jarjestelmariskin tehokkaassa seurannassa
tarvittavien tietojen korkean laadun varmistamisessa. Lisaksi ilmoittamisen
yhdenmukaistaminen ja yhtenédistdminen auttavat pitdm&an ilmoittamisketjun
kustannuksia kurissa. Ketjuun kuuluvat tietoja ilmoittavat vastapuolet, tietojen
taydellisyyden ja oikeellisuuden tarkistavat kauppatietorekisterit seka
markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa maaritellyt viranomaiset, jotka
kayttavat tietoja valvonta- ja saantelytarkoituksiin. Ohjeet selkeyttavéat seuraavia
nakokohtia:

a. siirtyminen uusien sdantdjen mukaiseen ilmoittamiseen
b. ilmoitettavien johdannaisten lukumaara

konsernin sisaisia johdannaisia koskeva vapautus ilmoittamisesta

2 o

ilmoittamisen siirtdminen ja ilmoittamista koskevan vastuun allokointi
e. ilmoittamisen logiikka ja ilmoituskenttien tayttaminen

f. erityyppisista johdannaisista ilmoittaminen

10
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vastapuolten ja kauppatietorekisterien tietojen laadun varmistaminen

kaupan tilaa koskevan ilmoituksen laatiminen ja johdannaisten tasmayttaminen
kauppatietorekistereittain

i. tietojen saanti.

11
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3 Yleiset periaatteet

3.1 Siirtyminen ilmoittamaan ilmoittamista koskevien teknisten
saantely- ja taytantoonpanostandardien mukaisesti

5.

10.

11.

Kaikkien ilmoitusten, joita vastapuolet toimittavat kauppatietorekistereihin sen
jalkeen, kun teknisten saantely- ja taytantddnpanostandardien mukainen
iimoittaminen alkaa, on oltava muutettujen vaatimusten mukaisia. Tata sovelletaan
johdannaisia koskeviin ilmoituksiin, jotka on tehty ilmoittamisen alkamispaivan
jalkeen, ja kaikkiin kyseisen paivan jalkeen tehtyihin muutoksiin tai p&aattamisiin
riippumatta siitd, milloin muutettu tai paatetty johdannainen on tehty.

Yleisesti kaikki ilmoitettavat elinkaaritapahtumat on ilmoitettava tarkistettujen
vaatimusten mukaisesti.

IImoittamista koskevien teknisten taytantdonpanostandardien 10 artiklan 2 kohdan
mukaisesti vastapuolten tulisi saattaa kaikki voimassa olevat johdannaisensa ajan
tasalle niin, etta ne tayttavat tarkistetut ilmoittamisvaatimukset, 180 kalenterip&aivan
kuluessa ilmoittamisen alkamispaivasta toimittamalla ilmoituksen, jossa
tapahtuman tyyppi on "Paivitys”, elleivat ne ole kyseisen ajanjakson aikana
toimittaneet taman johdannaisen osalta ilmoitusta, jossa toimen tyyppi on "Muutos”
tai "Oikaisu” (ja jossa oikaistaan kaupan tiedot) (ottaen huomioon, ettd "Muutos”
ja 7"Oikaisu” ovat kokonaisia viesteja, jolloin johdannaisen muutoksesta tai
oikaisusta ilmoittaminen edellyttdd kaikkien asiaankuuluvien tietojen antamista
kyseisesté johdannaisesta).

Jos vastapuoli ei ilmoita 180 paivan siirtymdkauden kuluessa mistdén
johdannaisen muutoksesta tai oikaisusta, sen tulisi toimittaa ilmoitus, jossa
kaytetdan toimen tyypin "Muutos” ja tapahtuman tyypin "Paivitys” yhdistelmaa, ja
tayttaa kaikki asiaankuuluvat tiedot ilmoittamista koskevien teknisten saéntely- ja
taytantdonpanostandardien mukaisesti.

Vaikka vastapuoli ilmoittaa paivittain vakuuksien ja arvostuksen paivitykset, mutta
kyseessa olevasta johdannaisesta ei ole ilmoitettu muutosta tai oikaisua
siirtymakauden aikana, vastapuolen tulisi saattaa kyseinen johdannainen ajan
tasalle.

Jos johdannainen erdantyy tai paattyy siirtymakauden aikana, vastapuolten ei
tarvitse lahettdd ilmoitusta, jossa tapahtuman tyyppi on "Paivitys”, kun iimoitettavaa
muutosta ei ole tehty.

Kaikki voimassa olevat johdannaiset tulisi saattaa ajan tasalle seka kauppa- etta
positiotasolla. Positioon sisallytetyt kauppatasolla ilmoitettavat johdannaiset eivat

11 Kun toimen tyyppi on "Oikaisu”, voidaan oikaista kauppaa koskevat tiedot tai kauppaa ja arvostusta koskevat tiedot tai
marginaalia koskevat tiedot. Vain ilmoituksella, jossa toimen tyyppi on "Oikaisu” ja joka liittyy kauppaa koskeviin tietoihin tai
kauppaa ja arvostusta koskeviin tietoihin, voidaan varmistaa kaikkien asiaankuuluvien kenttien paivittdéminen johdannaisesta.
Arvostusta ja marginaalia koskevat tiedot saatetaan joka tapauksessa ajan tasalle lahettamalla paivittdiset arvostusta ja
marginaaleja koskevat ilmoitukset (arvostuksen osalta toimen tyyppi "Arvostuksen saattaminen ajan tasalle” ja marginaalin osalta
"Marginaalin saattaminen ajan tasalle”)
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ole voimassa eika niita siksi pitaisi saattaa ajan tasalle. Vain vastaava positiotasolla
iimoitettava johdannainen tulisi saattaa ajan tasalle, mikali se on voimassa
ilmoittamisen alkamispaivana.

Paattyneita tai eraantyneita kauppoja ei tulisi saattaa ajan tasalle eika ilmoittaa
uudelleen. Tamé ei vaikuta muutosten ja oikaisujen Kkaltaisten ilmoitusten
l&ahettamiseen paattyneita tai erdéntyneita koskevista aiemmista tapahtumista, kun
se on asianmukaista.

Jos vastapuoli avaa uudelleen johdannaisen, jota ei ole saatettu ajan tasalle ja
jonka toimen tyyppi on “Uudelleenavaaminen”, joko siirtymakaudella tai
jalkeenpdin, sen tulisi antaa johdannaisesta kaikki asiaankuuluvat tiedot
uudelleenavaamispdaivastd lahtien aivan kuten missd tahansa muussa
uudelleenavaamista koskevassa ilmoituksessa.

Siirtymakausi ei vaikuta mitenkddn markkinarakenneasetuksen 9 artiklan
mukaiseen velvollisuuteen ilmoittaa asiaankuuluvat tapahtumat kauppaa
seuraavaan tyopaivaan (T+1) mennessa. Siksi kaikki ilmoittamisen alkamispaivan
jalkeen tapahtuvat johdannaisten tekemiset, muuttamiset tai paattadmiset tulisi
iimoittaa vastaavasti kauppaa seuraavan tyopdaivan (T+1) loppuun mennessa myos
silloin, jos jokin niisté tapahtuu kuuden kuukauden siirtyméakauden aikana.

Siirtyméakaudella kauppatietorekisterien tulisi sisallyttdd kaikki voimassa olevat
johdannaiset tdsmaytysprosessiin riippumatta siitd, onko ne saatettu ajan tasalle
vai ei. limoittamista koskevien teknisten saantely- ja taytantdonpanostandardien
mukaisesti vaaditut kentat tadsmaytetddn tietojen laatua koskevan teknisen
saantelystandardin liitteessa tarkoitetulla tavalla. Kenttid, jotka piti ilmoittaa
aiemmin mutta joita ei endé vaadita ilmoittamista koskevien teknisten saantely- ja
taytantdonpanostandardien mukaisesti, ei tdasmayteta.

Vastapuolten ei tulisi luoda uutta yksilollistéa tapahtumatunnusta (UTI) voimassa
oleville johdannaisille, vaikka alkuperainen UTI-tunnus ei olisi tdysin ilmoittamista
koskevien teknisten saantely- ja taytantéonpanostandardien  uusien
muotovaatimusten mukainen. Tama koskee myds kenttaa 2.3 "Aiempi UTI-tunnus”
ja kenttaa 2.4 "Mydhemman position UTI-tunnus”.

Markkinarakenneasetuksen validointisaantdjen mukaisesti kauppatietorekisterien
ei tulisi hylatd ilmoituksia siksi, ettd UTI-tunnukset eivat ole taysin uusien
vaatimuksien mukaisia niissa johdannaisissa, jotka on tehty ennen ilmoittamista
koskevien teknisten saantely- ja taytantéonpanostandardien ilmoittamisen
alkamispaivaa.

Jos tietoja siirretddn kauppatietorekisterien vélilla, kauppatietorekisterien tulisi
ennen tietojen siirtamista varmistaa, ettd osallistuvat kauppatietorekisterit saattavat
voimassa olevat johdannaiset, joista tietoja siirretddn, ajantasaisimpien
ilmoittamisvaatimusten mukaisiksit.

12 Ks. ohje 11 asiakirjassa ESMA74-362-2351 Guidelines on transfer of data between Trade Repositories under EMIR and SFTR
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3.2 limoitettavien johdannaisten lukumaaran maarittaminen

3.2.1

IImoitettavat tuotteet

19.

Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdassa todetaan, ettd "[v]astapuolten ja
keskusvastapuolten on varmistettava, ettd tiedot kaikista niiden tekemista
johdannaissopimuksista ja sopimuksen mahdollisesta muuttamisesta tai
paattamisesta ilmoitetaan [...] kauppatietorekisteriin”. Markkinarakenneasetuksen
2 artiklan 5 kohdassa johdannaissopimus tai johdannainen maaritetaan
rahoitusmarkkinadirektiivin liitteessa | olevan C osan 4-10 kohdassa tarkoitetuksi
rahoitusvalineeksi. Muutaman viime vuoden aikana on esiintynyt useita
epaselvyyksid, jotka liittyvat tiettyjen sopimusten luokitteluun johdannaisiksi.
Taman jakson tarkoituksena on selventaé tilannetta markkinaosapuolille ottaen
huomioon saéntelyn nykytilanne.

Valuuttajohdannaiset

20.

21.

22.

Rahoitusmarkkinadirektiivin  sijoituspalveluyritysten  toiminnan  jarjestamista
koskevan teknisen s&antelystandardin = 10 artiklassa selkeytetd&n valuuttoihin
littyvien muiden johdannaissopimusten ominaispiirteitd, joiden avulla voidaan
erottaa toisistaan spot-sopimukset, jotka eivat ole johdannaisia, ja
valuuttatermiinisopimukset, jotka ovat johdannaissopimuksia. Lahtékohtaisesti ja
etenkin keskeisten valuuttaparien osalta valuuttakauppasopimus katsotaan
johdannaiseksi, jos toimituksen on maara tapahtua vahintddn kolmen
kaupankayntipaivan kuluessa sopimuksen tekemisestd, mutta joissakin
olosuhteissa tata maaraaikaa voidaan jatkaa tavanomaisten markkinakaytantojen
perusteella. Edella mainittujen seikkojen perusteella valuuttatermiinisopimuksista
on markkinarakenneasetuksen mukaan ilmoitettava mutta ulkomaanvaluutan
maaraisista spot-sopimuksista ei.

Esimerkkina valuuttakauppasopimus, jossa myydddn x euroa ja ostetaan y
Yhdysvaltain dollaria, joista kaydadan kauppaa maanantaina 4. tammikuuta 2021 ja
jotka toimitetaan torstaina 7. tammikuuta 2021, on termiinisopimus, josta on
ilmoitettava markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Samanlainen
valuuttakauppasopimus, jossa kauppaa kaydaan maanantaina 4. tammikuuta 2021
ja toimitus tapahtuu keskiviikkona 6. tammikuuta 2021, on spot-sopimus, josta ei
ilmoiteta markkinarakenneasetuksen mukaisesti.

Sellaiset valuuttakauppasopimukset, joissa myydaan x euroa ja ostetaan z Etel&-
Afrikan randia, joista kdydaan kauppaa maanantaina 4. tammikuuta 2021 ja jotka
toimitetaan keskiviikkona 6. tammikuuta 2021 ja joiden transaktio toteutetaan
Johannesburgin pdrssissa # kaupankaynnin kohteena olevien osakkeiden
ostamiseksi toimitussyklilla T+3, eivat ole johdannaisia eika niista siksi ilmoiteta

13 Komission delegoitu asetus (EU) 2017/565, annettu 25 paivana huhtikuuta 2016, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/65/EU taydentamisesta sijoituspalveluyritysten toiminnan jarjestamista koskevien vaatimusten, toiminnan harjoittamisen
edellytysten ja kyseisessa direktiivissa méadriteltyjen kasitteiden osalta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti).

14 Equity Market Risk Management | Johannesburg Stock Exchange (jse.co.za)
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markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Tama johtuu siitd, ettd kun
valuuttakauppasopimus liittyy siirtokelpoisten arvopapereiden tai
yhteissijoitusyrityksen osuuksien ostamiseen, se katsotaan johdannaiseksi vasta,
jos toimitus tehdddn niiden markkinoiden toimitusjakson jalkeen, joilla
siirtokelpoisilla arvopapereilla tai yhteista sijoitustoimintaa harjoittavan yrityksen
(yhteissijoitusyritys) osuuksilla kdydaén kauppaa, tai viiden paivan kuluttua sen
mukaan, kumpi ajoista on lyhyempi.

Lisaksi 10 artiklassa saadetaan, ettd [rliippumatta sopimuksen nimenomaisista
ehdoista sopimus ei kuitenkaan ole spot-sopimus, jos sopimuksen osapuolet ovat
yksimielisia siitd, ettd valuutan toimittamista lykataan eika sité toteuteta [edelld
olevissa kohdissa tarkoitetussa] maaraajassa”.

Swap-sopimuksissa on ensin erotettava toisistaan koron- ja
valuutanvaihtosopimukset ja valuutanvaihtosopimukset. Koron- ja
valuutanvaihtosopimukset ovat sopimuksia, joissa on sekd korko- etta
valuuttatekija. Ne katsotaan korkojohdannaisiksi, ja ne tulisi ilmoittaa sellaisiksi
markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Valuutanvaihtosopimuksissa  on
ainoastaan valuuttatekija (eli valimaksuja ei yleisesti ottaen ole).
Valuutanvaihtosopimus on  kahdesta  korkovirrasta, alkuperédisestda ja
mybhemmasta korkovirrasta, muodostuva johdannainen. Riippumatta siitéa, onko
alkuperainen korkovirta spot- vai termiinisopimus, valuutanvaihtosopimus tulisi
ilmoittaa mieluummin yhtend johdannaisena eikd& johdannaisten yhdistelméana.
Naiden johdannaisten ilmoittamisesta on lisétietoa osassa 4.4.

Kryptovaroja koskevat johdannaiset

25.

26.

27.

Ainoastaan sellaisista kryptovaroja koskevista johdannaisista, jotka tayttavéat
markkinarakenneasetuksen maaritelman ‘johdannaisesta’ tai
‘johdannaissopimuksesta’, on maara ilmoittaa.

Vastapuolten tulisi johdannaisia koskevien tietojen ilmoittamisessa ottaa huomioon
sovellettava saantelykehys. Jos siis kryptovaroja koskeva johdannainen katsotaan
rahoitusmarkkinadirektiivin mukaiseksi rahoitusvalineeksi, se tulisi ilmoittaa sen
ominaisuuksien mukaisesti.

Jos vastapuoli tekee johdannaissopimuksen, jossa kohde-etuutena on kryptovara,
sen tulisi tayttaa kenttdan 2.12 "Kryptovaroihin perustuva johdannainen” "TRUE”.

Kokonaistuoton vaihtosopimukset, likviditeetinvaihtosopimukset tai

vakuudenvaihtosopimukset (arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevan

asetuksen osalta)

28.

Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevassa asetuksessa on joitakin
kokonaistuoton vaihtosopimuksiin liittyvid velvollisuuksia, erityisesti sen luvussa IV,
joka koskee lapindkyvyytta sijoittajia kohtaan. Kokonaistuoton vaihtosopimukset
ovat joka tapauksessa johdannaisia, ja siksi niistd ilmoitetaan
markkinarakenneasetuksen eikd arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia
koskevan asetuksen mukaisesti. Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia
koskevan asetuksen 3 artiklan 18 kohdan méaaritelmassa todetaan selkeasti, etta

15



¢ ESMA

29.

ities and Markets Authority

kokonaistuoton vaihtosopimuksella tarkoitetaan "asetuksen (EU) N:o 648/2012 2
artiklan 7 kohdassa maariteltya johdannaissopimusta, jossa yksi vastapuoli siirtda
referenssiomaisuuden taloudellisen kokonaissuorituskyvyn, joka kattaa tuotot
koroista ja maksuista, hintakehityksesta kertyvat voitot tai tappiot ja luottotappiot,
toiselle vastapuolelle”. On huomattava, ettd kohde-etuuden mukaan
kokonaistuoton vaihtosopimukset on ilmoitettava luottojohdannaisina tai
osakejohdannaisina. Niiden ilmoittamisesta on tietoa osissa 4.7 ja 4.8.

Arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevan asetuksen johdanto-osan
7 kappaleessa selvennetddn lisdksi, etta transaktiot, joita yleisesti kutsutaan
likviditeetinvaihtosopimuksiksi ja vakuudenvaihtosopimuksiksi, jotka eivét sisélly
asetuksessa markkinarakenneasetuksessa annettuun johdannaissopimuksen
maaritelmééan, kuuluvat arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevan
asetuksen soveltamisalaan. Naita sopimuksia ei ilmoiteta
markkinarakenneasetuksen mukaisesti.

Monimutkaiset sopimukset

30.

31.

Jos kyse on toisesta sopimuksesta johtuvista sopimuksista (esim. futuurioptiosta),
ensimmaisen sopimuksen voimassaolo lakkaa ennen siitd olennaisesti erilaisen
toisen sopimuksen voimaantuloa. Nama kaksi sopimusta tulisi ilmoittaa erikseen eli
toinen sopimus tulisi ilmoittaa vasta, kun ensimmainen sopimus on paattynyt.
Vaikka siis sopimukset liittyvat toisiinsa syntymistavan osalta, ne tulisi ilmoittaa
kahdessa erillisessa ilmoituksessa. Jos tuloksena olevaa sopimusta ei katsota
markkinarakenneasetuksen 2 artiklan 5 kohdassa maaritellyksi 'johdannaiseksi’ tai
‘johdannaissopimukseksi’, tuloksena olevaa sopimusta ei tulisi iimoittaa.

Jos johdannaisessa on vahintaan kaksi korkovirtaa (esim. yksi johdannaissopimus,
jonka strategiassa on ominaisuuksia useasta sopimuksesta), kaikki sopimusten
korkovirrat tulisi ilmoittaa yhdessa ilmoituksessa, jos se on mahdollista kenttia
yhdistelemalla. Muussa tapauksessa tulisi toimittaa yksi ilmoitus korkovirtaa kohti,
ja kyseiset ilmoitukset tulisi yhdistaa toisiinsa samalla liiketoimikokonaisuuden
tunnuksella kentassa 2.6.

Markkinoilla toteutettavat transaktiot, jotka eivat kuulu johdannaisen maaritelméan piiriin

32.

Seuraavat transaktiot eivat kuulu markkinarakenneasetuksessa annetun
johdannaisen maaritelman piiriin, eika niita pitaisi iimoittaa
markkinarakenneasetuksen mukaisesti:

a. Rahoitusvélineet, joissa on kytkettyjd johdannaisia  (esim.
vaihtovelkakirjalainat): joidenkin likkeeseen laskettujen
rahoitusvalineiden ominaisuudet voitaisiin katsoa itse vdlineen
rakenteeseen kytketyiksi johdannaisiksi. Taméa koskee esimerkiksi
vaihtovelkakirjalainoja, joilla teknisen saéntelystandardin 2017/583
litteessa lll olevan taulukon 2.2 mukaan tarkoitetaan "valinettd, joka
koostuu joukkovelkakirjalainasta tai arvopaperistetusta
velkainstrumentista, johon liittyy kytketty johdannainen; esimerkiksi
optio kohde-etuutena olevan osakkeen ostamisesta”.
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b. Rahoitusmarkkina-asetuksen 2 artiklan 1 kohdan 28 alakohdassa
strukturoidut rahoitustuotteet tai strukturoidut tuotteet mdadritetddn
arvopapereiksi, “jotka on luotu rahoitusomaisuuden ryhmaan liittyvan
luottoriskin arvopaperistamista ja siirtoa varten ja jotka antavat
arvopaperin haltijalle oikeuden vastaanottaa s&anndllisia maksuja,
joiden maara riippuu kohde-etuutena olevista omaisuuserista
saatavasta kassavirrasta”.

c. Teknisen  sadantelystandardin  2017/583 liitteess&d  olevassa
taulukossa 4.1 arvopaperistetut johdannaiset maaritelldan “direktiivin
2014/65/EU 4 artiklan 1 kohdan 44 alakohdan c luetelmakohdassa
maaritetyksi siirtokelpoiseksi arvopaperiksi, joka on erilainen kuin
strukturoidut rahoitustuotteet”. Niihin sisaltyvat vahintaan

o tavalliset katetut optiotodistukset

o velkasertifikaatit

e eksoottiset katetut optiotodistukset
o siirtokelpoiset oikeudet

¢ sijoitustodistukset.

Kaupankayntiin osallistuvia osapuolia koskeva ilmoitusvelvollisuus

33. Konsernin sisdiset johdannaiset, jotka eivét ole oikeutettuja vapautukseen, tulisi
ilmoittaa aivan kuten muutkin johdannaiset, ja niitd koskevaan kenttdan 2.37
"Konsernin sisdinen” tulisi tayttdad "TRUE”. Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan
1 kohdassa s&adetaan  kuitenkin  konsernin  sisdisten  johdannaisten
vapauttamisesta ilmoitusvelvollisuudesta, jos asiaankuuluvat ehdot tayttyvat.
Naissa tapauksissa molempien vastapuolten tulisi jatkaa ilmoittamista, kunnes
vapauttamisen hakemisehdot tayttyvét ja vapautus myonnetéén (vapautuksesta on
lisdselvennyksia osassa 3.3.)

34. Saman oikeushenkilon sisaisia johdannaisia (esim. saman oikeushenkilon kahden
osaston tai kahden sivuliikkeen valilld) ei tulisi ilmoittaa markkinarakenneasetuksen
mukaisesti, koska niihin ei osallistu kahta vastapuolta. Ainoa poikkeus on tilanne,
jossa selvitysosapuoli on maksukyvytdn ja keskusvastapuoli huolehtii tilapaisesti
voimassa olevien johdannaissopimusten molemmista puolista.

35. Myoskadan konsernin, jonka emoyritys on sijoittautunut unioniin, unionin
ulkopuolelle sijoittautuneiden tytaryhtididen ei tarvitse ilmoittaa johdannaisia
markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Jos kyse on EU:n vastapuolen ja muun
kuin EU:n vastapuolen valisistd sopimuksista, EU:n vastapuolen on ilmoitettava
kyseiset sopimukset.

36. Markkinarakenneasetuksessa velvoitetaan vastapuolet ja keskusvastapuolet
iimoittamaan.  Keskusvastapuolet —maaritelladn  markkinarakenneasetuksen
2 artiklan 1 kohdassa ja vastapuolet méaaritelladn joko finanssialalla toimivaksi
vastapuoleksi, jos yhteis6 kuuluu johonkin markkinarakenneasetuksessa
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maaritellyn finanssialalla toimivan vastapuolen luokkaan, tai finanssialan
ulkopuoliseksi vastapuoleksi, jos kyse on unioniin sijoittautuneesta yrityksesta, joka
ei ole keskusvastapuoli tai finanssialalla toimiva vastapuoli. Yrityksen kasitetta ei
ole méaaritelty markkinarakenneasetuksessa. Euroopan komissio katsoo kuitenkin
usein kysyttyjen kysymystensa® kysymyksen .14 perusteluissa, etta yrityksen
kasite on yhtioita laajempi eikd se niin ollen rajoitu yhteisdihin, joilla on
oikeushenkiléllisyys tai jotka tavoittelevat voittoa (SEUT-sopimuksen 54 artikla). On
syytd huomata, etté yksityishenkiloita, jotka eivat harjoita taloudellista toimintaa, ei
nain ollen katsota yrityksiksi eikd markkinarakenneasetuksen ilmoitusvelvollisuus
siis koske heita.

Jos siis yleishy6dyllisen tai muutoin voittoa tavoittelemattoman yhteisdn harjoittama
toiminta kuuluu sellaisen taloudellisen toimeliaisuuden maaritelmaan, jossa se
katsotaan yleishyddylliseksi tai voittoa tavoittelemattomaksi yhteisoksi, siihen
sovellettaisiin  tehtyjen johdannaisten finanssialan ulkopuolisiin vastapuoliin
sovellettavia velvollisuuksia, myds ilmoitusvelvollisuutta.

Sijoitusrahastojen (esim. yhteissijoitusyritys, vaihtoehtoinen sijoitusrahasto,
yhtidimattomat rahastot, lisdelékelaitos) johdannaisen vastapuoli on yleensa
rahasto (tai jos kyse on kattorahastoista, alarahasto). Kun rahastonhoitaja tekee
sopimuksen eri rahastoista samaan aikaan (esim. blokkikauppa), sen tulisi
valittdmasti osoittaa kyseisen sopimuksen asiaankuuluva osa asiaankuuluville
rahastoille ja ilmoittaa sen mukaisesti. Siksi vastapuolten tunnistetietoina tulisi olla
rahaston tunnistetiedot eika rahastonhoitajan tunnistetiedot.
Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 b — 1 d kohdan mukaan rahastonhoitajan
on ilmoitettava OTC-johdannaiset rahastojen puolesta. Rahastonhoitajan
tunnistetiedot tulisi antaa raportoinnista vastaavana yhteisona ja, kun se ilmoittaa
suoraan, tiedot raportoivana yhteisénda. On huomattava, ettd poikkeuksellisesti
rahastonhoitaja tekee kauppoja omaan lukuunsa eika hoitamiensa rahastojen
puolesta. Téllaisessa tapauksessa vastapuoli olisi rahastonhoitaja.

EU:n ulkopuolisia vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja, jotka on perustettu yksinomaan
yhta tai useampaa henkiloston osakkeidenosto-ohjelmaa varten tai jotka ovat
direktiivin ~ 2011/61/EU 2 artiklan 3 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja
arvopaperistamiserillisyhtiditd, ei katsota 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuksi
finanssialalla toimivaksi vastapuoleksi eikd 2 artiklan 9 kohdassa tarkoitetuksi
finanssialan ulkopuoliseksi vastapuoleksi. lImoitusvelvollisuus ei siis koske naita
vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja, ja siksi niiden ei pitaisi ilmoittaa johdannaisia
markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Jos markkinarakenneasetuksen mukainen
ilmoitusvelvollisuus kuitenkin koskee toista vastapuolta, taman vastapuolen tulisi
iimoittaa tallaisen EU:n ulkopuolisen vaihtoehtoisen sijoitusrahaston kanssa
tekemansa johdannaiset.

Rahastojen osalta yleisemmin ja erityisesti silloin, kun vaihtoehtoisen
sijoitusrahaston hoitaja hoitaa vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja, joiden kotipaikka on
unionissa, ja vaihtoehtoisia sijoitusrahastoja, joiden kotipaikka on kolmansissa

15 emir-fags-10072014 _en.pdf (europa.eu).
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maissa, rahastonhoitajan tulisi selvittaa, katsotaanko vaihtoehtoinen sijoitusrahasto
markkinarakenneasetuksen 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuksi finanssialalla
toimivaksi  vastapuoleksi. Jos vaihtoehtoinen sijoitusrahasto katsotaan
finanssialalla toimivaksi vastapuoleksi, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajia
koskevan direktiivin nojalla toimiluvan saaneen tai rekisteréidyn vaihtoehtoisen
sijoitusrahaston hoitajan tulisi varmistaa, ettd johdannaista koskevat tiedot
ilmoitetaan.

Markkinarakenneasetuksen soveltamisalaan eivat mydskaan yleisesti kuulu tietyt
yhteis6t markkinarakenneasetuksen 1 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Niita ovat
muun muassa Kansainvélinen jarjestelypankki, keskuspankit ja julkiset elimet,
joiden vastuulla on julkisen velan hoito tai jotka osallistuvat sen hoitoon tietyissa
luetelluissa maissa. Asetuksen 1 artiklan 5 kohdan mukaan ilmoitusvelvollisuus on
kuitenkin ainoa markkinarakenneasetuksen velvollisuus, jota sovelletaan
monenkeskisiin kehityspankkeihin, joihinkin julkisyhteiséihin ja julkisoikeudellisiin
laitoksiin ~ sekd  Euroopan rahoitusvakausvalineeseen  ja  Euroopan
vakausmekanismiin.

Sijoituspalveluyrityksilla, jotka tarjoavat sijoituspalveluja (kuten toimeksiantojen
toteutusta tai toimeksiantojen vastaanottamista ja valittAmistd) mutta joista ei tule
johdannaisen vastapuolta, ei ole markkinarakenneasetuksen mukaista
ilmoitusvelvollisuutta. Jos kuitenkin sijoituspalveluyritys toimii sijoitusrahaston
hoitajana markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 b, 1 c tai 1 d kohdassa kuvatulla
tavalla, kyseisella sijoituspalveluyritykselld on vastuu, myds oikeudellinen vastuu
tietojen ilmoittamisesta vastapuolen puolesta ja oman oikeushenkilétunnuksensa
ilmoittamisesta kentassa 1.3 "Raportoinnista vastaava yhteisd”.

Samoin, kun rahastoyhtio tarjoaa (rahoitusmarkkinadirektiivin 4 artiklan 8 kohdassa
tarkoitettua) salkunhoitopalvelua asiakkaalle ja tekee siind johdannaissopimuksia,
asiakas olisi katsottava johdannaisen vastapuoleksi, paitsi jos rahastoyhtio vastaa
johdannaissopimuksen riskista ja on siksi katsottava vastapuoleksi. Rahastoyhti6
voi tehda asiakkaidensa puolesta ilmoituksen kauppatietorekistereihin sen
vaikuttamatta asiakkaan vastuuseen ilmoitusvelvollisuuden tayttamisesta. Tassa
tilanteessa rahastoyhtion tunnistetiedot on annettava raportoivan yhteison
tunnistetietoina.

Kun vélittdja on johdannaisen vastapuoli, sen tulisi ilmoittaa johdannainen ja
maarittaa  itsensa  vastapuoleksi. lImoittamista koskevan teknisen
saantelystandardin mukaisesti ja erityisesti kentdssa 1.15 ilmoitettavien tietojen
osalta valittdjaa ei sitten vaadita ilmoittamaan oikeushenkiltunnustaan kentdssa
"Valittajan tunnistetiedot”. Muutoin, jos valittaja vain toimii vastapuolen 1 puolesta,
valittajan oikeushenkildtunnus tulisi ilmoittaa kentassa "Valittajan tunnistetiedot”.

3.2.3 llmoittaminen nimenomaisissa tilanteissa

45,

Markkinarakenneasetuksen mukainen ilmoittaminen on kaksipuoleista el
johdannaissopimusten molempien vastapuolten on tehtdva ilmoitus, jos ne
kuuluvat markkinarakenneasetuksen  soveltamisalaan. Kun siis  kaksi
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markkinarakenneasetuksen soveltamisalaan kuuluvaa vastapuolta tekee
johdannaisen, sama johdannainen on ilmoitettava kahdesti, kerran kummankin
vastapuolen puolesta, ja ilmoitetun johdannaisen tietojen olisi oltava
yhdenmukaisia molemmissa ilmoituksissa.

Asetuksen 9 artiklan 1 e kohdassa saadetdan, ettd vastapuolten ja
keskusvastapuolten tulisi varmistaa, etta tallaiset tiedot ilmoitetaan oikein ja ilman
paallekkaisyyksid. Taméan vaatimuksen perusteella vastapuolten tai muiden
raportoinnista vastaavien yhteisojen tulisi ottaa kayttoon prosesseja ja tarkastuksia,
joilla valtetaan paallekkaisen ilmoittamisen riski. TAma on erityisen tarkeaa, jos i)
kauppatietorekisteri vaihtuu (jotta varmistetaan, etté ilmoitukset ohjataan oikeaan
kauppatietorekisteriin), ii) toteutetaan yhtidtapahtuma, kuten sulautuminen tai
yritysosto (jotta valtetddan saman johdannaisen ilmoittaminen vaaran yhteisén
puolesta) tai iii) vastuussa tapahtuu muutoksia (jotta varmistetaan, ettd vain yksi
valtuutettu yhteis6 ilmoittaa johdannaisen). Jos havaitaan paallekkdinen ilmoitus,
vastapuolen tulisi ryhtya valittémasti huolellisiin korjaaviin toimiin ongelman
ratkaisemiseksi.

Jos kyse on novaatiosta, jolloin vastapuoli (joka on keskusvastapuoli tai muu
vastapuoli) tulee uutena johdannaiseen ja siité tulee johdannaisen uusi vastapuoli
(selvitystapahtumat eivat kuulu tahan kohtaan), johdannainen on ilmoitettava
toimen tyypillda "Uusi” ja tapahtuman tyypilld "Novaatio” kummankin vastapuolen
osalta eli uutena johdannaiseen tulevan vastapuolen sek& samana pysyvan
vastapuolen osalta. Molempien vastapuolten tulisi lahettdd voimassa olevaan
johdannaiseen liittyvan alkuperdisen ilmoituksen osalta ilmoitus, jossa toimen
tyyppi on "Paattyminen” ja tapahtuman tyyppi "Novaatio”, sekad taytettava kentta
2.45 "Ennenaikaisen paattymisen paivamaara”.

Blokkikaupoissa on erotettava toisistaan i) tilanteet, joissa sijoituspalveluyritys teki
blokkikaupan, joka sitten allokoitiin asiakkaille, ja ii) tilanteet, joissa rahastonhoitaja
teki blokkikaupan ilman omaa ilmoitusvelvollisuutta, mink& jalkeen se allokoitiin
yksittaisille rahastoille.

Ensimmaisessa tapauksessa sijoituspalveluyrityksen tulisi ensin ilmoittaa
blokkikauppa. Sen jalkeen sijoituspalveluyrityksen tulisi ilmoittaa allokoinnit
yksittaisille asiakkaille.

Toisessa tapauksessa blokkikauppoja, jotka allokoidaan mydhemmin yksittaisille
rahastoille kaupantekopaivanad, ei tarvitse ilmoittaa. Téllaisissa tapauksissa
johdannaisen vastapuoli on yksittdinen rahasto, ja siksi allokoinnit tulisi ilmoittaa
niin, ettd a) yksildidaan asiaankuuluva yksittainen rahasto (jonka puolesta
rahastonhoitaja on tehnyt blokkikaupan) kyseisen kaupan vastapuoleksi ja b)
yksildiddan kaupan asiaankuuluvan osan allokointi asiaankuuluvalle yksittaiselle
rahastolle. Kaikki blokkikaupan osat, joita ei allokoida kaupantekopaivana, tulisi
ilmoittaa niin, ettd rahastonhoitaja on vastapuoli. Tata ilmoittamislogiikkaa
sovellettaisiin  vain, jos kaupantekopaivan jalkeinen allokointi sallitaan
sovellettavassa kansallisessa lainsdddanngdssa.
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Jos vakuussopimuksessa sallitaan vastuiden kattaminen transaktioista, joita ei ole
maara ilmoittaa markkinarakenneasetuksen mukaisesti, ilmoitettavan vakuuden
olisi oltava vain vakuus, jolla katetaan markkinarakenneasetuksen mukaisesti
ilmoitettaviin johdannaisiin liittyva vastuu. Jos vakuusryhmastd on mahdotonta
erottaa maaraa, joka liittyy markkinarakenneasetuksen mukaisesti ilmoitettaviin
johdannaisiin, muihin transaktioihin liittyvasta maarasta, ilmoitettava vakuus voi
perustua todelliseen asetettuun/saatuun vakuuteen, joka Kkattaa transaktioita
laajemmin. Jos siis mitd&n ilmoitukseen kuuluvista transaktioista ei ilmoiteta
markkinarakenneasetuksen mukaisesti, yhtaan vakuutta ei pitaisi ilmoittaa.

Asetuksen (EU) N:0648/2012 muuttamisesta 20 paivana toukokuuta 2019
annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/834 poistettiin
markkinarakenneasetuksen 9 artiklasta takautumisvaatimus, ja siksi
ilmoitusvelvollisuus ei koske johdannaisia, jotka on tehty ennen 12. helmikuuta
2014 ja jotka eivat ole endé tuona paivamaarana voimassa.

Jos useaan paivaan ei ole tehty, muutettu tai paatetty sopimuksia, ilmoituksia ei
odoteta lukuun ottamatta voimassa olevien johdannaisten arvostuksia tai vakuuksia
koskevia vaatimusten mukaisia padivityksia. Koska ilmoitusvelvollisuuden
noudattamisen  maardaikka on T+l (jossa T on  sopimuksen
tekemisen/muuttamisen/paéttamisen padivamaard), padivittaisia ilmoituksia ei
tarvitse lahettaa, ellei sopimusta ole tehty, muutettu tai paatetty.

Johdannaiset, jotka on tehty ja sitten nettoutettu tai paatetty samana paivana
muista syista, tulisi ilmoittaa kauppatietorekistereihin. Jos kyse on paattamisesta
saman paivan aikana, tulisi lahettdd vahintddn kaksi ilmoitusta: ilmoitus, jossa
toimen tyyppi on "Uusi”, ja toinen ilmoitus, jossa toimen tyyppi on "Paattyminen”, ja
ilmoittaa asiaankuuluva tapahtuman tyyppi, ellei johdannaista ilmoiteta toimen
tyypilld "Position komponentti®, jolloin se nettoutetaan mydhemmassa positiossa
(positiotason ilmoittamista koskevista erityispiirteista on tietoa osassa 3.7).

liImoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 2 artiklassa on maaritettyjen
johdannaisten osalta tietoa siitda, miten maaritetyt kaupat tulisi ilmoittaa. Jos siis
keskusvastapuoli ei méaarita johdannaista samana paivana tai jos johdannainen on
tehty kauppapaikan ulkopuolella, johdannainen tulisi ensin ilmoittaa sen
alkuperaisessa tilassa ja, kun se on maaritetty, alkuperéinen johdannainen tulisi
paattaa toimen tyypilld "Paattyminen” ja tapahtuman tyypilla "Maaritys”. Seuraava
johdannainen tulisi iimoittaa toimen tyypilla "Uusi” ja tapahtuman tyypilla "Maaritys”
tai tarvittaessa toimen tyypilla "Position komponentti”.

3.3 Konsernin sisdinen vapautus ilmoittamisesta

56.

Markkinarakenneasetuksen, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
2019/834, 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu kolmen kuukauden jakso, jonka aikana
viranomaiset voivat katsoa, etta edella mainitut ehdot eivat tayty, alkaa seuraavana
kalenteripaivastd sen jalkeen, kun asiaankuuluva kansallinen toimivaltainen
viranomainen on vastaanottanut ilmoituksen (asiaankuuluvat kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset ovat vastaanottaneet ilmoitukset).
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b)

57. Vapautuksen olisi oltava voimassa siita pdivastd lahtien, jona kansallinen
toimivaltainen viranomainen vahvistaa vastapuolelle (kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset vahvistavat vastapuolille), ettd vapautuksen kayttoa koskevat ehdot
tayttyvat tai, jos kansallinen toimivaltainen viranomainen ei (kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset eivat) ilmoita paatoksestéd, se on voimassa siitéa lahtien,
kun kolmen kuukauden vastustamattajattamisjakso paattyy. Jos
markkinarakenneasetuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella 2019/834, 9 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettuja
ehtoja ei voida enaa tayttdd vastapuolten ominaisuuksien muutoksen vuoksi,
vastapuolten on ilmoitettava asiaankuuluvalle kansalliselle toimivaltaiselle
viranomaiselle (asiaankuuluville kansallisille toimivaltaisille viranomaisille).
Kansallinen toimivaltainen viranomainen voi (kansalliset toimivaltaiset viranomaiset
voivat) vastustaa vapautuksen kayttoa, jos ehdot eivat endad tayty, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta voimassa olevaa vapautusta. Vapautus ei ole voimassa
siitd lahtien, kun kansallinen toimivaltainen viranomainen vastustaa vapautuksen
kayttoa.

58. On huomattava, etta vastapuolten tulee ilmoittaa johdannaiset kolmen kuukauden
jakson aikana, ellei kansallinen toimivaltainen viranomainen (elleivat kansalliset
toimivaltaiset viranomaiset) ilmoita vastapuolelle (vastapuolille), ettd ehtojen
katsotaan tayttyvan ennen kolmen kuukauden jakson loppumista.

59. Kun viitataan ’emoyritykseen’ markkinarakenneasetuksen, sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella 2019/834, 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja vapautusta
koskevia ehtoja varten, olisi otettava huomioon, etta

tata tarkoitusta varten asiaankuuluva emoyritys on konsernin perimmainen emoyritys,
joka on merkityksellinen kokonaisuudessaan tehdyn konsolidoinnin kannalta

ilmoittamista koskevasta vapautuksesta ilmoittaviin vastapuoliin tulisi soveltaa
keskitettyja riskien arviointi-, mittaamis- ja valvontamenettelyja. Niita ei valttamatta
tarvitse vahvistaa perimmaisen yrityksen koko konsernin tasolla.

60. Edella a alakohdassa tarkoitettu perimmaisen emoyrityksen kasite on
ymmarrettdva konsernin korkeimmaksi konsolidoivaksi yhteisdksi. Kaaviossa 1
esitetddn yleisluonteinen tapaus.

16 Euroopan komissio on selventanyt, etta markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu vapautus ei koske
konsernin sisaisia transaktioita, joissa emoyritys on sijoittautunut kolmanteen maahan, vaikka transaktio olisi kahden unioniin
sijoittautuneen vastapuolen vélinen. (Ks. ESMAn kauppatietorekistereille tarkoitettujen markkinarakenneasetusta koskevien
kysymysten ja vastausten vastauksen 51 m kohta.)
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KAAVIO 1: ESIMERKKI KAKSIKERROKSISESTA KONSERNIRAKENTEESTA

Final ownership level - NOT consolidating

e.qa. Private Equity Fund

Ultimate Parent undertaking for consolidation

( Intermediate parent undertaking W

Cpt included in the consolidation of
the intermediate parent

undertaking

1st consolidation level

Cpt included in the consolidation of
the intermediate parent
undertaking

61. Kaavioissa 2, 3, 4 ja 5 esitellaan nimenomaisia kayttotapauksia.

KAAVIO 2: PERIMMAISEN EMOYRITYKSEN KONSOLIDOINTI KOKONAISUUDESSAAN

-

Counterparty 1 Counterparty 2

Ultimate parent undertaking

Full consolidation /
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KAAVIO 3: PERIMMAISEN EMOYRITYKSEN JA SELLAISEN YHTEISON, JOLLA ON LOPULLINEN

OMISTUS, KONSOLIDOINTI KOKONAISUUDESSAAN

[ Final ownership level - NOT consolidating J

Ultimate parent undertaking for consolidation

Counterparty 1 Counterparty 2
\ Full consolidation J

KAAVIO 4: PERIMMAISEN EMOYRITYKSEN JA VALITASON EMOYRITYKSEN KONSOLIDOINTI

KOKONAISUUDESSAAN

Ultimate Parent undertaking for consolidation

Intermediate parent

Counterparty 1 Counterparty 2

\ Full consolidation /

KAAVIO 5. PERIMMAISEN EMOYRITYKSEN JA VALITASON EMOYRITYKSEN JA SELLAISEN

YHTEISON, JOLLA ON LOPULLINEN OMISTUS, KONSOLIDOINTI KOKONAISUUDESSAAN

[ Final ownership level - NOT consolidating ]

Ultimate Parent undertaking for consolidation

Intermediate parent

Counterparty 1 Counterparty 2

K Full consolidation /
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Vastapuolten tulisi toimittaa ilmoitukset omille kansallisille toimivaltaisille
viranomaisilleen (yksittaiset ilmoitukset tulisi lahettdd kullekin vastapuolten
sijoittautumismaan  kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle) kyseisten
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kussakin jasenvaltiossa hyvaksymien
menettelyjen mukaisesti. Jos asiaankuuluva kansallinen toimivaltainen
viranomainen hyvéksyy, perimmdainen emoyritys (naiden ohjeiden kohdassa 59
tarkoitettu) tai niiden  keskitettyjen riskien arviointi-, mittaamis- ja
valvontamenettelyjen kannalta asiaankuuluva yhteisd, jotka koskevat vastapuolia,
joiden osalta vapautus ilmoitetaan, voi antaa yhden ilmoituksen, jossa yksil6idaan
jokainen sen konsernin yhteisd, joka sijaitsee siind jasenvaltiossa, jonka osalta
vapautusta pyydetaan. Perimmaisen emoyrityksen tai niiden keskitettyjen riskien
arviointi-, mittaamis- ja valvontamenettelyjen kannalta asiaankuuluvan yhteison,
jotka koskevat vastapuolia, joiden osalta vapautus ilmoitetaan, ei tarvitse olla
johdannaissopimuksen vastapuoli eiké sen tarvitse olla sijoittautunut jasenvaltioon,
jossa se toimittaa ilmoituksen.

lImoittaessaan  aikomuksestaan soveltaa ilmoitusvelvollisuutta  koskevaa
vapautusta markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittavan
vastapuolen tulisi todeta, ettd se tayttdd markkinarakenneasetuksen 9 artiklan
1 kohdan kolmannessa alakohdassa esitetyt ehdot, ja tarvittaessa ilmoittaa muut
kansalliset toimivaltaiset viranomaiset, joille on ilmoitettu ilmoitukseen kuuluvista
vastapuolista. Kansallinen toimivaltainen viranomainen voi pyytaa lisatietoja ja/tai
asiakirjoja arvioidakseen markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdan
kolmannessa alakohdassa esitettyjen ehtojen tayttymisen.

Vastapuolet voivat ilmoittaa aikomuksestaan soveltaa konsernin sisdista
vapautusta, vaikka vastapuolet eivat ole vield tehneet yhtdan johdannaista, ja
soveltaa vapautuksia myodhemmin, ellei jokin kansallinen toimivaltainen
viranomainen vastusta sitd sen jalkeen, kun vapautus on myonnetty. limoitus pitaisi
kuitenkin toimittaa vasta, kun kaikki markkinarakenneasetuksen 9 artiklan
1 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut ehdot tayttyvat.

Kun vahintddn kahteen eri jasenvaltioon sijoittautuneet saman konsernin
vastapuolet ilmoittavat kansallisille toimivaltaisille viranomaisilleen aikomuksestaan
soveltaa markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdan mukaista vapautusta
ilmoittamisesta, kunkin kansallisen toimivaltaisen viranomaisen on pohdittava,
tayttyvatkd 9 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa esitetyt ehdot.
Kansalliset toimivaltaiset viranomaiset voivat olla eri mielta ehtojen tayttymisesta.
Jos yksi kansallinen toimivaltainen viranomainen katsoo, etté ehdot eivat tayty, sen
tulisi ilmoittaa jasenvaltionsa vastapuolelle seka toiselle kansalliselle
toimivaltaiselle viranomaiselle (toisille kansallisille toimivaltaisille viranomaisille)
kolmen kuukauden kulussa ilmoituksen saamisesta ja esitettava perustelut.

Jos vastapuolet haluavat hyddyntdad vapautusta ilmoittamisesta ja kun ne katsovat
kasitelleensd vastustavan kansallisen toimivaltaisen viranomaisen esittaman
vastalauseen (vastustavien kansallisten toimivaltaisten viranomaisten esittAmat
vastalauseet), niiden tulisi ilmoittaa sen mukaisesti uudelleen aikomuksestaan
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soveltaa markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vapautusta
ilmoittamisesta.

Finanssialalla toimivan vastapuolen ja finanssialan ulkopuolisen vastapuolen
valinen johdannaissopimus, jossa

a. finanssialalla toimiva vastapuoli kuuluu sek& direktiivin  2006/48/EY
(vakavaraisuusdirektiivi) 3 artiklan 1 kohdassa tai 80 artiklan 7 ja 8 kohdassa
tarkoitettuun yritysryhmaan ettd direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2 artiklassa
tarkoitettuun toiseen ryhmaan ja

b. finanssialan ulkopuolinen vastapuoli kuuluu vain direktiivin 83/349/ETY 1 ja 2
artiklassa tarkoitettuun ryhmaan,

c. voidaan katsoa oikeutetuksi konsernin sisdiseen vapautukseen ilmoittamisesta.
Erityisesti markkinarakenneasetuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella 2019/834, 2 artiklan 16 kohdan ’konsernin’ maaritelman mukaisesti
tallainen sopimus voi olla oikeutettu konsernin sisdiseen vapautukseen
iimoittamisesta, jos finanssialan ulkopuolinen vastapuoli kuuluu samaan
konsolidoituun finanssialan ulkopuoliseen ryhmaén kuin finanssialalla toimiva
vastapuoli, vaikka sita ei ole konsolidoitu vakavaraisuusdirektiivin mukaisesti.

Selvyyden vuoksi on todettava, etta jos vastapuolet ilmoittavat omille kansallisille
toimivaltaisille viranomaisilleen eri paivina, niiden tulisi odottaa kahdesta kolmen
kuukauden jaksosta mythemman paattymiseen asti ennen vapautuksen
kayttamista (edellyttden, ettd kumpikaan kansallinen toimivaltainen viranomainen
ei vastusta) tai siihen asti, etta kaikki asiaankuuluvat kansalliset toimivaltaiset
viranomaiset katsovat, ettd markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdan
kolmannessa alakohdassa esitetyt ehdot tayttyvat. Vapautus asiaankuuluvien
vastapuolten tekemien johdannaissopimusten ilmoittamisesta ei ole voimassa, jos
yksikin kansallinen toimivaltainen viranomainen on vastustanut sitd. Siksi
ilmoitukseen sisaltyvien vastapuolten valilla tehtyjen johdannaisten ilmoittamista
pitéisi jatkaa.

Kun vapautus ilmoittamisesta on voimassa, vapautusta hytdyntavien vastapuolten
tulisi 1ahettad ilmoitukset, joissa toimen tyyppi on "Virhe”, kaikista ilmoittamista
koskevan teknisen saantelystandardin 2 artiklan 2 a ja 2 b kohdassa tarkoitetuista
johdannaisista seka vastapuolista, joiden osalta vapautus ilmoittamisesta on
voimassa.

Jos vapautus ilmoittamisesta lakkaa olemasta voimassa siksi, etta jotakin
markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdan kolmannessa alakohdassa
tarkoitettua ehtoa ei noudateta, asianomaisten vastapuolten tulisi ilmoittaa
johdannaissopimukset, jotka vastapuolet ovat tehneet ja joita ne eivat ole
paattaneet tai jotka eivat ole eraantyneet siihen paivaan mennessa, jona vapautus
lakkasi olemasta voimassa, kayttamalla toimen tyyppia "Uusi” ja tapahtuman
tyyppia "Kauppa” ja antamalla kaikki asiaankuuluvat tiedot kyseisista
johdannaisista sellaisina kuin ne ovat paivana, jona vapautus lakkaa olemasta
voimassa, ja ilmoittaa kaikki myohemmat elinkaaritapahtumat silloin, kun ne
tapahtuvat. Johdannaisesta ei tarvitse ilmoittaa elinkaaritapahtumia, jotka ovat
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tapahtuneet kyseisen johdannaisen tekemispdivan ja sen paivan valissa, jona
vapautus lakkasi olemasta voimassa. Jos nadma johdannaiset oli aiemmin
peruutettu kayttdmalld toimen tyyppia "Virhe” silloin, kun vapautus mydnnettiin,
vastapuolten tulisi ilmoittaa kyseiset johdannaiset kayttamalla toimen tyyppia
"Uudelleenavaaminen”. Mydskdan tassd tilanteessa ei tarvitse ilmoittaa
elinkaaritapahtumia, jotka ovat tapahtuneet sind aikana, kun vapautus
ilmoittamisesta on ollut voimassa.

3.4 limoittamista koskeva vastuunjako

3.4.1 Yleiset selvennykset

71. Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastapuolten ja
keskusvastapuolten on varmistettava, etté tiedot kaikista johdannaisista, jotka on
ilmoitettava osassa 3.2 kuvatulla tavalla, ilmoitetaan kauppatietorekisteriin. N&in
ollen ilmoitusvelvollisuudet koskevat kaikkia unioniin sijoittautuneita vastapuolia ja
keskusvastapuolia heti, kun ne tekevét johdannaissopimuksen, ellei sovelleta
vapautusta tai ellei eri osapuolella ole vastuu, myds oikeudellinen vastuu,
ilmoittamisesta markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti.
Tama tarkoittaa, ettéd tallainen johdannainen tulisi ilmoittaa viimeistdan sen
tekemistd, muuttamista tai paattamista seuraavana tyopaivana.

3.4.2 Finanssialan ulkopuolisen vastapuolen kanssa kauppaa tekeva finanssialalla
toimiva vastapuoli

72. llmoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 2 kohdan
saanndsten osalta Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, etta
asiaankuuluvien vaatimusten tayttdmiseksi maarityskynnysarvon alittavan
finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja finanssialalla toimivan vastapuolen tulisi
sopia, miten tietoja vaihdetaan kussakin naista tapauksista. Tarkemmin sanottuna
iimoittamista koskevan teknisen taytantdéonpanostandardin 9 artiklan 2 kohdan
a alakohdan osalta finanssialalla toimivan vastapuolen pitdisi pystyd kyseisten
jarjestelyjen avulla samaan tiedot viimeistdén kauppaa seuraavana tydpaivana
(T+1) sopimuksen tekemisen tai muuttamisen jalkeen, jotta finanssialalla toimiva
vastapuoli voi tehda ilmoituksen ajoissa. Tama voidaan toteuttaa esimerkiksi
antamalla luettelo etukateen maaritetyista vakioarvoista, joita finanssialalla toimiva
vastapuoli kayttaa oletusarvoisesti, ellei maarityskynnysarvon alittava finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli toisin tdasmenna. Joka tapauksessa maarityskynnysarvon
alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli on edelleen vastuussa oikeiden
tietojen toimittamisesta finanssialalla toimivalle vastapuolelle, ja finanssialalla
toimiva vastapuoli on vastuussa maéaarityskynnysarvon alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen toimittamien tietojen kayttamisestd. Etukateen
maadritetyista arvoista on esimerkkina tapaus, jossa méaarityskynnysarvon alittava
finanssialan  ulkopuolinen  vastapuoli  tekee luottolaitoksen  kanssa
johdannaissopimuksia kayttamatta valittajaa, ei maaritd kyseisid sopimuksia ja
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tekee ne vain suojatakseen liiketoimintansa markkinarakenneasetuksen 10 artiklan
3 kohdassa tarkoitetulla tavalla. Tassa tapauksessa maarityskynnysarvon alittava
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli voisi sopia, ettéd finanssialalla toimiva
vastapuoli ilmoittaa jaliempana olevat etukateen maaritetyt arvot ilmoittamista
koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 2 kohdassa esitetyissa
kentissd, ellei maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli
nimenomaisesti ohjeista finanssialalla toimivaa vastapuolta toimimaan toisin:

a. 1.157Valittgjan tunnistetiedot”: tyhja.
b. 1.16 "Maaritysosapuoli’; tyhja.

c. 1.20 "Liittyy liiketoimintaan tai rahoitustoimintaan suoraan”: "Tosi".

Euroopan  arvopaperimarkkinaviranomainen  kayttdd taman tilaisuuden
muistuttaakseen markkinaosapuolia siitd, etta maarityskynnysarvon alittavan
finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ei tarvitse ilmoittaa tietoja sopimusten
vakuudesta, markkinahintaan arvostuksesta tai malliin perustuvasta arvostuksesta
iimoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan mukaisesti. Jos
finanssialalla toimiva vastapuoli kuitenkin ilmoittaa n&ma tiedot, niissa olisi oltava
oikea vakuuden tai arvostuksen aikaleima.

Tama koskee muun muassa tilannetta, jossa maéaéarityskynnysarvon alittava
finanssialan ulkopuolinen toimija on ilmoittanut tai sen olisi pitanyt ilmoittaa
johdannaisen tekeminen (joko siksi, ettd se tehtiin ennen kuin ilmoitusvastuuta
koskevat saannot tulivat sovellettaviksi 18. kesdkuuta 2020, tai siksi, etta
maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli oli paattanyt olla
soveltamatta sitd sopimuksen tekemisen aikaan) ja muutos tai péattdminen on
iimoitettava niiden sdénndsten mukaisesti, joilla vastuu, myds oikeudellinen vastuu,
osoitetaan finanssialalla toimivalle vastapuolelle. Tama tilanne voi esiintya
erityisesti siirtymakauden aikana eli siind noudatetaan periaatteita, jotka selitetaan
siirtymista uusiin ilmoittamisvaatimuksiin koskevassa osassa 3.1. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo myos, etta maarityskynnysarvon alittavan
finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja finanssialalla toimivan vastapuolen
valisissa jarjestelyissa tulisi ottaa tallaiset tilanteet huomioon, jotta voidaan
varmistaa ilmoittamisen jatkuminen siséllon, oikea-aikaisuuden ja riittavyyden
kannalta. Vastapuolten tulisi my6s varmistaa, etta kyseisia sopimuksia ei ilmoiteta
paallekkaisesti.

Kaikkien sellaisten voimassa olevien OTC-johdannaisten osalta, jotka finanssialalla
toimiva vastapuoli ja maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen
vastapuoli ilmoittavat kahteen eri kauppatietorekisteriin silloin, kun vastuu, myds
oikeudellinen vastuu, siirretdan, maarityskynnysarvon alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen voimassa olevat OTC-johdannaiset tulisi siirtda silloin
finanssialalla toimivan vastapuolen kauppatietorekisteriin, ellei finanssialalla
toimiva vastapuoli paatda ryhtyd finanssialan ulkopuolisen vastapuolen
kauppatietorekisterin asiakkaaksi ja ilmoittaa maarityskynnysarvon alittavan
finanssialan ulkopuolisen vastapuolen kanssa tehdyt OTC-johdannaiset kyseiseen
kauppatietorekisteriin. Samoin aina, kun finanssialan ulkopuolisen vastapuolen
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asema muuttuu maadrityskynnysarvon alittavasta sen ylittdvaksi finanssialan
ulkopuoliseksi vastapuoleksi, jolloin vastuu, myds oikeudellinen vastuu, siirtyy
finanssialan ulkopuoliselle vastapuolelle, finanssialalla toimivan vastapuolen
kanssa tehdyt voimassa olevat OTC-johdannaiset tulisi siirtdd finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen kauppatietorekisteriin, ellei finanssialan ulkopuolinen
vastapuoli paata ryhtya finanssialalla toimivan vastapuolen kauppatietorekisterin
asiakkaaksi ja ilmoittaa finanssialalla toimivan vastapuolen kanssa tehdyt OTC-
johdannaiset kyseiseen kauppatietorekisteriin. Kaikki tallaiset OTC-johdannaisten
siirrot minka tahansa finanssialalla toimivan vastapuolen ja finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen muodostaman parin kauppatietorekisterien valilla olisi
tehtava tietojen siirtamista kauppatietorekisterien valilla koskevien ohjeiden v
mukaisesti (vastapuolten ei etenkaan pitdisi peruuttaa siirrettavia johdannaisia ja
iimoittaa niita uudelleen, vaan ne pitéisi siirtd& ohjeissa esitetyn mukaisesti).

76. limoittamista koskevan teknisen taytantdéonpanostandardin 9 artiklan 2 kohdan
b alakohdan osalta kentat 1.7 "Vastapuolen 1 maarityskynnysarvo” ja 1.13
"Vastapuolen 2  maarityskynnysarvo”  kuuluvat ilmoitettaviin  tietoihin.
Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen tulisi
mahdollisuuksien mukaan ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle sen
asemaan odotettavissa olevasta muutoksesta ennen markkinarakenneasetuksen
10 artiklan 1 kohdassa edellytettyd sen positioiden vuotuisen laskelman paivaa,
jotta voidaan valttaa kaikki hairiot ilmoittamisen jatkuvuudessa. Vaikka finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli tietdd oman asemansa ja ensisijaisesti arvioi sen itse,
finanssialalla toimivan vastapuolen tulisi keratéd saanndéllisesti tietoa, jotta se voi
huolehtia omasta ilmoittamisestaan. Kun finanssialalla toimiva vastapuoli saa
tietoonsa maarityskynnysarvon ylittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen
muuttumisen  maarityskynnysarvon  alittavaksi  finanssialan  ulkopuoliseksi
vastapuoleksi laskentapaivan jalkeen, sen tulisi ilman aiheetonta viivytysta
toimittaa puuttuvat ilmoitukset OTC-johdannaisista, jotka on tehty, joita on muutettu
tai jotka on paatetty kyseisen pdivan jalkeen. Nama ilmoitukset olisi tehtava, kun
finanssialan ulkopuoliselta vastapuolelta on saatu kaikki asiaankuuluvat tiedot
(ilmoittamista  koskevan teknisen sadantelystandardin 9 artiklan 2 kohdan
a alakohdan mukaisesti) naista johdannaisista.

77. Finanssialan ulkopuolisten vastapuolten tulisi myds toteuttaa kaikki asiaankuuluvat
toimenpiteet varmistaakseen, ettéd se pystyy huolehtimaan ilmoittamisesta, kun se
muuttaa asemansa maarityskynnysarvon alittavasta finanssialan ulkopuolisesta
vastapuolesta maarityskynnysarvon ylittdvaksi finanssialan ulkopuoliseksi
vastapuoleksi. Nain voidaan varmistaa ilmoittamisen jatkuvuus sisallén, oikea-
aikaisuuden ja riittavyyden kannalta. Téah&n kuuluu myos se, ettd finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen tulisi ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle
mahdollisimman pian. Parhaassa tapauksessa finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen pitéisi siis kertoa muutoksesta etukateen.

7 https://lwww.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-2351_final_report_-
_guidelines_on_data_transfer_between_trade_repositories_emir_sftr.pdf
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liImoittamista koskevan teknisen taytantdéonpanostandardin 9 artiklan 2 kohdan
c alakohdan osalta finanssialan ulkopuolisten vastapuolten vastuulla on varmistaa,
ettd niiden oikeushenkil6tunnus uusitaan ajoissa. Jotta voidaan valttaa hairiot
iimoittamisessa ja jotta finanssialalla toimivan vastapuolen ei tarvitse huolehtia
kauppatietorekisterien tekemista hylkayksista, Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, etta finanssialalla toimiva vastapuoli voi
esimerkiksi ottaa ajoissa yhteyttd maarityskynnysarvon alittavaan finanssialan
ulkopuoliseen vastapuoleen, jotta tam& uusii oikeushenkildtunnuksensa. Jos
maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ei ole
kuitenkaan uusinut oikeushenkildtunnustaan ajoissa eikd finanssialalla toimiva
vastapuoli pysty siksi ilmoittamaan maarityskynnysarvon alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen puolesta, finanssialalla toimivan vastapuolen tulisi
toimittaa  puuttuvat ilmoitukset ilman aiheetonta viivytystd heti, kun
maarityskynnysarvon  alittavan  finanssialan  ulkopuolisen  vastapuolen
oikeushenkildtunnus on uusittu.

Vaikka méaarityskynnysarvon alittavalla finanssialan ulkopuolisella vastapuolella ei
ole enaa velvollisuutta iimoittaa OTC-johdannaisia, Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, ettd molemmilla vastapuolilla, myos
maarityskynnysarvon alittavalla finanssialan ulkopuolisella vastapuolella, on erittéin
tarkeda olla hallussaan taydelliset ja ajan tasalla olevat tiedot kauppatietorekisteriin
ilmoitetuista johdannaisia koskevista tiedoista. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo ndain ollen, etta finanssialalla toimivat
vastapuolet voivat esimerkiksi antaa maarityskynnysarvon alittaville finanssialan
ulkopuolisille  vastapuolileen saannéllisesti  (esim. kuukausittain) tietoa
sopimuksista, jotka  ovat  voimassa kauppatietorekistereissa. Kun
maarityskynnysarvon alittavat finanssialan ulkopuoliset vastapuolet pystyvat
vertaamaan  saanndllisesti  omia  rekistereitddn  kauppatietorekistereihin
tallennettuja johdannaisia koskeviin rekistereihin, se auttaa niité tayttdmaan muut
markkinarakenneasetuksessa maadritetyt velvollisuutensa, erityisesti
markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 2 kohdan, jossa todetaan, etta
”[v]astapuolten on pidettava kirjaa kaikista tekemistdan johdannaissopimuksista ja
kaikista muutoksista vahintddn viiden vuoden ajan sopimuksen paattymisen
jalkeen”, ja muut asiaankuuluvat maaraykset. Nain ne ovat myds tietoisia siita, mita
tietoja niistd on markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa lueteltujen
yhteis6jen saatavilla.

Selvyyden vuoksi on todettava, ettd Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen
korostaa jalleen, ettd kaikki edella mainitut selvennykset koskevat vain OTC-
johdannaisia. Pdrssilistatuissa johdannaisissa eli kaikissa
johdannaissopimuksissa, joita ei katsota OTC-johdannaisiksi
markkinarakenneasetuksen 2 artiklan 7 kohdan mukaan, sellaisena kuin se on
muutettuna arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevan asetuksen
32 artiklalla, vastapuolella on siis edelleen vastuu, myos oikeudellinen vastuu,
tietojen ilmoittamisesta kauppatietorekisteriin, ja vastuun, myods oikeudellisen
vastuun, siirtdmiseen liittyvia sadnnoksia ei sovelleta. Vastapuolet eivét voi olettaa,
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ettd kaikki kauppapaikalla kaupan kaynnin kohteena olevat optiot ja futuurit ovat
porssilistattuja johdannaisia.

Erittain erityisissd tapauksissa ulkoiset olosuhteet voivat johtaa muutokseen
iimoittamista koskevassa vastuunjaossa, esimerkiksi silloin, kun

a. ETA-maahan sijoittautunut finanssialalla toimiva vastapuoli sijoittautuu
kolmanteen maahan

b. johdannaissopimus muuttuu OTC-johdannaisesta porssilistatuksi
johdannaiseksi tai toisinpain.

Tallaisissa tapauksissa Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo
vastuunjaon riippuvan siitd, mikd tilanne on ilmoitusvaatimuksen syntyessa.
Esimerkiksi johdannaissopimuksessa, joka katsotaan OTC-johdannaiseksi 30.11.
saakka ja josta tulee pdrssilistattu johdannainen 1.12., finanssialalla toimiva
vastapuoli on vastuussa ilmoittamisesta 30.11. saakka, kun taas vastuu, myo6s
oikeudellinen vastuu, ilmoittamisesta siirtyy maarityskynnysarvon alittavalle
finanssialan ulkopuoliselle vastapuolelle 1.12. alkaen. Kaikkia muita naiden
ohjeiden sdanndksia sovelletaan vastuunjaon mukaisesti.

Toinen rajoitus on se, etta vastuunjakoa koskevia saanndksia sovelletaan vain, kun
finanssialalla  toimiva vastapuoli on  sijoittautunut  unioniin  tai  kun
markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 a kohdan neljgnnessd alakohdassa
esitetyt ehdot tayttyvat.

Vastapuolten tulisi myds ottaa huomioon markkinarakenneasetukseen ETA-maissa
(Islanti, Liechtenstein ja Norja) tehtyjen tarkistusten taytantéénpano. Siihen asti,
ettd markkinarakenneasetuksen tehdyt tarkistukset siséllytetdan ETA-
sopimukseen ja saatetaan osaksi ndiden maiden kansallista lainsdadantoa,
vastapuolten tulisi arvioida huolellisesti velvollisuutensa, kun ne kayvat kauppaa
ETA-vastapuolten kanssa. Niilla tulisi myds olla kaytdssa jarjestelyt, joilla
varmistetaan, etta ilmoitukset tehdaan ilman paallekkaisyyksia.

Taulukko 2 — Vastapuolia, raportoivaa yhteisda ja raportoinnista vastaavaa yhteis6a koskevien kenttien tayttaminen

Tilanne

Finanssialalla toimiva
vastapuoli ilmoittaa
maéarityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
puolesta 9 artiklan
1 a kohdan mukaisesti

Raportoiva yhteiso Raportoinnista Vastapuoli 1 Vastapuoli 2 (kentta 1.9)

(kentta 1.2) VES EVERV CIRY) (kentta 1.4)
(kentta 1.3)

Ensimmainen | Finanssialalla toimivan
korkovirta vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla
toimivan vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maarityskynnysarvon

alittavan finanssialan

ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Toinen Finanssialalla toimivan
korkovirta vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maérityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus
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Taulukko 2 — Vastapuolia, raportoivaa yhteiséda ja raportoinnista vastaavaa yhteisda koskevien kenttien tayttaminen

Tilanne

Ensimmainen
korkovirta

Finanssialalla toimiva
vastapuoli ilmoittaa
madarityskynnysarvon
EUIEVELRIGEWSSEE)
ulkopuolisen vastapuolen
puolesta 9 artiklan

Raportoiva yhteiso
(kentta 1.2)

Raportoivan yhteison
oikeushenkilétunnus

Raportoinnista
vastaava yhteiso
(kentta 1.3)

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Vastapuoli 1
(kentta 1.4)

Finanssialalla
toimivan vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Vastapuoli 2 (kentta 1.9)

Maarityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Toinen

1 a kohdan mukaisesti ja korkovirta

finanssialalla toimiva
vastapuoli siirtaa
ilmoittamisen raportoivalle
yhteisélle

Raportoivan yhteison
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maérityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maarityskynnysarvon Ensimmainen

Finanssialalla toimivan

Finanssialalla toimivan

Finanssialalla

Maarityskynnysarvon

alittava finanssialan korkovirta vastapuolen vastapuolen toimivan vastapuolen alittavan finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus oikeushenkildtunnus ulkopuolisen vastapuolen

valitsee, etta finanssialalla oikeushenkilétunnus

toimiva vastapuoli ei

ilmoita sen puolesta, Toinen Maarityskynnysarvon Maarityskynnysarvon Maarityskynnysarvon Finanssialalla toimivan

9 artiklan 1 a kohdan korkovirta alittavan finanssialan alittavan finanssialan alittavan finanssialan vastapuolen

mukaisesti ulkopuolisen ulkopuolisen ulkopuolisen oikeushenkilétunnus
vastapuolen vastapuolen vastapuolen

oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

Maarityskynnysarvon Ensimmainen

Raportoivan yhteison
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkil6tunnus

Finanssialalla
toimivan vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maarityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus

alittava finanssialan korkovirta
ulkopuolinen vastapuoli
valitsee, ettd finanssialalla
toimiva vastapuoli ei
ilmoita sen puolesta, Toinen
9 artiklan 1 a kohdan korkovirta

mukaisesti
Finanssialalla toimiva
vastapuoli siirtaa
ilmoittamisen raportoivalle
yhteisdlle
Maarityskynnysarvon
alittava finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli
siirtéda ilmoittamisen
raportoivalle yhteisolle 2

Raportoivan yhteisén 2
oikeushenkilétunnus

Maérityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maérityskynnysarvon
alittavan finanssialan
ulkopuolisen
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkiltunnus

Ensimmainen

Maérityskynnysarvon

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla
toimivan vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maarityskynnysarvon
ylittévan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus

ylittava finanssialan korkovirta
ulkopuolinen vastapuoli
siirtad ilmoittamisen
finanssialalla toimivalle
vastapuolelle Toinen
korkovirta

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maérityskynnysarvon
ylittava finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkildtunnus

Maéarityskynnysarvon
ylittdvan finanssialan
ulkopuolisen
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

32



European Securities and Markets Autharity

Taulukko 2 — Vastapuolia, raportoivaa yhteiséda ja raportoinnista vastaavaa yhteisda koskevien kenttien tayttaminen

Tilanne

Maarityskynnysarvon
ylittava finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli
siirtda ilmoittamisen
finanssialalla toimivalle
vastapuolelle ja tama
edelleen raportoivalle
yhteisdlle

Maarityskynnysarvon
ylittava finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli ei
siirréa ilmoittamista
finanssialalla toimivalle
vastapuolelle

Vastapuoli kdy kauppaa
sellaisen luonnollisen
henkilon kanssa, joka ei
ole oikeutettu
oikeushenkilétunnukseen,
ja siirtaa ilmoittamisen
raportoivalle yhteisodlle

Sopimus on porssilistattu
johdannainen

(Muuta siirtoa ei ole
kaytossa®)

Ensimmainen

korkovirta

Raportoiva yhteiso
(kentta 1.2)

Raportoivan yhteison
oikeushenkilétunnus

Raportoinnista
vastaava yhteiso
(kentta 1.3)

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Vastapuoli 1
(kentta 1.4)

Finanssialalla
toimivan vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Vastapuoli 2 (kentta 1.9)

Maarityskynnysarvon
ylittdvan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Toinen
korkovirta

Raportoivan yhteison
oikeushenkilétunnus

Maérityskynnysarvon
ylittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Maéarityskynnysarvon
ylittavan finanssialan
ulkopuolisen
vastapuolen
oikeushenkilétunnus

Finanssialalla toimivan
vastapuolen
oikeushenkiltunnus

Ensimmainen

Finanssialalla toimivan

Finanssialalla toimivan

Finanssialalla

Maarityskynnysarvon

korkovirta vastapuolen vastapuolen toimivan vastapuolen ylittdvan finanssialan
oikeushenkil6tunnus*® oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkildtunnus
Toinen Maérityskynnysarvon Maérityskynnysarvon Maérityskynnysarvon Finanssialalla toimivan
korkovirta ylittavan finanssialan ylittavan finanssialan ylittavan finanssialan vastapuolen
ulkopuolisen ulkopuolisen vastapuolen ulkopuolisen oikeushenkiltunnus
vastapuolen oikeushenkilétunnus vastapuolen

oikeushenkilétunnus*®

oikeushenkilétunnus

Ensimmainen
korkovirta

Raportoivan yhteison
oikeushenkilétunnus

Vastapuolen 1
oikeushenkilétunnus

Vastapuolen 1
oikeushenkilétunnus

limoittamista koskevassa
teknisessa
taytantdonpanostandardissa
yksildity asiakastunnus
kenttaan 1.9

Toisen korkovirran ilmoittamista ei vaadita

Ensimmainen

Finanssialalla toimivan

Finanssialalla toimivan

Finanssialalla

Maarityskynnysarvon

korkovirta vastapuolen vastapuolen toimivan vastapuolen alittavan finanssialan
oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkildtunnus
Toinen Maarityskynnysarvon Maérityskynnysarvon Maéarityskynnysarvon Finanssialalla toimivan
korkovirta alittavan finanssialan alittavan finanssialan alittavan finanssialan vastapuolen
ulkopuolisen ulkopuolisen vastapuolen ulkopuolisen oikeushenkiltunnus
vastapuolen oikeushenkilétunnus vastapuolen

oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

Monimutkainen tilanne, jossa on erilaisia tapahtumia:

18 Jos finanssialalla toimiva vastapuoli kayttda muuta yhteisoa ilmoitusten toimittamiseen puolestaan, kenttaan on taytettava
kyseisen raportoivan yhteisdn oikeushenkiltunnus.
19 Jos maarityskynnysarvon ylittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli kayttad muuta yhteisoa ilmoitusten toimittamiseen
puolestaan, kenttdan on taytettava kyseisen raportoivan yhteison oikeushenkildtunnus.
20 Jos tehdaan siirto muulle raportoivalle yhteisolle, logiikka on sama kuin tehtaessa siirto silloin, kun maarityskynnysarvon alittava
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli valitsee, etté finanssialalla toimiva vastapuoli ei iimoita, 9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti
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Taulukko 2 — Vastapuolia, raportoivaa yhteiséda ja raportoinnista vastaavaa yhteisda koskevien kenttien tayttaminen

Raportoiva yhteiso Vastapuoli 2 (kentta 1.9)

(kentta 1.2)

Raportoinnista
vastaava yhteiso
(kentta 1.3)

Vastapuoli 1

. (kentta 1.4)
Tilanne

Maarityskynnysarvon ylittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli siirtda ilmoittamisen raportoivalle yhteisolle.
Maarityskynnysarvon ylittdvasta finanssialan ulkopuolisesta vastapuolesta tulee méaarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen
vastapuoli, ja se paattaa, etta finanssialalla toimiva vastapuoli ei ilmoita sen puolesta 9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti, vaan se kayttaa raportoivaa

yhteis6a.

Maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli paattaa lakata siirtamésta ilmoittamista raportoivalle yhteisolle ja alkaa kayttaa
finanssialalla toimivaa vastapuolta 9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti.

Finanssialalla toimiva vastapuoli kayttdd muuta kauppatietorekisteria kuin raportoiva yhteisd.

Maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli sulautuu toiseen finanssialan ulkopuoliseen vastapuoleen (merkitaan tahdella*),
joka pysyy maarityskynnysarvon alittavana finanssialan ulkopuolisena vastapuolena.

Maarityskynnysarvon alittavasta finanssialan ulkopuolisesta vastapuolesta tulee maarityskynnysarvon ylittava finanssialan ulkopuolinen
vastapuoli.

Tasséa tilanteessa keskitytdan vain finanssialan ulkopuolisen vastapuolen puolesta ilmoitettuun korkovirtaan.

1. Maarityskynnysarvon ylittava Raportoivan yhteison Finanssialan Finanssialan Finanssialalla toimivan
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli oikeushenkilétunnus ulkopuolisen ulkopuolisen vastapuolen
siirtaa ilmoittamisen raportoivalle vastapuolen vastapuolen oikeushenkiltunnus

yhteisolle

2. Maarityskynnysarvon ylittavasta
finanssialan ulkopuolisesta vastapuolesta
tulee maarityskynnysarvon alittava
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli
mutta se paattaa, etta finanssialalla
toimiva vastapuoli ei ilmoita sen puolesta
9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti ja paattaa
jatkaa ilmoittamisen siirtamista
raportoivalle yhteisdlle

3. Maarityskynnysarvon alittava
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli
paattaa liittya mukaan siihen, etta
finanssialalla toimiva vastapuoli ilmoittaa
sen puolesta 9 artiklan 1 a kohdan
mukaisesti

oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus

Finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle ennen aseman muutosta
vuotuisen laskelman perusteella.

Finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle myos, etté se paattaa olla
soveltamatta vastuun, myos oikeudellisen vastuun, siirtoa 9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti. Finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli kayttaa edelleen nykyista prosessiaan ja siirtda ilmoittamisen vapaaehtoisesti sen
raportoivalle yhteisolle.

Raportoivan  yhteisén | Finanssialan Finanssialan Finanssialalla toimivan
oikeushenkilétunnus ulkopuolisen ulkopuolisen vastapuolen
vastapuolen vastapuolen oikeushenkilétunnus

oikeushenkil6tunnus oikeushenkilétunnus

Ennen siirtoa finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle aikovansa
tulla mukaan 9 artiklan 1 a kohdassa tarkoitettuun jarjestelméaan ja siirtdd ilmoittamista koskevan vastuun,
my®os oikeudellisen vastuun, finanssialalla toimivalle vastapuolelle 9 artiklan 1 a kohdan mukaisesti, vahintaan
kymmenen paivaa ennen vastuun siirtdmista.

Finanssialalla toimiva vastapuoli ja finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ottavat kayttdon ilmoittamista
koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 2 kohdassa vaaditut jarjestelyt.

Nykyisen vastuun siirtdmisen edellytyksena finanssialan ulkopuolinen vastapuoli kdynnistéda ja toteuttaa
tietojen siirron sen raportoivan yhteison kauppatietorekisteristd finanssialalla toimivan vastapuolen
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Taulukko 2 — Vastapuolia, raportoivaa yhteiséda ja raportoinnista vastaavaa yhteisda koskevien kenttien tayttaminen

Raportoiva yhteiso Raportoinnista Vastapuoli 1 Vastapuoli 2 (kentta 1.9)
(kentta 1.2) vastaava yhteiso (kentta 1.4)

LTS (kentta 1.3)

kauppatietorekisteriin tietojen siirtoa kauppatietorekisterien valilla koskevien ohjeiden ja naiden ohjeiden
mukaisesti.

Finanssialalla toimivan | Finanssialalla toimivan | Finanssialan Finanssialalla toimivan
vastapuolen vastapuolen ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus vastapuolen oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

4. Maarityskynnysarvon alittava Finanssialalla toimiva vastapuoli tai maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli noudattaa ilmoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 8 artiklassa kuvattua prosessia
sulautuu toiseen maarityskynnysarvon oikeushenkildtunnusta koskevista muutoksista. Kun kauppatietorekisteri on késitellyt muutoksen, uutta
alittavaan finanssialan ulkopuoliseen oikeushenkildtunnusta olisi kaytettava.

vastapuoleen (merkitaan tahdella*).
Finanssialalla toimivan | Finanssialalla toimivan | Finanssialan Finanssialalla toimivan
vastapuolen vastapuolen ulkopuolisen vastapuolen
oikeushenkildtunnus oikeushenkilétunnus vastapuolen* oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

5. Maarityskynnysarvon alittavasta Finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ilmoittaa finanssialalla toimivalle vastapuolelle ennen aseman muutosta
s E R Gl ] [ =R E R =l el S =8 vuotuisen laskelman perusteella.

tulee maarityskynnysarvon ylittava

finanssialan ulkopuolinen vastapuoli Molempien vastapuolten kayttdén ottamien ja ilmoittamista koskevan teknisen taytantsénpanostandardin
9 artiklan 2 kohdassa edellytettyjen jarjestelyjen mukaisesti finanssialan ulkopuolinen vastapuoli ilmoittaa
finanssialalla toimivalle vastapuolelle aseman muutoksesta vuotuisen laskelman perusteella.

Jos jarjestelyissa edellytetaén, finanssialalla toimiva vastapuoli tai finanssialan ulkopuolinen vastapuoli
kaynnistdd ja toteuttaa tietojen siirron kauppatietorekisteristdan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen
kauppatietorekisteriin tietojen siirtoa kauppatietorekisterien valilla koskevien ohjeiden ja naiden ohjeiden
mukaisesti.

Finanssialan Finanssialan Finanssialan Finanssialalla toimivan
ulkopuolisen ulkopuolisen ulkopuolisen vastapuolen

vastapuolen* vastapuolen* vastapuolen* oikeushenkilétunnus
oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus oikeushenkilétunnus

3.4.3 Keskusvastapuoli

85. Markkinarakenneasetuksessa keskusvastapuolia ei katsota
markkinarakenneasetuksen 2 artiklan 8 kohdassa tarkoitetuiksi finanssialalla
toimiviksi vastapuoliksi. Siksi, jos maarityskynnysarvon alittava finanssialan
ulkopuolinen vastapuoli tekisi johdannaissopimuksen suoraan keskusvastapuolen
kanssa, keskusvastapuolelle ei tulisi vastuuta, my6s oikeudellista vastuuta,
johdannaisten tietojen ilmoittamisesta méaarityskynnysarvon alittavan finanssialan
ulkopuolisen vastapuolen puolesta. Tallaisissa tapauksissa velvollisuus
ilmoitusvelvollisuuden noudattamisesta pysyy maarityskynnysarvon alittavalla
finanssialan ulkopuolisella vastapuolella.
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3.4.4 Rahastot (yhteissijoitusyritys, vaihtoehtoinen sijoitusrahasto ja lisdelakelaitos,
joilla ei kansallisen lainsaadanndén mukaan ole oikeushenkil6llisyyttd)

86. Asetuksen 9 artiklan 1 b, 1c ja 1d kohdassa otetaan kayttdon ilmoittamista
koskeva vastuunjako my6s rahastojen ja niiden rahastonhoitajien osalta tietyissa
tilanteissa. NAaissd tapauksissa katsotaan, ettd rahastonhoitajila on omissa
tehtavissdan saatavilla kaikkia asiaankuuluvat tiedot ja ettd ilmoittamista koskevan
vastuunjaon sdénnoésten noudattaminen voidaan varmistaa asetuksen mukaisesti.

87. Tata havainnollistetaan seuraavassa taulukossa 3.

Taulukko 3 — Vastapuolia, raportoivaa yhteisda ja raportoinnista vastaavaa yhteiséa koskevien kenttien tayttdminen

Tilanne

Rahastoyhti6 /
vaihtoehtoisen
sijoitusrahaston
hoitaja
(sijoitusrahaston
hoitaja) ilmoittaa
rahaston
puolesta
9 artiklan
1 c kohdan
mukaisesti

Rahastoyhtid /
vaihtoehtoisen
sijoitusrahaston
hoitaja
(sijoitusrahaston
hoitaja) ilmoittaa
rahaston
puolesta
9 artiklan
1 c kohdan
mukaisesti ja
siirtaéa
ilmoittamisen
vastapuolelle

Rahastoyhtio /

vaihtoehtoisen

sijoitusrahaston
hoitaja

Ensimmaine
n korkovirta

Raportoiva yhteis6

(kentta 1.2)

Sijoitusrahaston
hoitajan
oikeushenkilétunnus

Raportoinnista
VES EEVER 1)
(kentta 1.3)

Sijoitusrahaston
hoitajan
oikeushenkilétunnus

Vastapuoli 1
(kentta 1.4)

Rahaston
oikeushenkilétunnus

Vastapuoli 2
(kentta 1.9)

Vastapuolen
oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

Toinen Vastapuolen Vastapuolen Vastapuolen Rahaston
korkovirta oikeushenkildtunnus | oikeushenkildtunnus | oikeushenkilétunnus | oikeushenkil6tunnus
Ensimmaine Vastapuolen Sijoitusrahaston Rahaston Vastapuolen
n korkovirta | oikeushenkil6tunnus hoitajan oikeushenkildtunnus | oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

oikeushenkilétunnus

Toinen Vastapuolen Vastapuolen Vastapuolen Rahaston
korkovirta oikeushenkildtunnus | oikeushenkildtunnus | oikeushenkilétunnus | oikeushenkilétunnus
Ensimmaine Raportoivan Sijoitusrahaston Rahaston Vastapuolen
n korkovirta yhteison hoitajan oikeushenkilétunnus | oikeushenkilétunnus
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Taulukko 3 — Vastapuolia, raportoivaa yhteiséa ja raportoinnista vastaavaa yhteiséa koskevien kenttien tayttaminen

Raportoinnista
VES EEVER I I o)
(kentta 1.3)

Vastapuoli 1 Vastapuoli 2
(kentta 1.4) (kentta 1.9)

Raportoiva yhteis6

Jiianne (kentta 1.2)

(sijoitusrahaston Toinen Vastapuolen Vastapuolen Vastapuolen Rahaston
hoitaja) ilmoittaa korkovirta oikeushenkildtunnus | oikeushenkildtunnus | oikeushenkilétunnus | oikeushenkil6tunnus
rahaston
puolesta
9 artiklan
1 c kohdan
mukaisesti ja

siirtaa
ilmoittamisen
raportoivalle
yhteisélle

88. Siind nimenomaisessa tapauksessa, etta finanssialalla toimivaksi vastapuoleksi
katsottava rahasto tekee OTC-johdannaiset maarityskynnysarvon alittavan
finanssialan ulkopuolisen vastapuolen kanssa, 9 artiklan 1 kohdan saanndsta
iimoittamista  koskevasta vastuunjaosta ja sitd koskevia selvennyksia
asiaankuuluvassa ohjeiden edelld olevassa osassa 3.4.2 sovelletaan OTC-
johdannaiseen vastapuolen puolelta. Tassa tilanteessa siis

a. rahastonhoitaja vastaa ja on oikeudellisesti vastuussa OTC-johdannaisen
ilmoittamisesta rahaston puolesta

b. rahasto vastaa ja on oikeudellisesti vastuussa OTC-johdannaisen
iimoittamisesta maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen puolesta.

89. Esimerkiksi, jos vaihtoehtoinen sijoitusrahasto (oikeushenkilétunnus
AAAAAAAAAA1111111111), jota hoitaa vaihtoehtoinen sijoitusrahaston hoitaja
(oikeushenkildtunnus AAAAAAAAAA2222222222), tekee OTC-
johdannaissopimuksen maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen (oikeushenkildtunnus 123456789ABCDEFGHIJK) kanssa,
vastapuoleen liittyvat kentat on taytettava seuraavasti:

TAULUKKO 4 — ESIMERKKI RAHASTOSTA, JOKA VASTAA JOHDANNAISEN
ILMOITTAMISESTA MAARITYSKYNNYSARVON ALITTAVAN FINANSSIALAN
ULKOPUOLISEN VASTAPUOLEN PUOLESTA

IImoitus 1 johdannaisesta IlImoitus 2 johdannaisesta
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TAULUKKO 4 — ESIMERKKI RAHASTOSTA, JOKA VASTAA JOHDANNAISEN
ILMOITTAMISESTA MAARITYSKYNNYSARVON ALITTAVAN FINANSSIALAN
ULKOPUOLISEN VASTAPUOLEN PUOLESTA

1.3 Raportoinnista mvEgitel=laie] =1y} Vaihtoehtoisen sijoitusrahaston
vastaava yhteis6 sijoitusrahaston hoitajan oikeushenkilétunnus:
oikeushenkilétunnus: AAAAAAAAAAL1111111111
AAAAAAAAAA2222222222

(L VESEIb] I Vaihtoehtoisen Maarityskynnysarvon alittavan
(raportoiva sijoitusrahaston finanssialan ulkopuolisen
vastapuoli) oikeushenkilétunnus: vastapuolen
AAAAAAAAAA1111111111 | oikeushenkilbtunnus:
123456789ABCDEFGHIJK

1.9 Vastapuoli 2 Maarityskynnysarvon Vaihtoehtoisen sijoitusrahaston
alittavan finanssialan oikeushenkilétunnus:
ulkopuolisen vastapuolen AAAAAAAAAAL11111111]
oikeushenkilétunnus:
123456789ABCDEFGHIJK

90. Selvyyden vuoksi on todettava, ettd Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen
korostaa jalleen, ettd kaikki edella mainitut selvennykset koskevat vain OTC-
johdannaisia. Pdrssilistatuissa johdannaisissa eli kaikissa
johdannaissopimuksissa, joita ei katsota OTC-johdannaisiksi
markkinarakenneasetuksen 2 artiklan 7 kohdan mukaan, sellaisena kuin se on
muutettuna arvopapereilla toteutettavia rahoitustoimia koskevan asetuksen
32 artiklalla, vastapuolella on siis edelleen vastuu, my6s oikeudellinen vastuu,
tietojen ilmoittamisesta kauppatietorekisteriin, ja vastuun, myds oikeudellisen
vastuun, siirtdmiseen liittyvia saannoksia ei sovelleta. Vastapuolet eivét voi olettaa,
ettd kaikki kauppapaikoilla kaupankaynnin kohteena olevat optiot ja futuurit ovat
porssilistattuja johdannaisia.

3.5 Illmoitusvelvollisuuden siirtaminen

91. Sen liséksi, ettd markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 a — 1 d kohdasta johtuu
vastuunjako, jota kasitelldadn osassa 3.4, sen 9 artiklan 1 f kohdassa saadetaan,
etta ilmoitusvelvollisuuden piiriin kuuluvat vastapuolet ja keskusvastapuolet voivat
siirtdd tdman velvollisuuden. Se koskee kaikkia tietojen ilmoittamiseen liittyvia
tehtavia (yksittéain ja erikseen). limoitusvelvollisuuden siirtdmisessa siirtavan
vastapuolen tulisi toimittaa raportoivalle yhteisolle kaikki johdannaissopimuksia
koskevat tiedot ja vastata sen varmistamisesta, ettd nama tiedot ovat oikeita.
Prosessien ja aikataulujen olisi siirtdmisessa oltava samat kuin osassa 3.4
kuvatussa ilmoittamista koskevassa vastuunjaossa. Vaikka vastuunjaossa ja
ilmoitusvelvollisuuden siirtdmisessa on teknisella tasolla useita samankaltaisuuksia
ja prosessia koskevia yhteisia nakokohtia, oikeudellisesti ne ovat erilaisia ja
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riippumattomia ilmoittamistilanteita. Olisi myds mainittava, ettd EU:n vastapuolten
tulisi arvioida huolellisesti kaikki riskit, joita niiden ilmoitusvelvollisuuden
noudattamiselle voi aiheutua, jos ilmoittaminen siirretd&n unionin ulkopuoliselle
raportoivalle yhteisolle.

liImoittamista koskevassa teknisessd sdantelystandardissa sdadetddn erityisesta
dataelementistd, kentastd 1.2 "Raportoivan yhteisén tunnistetiedot”, jonka
tayttdminen on pakollista, ja jos raportoiva vastapuoli tai raportoinnista vastaava
yhteiso ei ole siirtényt ilmoituksen toimittamista kolmannelle osapuolelle tai toiselle
vastapuolelle, raportoiva vastapuoli tai raportoinnista vastaava yhteisd tayttaa
siihen oman oikeushenkildtunnuksensa. Jos johdannaisen ilmoittamisessa on
mukana useita yhteisoja eli jos ilmoittamisesta huolehtii yhteistjen ketju, kenttaan
1.2 tulisi tayttdd sen yhteison oikeushenkilétunnus, joka loppujen lopuksi toimittaa
ilmoituksen kauppatietorekisteriin. Teknisia saéantely- ja
taytantdonpanostandardeja  koskevassa loppuraportissa  (osassa 4.1.3)
selvennetddn myds, ettd raportoivien yhteisdjen tulisi ilmoittaa raportoiville
vastapuolille ja raportoinnista vastaaville yhteisdille asiaankuuluvista ilmoittamista
jatietojen laatua koskevista kysymyksista (muun muassa sen puolesta toimitetuista
tiedoista, kaikista hylkayksistd, tasmaytyskatkoista sekd muista asiaankuuluvien
tietojen laatuun liittyvistd kysymyksista), joista kauppatietorekisterit eivat anna
tietoa etenkin, jos ndma raportoivat vastapuolet ja raportoinnista vastaavat yhteisot
eivat ole  kauppatietorekisterin ~ osapuolia  tai  kayttdjid. @ Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen selvensi teknisia saantely- ja
taytantdonpanostandardeja koskevassa loppuraportissa myoés, ettd osapuolten
tulisi sopia voimassa olevia johdannaisia koskevista vastuista ja niitd olisi
kasiteltava siirtoa koskevassa sopimuksessa. Siirtoa koskevassa sopimuksessa on
luonnollisesti kasiteltava sen voimaantuloaikaa seké ajankohtaa, jolloin se lakkaa
olemasta voimassa. Tietojen taydellisyytta ja paikkansapitavyytta koskevat
vastapuolten ja raportoivien yhteisgjen vastuut, esimerkiksi
oikeushenkilétunnuksen saattaminen ajan tasalle ja yleisesti vastuu ilmoitusten
sisallosta, pysyvat siirron yhteydessa aina raportoinnista vastaavalla yhteisolla.
Velvollisuuden siirtavan vastapuolen (joka kuuluu ilmoitusvelvollisuuden piiriin)
tulisi toimittaa raportoivalle yhteisélle ajoissa kaikki johdannaista koskevat tiedot ja
vastata sen varmistamisesta, ettd nama tiedot ovat oikeita.

lImoitusvelvollisuuden siirtdmiseen kuuluvat seuraavat tilanteet:

a. yksi vastapuoli siirtaa velvollisuuden toiselle vastapuolelle

b. yksi vastapuoli siirtda velvollisuuden kolmannelle osapuolelle

c. molemmat vastapuolet siirtdvat velvollisuuden yhdelle kolmannelle osapuolelle

d. molemmat vastapuolet siirtdvat velvollisuuden kahdelle eri kolmannelle
osapuolelle.

Kaikissa edellda mainituissa tilanteissa tulisi noudattaa p&allekkaisyyden
valttamisen periaatetta ja varmistaa ilmoittamisen jatkuvuus.

Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen kannustaa keskittdmaan ilmoittamisen
(eli kauppapaikkaan, jolla muu kuin OTC-johdannainen on tehty, tai
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keskusvastapuoleen, jossa se maadritetaan). Tastd on kuitenkin aina sovittava
vastapuolten kesken siirtoa koskevan sopimuksen perusteella. Aina kun kolmas
osapuoli suorittaa kyseisen toiminnon siirtoa koskevan sopimuksen perusteella
(yhden tai molempien vastapuolten puolesta), sen tulisi varmistaa, etta vastapuolet
antavat kaikki asiaankuuluvat tiedot asianmukaisesti ja ajoissa, jotta
ilmoitusvelvollisuus taytetaan.

96. Jos ilmoittamiseen kaytetdadn kolmatta osapuolta, tulisi selventaa lisda tehtavien
siirtAmista sekd kaikkia mahdollisia siirtAmisvaatimuksiin liittyvid eroja, jotka
johtuvat velvollisuuden siirtdvan yhteistn kotijasenvaltiosta. Raportoiva vastapuoli,
raportoinnista vastaava yhteiso tai raportoiva yhteis6 voi ensinnékin paattaa siirtaéa
minka tahansa tietojen ilmoittamiseen liittyvan tehtavéan, myoés yksiléllisen
tapahtumatunnuksen antamisen. Toiseksi tadlla hetkella ei ole maaritetty
nimenomaisia saantéja siitd, miten siirtdminen pitaisi toteuttaa. Kaikkia
markkinarakenneasetuksen saannoksia olisi kuitenkin noudatettava (oikea-
aikainen ja paikkansapitava ilmoittaminen jne.), ja vastapuolten tulisi pysya
vastuussa ilmoitusten sisallésta ja niiden kayttdmien kolmansien yhteisojen
virheellisista ilmoituksista. Siirtojarjestelystd on suositeltavaa laatia oikeudelliset
asiakirjat (esim. raportoinnista vastaavan yhteison ja raportoivan yhteison valinen
kirjallinen sopimus, vaikka raportoiva yhteisé kuuluu myds ilmoitusvaatimuksen
piiriin, kuten toinen vastapuoli tai keskusvastapuoli).

97. Esimerkiksi vain sijoituspalveluja (kuten toimeksiantojen toteutusta tai
toimeksiantojen vastaanottamista ja valittamista) tarjoavilla sijoituspalveluyrityksilla
ei ole markkinarakenneasetuksen mukaan ilmoitusvelvollisuutta, ellei niista tule
johdannaisen vastapuolta paamiehena toimimisen vuoksi. Mikaan ei kuitenkaan
estd johdannaisen vastapuolia kayttdamasta sijoituspalveluyritystd (joka toimii
valittajand) kolmantena osapuolena kauppatietorekisteriin ilmoittamisessa.

98. Jos mukana on salkunhoitaja eli yhteiso, jolle vastapuolen sijoitusstrategian (tai sen
osan) toteuttaminen on siirretty, tdma& salkunhoitaja tulisi  yksil6ida
(asiaankuuluvassa kentdssd) vain silloin, kun kyseinen yhteisd suorittaa,
oikeudellisesti tai tosiasiallisesti, jotakin johdannaisilmoituksen vastapuolitiedoissa
maaritettyd tehtavaa, esim. valittdjan tehtdavaa. Muussa tapauksessa tata yhteiséa
ei pitaisi yksiloida.

3.6 Elinkaaritapahtumien ilmoittaminen

3.6.1 Toimen tyyppi

99. Vastapuolten tulisi ilmoittaa johdannaisen tekemisesta, muuttamisesta ja
paattdmisesta.

100. Jos yksikdan johdannaista koskevista tietokentissa ilmoitetuista tiedoista ei ole
muuttunut, vastapuolten ei pitaisi ilmoittaa johdannaista koskevia tietoja uudelleen.
Ainoa poikkeus on voimassa olevien johdannaisten saattaminen ajan tasalle
siirtymakaudella, mika kuvataan osassa 3.1.
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101. Lisaksi vastapuolten, joiden on ilmoitettava arvostaminen ja vakuus, eli
finanssialalla toimivien vastapuolten, maarityskynnysarvon ylittavien finanssialan
ulkopuolisten vastapuolten ja keskusvastapuolten, tulisi iimoittaa kaikista voimassa
olevista johdannaisistaan paivittain arvostamis- ja vakuustiedot sellaisina kuin ne
ovat tyopdaivan lopuksi.

102. Vastapuolten tulisi kéyttda johdannaista koskevien tietojen muutosten
ilmoittamisessa tyyppia “Muutos”, johdannaisen arvoa koskevien muutosten
iimoittamisessa "Arvostus” ja vastaavan vakuuden muutosten ilmoittamisessa
"Marginaalin saattaminen ajan tasalle”.

103. Vastapuolten tulisi varmistaa, ettd toimen tyyppejad "Muutos” ja "Oikaisu”
kaytetdan oikein. Erityisesti tyyppia "Muutos” tulisi kayttaa ilmoitettaessa
muutoksista aiemmin ilmoitetun johdannaisen ehtoihin tai tietoihin, myos silloin, kun
vastapuoli antaa lisatietoja, joita ei ollut aiemmin ilmoittamisaikana saatavilla.
Tyyppid "Muutos” ei pitdisi kayttda johdannaisia koskevien tietojen oikaisujen
iimoittamiseen. Sita varten tulisi kayttaa vain tyyppia "Oikaisu”.

104. Vakuustietojen tapauksessa tulisi vastaavasti kayttdd toimen tyyppid
"Marginaalin saattaminen ajan tasalle”, kun vakuudesta ilmoitetaan ensimmaista
kertaa seka silloin, kun ilmoitetaan vakuustietojen muutoksista. Sitd ei kuitenkaan
pitaisi kayttaa, kun ilmoitetaan aiemmin ilmoitettujen vakuustietojen oikaisuista,
jolloin tulisi kayttda toimen tyyppid "Oikaisu”. Vakuussalkun koodin muutos tulisi
iimoittaa toimen tyypillda "Muutos” (kun salkun tietyn johdannaisen koodi saatetaan
ajan tasalle) ja "Marginaalin saattaminen ajan tasalle” (kun vakuudesta toimitetaan
tietoja salkun tasolla). Jos salkun koodin tietoja kuitenkin muutetaan
ilmoittamisessa alun perin tehdyn virheen vuoksi, kyseinen muutos tulisi ilmoittaa
toimen tyypilla "Oikaisu”.

105. Lahtokohtaisesti paivassd odotetaan vain yhta ilmoitusta, jossa toimen tyyppi
on "Marginaalin saattaminen ajan tasalle”. Jos kuitenkin vastapuoli havaitsee
toimittaneensa virheellisia vakuustietoja kyseisestd paivasta, sen tulisi toimittaa
siltd paivaltd vakuutta koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppi on "Oikaisu” (ja
tdsmentaa kentissa "Tapahtuman paivamaara” ja "Vakuuden aikaleima” paiva, jona
tiedot on oikaistu).

106. Vakuus voidaan yhden johdannaisen tasolla ilmoittaa ensimmaisen kerran joko
johdannaista koskevan ilmoituksen osana, jolloin toimen tyyppi on "Uusi”, tai
erikseen, jolloin toimen tyyppi on "Marginaalin saattaminen ajan tasalle”. Vakuus
salkun tasolla olisi ilmoitettava ensimmaisen kerran toimen tyypilld "Marginaalin
saattaminen ajan tasalle”. Uusi vakuus on maara ilmoittaa vain silloin, kun
vahintaan yksi kyseisen vakuuden kattama johdannainen on ilmoitettu eika sita ole
tehty virheellisesti. Kauppatietorekisterien validointien osana olisi todennettava,
ettd vakuutta ei ilmoiteta ilman vastaavan johdannaisen ilmoittamista. Jos
vastapuoli toimittaa vaarin seké johdannaisia ettd vastaavaa vakuutta koskevat
tiedot, virhe johdannaisissa johtaisi automaattisesti virheeseen vakuudessa, koska
vastaavia johdannaisia ei enaa olisi.

41



.C European Securities and Markets Authority

107. Jos vastapuoli toimittaa kauppatietorekisteriin marginaalin saattamista ajan
tasalle koskevan ilmoituksen ilman velvollisuutta ilmoittaa vakuutta paivittain (mutta
vastaavat johdannaiset ovat voimassa eik&d niita ole ilmoitettu virheellisesti),
kyseisen vastapuolen ei pitdisi toimittaa muita marginaalin saattamisia ajan tasalle.

Toimen tyyppien jarjestykset

108. Jotta samaa johdannaista koskevien eri ilmoitusten valinen looginen
johdonmukaisuus voidaan varmistaa, kauppatietorekisterien validointisaannot
koskevat muun muassa toimen tyyppien oikeita jarjestyksia.

KAAVIO 6: TOIMEN TYYPPIEN SALLITUT JARJESTYKSET
MODIFY, CORRECT,
rd

NOT REPORTED NEW OUTSTANDING

TERMINATE

] []
POSITION =
COMPONENT REACHING SCHEDULED ERROR
MATURITY DATE***
REVIVE**

e
TERMINATED ERROR > ERRORED
(NON-OUTSTANDING) (NON-OUTSTANDING)
< REVIVE**

*Counterparties can also submit historical modifications, corrections, valuations and collateral information for the

MODIFY, CORRECT, terminated trades
VALUATION, COLLATERAL* ** The status of the derivative after revival depends on the maturity date and termination date

***No report is required when derivative reaches scheduled maturity date. If counterparty subsequently realised
that the maturity date was incorrect, it can send action type ‘Revive’ to bring the derivative to status ‘outstanding’

109. Sinisissa laatikoissa kaaviossa 6 esitetddn johdannaisen tila, ja sallitut toimen
tyypit esitetaan nuolissa. Kun johdannainen esimerkiksi ilmoitetaan ensimmaista
kertaa toimen tyypilld "Uusi”, tila muuttuu tilasta "Ei ilmoitettu” tilaan "Voimassa
oleva”. Jos vastapuoli ilmoittaa kyseisestd johdannaisesta mydhemmin tyypin
"Virhe”, tila muuttuu tilasta "Voimassa oleva” tilaan "Virheellisesti ilmoitettu (ei
voimassa oleva)”. Kun johdannaisen tila on tdam4, ainoa sallittu toimen tyyppi on
"Uudelleenavaaminen” (se on ainoa toimen tyyppi nuolissa, jotka lahtevat sinisesta
laatikosta, jonka tila on "Virheellisesti ilmoitettu (ei voimassa oleva)’. Jos se
toimitetaan, se muuttaisi johdannaisen tilan joko takaisin tilaan "Voimassa oleva”
tai tilaan "Paatetty (ei voimassa oleva)” kyseisen johdannaisen eraantymis-
/paattymispaivan mukaan. Kaikki kaaviossa esitetyt toimen tyyppien ja
johdannaisten tilojen valiset riippuvuudet olisi luettava talla tavalla.

110. Kaikkia kaaviossa kuvattuja riippuvuuksia sovelletaan kyseessa olevan
vastapuolen ilmoituksiin. Kaupan toisen osapuolen lahettamat ilmoitukset eivat siis
vaikuta ensimmaisen vastapuolen ilmoittamiin sallittuihin toimen tyyppeihin. Tama
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koskee erityisesti toimen tyyppia "Virhe”, mika tarkoittaa, etta jos yksi vastapuoli on
kayttanyt kyseisen yksilollisen tapahtumatunnuksen toimittamisessa tyyppia "Virhe”
(eikd ole mydhemmin ilmoittanut tyyppid "Uudelleenavaaminen”), vain tama
vastapuoli ei pysty lahettdamaan lisailmoituksia (muita kuin "Uudelleenavaaminen”)
kyseisestéa yksilollisesta tapahtumatunnuksesta. Jos siis yksi vastapuoli ilmoittaa
vahingossa tyypin "Virhe”, se ei estad toista vastapuolta ilmoittamasta oikea-
aikaisesti asiaankuuluvia elinkaaritapahtumia.

111. Toimen tyypit "Muutos”, "Oikaisu”, "Marginaalin saattaminen ajan tasalle” ja
"Arvostus” eivat vaikuta johdannaisen tilaan. Niitd voidaan ilmoittaa paatetyista
kaupoista vain, jos ilmoitetaan myoh&ssa, mutta niité ei voida kayttaa johdannaisen
tilan muuttamiseen voimassa olevaksi (esim. muuttamalla eraantymispaivad). Vain
toimen tyyppia “Uudelleenavaaminen” voidaan kayttdd johdannaisen tilan
muuttamiseen voimassa olevaksi.

112. Toimen tyypillda "Uudelleenavaaminen” voidaan avata uudelleen peruutetut
johdannaiset (kayttdmalld toimen tyyppia ”Virhe”), erehdyksessd paatetyt
johdannaiset (kayttamalla toimen tyyppia "Paattyminen”) ja johdannaiset, jotka ovat
saavuttaneet  (vaarin  ilmoitetun)  erddntymispaivan. Toimen  tyyppia
"Uudelleenavaaminen” voidaan kayttdd myos toimen tyypin "Position komponentti”
jalkeen, jos tdma jalkimmainen on ilmoitettu erehdyksessa. Siind tapauksessa
kaupan tasolla uudelleen avattu johdannainen katsotaan voimassa olevaksi
paattymispdivan mukaan. Jos vastapuoli ilmoittaisi uuden position tai position
muutoksen, se pitaisi palauttaa erikseen (uuden position osalta ilmoittamalla
virheestd tai position muutoksen osalta muuttamalla sita).

113. Kun vastapuolet iimoittavat toimen tyypiksi "Uudelleenavaaminen”, niiden tulisi
antaa sopimuksesta kaikki sovellettavat tiedot uudelleenavaamisen aikaan.
Vastapuolten tulisi kuitenkin toimittaa kaikki puuttuvat ilmoitukset, jotka olisi pitanyt
tehda silloin, kun johdannainen ei ollut tilapaisesti voimassa. Tahan kuuluvat
ilmoitukset, joissa toimen tyyppi on "Oikaisu” ja joissa oikaistaan kaikki ilmoituksen
nimenomaiset arvot, paitsi jos ainoana oikaisuna on johdannaisen péivittaminen
voimassa olevaan tilaan (jos téllainen tila voidaan paatella itse
"Uudelleenavaaminen”-ilmoituksesta).

114. Aikataulun mukaisen eraantymispaivan saavuttaminen ei ole tapahtuma, joka
vastapuolten pitdisi ilmoittaa markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Tahan
tapaukseen ei sovelleta mitdan toimen tyyppia, ei edes tyyppeja "Virhe” ja
"Paattyminen”. Kun johdannainen saavuttaa eraantymispaivansa, sen ei enaa
katsota olevan voimassa. Johdannainen, joka ei ole en&a voimassa ja joka
iimoitetaan myodhassa toimen tyypillda "Uusi” eraantymispaivan saavuttamisen
jalkeen, katsotaan ei voimassa olevaksi.

115. Kun johdannainen siséllytetdan positioon, kyseisen johdannaisen tilaksi
muuttuu "Paattynyt (ei voimassa oleva)’. Kaikki mydhemmat elinkaaritapahtumat
on ilmoitettava positiotasolla eri yksildllisella tapahtumatunnuksella (eli position
tunnuksella), ja my6s naiden ilmoitusten oikea jaksottaminen on validoitava
kyseisen position osalta. Kauppatasolla on kuitenkin mahdollista l&hettaé oikaisu
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johdannaisesta, joka ilmoitettiin toimen tyypilld "Position komponentti”, jos jotkin
kyseisen johdannaisen tiedoista olivat virheellisia.

116. limoitukset olisi lAhetettava ilmoittamista koskevan teknisen
taytantdonpanostandardin  vaatimusten mukaisesti aikajarjestyksesséd, jossa
tapahtumat tapahtuivat. On kuitenkin todettava, etta tapauksissa, joissa yhteist ei
ilmoita ajoissa tietoja tai joissa se saa tietoonsa, etta aiemmin toimitetut tiedot ovat
virheellisia, sen tulisi lahettaa ilmoitukset aikaisemmilla tapahtuma-ajankohdilla,
jolloin se rikkoo aikajarjestystéa.

117. Jos aiemmissa arvostustiedoissa on virhe, vain kyseista aiempaa paivamaaraa
koskeva arvostus on oikaistava, eik& virheellistd arvostusta koskevan viestin
jalkeen toimitettuja oikeita arvostuksia tarvitse ilmoittaa uudelleen. Jos kuitenkin on
ilmoitettu virheellisesti useita “Arvostus”-viesteja ja oikaisut ovat tarpeen,
vastapuolen tulisi toimittaa oikaisuilmoitus jokaiselta paivalta, jona virheellinen
arvostus toimitettiin.

118. Kauppatietorekisterien tulisi validoida toimen tyyppien oikeat jarjestykset ja
ottaa siind huomioon kentdn "Tapahtuman paivamaara” sisalté. Osassa 6.1
annetaan lisatietoja siitd, miten kauppatietorekistereissd olisi kasiteltava
ilmoituksia, joissa on aiempia tapahtuman paivamaaria, jotta voidaan laatia ilmoitus
kaupan tilasta.

3.6.2 Toimen tyyppien ja tapahtuman tyyppien yhdistelmat

119. Vastapuolten tulisi tapauksen mukaan ilmoittaa asiaankuuluva tapahtuman
tyyppi ilmoittamista koskevan teknisen sééntelystandardin taulukon 2 kentassa 152
ilmoitetun mukaisesti.

120. Seuraavassa taulukossa esitetaan toimen tyyppien ja tapahtuman tyyppien
sallitut yhdistelmat ja kerrotaan, sovelletaanko niitd kaupan (T) vai position (P)
tasolla vai molemmilla. Taulukon viimeisessé sarakkeessa osoitetaan, milloin
kyseessa oleva toimen tyyppi voidaan ilmoittaa ilman tapahtuman tyyppia.

Taulukko 5 — Sallitut toimen tyypin ja tapahtuman tyypin yhdistelmat

Tapahtuman tyyppi
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121. Taulukossa 6 selvennetéan sallittuja toimen ja tapahtuman tyyppien yhdistelmia
sekd esitetdaan lisahuomautuksia todellisista kayttétapauksista, joissa tallaiset
yhdistelmat ilmoitettaisiin tai joissa ei niitd painvastoin pitaisi kayttaa.

122. Osassa 3.10 esitetdan kokonaisvaltainen kartoitus liiketoimintatapahtumien ja
toimen ja tapahtuman tyyppien vélisista yhdistelmista.

123. On huomattava, ettd mitaan tapahtuman tyyppia ei ole tarkoitettu siirtamiseen.

Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen toistaa,

etta siirtAminen tulisi tehda

tietojen siirtoa kauppatietorekisterien valilla koskevien ohjeidenz mukaisesti. Sitéa
varten ei pitaisi kayttaa toimen tyyppeja "Uusi” ja "Paattyminen”.

Taulukko6 — Toimen ja tapahtuman tyyppien yhdistelmien sovellettavuus

Toimen Tapahtuman Sovellettavuus

Huomautukset

tyyppi tyyppi
Kun luodaan ensimméinen Kkerran
johdannainen, jolla on uusi yksildllinen
tapahtumatunnus, kaupan perusteella
Uusi Kauppa eikd aiemman tapahtuman vuoksi.

Yhdistelmaa "Uusi” — "Maaritys” olisi
kaytettdvd maarityksesta saatavia
uusia johdannaisia varten, erityisesti
sellaisia johdannaisia varten, joista
on kayty kauppaa kauppapaikoilla ja
jotka keskusvastapuoli on
madarittdnyt samana paivana.

21 https://www.esma.europa.eu/sites/default/files/library/esma74-362-2351_final_report_-
_qguidelines_on_data_transfer_between_trade_repositories_emir_sftr.pdf
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Taulukko6 — Toimen ja tapahtuman tyyppien yhdistelmien sovellettavuus

T0|me_n Tapahtuman Sovellettavuus Huomautukset
tyyppl tyyppl
Kun luodaan ensimmaisen Kkerran
Uusi Novaatio johglan_nainen tai positio, jolla on uusi
yksiléllinen tapahtumatunnus,
novaatiotapahtuman vuoksi.
Kun luodaan ensimmaisen Kkerran | Positiotason yhdistelma “Uusi® —
johdannainen, jolla on uusi yksilollinen | "Kaupan jalkeinen riskinvahennys”
tapahtumatunnus, kaupan jalkeistad | ei ole sovellettavissa, koska kaikki
riskinvahennysta koskevan | kaupan jalkeistd riskinvdhennysta
tapahtuman vuoksi. koskevan tapahtuman vuoksi luodut
Kaupan uudet johdannaiset on madara
Uusi jalkeinen iimoittaa  kauppatasolla  (taméan
riskinvahennys vaikuttamatta mahdollisuuteen
sisadllyttda kyseinen johdannainen
mydhemmin positioon).
Yhdistelmaa “Uusi” - “"Kaupan
jalkeinen riskinvdhennys” voidaan
kayttaa tasapainotukseen.
Kun luodaan ensimmaisen kerran | Tama vyhdistelma sisdltdd myos
johdannainen, jolla on uusi yksiléllinen | sellaisten OTC-johdannaisten
Uusi Maéaritys tapahtumatunnus, maéarityksen, joista vastapuolet ovat
maaritystapahtuman vuoksi. sopineet aiemmin kahdenvalisesti ja
jotka on my6hemmin maaritetty.
Kun luodaan ensimmaisen Kkerran | Tatd yhdistelmdéa olisi kaytettava,
Uusi Toteutus johdannainen, jolla on uusi yksilollinen | kun ilmoitetaan _ kohde-etuut_ena
tapahtumatunnus, toteutustapahtuman | oleva swap swaption toteuttamisen
VUOKsi. jalkeen.
Kun luodaan ensimmaisen Kkerran
Uusi Allokaatio johdannainen, jolla on uusi yksiléllinen
tapahtumatunnus,
allokaatiotapahtuman vuoksi.
isallvttEmi Kun luodaan uusi positio siséllyttamalla
Uusi Sisa yttaminen kaupat kyseiseen positioon
positioon e
ensimmaisen kerran.
Kun luodaan ensimmaisen Kkerran
johdannainen tai positio, jolla on uusi
Uusi Yritystapahtuma | yksiléllinen tapahtumatunnus, kohde-
etuutena olevaa osaketta koskevan
yritystapahtuman vuoksi.
Kun johdannaista tai positiota, jolla on
jo  yksiléllinen  tapahtumatunnus,
muutetaan kaupan ehtojen
uudelleenneuvottelun vuoksi,
sopimuksessa etukateen sovittujen
Muutos Kauppa kaupan ehtojen muutosten vuoksi
(paitsi jos kyseiset muutokset on jo
iimoitettu esim. nimellisaikataulussa)
tai siksi, etté dataelementit, joita ei ollut
aiemmin  saatavilla, ovat tulleet
saataville.
Kun johdannaista tai positiota, jolla on | Tama yhdistelma sisdltdd myos
MuUtos Novaatio jo  yksildllinen tapa_htumatunnus, johdannaisen_ siirtamisen kauppa-
muutetaan novaatiotapahtuman | tai positiotasolla yhdesta
VUOKSiI. keskusvastapuolesta toiseen.
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Taulukko6 — Toimen ja tapahtuman tyyppien yhdistelmien sovellettavuus

Toimen

Tapahtuman

Sovellettavuus

Huomautukset

tyyppi tyyppi
Kun johdannaista tai positiota, jolla on | Positiotason yhdistelmaa "Muutos” —
jo  vyksildllinen  tapahtumatunnus, | "Kaupan jalkeinen riskinvahennys”
muutetaan kaupan jalkeista | olisi kaytettdva vain silloin, kun
riskinvéhennysta koskevan | keskusvastapuolen positioihin
K tapahtuman vuoksi. sovelletaan kaupan jalkeista
aupan L .
o riskinvdhennysté (eika
Muutos jalkeinen e .
R kahdenvalista nettoutusta ja
riskinvdhennys N S .
my6hempéaé ilmoittamista
positiotasolla).
Yhdistelmada “"Muutos” — “Kaupan
jalkeinen riskinvahennys” voidaan
kayttaa tiivistamisessa.
Kun johdannaista tai positiota, jolla on | Jos ennenaikaisesta paattamisesta
jo  vyksildllinen  tapahtumatunnus, | on sovittu etukdteen, vastapuolten
o muutetaan etukateen sovitun | tulisi saattaa eraéntymispaiva ajan
Ennenaikainen o IR . s
Muutos srtpps ennenaikaisen paattamisen tai | tasalle. Jos kyse on osittaisesta
paattaminen o rt gy ) L v ,
osittaisen paattamisen vuoksi. ennenaikaisesta paattamisesta,
vastapuolten tulisi saattaa
nimellisarvo ajan tasalle.
Kun johdannaista tai  positiota
Muutos Toteutus muutetaan  option tai  swaption
toteuttamisen vuoksi.
Kun johdannainen, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
Muutos Allokaatio allokoidaan osittain. Tata kaytetdan
iimoitettaessa olemassa olevan
johdannaisen muutettu nimellisarvo.
Kun johdannaista tai positiota, jolla on
Muutos Luottotapahtuma | jo  yksil6llinen  tapahtumatunnus,
muutetaan luottotapahtuman vuoksi.
o Kun positiota, jolla on jo yksil6llinen
Sisallyttaminen
Muutos . tapahtumatunnus, muutetaan uuden
positioon T X
kaupan siséllyttdmisen vuoksi.
Kun johdannaista tai positiota, jolla on
jo  yksiléllinen  tapahtumatunnus,
Muutos Yritystapahtuma | muutetaan kohde-etuutena olevaa
osaketta koskevan yritystapahtuman
VUOKSi.
Kun johdannaista tai positiota, joka on
Muutos Paivitys voimassa iimoittamisen aI0|tuspa|va_na,
paivitetaan muutettujen
iimoitusvaatimusten noudattamiseksi.
Kun positiota, jolla on jo yksilollinen | Paivansisainen ilmoittaminen ei ole
tapahtumatunnus, muutetaan | pakollista porssilistatuille
useamman kuin yhden pdaivéansisaisen | johdannaisille, joten vastapuolet
liiketoimintatapahtuman vuoksi. voivat ilmoittaa toimen tyypin
Tapahtuman ” » - S
o Muutos” positiotasolla ilmoittamatta
Muutos tyyppia ei s
. tapahtuman tyyppia, kun tallainen
vaadita . .
muutos johtuu useammasta kuin
yhdentyyppisestéa paivan aikana
tapahtuneesta
liketoimintatapahtumasta.
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Toimen
tyyppi

Oikaisu

Tapahtuman
tyyppi

Tapahtuman

tyyppia ei
vaadita

Sovellettavuus

Kun johdannaista tai positiota, jolla on
jo yksildllinen tapahtumatunnus, tai
vakuuteen liittyvia tietoja oikaistaan,
koska aiemmin on toimitettu virheellisia
tietoja.

Huomautukset

Paattyminen

Novaatio

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
paatetdan novaatiotapahtuman vuoksi.
Tata kaytetddn paattamadn vanha
yksil6llinen tapahtumatunnus
novaation jalkeen.

Paattyminen

Kaupan
jalkeinen
riskinvahennys

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
paatetaan kaupan jalkeista
riskinvahennysta koskevan
tapahtuman vuoksi. Tatd kaytetdan
paattamaan vanha yksil6llinen
tapahtumatunnus (vanhat yksildlliset
tapahtumatunnukset) kaupan jalkeista
riskinvéhennysté koskevan operaation
jalkeen.

Yhdistelmada “"Muutos” — “Kaupan
jalkeinen riskinvdhennys” voidaan
kayttaa tiivistamisessa.

Paattyminen

Ennenaikainen
paattaminen

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
paéatetddn ennenaikaisen paattdmisen
vuoksi (ja kun muun syyn/tapahtuman
ei tiedetd olevan paattdmisen syy).

Paattyminen

Maéritys

Kun johdannainen, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
paatetddn maaritystapahtuman vuoksi.
Tatéd kaytetdén alkuperaisen kaupan
paattamisessa.

Jos OTC-johdannaiset on tehty
kahdenvalisesti, vastapuolten on
paatettdva  aiemmin  ilmoitetut
kahdenvaliset kaupat (yhdistelmalla
"Paattyminen” - "Maaritys”) ja
ilmoitettava uudet maaritetyt kaupat
(yhdistelmallda "Uusi” — "Maaritys”).
Tahan kuuluu myos tilanne, jossa
olemassa olevista johdannaisista
tulee maaritettavia myéhemmin.

Paattyminen

Toteutus

Kun johdannainen, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
paatetdén toteutustapahtuman vuoksi.
Taté kaytetdan esimerkiksi paattamaan
optiot/swaptiot, kun niité toteutetaan.

Yhdistelmaa  “Paattdminen”  —
"Toteutus” ei pitaisi ilmoittaa, kun
optio toteutetaan
eraantymispaivana. Yleisemmin
olisi ilmoitettava vain paattymiset,
jotka tapahtuvat ennen
erdéntymispaivaa.

Paattyminen

Allokaatio

Kun johdannainen, jolla on jo
yksiléllinen tapahtumatunnus,
paatetaan allokaatiotapahtuman
vuoksi. Tata kaytetddn paattamaan
vanha yksil6llinen tapahtumatunnus
allokaation jalkeen.

Paattyminen

Luottotapahtuma

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksiléllinen tapahtumatunnus,
paatetdén luottotapahtuman vuoksi.

Tama yhdistelma olisi ilmoitettava,
kun luottotapahtuma johtaa
johdannaisten  péaattdmiseen ja
toimittamiseen, esimerkiksi yhteen
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Toimen
tyyppi

Tapahtuman
tyyppi

Sovellettavuus

Huomautukset

riskikohteeseen
luottoriskinvaihtosopimus.

keskittyva

Paattyminen

Sisallyttaminen
positioon

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksiléllinen tapahtumatunnus,
paatetddn positioon sisallyttamisen
VUOKSI.

Valittdbmasti positioon sisallytettava
kauppatason johdannainen olisi
ilmoitettava toimen tyypilla "Position
komponentti”. Vain silloin, kun
johdannainen sisallytetdén positioon
sen jalkeen, kun sen
iimoittamisessa on kaytetty toimen
tyyppia "Uusi’, se tulisi ilmoittaa
toimen tyypilla “Paattyminen” ja
tapahtuman tyypilla "Sisallyttaminen
positioon”.

Paattyminen

Yritystapahtuma

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
paatetddn  kohde-etuutena olevaa
osaketta koskevan yritystapahtuman
VUOKSi.

Virhe

Tapahtuman

tyyppia ei
vaadita

Kun johdannainen tai positio, jolla on jo
yksil6llinen tapahtumatunnus,
peruutetaan, koska aiemmin on
toimitettu  virheellisia tietoja. Tata
kaytetdaén esimerkiksi peruuttamaan
sellaisen johdannaisen tai position
yksiléllinen tapahtumatunnus, jota ei
olisi pitanyt ilmoittaa (kyse ei
esimerkiksi ole
johdannaistransaktiosta), tai
peruuttamaan voimassa olevia
johdannaisia, kun vastapuoli alkaa
kayttdd konsernin siséista vapautusta.

Uudelleenav
aaminen

Tapahtuman

tyyppia ei
vaadita

Kun peruutetut johdannaiset tai positio
palautetaan, koska aiemmin on
toimitettu  virheellisia tietoja. Tata
kaytetdadn esimerkiksi palauttamaan
virheellisesti paatetyn johdannaisen tai
position yksildllinen tapahtumatunnus.

Tata toimen tyyppia ei pitaisi kayttaa
aiemmin nettoutetun ja paatetyn
position uudelleen avaamiseen.
Toimen tyyppia
"Uudelleenavaaminen” tulisi kayttaa
vain sellaisten kauppojen uudelleen
avaamiseen, jotka oli paatetty tai
peruutettu erehdyksessa tai jotka oli
peruutettu konsernin sisaista
tapahtumaa koskevan vapautuksen
vuoksi, jotta vastapuolten ei tarvitse
antaa uudelleen uutta yksilollista
tapahtumatunnusta. Sitéd ei pitéisi
kayttdd muita ilmoittamistilanteita
varten. Erityisesti nettoutetun
position osalta vastapuolten on
paatettava, sailyttavatko ne position
avoimena (ja iimoittavat
arvostuksen sen mukaisesti) vai
sulkevatko ne  position. Jos
vastapuolet sulkevat position ja
tekevat sitten toisen
samantyyppisen
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Toimen
tyyppi

Tapahtuman

tyyppi

Sovellettavuus

Huomautukset

johdannaissopimuksen ja haluavat
ilmoittaa positiotasolla, niiden on
ilmoitettava uusi positio, jolla on uusi
yksiléllinen tapahtumatunnus.
Kun arvostukseen liittyvia tietoja
Tapahtuman - . . .
T toimitetaan johdannaisesta tai
Arvostus tyyppia ei - . : -
; positiosta, jolla on jo yksildllinen
vaadita
tapahtumatunnus.
Marginaalin Tapahtuman Klfll’l' vakuutegn Illtt)_/wa tletOJg
. T toimitetaan johdannaisesta tai
saattaminen tyyppia el o ol - Ksilslli
ajan tasalle vaadita positiosta, jolla on jo yksildllinen
tapahtumatunnus.
- Tapahtuman Kun uusi johdannainen tehdaan ja
Position o L "
K . tyyppia ei sisallytetaan positioon samana
omponentti ; A
vaadita paivana.
124. Jos vastapuoli toimittaa erehdyksessa virheellisen tapahtuman tyypin, téllaisia

tietoja ei ole mahdollista oikaista, koska "tapahtuman tyyppi” ei ole sovellettavissa
toimen tyyppiin "Oikaisu”. Vastapuolen tulisi varmistaa, ettd myodhemmassa
iimoituksessa toimitetaan asianmukainen "tapahtuman tyyppi”.

3.6.3 Elinkaaritapahtumat ja linkittyvien tunnistetietojen (aiempi UTI-tunnus, kaupan
jalkeisen riskinvdhennyksen tunnistetiedot, myohemman position UTI-tunnus) kayttd

125. Vastapuolten tulisi tarvittaessa ilmoittaa linkittyvat tunnistetiedot, jotta samoja
elinkaaritapahtumia koskevat ilmoitukset pystytaan tunnistamaan. Tata koskevat
linkittyvat tunnistetiedot ovat seuraavat:

a. "Aiempi UTI-tunnus” (kentta 2.3)
b. "Mybéhemman position UTI-tunnus” (kentta 2.4)
c. "Kaupan jalkeisen riskinvahennyksen tunnistetiedot” (kentta 2.5)

126. Aiempaa UTI-tunnusta tulisi kayttaa niita elinkaaritapahtumia varten, joissa on
paatetty yksi johdannainen ja luotu yksi tai useampi johdannainen. Tallaisissa
tapauksissa aiempi UTI-tunnus eli paatetyn johdannaisen yksil6llinen
tapahtumatunnus tulisi tayttda kenttdan 2.3 ilmoituksissa, jotka koskevat kaikkia
elinkaaritapahtuman vuoksi luotuja johdannaisia. Aiempi UTI-tunnus on
sovellettavissa erityisesti seuraavissa tapahtumissa:

a. novaatio

b. méaaritys (paitsi jos johdannainen tehtiin kauppapaikalla tai kolmannessa
maassa organisoidussa kaupankayntijarjestelmassa ja keskusvastapuoli
maaritti sen samana paivana)

c. toteutus (kun kyse on swaptioista)

d. allokaatio
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e. yritystapahtuma (kun kyse on pilkkomisesta).

127. MyO6hemman position UTI-tunnus tulisi ilmoittaa, kun johdannainen sisallytetaan
positioon (ja ilmoitetaan joko toimen tyypilla ”Position komponentti® tai
"Paattyminen” ja tapahtuman tyypilla *Sisallyttdminen positioon”). Siina olisi oltava
sen position yksil6llinen tapahtumatunnus, johon Kkyseinen johdannainen
sisallytetaan.

128. Kaupan jalkeisen riskinvahennyksen tunnistetiedot tulisi ilmoittaa, kun
tapahtuman tyyppi on "Kaupan jalkeinen riskinvahennys” ja
riskinvdhennystekniikkana on joko tiivistaminen kolmannen osapuolen
palveluntarjoajan kanssa tai uudelleenpainotukseen. Samat kaupan jalkeisen
riskinvdhennyksen tunnistetiedot, jotka kaupan jalkeisen riskinvahennyksen
palveluntarjoaja antaa, tulisi antaa kaikissa ilmoituksissa, jotka luodaan, joita
muutetaan tai jotka paatetaan saman riskinvahennystapahtuman vuoksi. Jokaiselle
kaupan jalkeista riskinvdhennysta koskevalle tapahtumalle tulisi antaa eri kaupan
jalkeisen riskinvahennyksen tunnistetiedot

129. Kyseessa olevasta johdannaisesta voidaan ilmoittaa useammat kuin yhdet
linkittyvat tunnistetiedot (esimerkiksi johdannaisesta voidaan ilmoittaa ensin aiempi
UTI-tunnus, kun se maaritetdén, sitten siitd voidaan ilmoittaa kaupan jalkeisen
riskinvdhennyksen tunnistetiedot, jos sitd muutetaan kaupan jalkeista
riskinvahennysta koskevan tapahtuman vuoksi, ja vield siitd voidaan ilmoittaa
my6hemman position UTI-tunnus, jos se sisallytetddn lopuksi positioon). Kutakin
elinkaaritapahtumaa koskevassa ilmoituksessa tulisi kuitenkin ilmoittaa vain
asiaankuuluvat linkittyvat tunnistetiedot (edelld olevassa esimerkissa positioon
siséllyttamisen ilmoittava vastapuoli tayttaisi kyseiseen ilmoitukseen vain kentén
"Mydhemman position UTI-tunnus”).

3.7 Positiotason ilmoittaminen

130. Yleisesti ottaen ’positio” olisi ymmarrettdva vastapuoliparien valiseksi
vastuuksi, joka koostuu joukosta keskenaan korvattavissa olevia johdannaisia
(kauppoja), joilla on taloudellisia ja oikeudellisia suhteita, joiden avulla riskeja
voidaan hallita yhdessé, jolloin yhteinen vastuu on selkea tai vahenee. Tassa
osassa kaupalla ja transaktiolla tarkoitetaan samaa.

131. limoittamista koskevan teknisen sdantelystandardin 3 artiklan mukaan kaupan
jalkeiset tapahtumat on mahdollista ilmoittaa positiotasolla, kun tehdyn
johdannaisen tiedot on ilmoitettu ensimmaisen kerran transaktiotasolla ja kyseinen
johdannainen on paatetty sen positioon siséllyttdmisen vuoksi, edellyttaen, etta
seuraavat ehdot tayttyvat: oikeudellisen jarjestelyn perusteella riski on
positiotasolla, kaikki kauppatietorekisteriin kaupasta tehdyt ilmoitukset liittyvat
tuotteisiin, jotka ovat kesken&dén korvattavissa, ja aiemmin kauppatietorekisteriin
ilmoitetut yksittaiset kaupat on myéhemmin korvattu positioilmoituksessa (esim.
kun kyse on maaritysosapuolen ja keskusvastapuolen valisista kaupoista).

132. Positiotasolla voidaan ilmoittaa seuraavat johdannaisluokat: porssilistatut
johdannaiset, keskusvastapuolten nettouttamat keskitetysti maaritetyt OTC-
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johdannaiset ja hinnanerosopimukset. Vaikka tallaisten johdannaisten osalta
positioita koskevat tiedot ovat tarkeimpid jarjestelmariskin arvioimista varten,
pelkastaddn positiotason ilmoittaminen ei ole markkinarakenneasetuksen
vaatimusten mukaista. Sen 9 artiklassa nimittdin vaaditaan, ettd kaikkien
vastapuolten on ilmoitettava  esimerkiksi  johdannaisten  tekemisesta
transaktiotasolla.

133. Sopimukset, joilla ei ole eraantymispaivaa, kuten hinnanerosopimukset,
suositellaan vahvasti ilmoittamaan positiotasolla. NA&in valtetdan se, ettd
finanssialalla toimivan vastapuolen jokaisen yksittdisen voimassa olevan
johdannaisen on saatava paivittain arvostuksen paivitys, joko 1) siihen asti, etta
johdannainen peruutetaan, tai 2) toistaiseksi, koska ndmé johdannaiset eivat
tavallisesti erdanny. Arvostus voidaan tehda positiotasolla, kun vastaavat
johdannaista koskevat transaktiot sisallytetaan positioon.

134. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen myontaa, etta vastapuolten voi olla
hankalaa sopia kahdenvalisesti ilmoittamisen tasosta, ja tiedostaa tallaisten
ongelmien vaikutuksen tasmayttamiseen. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen  kuitenkin  muistuttaa, ettd positiotason
ilmoittamisesta olisi sovittava molempien vastapuolten kesken, koska tama
velvollisuus johtuu markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1e kohdan
vaatimuksesta varmistaa, etta johdannaissopimuksia koskevat tiedot ilmoitetaan
oikein ja ilman paallekkaisyyksia. Tama todetaan myos ilmoittamista koskevan
teknisen saantelystandardin 3 artiklassa. Johdannaisen molempien vastapuolten
tulisi joko sisdllyttdd johdannainen positioon tai jatkaa asiaankuuluvien
elinkaaritapahtumien ilmoittamista kauppatasolla. Positiotason ilmoittaminen on
tavallisesti vaihtoehto eik& niinkaéan vaatimus, ja se on mahdollinen vain, kun kaikki
asiaankuuluvat ehdot tayttyvat, muun muassa se, ettd molemmat vastapuolet
hyvaksyvét positiotason ilmoittamisen. Jos vastapuolet eivat padse sopimukseen,
iimoittamisessa edetdan oletusarvoisesti kauppatasolla. Joissakin olosuhteissa
ainoa mahdollinen vaihtoehto markkinarakenneasetuksen ilmoitusvelvollisuuksien
noudattamiseksi on kuitenkin positiotason ilmoittaminen (esim. silloin, kun
vastapuolet eivat pysty arvostamaan yksittaisia position komponentteja). Naissakin
olosuhteissa edellytetddn ehdottomasti mukana olevien vastapuolten valista
sopimusta.

135. Paivansisaista positiotason iimoittamista  ei edellyteta miltaan
johdannaistyypilta, ei porssilistatuilta johdannaisilta eika OTC-johdannaisilta, eli
position paivansisaisia elinkaaritapahtumia (esim. muutoksia) ei tarvitse ilmoittaa.
Jotta positio kuitenkin ilmoitetaan oikein ja jotta kaikki siihen vaikuttavat muutokset
nakyvat (myos silloin, kun kauppa siséllytetdan positiotason ilmoitukseen samana
paivana), vastapuolten tulisi ilmoittaa position paivitetyt tiedot ja arvostus
positiotasolla tyopaivan lopuksi. Tamé& on yhdenmukaista osissa 3.6 ja 3.9
esitettyjen selvennysten kanssa. Ne koskevat muun muassa mahdollisuutta
iimoittaa tapahtumatyyppi “"tyhjand”, kun tiettyna paivana samaan positioon
vaikuttaa useita tapahtumia, jotta ilmoittamista voidaan yksinkertaistaa.
Kauppatasolla pdrssilistattujen johdannaisten elinkaaritapahtumien paivansisdinen
ilmoittaminen  ei ole  pakollista.  OTC-johdannaisten  pdaivansisaisten
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elinkaaritapahtumien ilmoittamisen olisi oltava sekd kokonaisvaltaista etta
mahdollista tyopaivan lopussa.

136. Kun positio luodaan, ilmoituksessa tulisi ilmoittaa toimen tyyppi "Uusi’ ja
asianmukainen tapahtuman tyyppi. Kauppojen sisallyttamisesta tai paattamisesta
jne. johtuvat position muutokset tulisi ilmoittaa toimen tyypilld "Muutos”, ja
mahdollisuuksien mukaan asianmukainen tapahtuman tyyppi. Positio paattyy sen
eraantymispaivana. Jos positio paattyy muista syista, vastapuolten tulisi ilmoittaa
toimen tyyppi "Paattyminen” ja tapahtuman tyyppi, joka kuvaa paattymisen syyta.
Osassa 3.6 annetaan lisatietoja.

137. Koska vain positioita ei saa ilmoittaa, jos alkuperdisid johdannaisia ei ole
iimoitettu aiemmin kauppatasolla, kyseiset kauppatason johdannaiset tulisi
paivittdd asianmukaiseen tilaan, jotta on selvad, etta ne eivat ole enaa avoimia, ja
jotta positioihin sisallytettyjd kauppoja ei lasketa kahteen kertaan. Vastapuolten
tulisi siis ilmoittaa kaikkien positioon tulevien kauppatason johdannaisten
paattymiset. Se tulisi tehdd kayttamalla toimen tyyppia “Paattyminen” ja
tapahtuman tyyppia "Siséllyttdminen positioon” tai toimen tyyppia "Position
komponentti”, jolloin ei vaadita tapahtuman tyyppia. Jalkimmainen koskee sita, kun
ilmoitetaan uusi kauppa, joka sisallytetddn positioon samana pdaivana. Liséksi
kentéssa "Taso” tulisi ilmoittaa "T” (kauppa eli trade). Talla tavalla mitaan positioon
siséllytettyja kauppoja ei endd katsota voimassa oleviksi. Positio tulisi sitten
ilmoittaa kayttamalla toimen tyyppi "Uusi”, jos positio luodaan ensimmaisen kerran,
tai toimen tyyppia "Muutos”, jos kyse on olemassa olevan position saattamisesta
ajan tasalle. Position kaikissa ilmoituksissa tulisi kentasséd "Taso” ilmoittaa "P”
(positio).

138. Kun vastapuoli ilmoittaa positiotasolla, kauppatietorekisterien tulisi soveltaa
kaikkia myohempia paivityksia, muutoksia ja elinkaaritapahtumia (myds
uudelleenarvostuksia) johdannaisposition ilmoitukseen eikd alkuperdisten
kauppojen ilmoituksiin.

139. Kaikki kauppatason ilmoituksissa vaaditut dataelementit ovat pakollisia myos
position ilmoittamisessa lukuun ottamatta niitd, jotka ovat merkityksellisia vain
kauppatasolla.

140. Positiotasolla tehdyissa ilmoituksissa tulisi aina tayttaa kenttd "Nimellismaara”.
Positiotason ilmoituksissa nimellisarvo tulisi lisdksi laskea seuraavasti:

a. optiot: nimellisarvo = nimellismaara yhteensa x toteutushinta
b. futuurit: nimellisarvo = nimellismaara yhteensa x suoritushintaz.

141. Muutokset tulisi iimoittaa kentassa "Nimellismaara” positiotasolla vain, jos on
tapahtunut position kannalta merkityksellinen tapahtuma (positioon on esimerkiksi
sisallytetty uusi merkityksellinen kauppa, jolloin tima uusi nimellisarvo olisi otettava
huomioon position nimellisarvossa). Naiden ohjeiden osassa 3.17 annetaan
lisétietoja.

22 Suoritushinta ei ole ilmoitettava kentta.
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142. Jos position arvostuksesta tulee nolla, on vain kaksi mahdollista etenemistapaa:

a. Positio paatetaan ja ilmoitetaan uusi positio kayttamalla myéhemmin toista
yksiléllistd tapahtumatunnusta. Ensimmaéisen position péaattymisen ja
jalkimmaisen luomisen valissa ei ilmoiteta arvostuksia.

b. Positio pidetaan avoimena ja paivittain ilmoitetaan sopimuksen arvoksi
nolla.

143. "Voimaantulopaiva” on paiva, josta lahtien johdannaista koskevat velvollisuudet
tulevat voimaan sellaisina kuin ne on sisallytetty johdannaisen vahvistukseen tai
niistd on muutoin sovittu vastapuolten kesken. Jos vastapuolet eivat ole
sopimusehdoissa tdsmentaneet voimaantulopaivaa, kenttdan "Voimaantulopaiva”
olisi taytettava johdannaisen toteuttamispaiva. Positiotasolla voimaantulopaivana
olisi oltava sen kaupan voimaantulopaiva, jonka voimaantulopaiva on aikaisin. Jos
vastapuolet eivat ole sopimusehdoissa tdsmenténeet position voimaantulopéivaa,
kenttdan "Voimaantulopaiva” olisi positiotasolla taytettdva sen johdannaiskaupan
voimaantulopdiva, jonka voimaantulopdaiva on aikaisin, tai toteutuksen aikaleiman
paivamaaraosa (tama toteutuspaiva olisi position aikaisin toteutuspaiva), jos
vastapuolet eivét ole tdsmenténeet sopimuksen voimaantulopaivaa.

144, “"Voimassaolon paattymispaivad” on paiva, josta lahtien johdannaista koskevat
velvollisuudet lakkaavat olemasta voimassa sellaisina kuin ne on siséllytetty
johdannaisen vahvistukseen tai niistd on muutoin sovittu vastapuolten kesken.
Ennenaikainen paattyminen ei vaikuta tdhan dataelementtiin. Positiotasolla
voimassaolon paattymispaivan olisi oltava positioon sisallytettyjen kauppojen
tulevista voimassaolon paattymispaivista kauimmaisin. Jos tahan voimassaolon
paattymispaivaan tehdddn mydhemmin muutoksia, koska kyseistd kauppaa
koskevaan sopimukseen siséltyi alun perin tam& mahdollisuus, olisi lahetettava
muutosilmoitus, jossa muutetaan kenttda "Voimassaolon paattymispaiva” niin, etta
siité kay ilmi positiotasolla paivitetty voimassaolon paattymispaiva.

145. "Ennenaikaisen paattymisen paivamaara” on paivamaara, jona johdannainen
paattyy ennen eraddntymista esimerkiksi vastapuolen tai vastapuolten paatdksen
vuoksi. Positiotason ilmoittamisessa tulisi tayttaa toimen tyyppi "Paattyminen” ja
tapahtuman tyyppi "Ennenaikainen paattyminen”, kun koko positio paattyy.

146. “Raportoinnin aikaleima” on kyseisestd johdannaisesta kauppatietorekisteriin
annetun ilmoituksen toimittamisen paivamaara ja aika. Sita sovelletaan samalla
tavalla positiotason ilmoituksiin.

147. ’Toteutuksen aikaleima” on paivamaara ja aika, jolloin johdannainen (kauppa-
tai positiotasolla) avattiin ensimmaisen kerran ja sen yksildllinen tapahtumatunnus
luotiin. Positiotason ilmoittamisessa kyseinen kentté tulisi tayttaa samalla tavalla
kuin kenttad "Voimaantulopaiva” eli sen kaupan paivamaaralla, jonka toteutuksen
aikaleima on aikaisin.

148. “"Tapahtuman paivamaara” on paiva, jona kyseessa oleva tapahtuma tapahtui
tai jona muutos tuli voimaan (eik& paiva, jona sovittiin johdannaisen muutoksesta).
Positiotasolla tama kentta tulisi tayttaa, kun positioon liittyvat asiaankuuluvat
tapahtumat tai muutokset tapahtuivat. Osassa 3.9 annetaan lisatietoja.
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149. “"Maarityksen aikaleima” on paiva ja aika, jona kauppa tai positio maaritetaan.
Positiotasolla tdma kentta tulisi ilmoittaa kayttdmalla position toteutuksen
aikaleimaa, koska kahden aikaleiman odotetaan olevan positioissa samat.

150. Positiotasolla kenttaan "Toteuttamispaikka” tulisi tayttaa sen
kaupankayntipaikan koodi (maaritetty standardissa ISO 10383), jossa on toteutettu
eniten ilmoitettuun positioon sisallytettyja johdannaisia.

151. Kaupan jalkeisen riskinvdhennyksen toteuttamisesta johtuva johdannainen
tulisi ilmoittaa kauppatasolla.

152. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen muistuttaa, etta positiotason
ilmoittamisessa on kyse eri liiketoimintatapauksesta kuin kaupan jalkeisen
riskinvdhennystapahtumien ilmoittamisessa, ja niiden ilmoittamisessa on erilaiset
saannot. Seuraavassa taulukossa esitetddn kahden tapauksen tarkeimmat erot.

TAULUKKO 7

Compression (or other Reporting at position
PTRR techniques) level

Risk-reduction services  CCP netting (both ETD
Applicability (both cleared and and OTC) + reporting of

uncleared derivatives) CFDs

Derivatives entering the Initial reports (action type

compression - trade or  NEWT or POSC) at trade

position, as applicable; level, resulting position
2.154 Level derivatives resulting and subsequnet lifecycle

from a PTRR eventare  events - at position level
reported at trade level

Linkingof 2.5 PTRRID 2.4 Subsequent position
reports UTI
3.8 Kauppapaikoissa kaupankaynnin kohteena olevien

johdannaisten ilmoittaminen

153. Pdrssilistatut  johdannaissopimukset ovat johdannaissopimuksia, joihin
sovelletaan kauppapaikan (sellaisena kuin se on méaritelty direktiivin 2014/65/EU
4 artiklan 1 kohdan 24 alakohdassa) saantdja ja jotka toteutetaan kyseisten
saantdjen mukaisesti. Kauppapaikoissa kaupankaynnin kohteena olevien
johdannaisten ilmoittamisessa  otetaan huomioon myds samanlaiset
kaupankayntijarjestelmat EU:n ulkopuolella. Kauppapaikan sdanndissa maarataan
sopimuksen toteuttamisesta ja kasittelystd kauppapaikassa ja myohemmasta
maarityksesta keskusvastapuolen selvitysyhteisossd yhden tydpaivan kuluessa
toteutuksesta.

154. Jotta viranomaiset pystyvat tunnistamaan ja analysoimaan riskipositiot,
vastapuolten, jotka vastaavat riskista sopimuksen tekemisen jalkeen, olisi oltava
selkeasti tunnistettavissa. Maarittamisessa riski on p&aasiallisen maaritysmallin
mukaan maaritysosapuolella suhteessa keskusvastapuoleen ja maaritysosapuolen
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asiakkaalla suhteessa maaritysosapuoleen. Tasta syysta seuraavilla osapuolilla on
markkinarakenneasetuksen mukaiset ilmoitusvelvollisuudet:

a. johdannaissopimuksen maarittava keskusvastapuoli

b. johdannaissopimusta maarittavat
maaritysosapuolet

keskusvastapuolen

c. kauppaketjussa mukana olevat rahoitusmarkkinadirektiivissa tarkoitetut
sijoituspalveluyritykset ainha, kun ne vastaavat johdannaisesta
johtuvasta riskistd, koska niilla on sopimussuhde vastapuoliinsa
(erityisesti maaritysosapuoleen)

d. muut osapuolet, jotka eivat kuuluu edellé oleviin luokkiin ja jotka ottavat
johdannaisesta johtuvan riskin, paitsi kun ne on vapautettu niiden
aseman vuoksi.

155. Jos jollakin naista osapuolista on useampi kuin yksi rooli (sijoituspalveluyritys
esimerkiksi on myds maaritysosapuoli), sen tulisi toimittaa yksi ilmoitus, jossa
esitetddn kaikki sovellettavat roolit asiaankuuluvissa kentissa, eika jokaista roolia
tarvitse ilmoittaa erikseen.

Esimerkkeja:

Tilanne 1: Sijoituspalveluyritys vastaa riskistd suhteessa maaritysosapuoleen ja on siten
itse vastapuoli. Tassa tapauksessa olisi toimitettava seuraavat ilmoitukset:

2

[ 1| ] T 1
| Client I—I \nv'e:l_srt;nentl_l Clearing Member ]—i CCpP |
[ T 1 I 1 |

1

TAULUKKO 8
Report Entity responsible UTI Report tracking Counterparty 1 Counterparty 2 Broker ID Clearing member Direction Venue of Cleared Central
for reporting number (Reporting counterparty) execution counterparty
1 Clearing member |A0001 102030 Clearing member CCP Clearing member| BYER MIC Y CCpP
2 Cccp A0001 102030 cece Clearing member Clearing member| SLLR MIC Y CcCcp
3 Investment firm | B0002 102030 Investment firm Clearing member| Investment firm | Clearing member| BYER MIC Y Cccp
4 Clearing member | B0O002 102030 Clearing member Investment firm | Investment firm |Clearing member| SLLR MIC Y CcCcp
5 Client C0003 102030 Client Investment firm | Investment firm |Clearing member| BYER MIC Y Cccp
6 Investment firm | C0003 102030 Investment firm Client Investment firm |Clearing member| SLLR MIC Y CcCcp

Tilanne 2: Sijoituspalveluyritys ei vastaa mistaan riskistéd suhteessa méaaritysosapuoleen,
koska oikeudellisten jarjestelyjen mukaisesti asiakas vastaa suoraan riskista suhteessa
maaritysosapuoleen, kun maaritysosapuoli hyvaksyy maaritystd koskevan
sopimuksen.

2

""E Inv:is:;ne"ti'"-iclearing Member '—' Cccp |
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TAULUKKO 9
Report Entity responsible UTl Report tracking Counterparty 1 Counterparty 2 Broker ID Clearing member Direction Venue of Cleared Central
for reporting number (Reporting counterparty) execution counterparty
1 Clearing member |[AO001 102030 Clearing member Cccp Clearing member| BYER MIC Y cce
2 CCP A0001 102030 ccp Clearing member Clearing member| SLLR MIC Y CcP
3 Client B0002 102030 Client Clearing member| Investment firm |Clearing member| BYER MIC Y cce
4 Clearing member | BO002 102030 Clearing member Client Investment firm |Clearing member| SLLR MIC Y cce

156. Jos give-up-liiketoimi sijoituspalveluyritykseltd maaritysosapuolelle tapahtuu
iimoittamisen mé&raajassa T+1 alkuperéisen johdannaisen taloudellisten ehtojen
muuttumatta, johdannainen olisi ilmoitettava sen give-up-liiketoimen jalkeisessa
tilassa. Se tarkoittaa, ettéd sijoituspalveluyrityksella ei ole riskid suhteessa
maadritysosapuoleen, joten asiakas vastaa riskistd suoraan suhteessa
maaritysosapuoleen, jonka kanssa se teki maaritysjarjestelyn. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen muistuttaa myos mieliin, ettd kauppatasolla
ilmoitettuihin johdannaisiin vaikuttavat asiaankuuluvat tapahtumat on ilmoitettava
taman mukaisesti (esim. kauppojen allokaatio).

157. Osittaiset toteutukset olisi ilmoitettava erikseen, koska parametrit ja vastapuolet
ovat erilaisia.

158. llmoituksen seurantanumero on toteutukselle annettava ainutlaatuinen koodi,
joka on yhteinen samaan toteutukseen liittyvien ilmoitusten ryhmalle. Se on
ehdollisesti pakollinen kentta toimen tyypille "Position komponentti” kauppatasolla
(vaaditaan, kun  kauppa toteutetaan  kauppapaikassa). lImoituksen
seurantanumeroa ei pitaisi tayttaa positiotasolla.

159. Rahoitusmarkkina-asetuksessa edellytetylla  kauppapaikan tapahtuman
tunnistekoodilla ja ilmoituksen seurantanumeron vélilla ei ole suoraa yhteytta.
Kauppapaikan tapahtuman tunnistekoodi on tunnistekoodi kullekin sellaiselle
transaktiolle, joka syntyy toimeksiannon taydellisestd tai osittaisesta
toteuttamisesta, ja se jaetaan seka ostajille ettd myyijille. llmoituksen
seurantanumero on toteuttamiseen annettu ainutlaatuinen numero, joka on
yhteinen samaan toteutukseen liittyvien ilmoitusten ryhmadlle. Sen avulla voidaan
tunnistaa samaan toteutukseen liittyvat ilmoitukset. Koska kauppojen sisaista
toteuttajaa ei katsota direktiivin 2015/65/EU (toinen rahoitusmarkkinadirektiivi)
mukaan kauppapaikaksi ja kauppapaikka antaa ilmoituksen seurantanumeron,
ilmoituksen seurantanumeroa koskevaa kenttda ei tarvitse tayttaa, kun kaupat
tehdaén kauppojen sisdisessa toteuttajassa.

160. Sijoituspalveluyritysten, maaritysosapuolten tai keskusvastapuolten tulisi antaa
raportoiville  vastapuolille  asiaankuuluvat ilmoituksen  seurantanumerot.
Raportoivien vastapuolten tulisi my6s toimittaa ilmoituksen seurantanumerot
vastapuolilleen, jotta n&maé voivat tayttaa ilmoitusvelvollisuutensa.

161. Hinnanerosopimusta (jos ne toteutetaan kauppapaikassa ja kun
hinnanerosopimusten ryhma liittyy samaan toteutukseen) koskevien ilmoituksen
seurantanumeroiden ilmoittamisessa noudatetaan edelld esitettyja saantoja.
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162. Yksildllinen tapahtumatunnus on johdannaisen yksildllinen koodi kahden

vastapuolen valilla. Vastapuoliparin  tulisi  kayttaa tiettya  yksilollista
tapahtumatunnusta yhtd ainoaa johdannaista varten, eikd samaa yksildllista
tapahtumatunnusta pitaisi kayttdd minkdan muun johdannaisen ilmoittamiseen
markkinarakenneasetuksen mukaisesti. Samaa periaatetta sovelletaan yksildllisiin
tapahtumatunnuksiin, jotka on annettu positiotasolla ilmoitettaville johdannaisille.
Yksilollisen tapahtumatunnuksen on oltava sama molempien johdannaisen
tekevien vastapuolten ilmoituksissa. Osassa 3.11 on lisatietoa yksilbllisesta
tapahtumatunnuksesta.

163. Aikaleimoja koskevat kentat on taytettdva seuraavasti:

a. Toteutuksen aikaleiman olisi vastattava toteutusaikaa kauppapaikassa.

Maarityksen aikaleima tulisi ilmoittaa ajankohtana, jona keskusvastapuoli on
oikeudellisesti ryhtynyt kaupan maaritykseen. Kun maarityksessa kaytetdan
avoimen tarjouksen mallia, kaytettdvien maarityksen aikaleiman ja toteutuksen
aikaleiman odotetaan olevan samat. Jos maaérityksessa kuitenkin kaytetaan
novaatiota, nama aikaleimat voivat olla erilaisia.

164. Elleivat osapuolet keskendan toisin sovi, sijoituspalveluyrityksen ei odoteta

toimittavan mitédan ilmoitusta vakuuden arvosta eika tehdyn johdannaissopimuksen
mybhempia muutoksia tai pdaattymisia, kun vakuuden asettamisprosessi
toteutetaan suorilla jarjestelyilla asiakkaan (vastapuoli 1) ja maéaritysosapuolen
kesken.

165. Kauppa- ja positiotasolla elinkaaritapahtumien paivansisainen ilmoittaminen

kauppapaikoissa kaupankaynnin kohteena olevista johdannaiskaupoista ei ole
pakollista vaan vapaaehtoista. Kauppa- ja positiotasolla kauppapaikoissa
kaupankaynnin kohteena olevista johdannaisista voidaan ilmoittaa Kkaikki
elinkaaritapahtumat tyopaivan lopussa niin, ettd esitetdén johdannaisen tila silla
hetkell&.

166. Esimerkki kauppapaikoissa kaupankaynnin kohteena olevasta johdannaisesta

167.

ilmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin mukaisesti: Portugalilainen
luottolaitos A lahettdd kauppapaikoissa kaupankaynnin kohteena olevaa positiota
koskevan muutoksen espanjalaisen sijoitusyhtién, vastapuolen B, kanssa, koska
kohde-etuutena olevassa osakkeessa on tapahtunut yritystapahtuma. limoitus
koskee kauppapaikalla X kaupankéynnin kohteena olevaa futuuripositiota
alankomaalaisen yhtion osakkeen osingoista. Positiolle asetetaan vakuus, ja
suoritus on kateisena.

Kaikkia pakollisia kenttié ei ole lueteltu.

TAULUKKO 10 — KAUPPAPAIKOISSA KAUPANKAYNNIN KOHTEENA OLEVAN
JOHDANNAISEN ILMOITTAMINEN

Nro

Kentta Esimerkki

Taulukko

1
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1 Raportoinnin aikaleima 2021-12-02T09:35:00Z

2 Raportoivan yhteisdn | Oikeushenkilétunnus A
tunnistetiedot

3 Raportoinnista vastaava | Oikeushenkildtunnus A
yhteiso

4 Vastapuoli 1 (raportoiva | Oikeushenkil6tunnus A
vastapuoli)

5 Vastapuolen 1 luonne F

6 Vastapuolen 1 yrityssektori | Luottolaitos (CDTI)

7 Vastapuolen 1 | Ylittdd maarityskynnysarvon (TRUE)
maarityskynnysarvo

8 Vastapuolen 2 tunnuksen | TRUE
tyyppi

9 Vastapuoli 2 Oikeushenkilétunnus B

11 Vastapuolen 2 luonne Finanssialalla toimiva vastapuoli (F)

12 Vastapuolen 2 yrityssektori | Sijoituspalveluyritys (INVF)

14 Vastapuolen 2 | Ei ilmoitusvelvollisuutta (FALSE)
ilmoitusvelvollisuus

16 Maaritysosapuoli Oikeushenkilétunnus A

17 Suunta Ostaja (BYER)

20 Liittyy  liiketoimintaan tai | Ei (FALSE)
rahoitustoimintaan suoraan

Taulukko 2

1 Yksil6llinen ABCDE24680TTTTT22222
tapahtumatunnus

7 Kansainvéalinen DEOOOCS5XXXXX

arvopaperien tunnusnumero
(ISIN)
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9 Tuotteen luokitus FFVCSX
10 Sopimustyyppi Futuuri (FUTR)
11 Omaisuuslaji Oma paaoma (EQUI)
13 Kohde-etuuden ISIN (1)
tunnistetietojen tyyppi
14 Kohde-etuuden NLOO1154XXXX
tunnistetiedot
19 Toimitusvaluutta 1 EUR
21 Arvostuksen maara 205 100,00
22 Arvostusvaluutta EUR
23 Arvostuksen aikaleima 2021-12-02T00:59:00Z
24 Arvostusmenetelma Keskusvastapuolen arvostus
(CCPV)
26 Vakuussalkun indikaattori Vakuus asetettu salkkuperusteisesti
(TRUE)
27 Vakuussalkun koodi 1814145 1145 BSCO40XXXX
30 Maaritysvelvollisuus Ei kuulu OTC-johdannaislajiin, jonka
on iimoitettu kuuluvan
maaritysvelvollisuuden piiriin
(UKWN)
31 Maaritetty Kylla
32 Maarityksen aikaleima 2021-12-01T00:59:00Z
33 Keskusvastapuoli Keskusvastapuolen
oikeushenkildtunnus
37 Konsernin sisaiset tiedot Ei ole tehty konsernin sisdisena
transaktiona (FALSE)
38 Kaupan jalkeinen | Ei  johdu kaupan jalkeisesta
riskinvdhennys riskinvahennystapahtumasta
(FALSE)
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41 Toteuttamispaikka Kaupankayntipaikan koodi X

42 Toteutuksen aikaleima 2021-12-01T00:30:00Z

43 Voimaantulopaiva 2021-11-30

44 Voimassaolon 2021-12-17
paattymispaiva

47 Toimitustapa Kateinen (CASH)

48 Hinta 0,42

49 Hinnan valuutta EUR

55 Ensimmaisen  korkovirran | 1554000
nimellismaara

56 Nimellisvaluutta 1 EUR

60 Ensimmaisen  korkovirran | 3700000
nimellislukumaara yhteensa

151 Toimen tyyppi Muutos (MODI)

152 Tapahtuman tyyppi Yritystapahtuma

153 Tapahtuman paivamaara 2021-12-02

154 Taso Positio (PSTN)

3.9 Johdannaisen tekemisen, muuttamisen ja paattymisen oikea-

aikainen ilmoittaminen

168. Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 kohdassa todetaan, etta
”[v]astapuolten ja keskusvastapuolten on varmistettava, etta tiedot kaikista niiden
tekemista johdannaissopimuksista ja sopimuksen mahdollisesta muuttamisesta tai
paattamisesta ilmoitetaan [...] kauppatietorekisteriin [...]". Asiaankuuluvat tiedot
tulisi myo6s ilmoittaa “viimeistdan sopimuksen tekemistd, muuttamista tai
paattamista seuraavana tyopaivana”.

3.9.1 Johdannaisen tekeminen

169. Kaikki johdannaisen tekemiset tulisi ilmoittaa kauppatietorekisteriin. Jos tehty
johdannainen péaatetédn myohemmin, soveltuvin osin vastapuolten tai
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raportoinnista vastaavan yhteison tulisi ilmoittaa se toimen tyypilla "Uusi”
ilmoittamisen jalkeen toimen tyypilla "Paattyminen”.

170. Vastapuolten tulisi ilmoittaa johdannaisen tekeminen, vaikka kyseisen
johdannaisen péaattyminen tapahtuu ennen ilmoittamisen maaraaikaa (esim.
paivansisaiset johdannaiset). Tallaisessa tapauksessa vastapuolen tulisi lahettaa
samaan ilmoittamisen maaraaikaan mennessa kaksi ilmoitusta: toinen toimen
tyypillda "Uusi” ja toinen toimen tyypilla "Paattyminen”. Jos johdannainen paatetaan
samana paivana positioon siséllyttdmisen vuoksi, vastapuolen tulisi lahettaa
kyseisesta johdannaisesta vain yksi ilmoitus toimen tyypilla "Position komponentti”.

171. Jos alkuperéginen johdannainen on siséllytetty positioon ja ilmoitettu siten toimen
tyypilla "Position komponentti” ja se on sen jalkeen paatetty, vastapuolten ei pitaisi
lahettdd alkuperaisen johdannaisen osalta ilmoitusta, jossa toimen tyyppina on
"Paattyminen”, vaan vastapuolten tulisi lahettaa alkuperaisen johdannaisen osalta
ilmoitus, jossa toimen tyyppina on “Muutos”, positiosta, johon alkuperainen
johdannainen sisdllytettiin, jotta tdma johdannainen voidaan poistaa kyseisesta
positiosta.

172. Toimen tyyppia "Virhe” tulisi kayttdd ainoastaan sellaisten johdannaisten
peruuttamiseen, joita ei ole koskaan tehty tai jotka eivat kuulu
markkinarakenneasetuksen mukaisen ilmoitusvelvollisuuden piiriin.
Erityistilanteessa, jossa vastapuolet sopivat tekevansd johdannaisen, joka
edellyttdd rekisterdimista keskusvastapuolelle, ja keskusvastapuoli hylkda
kyseisen johdannaisen, vastapuolten tulisi siis paattaa johdannainen toimen tyypilla
"Virhe”, koska sopimuksen tekemiselle sovittu ehto ei tayttynyt, mink& vuoksi
johdannainen ei koskaan toteutunut.

3.9.2 Johdannaisen muuttaminen tai oikaiseminen

173. Johdannaiseen tehtdavdan muutokseen kuuluu seuraavien toimen tyyppien
ilmoittaminen: "Muutos” ja "Oikaisu”. llmoittamisen aikataulu on sama kuin
johdannaisen tekemiselle, mika tarkoittaa, ettd muutoksesta on ilmoitettava siitéa
hetkesta alkaen, jolloin muutos tulee voimaan.

174. Vastapuolten tulisi ilmoittaa ainoastaan tapahtuneet muutokset, eli niiden ei
tulisi ilmoittaa muutoksia, joista on sovittu mutta jotka tulevat voimaan
tulevaisuudessa. Jos vastapuolet esimerkiksi sopivat nimellisarvon tarkistuksesta
mybhempéana paivamaarana, tama tarkistus tulisi ilmoittaa vasta, kun sovittu
paivamaara (muutoksen voimaantulopdaivd) on saavutettu.

175. Oikaisut tulisi ilmoittaa heti, kun virheellisesti ilmoitetut tiedot on huomattu.

176. Oikaisuilmoitusta ei tarvitse lahettad, jos vastapuoli on johdannaiseen tehdyn
muutoksen jalkeen syéttanyt virheellisia tietoja vain omiin sisaisiin jarjestelmiinsa
mutta ei ole ilmoittanut naita virheellisia tietoja kauppatietorekisteriin. Tallaisissa
tapauksissa kyseisen vastapuolen tulisi vain lahettdd muutosilmoitus, jossa on
lopulliset, oikeat tiedot (eli ei tarvitse l&hettdd muutosilmoitusta, jossa on virheelliset
tiedot, ja sitten oikaisua).
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3.9.3 Marginaalin ja arvostuksen ajan tasalle saattamisen ilmoittaminen

177. Kun kyseessa on arvostuksen saattaminen ajan tasalle, vastapuolten tulisi
lahettdd paivittdinen arvostusta koskeva ilmoitus arvostuspaivdd seuraavan
tydpaivan loppuun mennessa ja ilmoittaa arvostuspaiva kentdssa "Tapahtuman
paivamaara”. Sen tulisi olla sama kuin kentdn “Arvostuksen aikaleima”
paivamaaraosa.

178. Marginaalin ajan tasalle saattamista koskevat ilmoitukset tulisi lahettaa
paivittdin, ja vastapuolten tulisi tayttda kenttdan “Tapahtuman paivamaara”
paivamaara, jona marginaalin saattaminen ajan tasalle ilmoitetaan (eli marginaalin
ajan tasalle saattamista koskevan ilmoituksen tulisi perustua marginaalien
tilanteeseen kyseisen tyopdivan lopussa). Marginaalin saattamiset ajan tasalle
tulisi ilmoittaa, kun ne tulevat voimaan eli odotettuna suorituspéivana, ja niiden tulisi
sisaltda kaikki marginaalit, jotka ovat siirto- ja toimitusvaiheessa, ottamatta
huomioon tilapéisia toimituspuutteita.

179. FErityistapauksessa, jossa marginaalit on maksettu etukéteen
keskusvastapuolelle ennen maaritettyd johdannaissalkkua, marginaalit tulisi
iimoittaa kyseisen salkun ensimmaisen sovellettavan johdannaisen tekemisen
maaraaikana (T+1) (joka on liitetty salkkukoodilla) eikd sen vakuuden asettamista
seuraavana paivana.

180. Yleisemmin ottaen mitddan marginaaleja ei tulisi ilmoittaa, jos kyseisten
marginaalien kattamia johdannaisia ei ole ilmoitettu aiemmin.

3.9.4 Johdannaisen p&attyminen

181. Vastapuolten ei tulisi l&hettdd ilmoitusta, jossa toimen tyyppind on
"Paattyminen”, kun johdannainen saavuttaa eraantymispaivansa eika sen vuoksi
ole endd voimassa. Johdannaisen voimassaolon katsotaan automaattisesti
lakkaavan erdantymispdaivana.

182. Jos vastapuolet sopivat johdannaisen paattymisesta ennen erddntymispaivaa
tai eraantymispdivaltaan avoimen johdannaisen paattymisestd, niiden tulisi joko

a. toimittaa ilmoitus, jossa toimen tyyppind on ’Paattyminen”, jos sovittu
paattymispaiva on sama kuin paattymisilmoituksen paiva, tai

b. toimittaa ilmoitus, jossa toimen tyyppina on "Muutos”, jos sovittu paattymispaiva
on seuraavana paivana tai mydhemmin. Tassa tapauksessa vastapuolten tulisi
muuttaa erédéntymispaivaa niin, etta se vastaa muutosta.

183. Vastapuolten ei tulisi l&hettdd ilmoitusta, jossa toimen tyyppind on
"Paattyminen”, jos paattymispaiva on erdantymispaiva. Tahan sisaltyy esimerkiksi
se, kun vastapuoli toteuttaa option erdéntymispaivana.

184. Jos kyse on nettoutetusta positiosta, vastapuolet voivat paattaa joko pitdé sen

avoimena ja ilmoittaa arvostuksen paivittain tai paattaa position (ja ilmoittaa toimen
tyypilla "Uusi” ja uudella UTI-tunnuksella, jos se on avattava uudelleen). Molempien
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vastapuolten tulisi ilmoittaa johdonmukaisesti. Tata nakokohtaa kasitellaén
tarkemmin osassa 3.7.

Tapahtuman paivamaara

185. Taulukossa 11 esitetddn, mitd kentassda "Tapahtuman paivamaara” tulisi
ilmoittaa kunkin toimen tyypin osalta. Tapahtuman paivamaara osoittaa itsessaan
my6s, mika tekija aiheuttaa ilmoituksen, kuten esimerkiksi arvostuspaiva, kun on
kyse arvostuksen saattamisesta ajan tasalle. Varsinaiset ilmoitukset toimitetaan
tapahtuman paivAmaaraa seuraavan tyépaivan loppuun mennessa.

Taulukko 11

Toimen tyyppi Tapahtuman paivamaara

Uusi Johdannaisen tekemisen pdaivamaara tai position
luomisen paivamaara

Muutos Muutoksen voimaantulopaiva

Oikaisu Paivamaara, josta alkaen oikaisua sovelletaan
(tyypillisesti paivdmaara, jonka osalta aiemmat
virheelliset tiedot on ilmoitettu)

Paattyminen Paivamaara, jona paattyminen tulee voimaan

Virhe Virheen ilmoittamisen paivamaara

Uudelleenavaaminen Uudelleenavaamisen ilmoittamisen paivamaara

Arvostus Arvostuspaiva

Position komponentti Johdannaisen tekemisen ja sen positioon sisallyttémisen
paivAmaara

Marginaalin ~ saattaminen | Marginaalin ennakoitu toimituspéiva
ajan tasalle

186. Siina tapauksessa, ettd sovitaan ennenaikaisen paattamisen tulevasta
paivAmaarastd, muutos tulisi ilmoittaa sopimispaivad seuraavan tydpaivan loppuun
mennessa. Téllaisessa muutosilmoituksessa sopimispaiva tulisi tayttdd kenttdén
"Tapahtuman paivamaara” ja sovittu tuleva paivamaara kenttdan "Voimassaolon
paattymispaiva”.

187. Kauppatietorekisterien on otettava tapahtuman paivamaara huomioon, kun
johdannaisesta laaditaan ilmoitus kaupan tilasta. Tasta on lisétietoa osassa 6.1.
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3.10Liiketoimintatapahtumien kartoittaminen toimen tyyppeihin ja
tasoihin

188. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen esittdéd jaljempana niiden
liketoimintatapahtumien ja vastaavien toimen tyyppien seka tapahtuman tyyppien
valisen Kkartoituksen, joita vastapuolten tulisi kayttdd asiaankuuluvien tapahtumien
yhteydessa.

189. Taulukossa 12 on sarake ”limoitetaanko”, jossa annetaan selvennyksia kunkin
tapahtuman ilmoittamisesta. Yleisenda sdantond voidaan kuitenkin todeta, ettd
vastapuolten tulisi ilmoittaa kaikki uudet kaupat, jotka kuuluvat ilmoittamisen
soveltamisalaan, ja kaikki muutokset, jotka vaikuttavat ilmoitettaviin tietoihin.

190. Jotkin  ndistd liiketoimintatapahtumista  (esim. toisen  vastapuolen
maksukyvyttbmyys) voivat erota taulukossa esitetystd yleistapauksesta. Siksi
ilmoitettavien tapahtumien todellinen jarjestys voi joissakin tapauksissa erota
annetuista esimerkeista, ja niiden tulisi aina perustua mahdollisimman tarkasti
todellisiin tapahtumiin.

191. Kun ilmoitetaan ennenaikaista paattymistd koskevia tapahtumia (esimerkiksi
johdannaissopimuksen taydellisen paattymisen tai ennenaikaisen toteutumisen
vuoksi), vastapuolten tulisi valita ilmoitettava toimen tyyppi tapahtuman
voimaantulopdivan perusteella. Jos sovittu paattymispaiva on sama paiva kuin
paattymisilmoituksella, vastapuolten tulisi kayttda toimen tyyppia "Paattyminen”.
Jos sovittu tapahtuma tapahtuu tulevaisuudessa, vastapuolten tulisi kayttaa toimen
tyyppia "Muutos” ja saattaa eraantymispaiva ajan tasalle niin, etta siitd kay ilmi
sovittu paattymispaiva.

Taulukko 12

Luokka Liiketoimint Tiedot Imoitetaan Toimen Tapahtu | Huomautus

tyyppi man
tyyppi

atapahtuma ko?

Tarkistuks | Tarkistus Muutetaan Kylla, jos se | Oikaisu
et ja | (eli Oikaisu) | alun perin | vaikuttaa
peruuttam virheellisesti ilmoitettuihi
iset syOtetyt tiedot | n tietoihin
Taloudellise Kylla, jos se| Muutos Kauppa
sti vaikuttaa
epaolennain ilmoitettuihin
en tarkistus tietoihin
Taloudellise Kylla, jos se| Muutos Kauppa
sti vaikuttaa
olennainen ilmoitettuihin
tarkistus tietoihin
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Taulukko 12
Luokka Liiketoimint Tiedot Imoitetaan Toimen Tapahtu | Huomautus
atapahtuma ko? tyyppi man
tyyppi
Peruuttamin | Erehdyksessa | Kylla Virhe
en kirjattu ja
my6hemmin
peruutettu
kauppa.
Erehdykses | Kauppa on | Kylla Uudelleen
sa ilmoitettu | peruutettu avaaminen
peruutus erehdyksessa,
ja se on
avattava
uudelleen
Kauppata | Uusi kauppa Kylla Uusi Kauppa
pahtumat
Lisdaminen | Kahdenvalises | Kylla Muutos Kauppa
ti  toteutetulla
sopimuksella
lisatdan
tapahtuman
nimellisarvoa
Taydellinen | Taydellinen Kylla Paattymin | Ennenai
paattyminen | purkaminen en/Muutos | kainen
paattami
nen
Osittainen Osittainen Kylla Muutos Ennenai
paattdminen | purkaminen kainen
paattami
nen
Allokaatio Blokkikauppa, | Kylla Paattymin | Allokaatio | Muutosta
jota eiollut alun en/Muutos sovelletaan
perin allokoitu, osittaisiin
allokoidaan allokaatioihin
paaosapuolille.
My6hemmin Kylla Uusi Allokaatio
allokoidut
kaupat
Alkuperainen Kylla Paattymin | Maaritys
kahdenvalinen en
kauppa (niin
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Taulukko 12

Luokka

Liiketoimint Tiedot Imoitetaan Toimen Tapahtu | Huomautus
atapahtuma ko? tyyppi man
tyyppi
Méaaritetyt sanottu
positiot/kau | alfakauppa)
pat
Maéritetty Kylla Uusi Maaritys
positio (niin
sanotut beeta-
ja
gammakaupat)
Taysi Jaljelld oleva | Kylla Paattymin | Novaatio | Kauppa
novaatio osapuoli en/Uusi alkuperéisen
osapuolen
kanssa paattyy
Otetaan Kylla Uusi Novaatio
mukaan
Luovutaan Kylla pPaattymin | Novaatio
en
Osittain Jaljella oleva | Kylla Muutos+ Novaatio
novaatio osapuoli Uusi
Otetaan Kylla Uusi Novaatio
mukaan
Luovutaan Kylla Muutos Novaatio
Option Taydellinen Vain jos| Paattymin | Toteutus
toteutus toteutus toteutus en/Muutos
tapahtuu
ennen
alkuperaista
eraantymist
a
Osittainen Vain jos| Muutos Toteutus
toteutus toteutus
tapahtuu
ennen

alkuperéisté
eraantymist
5
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Taulukko 12

Liiketoimint Tiedot Imoitetaan Toimen Tapahtu | Huomautus
atapahtuma ko? tyyppi man
tyyppi
Give- Jéljella oleva | Vain jos| Muutos Novaatio
up/Take-up- | osapuoli tapahtuma
liketoimi tapahtuu
Otetaan iimoitettua (g novaatio
mukaan maaraaikaa
(T+1)
mydhemmin i i
Luovutaan Paattymin | novaatio
en
Position Jaljella oleva | Vain jos| Muutos Otetaan
siirto osapuoli tapahtuma mukaan
tapahtuu
Otetaan limoitettua ;g Otetaan
mukaan madraaikaa mukaan
(T+1)
mydhemmin i
Luovutaan Paattymin | Otetaan
en mukaan
Swaption Toteutetaan Vain jos| Paattymin | Toteutus
toteutus swaptio toteutus en
tapahtuu
ennen
alkuperaista
eraantymist
a
Swaption Kylla Uusi Toteutus
toteutuksesta
saatava swap-
sopimus.
Tiivistamista | Alkuperainen Kylla Paattymin | Kaupan
pahtuma kauppa - en jalkeinen
paatetty riskinvah
ennys
Alkuperainen Kylla Muutos Kaupan
kauppa - jalkeinen
tarkistus riskinvéh
ennys
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Taulukko 12

Luokka Liiketoimint

atapahtuma

Tiedot

Tuloksena
saatava
kauppa

uusi

IImoitetaan

ko?

Kylla

Toimen
tyyppi

Uusi

Tapahtu
man

tyyppi

Kaupan
jalkeinen
riskinvah
ennys

Huomautus

Kateissuorit
us

Maksujen ynna
muiden
tosiasiallinen
kateissuoritus

Ei

Purkamismaksut
ilmoitetaan
paattymisviestis
sa

Sopimuksen
erdantymine
n

Johdannaissop
imus eraantyy
alkuperéisena
eraantymispaiv
ana

Ei

Kauppatietoreki
steri paivittaa
sopimuksen
automaattisesti
tilaan, jossa se
ei ole voimassa

Jako
edelleen

Positio jaetaan
tarkemmalle
tasolle:
alkuperainen
positio
esimerkiksi
vuosittaisessa
sopimuksessa

Kylla

Paattymine

Kauppa

Tuloksena
saatava
positiot
esimerkiksi
neljannesvuosi
ttaisissa
sopimuksissa

Kylla

Uusi

Kauppa

Pilkottu

Jaetaan
kauppa ja
allokoidaan se
useaan
positioon

Kylla

Paattymine

Allokaatio

Luodaan/muut
etaan
positioita,

Kylla

Uusi/Muuto

Allokaatio
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Taulukko 12
Luokka Liiketoimint Tiedot Imoitetaan Toimen Tapahtu | Huomautus
atapahtuma ko? tyyppi man
tyyppi
joihin vaikutus
kohdistuu
Luontaiset | Nimellisarvo | Muutokset Ei
muutokset | jen nimellisarvoon | (kuoletusai
kuolettamin | kaupan keston | kataulu on
en aikana. jo ilmoitettu,
kun kauppa
tehtiin)
Osingon Ei
palautukset
Oman Ei
paaoman
palautukset
Koron Muutokset Ei
palautukset | kaupan
vaihtuvaan
korkoon
Muu Seuraajatap | Toiselle Vastapuolen
ahtumat vastapuolelle oikeushenkil
tulee seuraaja | 6tunnuksen
muuttumista
yritystapaht
umien
VUOoKsi
kasitellaan
osassa 3.14
Tapahtumassa | Kylla Muutos Yritystap
tdsmennettyd ahtuma
viiteyhteis6a
seuraa toinen
yhteiso.
Luottotapaht | Tapahtumaa Kylla Muutos/Pé | Kauppa / | limoitettavien
umat koskeva attyminen | Ennenai | tapahtumien
laiminlyonti, kainen tarkka jarjestys
esimerkiksi paattdmi | riippuu  kunkin
toisen nen vararikkoproses
vastapuolen sin tiedoista
vararikko /
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Taulukko 12

Luokka

Liiketoimint

atapahtuma

Tiedot

uudelleenjarjes

IImoitetaan
ko?

Toimen
tyyppi

Tapahtu
man

tyyppi

Huomautus

tely /
velvollisuuden
laiminlyonti.
Laiminlydnti, Kylla Muutos/Pa | Luottota | Toimen  tyyppi
esimerkiksi attyminen | pahtuma | riippuu
viiteyhteison tapahtuman
vararikko / tuloksesta
uudelleenjarjes (kauppa
tely / paatetdan tai
velvollisuuden esimerkiksi
laiminlyonti. indeksikerroin
on paivitettava)
Yritystapaht | Maksuton Kylla, jos | Muutos Yritystap | Oletetaan, etta
umat osakeanti tai | ilmoitettu ahtuma | yritystapahtuma
rahastoanti kohde- tapahtuu kohde-
etuuden etuutena
Erityisosinko tunnus Muutos Yritystap | olevassa
(esim. ISIN- ahtuma | valineess&/liikke
koodi tai eseenlaskijassa
jakautuminen oikeushenki | Muutos Yritystap
[6tunnus) ahtuma
tai muut
Osakkeiden kaupan Muutos Yritystap
jakaminen /| ehdot ahtuma
muutos muuttuvat
nimellisarvossa
Kaéanteinen Muutos Yritystap
osakkeiden ahtuma
jakaminen /
muutos
nimellisarvossa
Muut Muutos Yritystap
ilmoitettuihin ahtuma
tietoihin
vaikuttavat
yritystapahtum
at
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Taulukko 12

Luokka

atapahtuma

Liiketoimint

Muuntamiset

Tiedot

Osapuolet
sopivat
keskenaén
olennaiseen
tarkistukseen
johtavasta
muuntamisest
a ja antavat
sille
suostumuksen.
Tasta on
esimerkkina
amerikkalaista
talletustodistus
ta koskeva
swap-sopimus,
joka
muunnetaan
molempien
osapuolten
sopimuksella
kohde-
etuutena
olevaa
osaketta
koskevaksi
swap-
sopimukseksi,
tai kahteen
pdrssiin listattu
osake
muunnetaan
Englannin
punnan
maaraisesta
Hongkongin
dollarin
maaraiseksi
molempien
osapuolten
sopimuksella.

IImoitetaan

ko?

Kylla

Toimen

tyyppi

Muutos

Tapahtu

man
tyyppi

Kauppa

Huomautus
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Taulukko 12

Luokka Liiketoimint

atapahtuma

Julkisesti
noteerattu/li
stattu swap-
indeksi

Tiedot

Indeksin
hallinnoija
poistaa swap-
sopimuksen /
muuttaa  sita
indeksissa (eli
se ei ole
valittgjan  tai
vastapuolen
harkintavallass
a).
Esimerkkina
olisi indeksin
luottoriskinvaih
tosopimuksen
neljannesvuosi
ttainen kierto.
Ei sisaltaisi
indeksin
sijoituspainotu
sta

IImoitetaan
ko?

Ei, jos
kohde-
etuuden
tunnus tai
muut
kaupan
ehdot eivat
muutu

Toimen
tyyppi

Tapahtu
man

tyyppi

Huomautus

Varakorkoje
n
kayttéonotto

Muutos
vaihtuvassa
korossa
varasuunnitel
matapahtuman
vuoksi

Kylla

Muutos

Kauppa

Raataloidyn
korin
indeksiin
perustuva
swap-
sopimus

Korin
osatekijoita
muutetaan
valittdjan  tai
vastapuolen
harkintavallass
a. Esimerkkina
olisi korin
uudelleenpain
otus
sulkemalla
vanhaa
kirjainkoodia
koskeva swap-
sopimus ja

Kylla

Muutos

Kauppa

Vain
rahoitusvélineet,
joista  kaydaan
kauppaa
kauppapaikassa
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Taulukko 12
Luokka Liiketoimint Tiedot Imoitetaan Toimen Tapahtu | Huomautus
atapahtuma ko? tyyppi man
tyyppi
kirjaamalla
kyseinen
swap-sopimus
uudella
kirjainkoodilla.
Salkunvaih | Lisataan Luodaan wuusi | Kylla Uusi Kauppa | Oletetaan, etta
tosopimus | pitkan tai | swap-sopimus salkun
lyhyen arvopaperista komponentit
salkun XYZ. iimoitetaan
viitekohde- yksittaisina
etuus swap-
sopimuksina
Poistetaan Paatetdan Kylla Paattymin | Ennenai | (mahdollisesti
pitkdn  tai | osittain tai en/Muuto | kainen monimutkaisen
lyhyen kokonaan S paattami | kaupan osana)
salkun arvopaperi nen
viitekohde- XYZ koskeva
etuus olemassa
oleva  swap-
sopimus.
Lis&atdan Lisatdén Kylla Muutos Kauppa
olemassa arvopaperia
olevan viite | XYZ koskevaa
kohde- pitk&a tai
etuuden lyhytta
nimellismaa | vastuuta.
raa
Vahennetdan| Véhennetaan Kylla Muutos Kauppa
olemassa arvopaperin
olevan XYZ koskevaa
viitekohde- pitk&a tai lyhytta
etuuden vastuuta
nimellismaar | salkunvaihtoso
aa pimuskuoressa.

3.11Yksilollisen tapahtumatunnuksen antaminen

192. Yksilollisen tapahtumatunnuksen oikea-aikainen antaminen ja siitd
ilmoittaminen ovat ratkaisevan térkeita, jotta voidaan varmistaa, etta vastapuolet
voivat noudattaa ajoissa ilmoitusvelvollisuuttaan. Jos yksi vastapuolista on
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vastuussa yksil6llisen tapahtumatunnuksen antamisesta, molempien vastapuolten
tulisi toteuttaa tarvittavat jarjestelyt, jotta tunnuksen antava vastapuoli voi antaa
yksilollisen  tapahtumatunnuksen oikea-aikaisesti, kayttaa sitd omissa
ilmoituksissaan ja ilmoittaa siité toiselle vastapuolelle ja jotta tunnuksen saava
vastapuoli pystyy ottamaan yksilollisen tapahtumatunnuksen vastaan ja
kayttamaan samaa tunnusta (muuttamatta tai Ilyhentamatta sitd) omissa
ilmoituksissaan. Yksildllisen tapahtumatunnuksen jakamisprosessissa tulisi valttaa
manuaalisia toimia ja suosia digitaalisia keinoja parhaana kaytantona.

193. Yksiléllisen tapahtumatunnuksen antamisen ja siitd ilmoittamisen maardaika
aamupaivalla kello 10.00 koskee kaikkia johdannaisia, my6s positiotasolla
iimoitettavia johdannaisia. Jos tunnuksen antava osapuoli ei anna yksilollista
tapahtumatunnusta ja ilmoita siitd maardaikaan mennessa eli kello 10.00
aamupaivalla koordinoituna yleisaikana johdannaisen tekopéaivdd seuraavana
arkipaivana, tunnuksen saavan osapuolen tulisi ilmoittamisen maaraajan
noudattamiseksi ottaa yhteyttd tunnuksen antavaan osapuoleen ja kysya
prosessista. Sen ei siis pida tehda ilmoitusta kayttamalla itse antamaansa
yksil6llista tapahtumatunnusta.

194. Seuraavassa kaaviossa havainnollistetaan, miten vastapuolten tulisi maarittaa
yksilollisen tapahtumatunnuksen antamisesta vastaava yhteist ilmoittamista
koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 7 artiklan mukaisesti.
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UTI generation flowchart

CCP shall generate an UTI at the
point of clearing for its clearing
member. The clearing member shall
generate an UTI for its counterparty

{end).

The trading venue is responsible
{end).

The TR is respansible  {end).

Confirmation Platform is responsible
{end).

If  the
between FC and NFC, FCis responsible.
If concluded between NFC+ and NFC-,
NFC+ is responsible (end).

transaction is concluded

Agreed entity is responsible {end).

One of the CP is responsible, based
on sorting the identifiers of the
counterparties with the characters
of the identifiers reversed and
picking the counterparty that comes

first in this sort sequence {end)

cleared? —  Yes D>
No
A
Is the transaction
centrally executed by Yes >
a trading venue 7
No Does one of the
v s s Do the s the transaction Is there a single
jurisdictions have a counterparties centrally confirmed TR to which the
Is the transaction = Ves sooner deadline for have an > b lect > transaction has
cross -jurisdictional? reporting than the agreement? ¥ electronic been reported
means?
others? No No No who can generate ves
UTls?
No
v Yes
Is the transaction Yes >
centrally confirmed? U
Yes Yes Na
No
A 4
Is the transaction
concluded between >
counterparties having
a different status ?
No
Jv ‘R
Do counterparties / N
Yes >
have an agreement? —/ |
$ No
v
All other m -~
cases — v
v
Is the EU counterparty the one - -
with the soomer  reporting Yes > Is -the transactm? centrally No Do the counterparties have an No
. confirmed by electronic means? agreement?
deadline?
No
lL Yes Yes
N A 4 v
UTI generation pursuant to the to

rules of the jurisdiction with the
sooner reporting deadline (end).

Confirmation platform is responsible (end).

Agreed entity is responsible (end).
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195. Jos yksildllisen tapahtumatunnuksen antamisesta vastaavaan yhteis6on (esim.

kolmannen maan kauppapaikkaan tai kaupanvahvistusjarjestelmaan) ei sovelleta
markkinarakenneasetusta eika se pysty/halua antaa yksil6llista
tapahtumatunnusta, osapuolten tulisi noudattaa seuraavaa vaihetta yksil6llisen
tapahtumatunnuksen  antamista  koskevassa  vesiputousmallissa. Jos
vesiputousmallin viimeisessa vaiheessa vastuu osoitetaan muulle vastapuolelle,
joka ei ole EU:n vastapuoli, ja kyseinen vastapuoli ei anna yksil6llista
tapahtumatunnusta, raportoivan  vastapuolen tulisi antaa  yksil6llinen
tapahtumatunnus itse ilmoittamisen maéardajan noudattamiseksi. Jos kuitenkin muu
kuin EU:n vastapuoli antaa yksil6llisen tapahtumatunnuksen mydhassa ja EU:n
vastapuoli on jo ilmoittanut omalla yksildllisella tapahtumatunnuksellaan, EU:n
vastapuolen tulisi ilmoittaa ilmoitettu johdannainen virheelliseksi ja ilmoittaa
uudelleen ilmoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin mukaisesti
annetulla yksildllisella tapahtumatunnuksella.

196. Jos prosessi johtaa vastapuolten sopimus -vaiheeseen, vastapuolet voivat

esimerkiksi paattaa, etta yksi niisté antaa aina yksilollisen tapahtumatunnuksen, tai
ne voivat paattaa soveltavansa muita yhteisesti sovittuja saantéja, muun muassa
valitsemaansa katkaisumallia. Valitun mallin tulisi olla riittdvan yksinkertainen, jotta
yksiléllisen tapahtumatunnuksen antamisesta vastaava vastapuoli pystytdén
maarittamaan selkeasti kaikissa tapauksissa.

197. Viimeisend vaihtoehtona vyksildllisen tapahtumatunnuksen antamisesta

vastaava yhteisd madaritetddn panemalla oikeushenkildtunnukset painvastaiseen
jarjestykseen. Tata varten vastapuolten tulisi kayttad ASCII-koodeihin perustuvaa
jarjestamistapaa, jossa humero on aina ennen kirjainta:

Taulukko 13

Ol elitt Vastapuoli

OVl et 321CBAEDCBAEDCBAL111 | 54321EDCBAEDCBAEDCBA

Esimerkki 1 Esimerkki 2

1: | Vastapuoli 1
1111ABCDEABCDEABC123 | ABCDEABCDEABCDE12345
Vastapuoli 2: | Vastapuoli 2:
1111AAAAABBBBBCCC23 | ABCDEABCDEAAAAA12344

painvastaisessa 32CCCBBBBBAAAAAL111 | 44321AAAAAEDCBAEDCBA
jarjestyksessa
SNl s sl 321CBAEDCBAEDCBAL111 | 44321AAAAAEDCBAEDCBA

perusteella niin, etta
numero tulee aina
ennen kirjainta
(ASCIl-jarjestys)

koska luku 1 tulee ennen
kirjainta C

koska luku 4 tulee ennen lukua
5
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198. Yksiléllisen tapahtumatunnuksen tosiasiallinen antaminen voidaan siirtéaa, el
mik& tahansa ilmoittamista koskevan teknisen taytant6onpanostandardin
mukaisesti yksilollisen tapahtumatunnuksen antamisesta vastaavaksi yhteisoksi
maadritetty yhteis6é voi siirtda yksilollisen tapahtumatunnuksen antamisen
kolmannelle osapuolelle. Sen on kuitenkin varmistettava, ettéd kolmas osapuoli
noudattaa kaikkia asiaankuuluvia vaatimuksia yksil6llisen tapahtumatunnuksen
antamisen oikea-aikaisuudesta, tunnuksen rakenteesta ja muodosta jne.

3.12Vastapuolen maarittdminen

199. llmoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 4 artiklassa
sdaadetdaan, etta johdannaissopimuksen vastapuoli méaaritetddn johdannaisen
tekohetkella tehdyn sopimuksen tyypin perusteella.

200. Edella esitetyn perusteella vastapuolten tulisi maarittdd vastapuoli
johdannaisen tekohetkelld ja ilmoittaa joko Ostaja/myyja kentdssd "Suunta” tai
Maksaja/vastaanottaja kentissd "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen
korkovirran suunta” tehdyn johdannaisen tyypin mukaan. Tama esitetaan
taulukossa jaljempéana.

201. Kun vastapuolet ovat maarittaneet vastapuolen, niiden tulisi ilmoittaa kentissa
"Suunta”, "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja “"Toisen korkovirran suunta”
vastakkaiset arvot.

202. Tama tarkoittaa, etta jos kaksi vastapuolta teki sopimuksen, jossa on taytettava
kenttd "Suunta”, ja jos vastapuoli 1 ilmoittaa Ostajan kentdssa “Suunta”,
sopimuksen toisen vastapuolen tulisi ilmoittaa Myyja ja toisinpain.

203. Samoin, jos oletetaan, ettd vastapuolten tulisi sopia johdannaisten
asiaankuuluvien korkovirtojen johdonmukaisesta ilmoittamistavasta, tapauksessa,
jossa kaksi vastapuolta on tehnyt sopimuksen, jossa on taytettava kentat
"Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran suunta”, ja jos vastapuoli
1 ilmoittaa Maksajan/vastaanottajan kentassa "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja
Vastaanottajan/maksajan kentassa “"Toisen korkovirran suunta”, sopimuksen
toisen vastapuolen tulisi iimoittaa Vastaanottaja/maksaja kentdssa "Ensimmaisen
korkovirran suunta” ja Maksaja/vastaanottaja kentdssa “Toisen korkovirran
suunta”. Osassa 6.2.4 kasitellaan tarkemmin sellaisten johdannaisten ilmoittamista
ja tdsmayttamista, joissa on kaksi korkovirtaa.

204. Nain siis vastapuolen, joka ilmoittaa Maksajan kentdssa “Ensimmaisen
korkovirran suunta”, tulisi ilmoittaa Vastaanottaja kentdssad "Toisen korkovirran
suunta” ja painvastoin.
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Taulukko 14 Suuntaa koskevien kenttien kayttod tuotetyypeittain

Ensimmaisen

Toisen korkovirran

STOBITT SN BREfE Ul korkovirran suunta suunta
Optio Ostaja/myyja - -
Swaptio Ostaja/myyja - -
Valuuttatermiini - Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Valuutanvaihtosopimus - Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Termiini Ostaja/myyja
Ei toimiteta -termiini (NDF) - Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Futuuri Ostaja/myyja
Hinnanerosopimus Ostaja/myyja
Spreadbet Ostaja/myyja
Osingonvaihtosopimus Ostaja/myyja
Arvopaperinvaihtosopimus Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Koronvaihtosopimus Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Inflaatioswap Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Koron- ja valuutanvaihtosopimus Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Véline_lupttor_isk_in siirtamiseen Ostaja/myyja
(paitsi optiot ja swaptiot)
Hyddykkeenvaihtosopimus Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Korkotermiini Maksaja/vastaanottaja | Vastaanottaja/maksaja
Varianssiin, volatiliteettiin ja Ostaja/myyja

korrelaatioon liittyvat johdannaiset

205.

Kenttia "Suunta”, "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran

suunta” ei tarvitse ilmoittaa toimen tyyppien "Arvostus” ja "Marginaalin saattaminen

ajan tasalle” osalta.
206.

Kun positio on tulosta position nettoutuksesta nollaan, kentdssd "Suunta”

voidaan ilmoittaa joko Ostaja/myyja tai Myyja/ostaja ja kentissd "Ensimmaisen
korkovirran suunta” ja “Toisen korkovirran suunta” voidaan ilmoittaa joko
Maksaja/vastaanottaja tai Vastaanottaja/maksaja, koska tasmayttamista varten
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naita kenttia ei tulisi tasmayttaa téssa tapauksessa. Osassa 6.2.4 on lisatietoja

kenttien "Suunta”, "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran suunta”
iimoittamisesta ja tasmayttamisesta, kun positiot nettoutuvat nollaan.

3.13Vastapuolten tunnistaminen

207. llmoittamista koskevan teknisen taytantéonpanostandardin 3 artiklassa
sédadetaan, etta johdannaisen vastapuolen 1 ja raportoinnista vastaavan yhteison
on varmistettava, ettd sen I1ISO 17442 -standardin mukaiseen LEl-tunnukseen
liittyvat viitetiedot uusitaan maailmanlaajuisen LEI-jarjestelméan jonkin hyvaksytyn
paikallisen toimintayksikdon ehtojen mukaisesti, kun ilmoitetaan johdannaisen
tekemisesta tai muuttamisesta.

208. Lisaksi ilmoittamista koskevan teknisen taytant6onpanostandardin 3 artiklan
mukaan 1SO 17442 -standardin mukaista oikeushenkilétunnusta (LEI) tulisi kayttaa
yksildimaan valittagjana toimiva yhteisd, keskusvastapuoli, maaritysosapuoli,
vastapuoli, joka on oikeushenkild, raportoiva yhteisod, raportoinnista vastaava
yhteis6 ja kaupan jalkeisten riskinvahennyspalvelujen tarjoaja.

209. Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 5 kohdassa saadetaan, etta ainakin
tiedot johdannaissopimuksen osapuolista tulisi ilmoittaa. Tasta vaatimuksesta ei
voida luopua. Siksi vastapuolen, joka toimii sellaisten vastapuolten kanssa, joita ei
voida tunnistaa oikeudellisten tai saantelyyn tai sopimukseen liittyvien esteiden
vuoksi, ei katsottaisi noudattavan markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 5 kohtaa.

210. On huomattava, ettd markkinarakenneasetuksen mukaan ilmoittavien
vastapuolten tulisi aina yksiloida itsensa paatoimipaikan oikeushenkilétunnuksella,
koska oikeudellinen vastuu ilmoittamisesta on aina oikeushenkilolla eika
sivuliikkeella.

211. Jotta voidaan vahentdd rauenneesta oikeushenkilétunnuksesta johtuvia
ongelmia ilmoittamisessa, vastapuolen 1 ja raportoinnista vastaavan yhteison
oikeushenkilétunnukset tulisi uusia ja niita tulisi pitdd ylla asianmukaisesti
maailmanlaajuisen LEl-jarjestelman jonkin hyvaksytyn paikallisen toimintayksikén
ehtojen mukaisesti, kun ilmoitetaan uudesta johdannaisesta tai muutoksesta.

212. Muut yhteis6t kuin vastapuoli 1 ja raportoinnista vastaava yhteiso voivat tehda
iimoituksen rauenneella oikeushenkilétunnuksella validointisdantdjen mukaisesti.

213. Kun vastapuolen 2, raportoivan vastapuolen, vdlittdjana toimivan yhteison,
keskusvastapuolen, maaritysosapuolen ja kaupan jalkeisten
riskinvahennyspalvelujen tarjoajan oikeushenkilétunnus on taytetty, se tulisi
siséllyttdaa paikallisen toimintayksikdén yllapitAmaan maailmanlaajuiseen LEI-
jarjestelmaan eli sen tulisi olla voimassa oleva oikeushenkilétunnus.

214. Oikeushenkilétunnuksen tilan validoinnin kannalta merkityksellinen ajankohta
on ilmoittamispdiva, kuten validointisdannoissa todetaan.

215. Kenttad "Vastapuolen 2 maa” tulisi tayttdad vain, kun kenttd "Vastapuolen 2
tunnuksen tyyppi” on "FALSE” eli kun se viittaa luonnollisisiin henkildihin, jotka eivat
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toimi ammattitoiminnan harjoittajana, jolloin tulisi antaa kyseisen henkilon
asuinvaltion tunnus.

216. Kentat "Vastapuolen 1 yrityssektori” ja "Vastapuolen 2 yrityssektori” tulisi tayttaa
itse vastapuolen yrityssektorilla eika viitata sen sivuliikkeen sektoriin.

217. Jos johdannaissopimuksen vastapuoli 2 on luonnollinen henkilo, joka ei toimi
ammattitoiminnan harjoittajana, tulisi kayttdd asiakastunnusta. Asiakastunnukset
tulisi ilmoittaa vain, kun kenttddn "Vastapuolen 2 tunnuksen tyyppi’ taytetaan
"FALSE”.

218. Jos vastapuoli 2  kuuluu  markkinarakenneasetuksen = mukaisen
ilmoitusvelvollisuuden piiriin, kenttddn "Vastapuolen 2 ilmoitusvelvollisuus” tulisi
tayttaa "TRUE”, koska ilmoitusvelvollisuutta koskeva indikaattori ei riipu
ilmoittamista koskevasta vastuunjaosta eikd muista siirtamisjarjestelyista.

219. On huomattava, etta kenttdan "Vastapuolen 2 ilmoitusvelvollisuus” tulisi tayttaa
"FALSE”, kun johdannaissopimuksen vastapuoli 2 on luonnollinen henkild, joka ei
toimi ammattitoiminnan harjoittajana, muu kuin EU:n vastapuoli, muu kuin EU:n
keskusvastapuoli tai markkinarakenneasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu
yhteisd (Kansainvalinen jarjestelypankki, keskuspankki jne.).

Taulukko 15

Vastapuolen 2
ilmoitusvelvollisuus

Vastapuoli 2

EU:n vastapuoli / finanssialan

ulkopuolinen vastapuoli / TRUE
keskusvastapuoli

Muu kuin EU:n vastapuoli / finanssialan

ulkopuolinen vastapuoli / FALSE

keskusvastapuoli

Luonnollinen henkild, joka ei toimi
ammattitoiminnan harjoittajana

Markkinarakenneasetuksen 1 artiklan
4 kohdassa tarkoitetut yhteisot
(Kansainvalinen jarjestelypankki,
keskuspankit jne.)
Markkinarakenneasetuksen 1 artiklan
5 kohdassa tarkoitetut yhteisot
(monenkeskiset kehityspankit, Euroopan TRUE
vakausmekanismi, Euroopan
rahoitusvakausvaline jne.)

FALSE

FALSE

220. Asiakastunnuksina tulisi ilmoittaa "Vastapuolen 1 oikeushenkilétunnus +
yksityishenkildiden sisdinen tunniste”, jossa kyseisen sisaisen tunnisteen tulisi olla
ainutlaatuinen kyseisen raportoivan vastapuolen (vastapuolen 1) tasolla eli
asiakkaalla ei odoteta olevan yhtd ainoaa sisaista tunnistetta kaikissa yhteisoissa,
joiden kanssa se kay kauppaa. Yksildiden tunnistamista varten annetussa
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sisdisessa tunnisteessa ei tulisi mydskaan olla henkilétiedoiksi katsottavia tietoja
(riippumatta niiden arkaluonteisuudesta).

221. Asiakastunnuksen oikeushenkildtunnusta koskevaa komponenttia ei tulisi
paivittdd, kun raportoivaan vastapuoleen (jota oikeushenkildtunnus koskee)
kohdistuu yritystapahtuma.

222. Lisaksi, kun kyse on yritystapahtumista, joissa asianomaisilla vastapuolilla on
sama yksityishenkilé asiakkaana ja kyseiseen yksityishenkiloon liittyva sisdinen
tunniste on asianomaisille osapuolilla erilainen, sulautumisen jalkeen raportoivan
vastapuolen tulisi yksildida kyseinen yksityishenkilé yhdella aiemmin kaytetyista
sisdisista tunnisteista, jotta voidaan varmistaa jaljitettavyys. Erityisesti askettain
tehdyissa johdannaisissa tulisi kayttda johdonmukaisesti vain yhta asiakastunnusta
eli sita, joka alkaa raportoivan vastapuolen oikeushenkilétunnuksella sulautumisen
jalkeen. Sulautumisen aikaan voimassa olevia johdannaisia koskevat ilmoitettavat
elinkaaritapahtumat tulisi ilmoittaa asiakastunnuksilla, joita kaytettin ennen
yritystapahtumaa kyseisten johdannaisten osalta.

TAULUKKO 16 ASIAKASTUNNUSTEN ILMOITTAMINEN YRITYSTAPAHTUMAN YHTEYDESSA

Raportoinnin Raportoiva Muu Kaupan
Ennen aikaleima vastapuoli vastapuoli tunnistetiedot | Toimen tyyppi
sulautumista | T LEIAAAA LEIAAAAL123 Xyz Muutos
T LEIBBBB LEIBBBB456 gwe Muutos

Vastapuoli LEIBBBB sulautuu vastapuoleen LEIAAAA kauppaa seuraavana paivana

Raportoinnin Raportoiva Muu Kaupan
) aikaleima vastapuoli vastapuoli tunnistetiedot | Toimen tyyppi
S“'f"f‘lium'se” T+2 LEIAAAA LEIAAAAL23 | xyz Muutos
Jafkeen T+2 LEIAAAA LEIBBBB456 gwe Muutos
T+2 LEIAAAA LEIAAAA123 jkl Uusi

3.14Menettely siind tapauksessa, ettd vastapuoleen kohdistuu
yritystapahtuma

223. llmoittamista koskevan teknisen taytantéonpanostandardin 8 artiklassa
sdadetdan, ettd kun vastapuoli joutuu yritystapahtuman kohteeksi, minka
seurauksena sen oikeushenkildtunnus muuttuu, kyseisen vastapuolen tai
raportoinnista vastaavan yhteison tai sen vastapuolen, jolle ilmoittamisvelvollisuus
siirrettiin, tulisi ilmoittaa muutoksesta asiaankuuluvalle kauppatietorekisterille ja
pyytaa oikeushenkilétunnuksen paivittamista. Tietojen laatua koskevan teknisen
séantelystandardin 2 artiklassa saadetaan lisaksi, ettd kauppatietorekisterin, jolle
pyyntd esitetdén, on yksiloitdvd voimassa olevat johdannaiset yrityksen
uudelleenjarjestelyn yhteydessa, jolloin yhteis6 on ilmoitettu kayttaen vanhaa
tunnistetta kentdssa “Vastapuoli 1” (raportoiva vastapuoli) tai "Vastapuoli 2”
asianomaisessa pyynnossa ilmoitetun mukaisesti, ja korvattava vanha tunniste
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uudella oikeushenkildtunnuksella ilmoituksissa, jotka koskevat kaikkia kyseisia
johdannaisia kyseiseen vastapuoleen liittyvan yritystapahtuman ajankohtana.

224. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 2 artiklassa saadetaan
my6s menettelysta ja aikataulusta, joita kauppatietorekisterien on noudatettava,
jotta  oikeushenkilétunnusten  péaivittdminen  pystytdan  viimeistelemaan
asianmukaisesti kaikkien vastapuoleen liittyvien johdannaisten osalta toimittamalla
iimoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 8 artiklan mukainen pyynto.

225. Oikeushenkildtunnus  tulisi  paivittad  yrityksen  uudelleenjarjestelyn
tapahtumapaivand. Jos kauppatietorekisteri saa yritystapahtumasta johtuvan
oikeushenkildtunnuksen paivittamista koskevan pyynnon alle 30 kalenteripaivaa
ennen yritystapahtumaa, kauppatietorekisterin tulisi tehda paivitys mahdollisimman
pian ja viimeistaan 30 kalenteripaivan kuluttua pyynnén saamisesta.

226. Jotta voidaan varmistaa oikea-aikainen tiedottaminen paivitykseen kuuluvan
yhteistn ja sen kauppatietorekisterin valilla, vastapuolen, johon muutos vaikuttaa,
tulisi antaa sulautumisesta kaikki tarvittavat tiedot kauppatietorekisterilleen
viimeistaan 30 kalenteripdivad ennen yritystapahtuman paivamaaraa.

227. Jos vastapuoli, johon tdma vaikuttaa, on kolmannen maan yhteisd, EU:n
vastapuolen tai raportoinnista vastaavan yhteison tai yhteison, jolle EU:n raportoiva
vastapuoli on siirtanyt ilmoitusvelvollisuuden, tulisi vastata siita, ettd muutoksesta
tiedotetaan kauppatietorekisteriin.

228. Lisadksi, kun vastapuoli ei vastaa eikd ole oikeudellisesti vastuussa
ilmoittamisesta, raportoinnista vastaava yhteisd vastaa siitd, ettd muutoksesta
tiedotetaan kauppatietorekisteriin. Jos ilmoitusvelvollisuus on siirretty, vastuu siita,
ettd muutoksesta tiedotetaan kauppatietorekisteriin, on raportoivalla yhteisolla.

229. On huomattava, etta kun asianomaisella vastapuolella ei ole sopimussuhdetta
kauppatietorekisteriin, sen tulisi ilmoittaa raportoivalle yhteisélle tai raportoinnista
vastaavalle yhteisélle. Asiaankuuluvat osapuolet voivat kuitenkin vastuun siirtoa
koskevassa  sopimuksessa tdsmentdd  vastuuta  kauppatietorekisteriin
ilmoittamisesta.

230. Lisaksi, jotta voidaan varmistaa kauppatietorekisterien valinen asianmukainen
viestintdprosessi, kauppatietorekisterin, johon pyynté oikeushenkilétunnuksen
paivittimisesta osoitetaan, tulisi ilmoittaa muille kauppatietorekistereille uudesta
oikeushenkilétunnuksen péivittdmisen toteuttamisesta viimeistddn kolme viikkoa
ennen yritystapahtuman paivamaaraa.

231. Jotta voidaan varmistaa kauppatietorekisterien ja niiden asiakkaiden valinen
oikea-aikainen  viestintdprosessi,  kauppatietorekisterien  tulisi  ilmoittaa
asiakkailleen uudesta oikeushenkil6tunnuksen paivittdmisen toteuttamisesta
viimeistaan kaksi viikkoa ennen yritystapahtuman paivamaaraa.

232. Kun Kkauppatietorekisteri jakaa asiakkailleen tietoa yritystapahtumasta,
tapauksen mukaan raportoinnista vastaavan yhteison tai raportoivan yhteison tulisi
ilman aiheetonta viivytystd ilmoittaa raportoivalle vastapuolelle, jolla ei ole
sopimussuhdetta kauppatietorekisteriin.
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233. Paivittamiseen osallistuvien yhteisbjen odotetaan antavan paikallisille
toimintayksikdilleen kaikki tarvittavat tiedot, jotta oikeushenkilétunnusta pystytaan
paivittAmaan asianmukaisesti ja oikea-aikaisesti maailmanlaajuiseen LEI-
jarjestelmaan.

234. Jos pyyntd saadaan alle 30 kalenteripdivaa ennen yritystapahtumaa,
kauppatietorekisterin ~ tulisi  paivittdd kaikkien sellaisten johdannaisten
oikeushenkilétunnus, jotka olivat voimassa yritystapahtuman tapahtuma-aikana
sekd yritystapahtuman paivamaaran ja sen paivamaaran valilla, jona
kauppatietorekisteri tekee paivityksen. Siksi my6s ndiden kahden paivamaaran
valissa paattyneet/eraantyneet johdannaiset tulisi paivittaa.

235. Jos asianomaiset yhteistt ilmoitetaan muissa kentissd kuin johdannaisen
"Vastapuoli 17 (raportoiva vastapuoli), "Vastapuoli 2” tai "Raportoinnista vastaava
yhteisd” (esimerkiksi yhteisd, johon muutos vaikuttaa, on yhteisd, joka ilmoitetaan
kentassa "Valittgjan tunnistetiedot” tai "Maaritysosapuoli”), ndiden yhteiséjen tulisi
antaa kauppatietorekistereille joko luettelo yksildllisistd tapahtumatunnuksista,
joihin muutos vaikuttaa, tai, jos niilla ei ole ndita tietoja, kaikki tarvittavat tiedot, jotta
kauppatietorekisterit pystyvat tunnistamaan asianomaiset johdannaiset. Tassa
tapauksessa kauppatietorekisterien tulisi tehda tallainen paivitys vasta sen jalkeen,
kun tapauksen mukaan joko vastapuoli 1 tai raportoinnista vastaava yhteisé on
vahvistanut asianomaiset tiedot. Jos vastapuoli 1 tai raportoinnista vastaava
yhteis6 ei vastaa paivityksen tekemistd koskevassa madaraajassa, naiden
johdannaisten asiaankuuluvien tietojen paivitys voidaan tehda toimittamalla
asiaankuuluvat ilmoitukset toimen tyypilla "Muutos”.

236. Jos yritystapahtuma vaikuttaa vain johdannaisten alajoukkoon (esim.
jakautuminen), kauppatietorekisterin tulisi ottaa kayttddn yhteiset menettelyt niiden
johdannaissopimusten oikeushenkildtunnuksia koskevien tietojen paivittamiseksi,
joihin oikeushenkildtunnusten osittaiset muutokset voisivat vaikuttaa. Vastapuolten
tai raportoinnista vastaavien yhteisdjen tulisi pysya vastuussa sen osoittamisesta,
mihin yksildllisiin tapahtumatunnuksiin muutos vaikuttaa. Molempien vastapuolten
/ raportoinnista vastaavien yhteisbjen odotetaan tiedottavan muutoksesta
kauppatietorekistereilleen.
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237. Kaupat, joissa vanha oikeushenkilétunnus on merkitty virheellisesti tai paatetty
erehdyksessa ja jotka ovat tosiasiallisesti voimassa yritystapahtuman aikaan, tulisi
ehdottomasti ”avata uudelleen” ennen yritystapahtumaa (tai sen aikana). Jos
tapauksen mukaan vastapuoli tai raportoinnista vastaava yhteis6 huomaa
yritystapahtuman jalkeen, etta johdannaista, jonka vanha oikeushenkilétunnus on
paatetty / merkitty virheellisesti erehdyksessa, ei ole avattu uudelleen ennen
yritystapahtumaa (tai sen aikana), vastapuolten tulisi ilmoittaa kyseinen
johdannainen uudelleen yksil6llisella tapahtumatunnuksella. Toisen vastapuolen
tulisi puolestaan paattaa johdannaisensa ja ilmoittaa se uudelleen uudella annetulla
yksildllisella tapahtumatunnuksella. Jalkimmaisen tilanteen tulisi olla vasta aivan
viimeinen vaihtoehto, koska vastapuolten, joihin yritystapahtuma vaikuttaa, tulisi
arvioida huolellisesti voimassa olevien johdannaisten laajuus ennen
yritystapahtumaa.

238. Kauppatietorekisterien tulisi tuottaa oikeushenkilétunnuksen paivityksesta
kaikki tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 2 artiklan 3 kohdan
b alakohdassa tarkoitetut tiedot koneluettavassa muodossa, jotta voidaan edistaa
oikeushenkilétunnuksen oikea-aikaista ja automaattista kasittelya sidosryhmissa
(kauppatietorekisterit, raportoivat vastapuolet, raportoivat yhteisot, raportoinnista
vastaavat yhteisot).

239. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 2 artiklassa esitettya
menettelya ja edella esitettyja aikatauluja tulisi noudattaa myds tilanteissa, jotka
koskevat kansainvalisen pankkitunnuksen ja muiden oikeushenkilétunnuksen
tunnisteiden paivittamista.

3.15Tuotteiden yksilointi ja luokittelu

Yleiset selvennykset

240. Kuten ilmoittamista koskevassa teknisessd taytantéonpanostandardissa
tdsmennetaan, johdannaiset, jotka on i) otettu kaupankaynnin kohteeksi tai joilla
kadydaan kauppaa markkinapaikassa, tai ii) joilla kdaydaan kauppaa kauppojen
sisdisessa toteuttajassa ja joiden kohde-etuus on otettu kaupankéynnin kohteeksi
tai joilla kdaydaan kauppaa kauppapaikassa tai jotka ovat indeksi tai kori, joka
koostuu rahoitusvélineista, joilla kaydaan kauppaa kauppapaikassa, tulisi yksildida
kentassa 2.7 kayttaen 1SO 6166 -standardin mukaista kansainvalista arvopaperien
tunnusnumeroa (ISIN). Muut johdannaiset tulisi yksildida kentassa 2.8 kayttaen
ISO 4914 -standardin mukaista yksilollistd tuotetunnistetta (UPI). Siind
erityistapauksessa, ettd johdannaisista kaydaan kauppaa kolmannen maan
porssissa, tuotteiden yksilointia ei vaadita, jos seka ISIN- etta UPI-tunnusta ei ole
saatavilla. Téalla tavalla asiaankuuluvat johdannaistuotteet pystytdan tunnistamaan
yksilollisesti, ja vastapuolet tarvitsevat kunkin tuotteen osalta vain yhden
yksil@intitavan. Myds johdonmukaisuus rahoitusmarkkina-asetuksen
iimoittamisvaatimusten kanssa sailytetaan.

241. Vastapuolten tulisi myos luokitella kaikki johdannaiset kayttden 1SO 10962 -
standardin mukaista CFl-koodia (Classification of Financial Instrument) (kentta
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2.9). Vastapuolten tulisi aina hankkia CFI-koodi virallisista lahteista. Tata varten
tulisi kayttda CFl-koodia, jonka on antanut kansallisten numerointikeskusten
yhdistys ANNA Derivatives Service Bureau (ANNA DSB) tai asiaankuuluva
kansallinen numerointikeskus. Lisatietoa saa ANNA DSB:sta (https://www.anna-
dsb.com/ufags/cfi-code/), ANNAsta (http://www.annaweb.org/standards/about-
identification-standards/) tai johdannaiseen liittyvasta kansallisesta
numerointikeskuksesta.

242. Vastapuolten tulisi ilmoittaa ainoastaan voimassa olevia CFl-koodeja. Jos
johdannaiset yksildiddan UPI-tunnuksella, CFI-koodin odotetaan olevan myés
saatavilla. Jos muiden johdannaisten osalta CFI-koodi ei ole virallisissa lahteissa,
vastapuolten tulisi pyytaa sita asiaankuuluvalta kansalliselta
numerointikeskukselta.

Valuutanvaihtosopimusten yksilGinti

243. Jos vastapuolet tekevat valuutanvaihtosopimuksen (riippumatta siitd, miten
tuote on my6hemmin vahvistettu tai maaritetty), niiden tulisi ilmoittaa se yhdessa
ilmoituksessa ja yksil6ida tuote kyseista valuutanvaihtosopimusta koskevalla UPI-
tai ISIN-tunnuksella. On huomattava, ettd UPI-tunnusta koskevissa teknisissa
ohjeissa valuutanvaihtosopimuksia pidetdan yksiselitteisesti erillisend tuotteena,
joten valuutanvaihtosopimusta ei ole syyta hajottaa valuuttatermiineiksi
ilmoittamista varten.

UPI-viitetiedot

244. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen katsoo, etta suurinta osaa tai
mitdan UPI-viitetietojen kentistéd ei tulisi vaatia ilmoittamaan UPI-tunnuksella
yksil6idyista tuotteista, kunhan UPI-jarjestelma on taysimittaisesti kdytdssa ja seka
viranomaiset etta markkinaosapuolet saavat enemman kokemusta UPI-tunnuksen
kaytostd. Samankaltainen nakokohta koskee myos tuotteita, jotka on yksiloity ISIN-
tunnuksella ja joista on viitetietoja saatavilla tietojarjestelmassa rahoitusvalineiden
viitetietoja varten (FIRDS). Vaikka kaikkia ilmoitettavia dataelementteja
edellytetd&n ilmoittamisen alussa, Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen
pohtii jo, mitkd dataelementit voitaisiin keratd UPI-viitetietokannasta tai FIRDS-
tietokannasta sen sijaan, etta ne ilmoitettaisiin kauppatietorekistereihin.

245. Kunhan validointisdantéja mythemmin tarkistetaan, jotta joistakin tai kaikista
tallaisista kentista tehdaan ehdollisesti pakollisia, vastapuolten tulisi noudattaa
validointisaantdja ja jattdd naméa kentat ilmoittamatta UPI-/ISIN-tunnuksella
yksiloityjen johdannaisten osalta.

3.16 Kohde-etuuden yksildinti

246. Kohde-etuus tulisi yksildida kayttaen sen yksildllistd tunnusta kohde-etuuden
tyypin perusteella. Kentissa 2.13—-2.18 kuvataan kohde-etuus, ja kentassa "Kohde-
etuuden tunnistetietojen tyyppi” osoitetaan erityisesti, ettd kohde-etuus on joko kori,
indeksi tai omaisuusera, joka on yksildity ISIN-tunnuksella.
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247. Jos kyse on indekseja koskevasta johdannaisesta, vastapuolten tulisi ilmoittaa
kohde-etuutena olevan indeksin ISIN-tunnus, jos se on saatavilla, johdannaisen
ISIN-tunnuksen sijasta. Lisaksi ilmoittamista koskevan teknisen sdéntelystandardin
mukaan vastapuolten tulisi ilmoittaa indeksin osoittava standardoitu tunnus (jos se
on saatavilla) seka indeksin nimi, joka tulisi aina tayttaa.

248. Luottojohdannaisista tulisi ilmoittaa kenttd "Kohde-etuuden tunnistetiedot”, jos
kyse on luottoriskinvaihtosopimuksesta, erityisen viiteomaisuuden perusteella. Kun
luottoriskinvaihtosopimuksella  suojataan  yhteisbn  maksukyvyttomyydelta,
kyseinen yhteiso tulisi ilmoittaa kentassa "Viiteyhteisd”.

3.17 Hintaa, nimellisarvoa ja maaraa koskevat kentéat

Hinnan ilmoittaminen

249. Johdannaissopimuksia ilmoitettaessa vastapuolten tulisi iimoittamista koskevan
teknisen saantelystandardin 6 artiklan 2 kohdan mukaan kayttaa kenttdd 2.48
"Hinta” vain silloin, kun hintatiedot eivat sisally ilmoituksen johonkin toiseen
kenttaan.

250. llmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 6 artiklan 1 kohdan
mukaan vastapuolten tulisi tayttdaa kentta 2.48, kun ne ilmoittavat seuraavia
johdannaistyyppeja:

a. swapit, joihin liittyy hyodykkeisiin liittyvid maaréajoin maksettavia maksuja
(kenttddn 2.48 taytettava kiintea hinta)

b. termiinit, jotka liittyvat hyodykkeisiin ja osakkeisiin (kenttdén 2.48 taytettava
kohde-etuuden termiinihinta)

c. swapit, jotka liittyvat osakkeisiin ja hinnanerosopimuksiin (kenttaan 2.48
taytettdva kohde-etuuden alkuperainen hinta).

251. limoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 6 artiklan 1 kohdan luettelo
ei ole tyhjentava. Kun kyse on johdannaisista, joissa hintaa ei ole tdsmennetty
jossakin muussa kentassa, tulisi tayttaa kenttd "Hinta”. Tallaisista johdannaisista
ovat esimerkkejd muun muassa hyddykkeisiin ja osakkeisiin liittyvét futuurit, joiden
osalta kohde-etuuden termiinihinta on ilmoitettava kentassa "Hinta”.

252. Kentta 2.48 ei ole kuitenkaan sovellettavissa eika sita tulisi tayttdd, kun
ilmoitetaan jokin seuraavista johdannaistyypeista:

a. koronvaihtosopimukset ja korkotermiinit, koska katsotaan, etta Kkenttiin
"Ensimmaisen korkovirran kiinted kurssi” / "Toisen korkovirran kiinted kurssi” ja
"Ensimmaisen korkovirran spread” / "Toisen korkovirran spread” sisallytetyt
tiedot tulisi tulkita johdannaisen hinnaksi

b. korko-optiot ja korkoswaptiot, koska katsotaan, ettd kenttiin "Toteutushinta” ja
"Option preemion maara” sisallytetyt tiedot tulisi tulkita johdannaisen hinnaksi
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c. hyodykkeisiin perustuvat basis swapit, koska Kkatsotaan, ettd kenttiin
"Ensimmaisen korkovirran spread” / "Toisen korkovirran spread”23 sisallytetyt
tiedot tulisi tulkita johdannaisen hinnaksi

d. valuuttaswapit, -termiinit ja -optiot, koska katsotaan, etta kenttiin "Valuuttakurssi
17, "Valuutan termiinikurssi’, "Toteutushinta” ja Option preemion maara”
siséllytetyt tiedot tulisi tulkita johdannaisen hinnaksi

e. osakeoptiot, koska katsotaan, etta kenttiin "Toteutushinta” ja "Option preemion
maara” sisallytetyt tiedot tulisi tulkita johdannaisen hinnaksi

f. luottoriskinvaihtosopimukset ja kokonaistuoton vaihtosopimukset, koska
katsotaan, ettd kenttiin "Ensimmaisen korkovirran kiintea kurssi” / "Toisen
korkovirran kiinted kurssi’, "Ensimmaisen korkovirran spread” / "Toisen
korkovirran spread” ja "Muun maksun maara” (kun kenttadan "Muu maksutyyppi”
on taytetty ennakkomaksu "UFRQO”) sisallytetyt tiedot tulisi tulkita johdannaisen
hinnaksi

g. hyodykeoptiot, koska katsotaan, ettd kenttiin "Toteutushinta” ja “Option
preemion maara” sisallytetyt tiedot tulisi tulkita johdannaisen hinnaksi.

253. Jos johdannaissopimuksen hinta vaihtelee luettelon mukaan koko johdannaisen
elinkaaren ajan (ja hintatietoja ei ilmoiteta jossakin toisessa tietokentassa), kenttiin
2.50-2.52 tulisi tayttda hintaluettelo koko elinkaaren ajalta.

254, Osassa 6 on esimerkkejd eri tuotteiden hintojen ilmoittamisesta (joko
tdsmentamalla se nimenomaisessa kentéssa tai muissa tietokentissa).

Nimellisarvon ja maaran ilmoittaminen

255. Nimellismaaraa koskevat kentat (kentat 2.55 ja 2.64) tulisi tayttaa ilmoittamista
koskevan teknisen saantelystandardin 5 artiklan mukaisesti. Kentat 2.57-2.59 ja
2.66-2.68 ovat toistuvia, ja ne tulisi tayttaa sellaisten johdannaisten osalta, joihin
liittyy nimellism&aréad koskevia luetteloita. Nimellismaéaraa koskeva luettelo tulisi
tarvittaessa tayttaa ilmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 5 artiklan
mukaisesti.

256. llmoittaessaan nimellismaaraa koskevaa luetteloa vastapuolten tulisi ilmoittaa
a. oikaisematon paiva, jona luetteloon liittyva nimellismaara tulee voimaan
nimellismaarén oikaisematon paattymispaiva

c. nimellismaara, joka tulee voimaan luetteloon liittyvana oikaisemattomana
voimaantulopéivana.

257. Sellaisten johdannaisten osalta, joihin liittyy nimellismaaraa koskevia luetteloita,
paattymispaivaa ei vaadita, jos paattymispaivd on sama kuin seuraavan jakson
voimaantulopaiva.

% Vaikka spread-kentat ovat kenttien taulukon korko-osassa, ne tulisi taytta& soveltuvin osin (teknisen s&antelystandardin
kenttékuvausten mukaan). Samoin olisi toimittava, kun esimerkiksi ilmoitetaan luottoriskinvaihtosopimuksen spread ja kiinte&
kurssi.
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258. Sellaisten johdannaisten osalta, joihin liittyy nimellismaaraa koskevia luetteloita,
nimellismaaran syottdtiedon kentdssa 2.55 ("Ensimmaisen  korkovirran
nimellismaara”) tulisi olla nimellismaaraa koskevia luetteloita koskevissa kentissa
oleva syottotieto. Sama koskee tarvittaessa kenttdd “Toisen Kkorkovirran
nimellismaara”.

259. Nimellismaaraa koskevan luettelon ilmoittamisessa aikataulut on ilmoitettava
aikajarjestyksessa.

260. Kaikki nimellismaaran paivitykset, jotka eivat lity etuk&teen sovittuun
nimellismaaraa koskevaan luetteloon, tulisi ilmoittaa muutoksena.

261. Jos positio nettoutetaan (nimellismaaréksi tulee nolla), on kaksi mahdollista
etenemistapaa:

a. Positio voidaan paattaa. Jos positio avataan uudelleen, se tulisi ilmoittaa
uudella yksilollisella tapahtumatunnuksella.

b. Vastapuolet voivat pitda position avoimena ja ilmoittaa pdivittdin sopimuksen
arvoksi nollan. Jos tdhan positioon siséllytetdan sitten uusia kauppoja,
nimellismaaré ja muut asiaankuuluvat kentat tulisi paivittaa vastaavasti.

262. On havaittu, etta toisinaan nimellismaaraksi ilmoitetaan nolla, esimerkiksi silloin,
kun vapaaehtoisia uusmerkintgja annetaan hinnanerosopimuksen haltijalle tai kun
kohde-etuutta koskevasta yritystapahtumasta (osakkeiden jakaminen) on
tuloksena hinnanerosopimuksia, joiden ostohinta on nolla. Tata ei pideta
asianmukaisena ilmoittamistapana.

263. Nimellismaaran tayttamisesta positiotasolla on selvennyksia osassa 3.7.

264. Kun kyse on indeksiin perustuvan luottojohdannaisen nimellism&arasta
luottotapahtumista johtuvan indeksikertoimen muutoksen jalkeen, vastapuolten
tulisi olla muuttamatta nimellism&araé vaan sen sijaan vain paivittaa kentta 2.147
"Indeksikerroin”, jotta muutosta ei lasketa kahteen kertaan.

265. limoitettaessa muita kuin tavanomaisia hyddykejohdannaisia, joiden
nimellismaaraa ei tiedetd, kun sopimus tehddan, tulisi toimia seuraavasti:
iimoitetaan nimellismaaran arvio, jota tarkastellaan uudelleen tapahtuman
toteutuessa. Jos nimellisméaarad tulee tietoon johdannaissopimuksen elinkaaren
aikana, tulisi toimittaa muutos, jossa muutetaan nimellismaaraa.

266. Jotta edella olevaa kohtaa voidaan kehittad entisestadn, naiden muiden kuin
tavanomaisten  hyddykejohdannaisten  vastapuolten on tarkedd sopia
nimellismaaran laskutavasta, jotta ilmoitettava nimellismaara on johdonmukainen.
liImoitettava nimellismaara voi esimerkiksi perustua tuotantoennusteeseen.
Vastapuolten on myds sovittava siitd, milloin nimellismaara paivitetdan, jotta
voidaan varmistaa paivitettyjen nimellismaarien johdonmukaisuus.

Kokonaisnimellislukuméarda koskevat kentét

267. Kokonaisnimellislukuméaaraksi tulisi katsoa kohde-etuuden yhteenlaskettu
nimellislukumaara johdannaisen voimassaoloaikana. Jos
kokonaisnimellislukumaara ei ole tiedossa, kun ilmoitetaan uudesta johdannaisesta
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ja siksi ilmoitetaan oletusarvo, kokonaisnimellislukuméaara tulisi paivittaa silloin, kun
se tulee saataville.

268. Kokonaisnimellislukumé&araa sovelletaan pdorssilistattuinin  johdannaisiin
yleisemmin. Tama kenttd on merkityksellinen osakkeiden ja hyddykkeiden
kannalta. Tarvittaessa se tulisi tayttdd myds muiden omaisuuslajien osalta. Kentét
2.61-2.63 ja 2.70-2.72 ovat toistuvia, ja ne on taytettava sellaisten johdannaisten
osalta, joihin liittyy nimellislukumaaraé koskevia luetteloita.

269. Sellaisten johdannaisten osalta, joihin liittyy nimellislukumaardd koskevia
luetteloita, kokonaisnimellislukumaaran syottétiedon kentassa 2.60 ("Ensimmaisen
korkovirran nimellislukumaara yhteensd”) on oltava nimellislukumaaraa koskevia
luetteloita koskevissa kentissa oleva sy6ttotieto. Sama koskee tarvittaessa kenttaa
"Toisen korkovirran nimellislukumaara yhteensa”.

270. Sellaisten johdannaisten osalta, joihin liittyy nimellislukum&éarad koskevia
luetteloita, paattymispdaivaa ei vaadita, jos paattymispaiva on sama kuin seuraavan
jakson voimaantulopéiva.

271. Nimellislukumaarada koskevan luettelon ilmoittamisessa aikataulut on
iimoitettava aikajarjestyksessa.

3.18 Arvostusten ilmoittaminen

272. Osassa 6.2.3 on lisdohjeita arvostustietojen tdsmaytyksesta.

Sopimuksen arvostus

273. llmoittamista koskevan teknisen saéntelystandardin 4 artiklassa saadetaan,
ettd vastapuolten tulisi ilmoittaa arvostus seuraavasti:

a. Maaritettyjen johdannaisten osalta — keskusvastapuolessa toimitetun
johdannaisen arvostus. Tama ei tarkoita, ettéd keskusvastapuolen tulisi laatia
iimoitus. Keskusvastapuolen tulisi antaa tiedot vastapuolten saataville, jotta
namé tekevat ilmoituksen. Keskusvastapuolen arvostustietojen kayttd ei
tarkoita paallekkaista ilmoittamista.

b. Maarittamattémien johdannaisten osalta — johdannaisen arvostus, joka on tehty
komission asetuksen (EY) N:o 1126/2008 liitteessa ja unionin hyvaksymassa
Kansainvélisessa tilinpaatdsstandardissa IFRS 13 Kayvan arvon maarittaminen
maaritellyn menetelman mukaisesti, tekemaétta oikaisuja kdypaan arvoon. Tama
tarkoittaa, ettd vastapuolten ei tulisi markkinarakenneasetuksen mukaista
iimoittamista varten soveltaa arvostuksen oikaisuja (esim. vastuun
arvonoikaisua tai velan arvonoikaisua), vaikka kyseisia oikaisuja sovelletaan
kirjanpitoa varten.

274. Kun vastapuolet siirtavat ilmoitusvelvollisuuden, myds arvostuksista, niille jaa
vastuu varmistaa niiden puolesta toimitettujen ilmoitusten paikkansapitavyys. Jos
siirretddn markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 a—1 d kohdassa tarkoitettu
ilmoitusvastuu, raportoinnista vastaava yhteis6 on vastuussa raportoivan
vastapuolen puolesta toimitetun arvostuksen paikkansapitavyydesta.
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275. Vastapuolten tulisi ilmoittaa sopimuksen todellinen arvostus (positiivinen tai
negatiivinen) eik& absoluuttista arvoa. Tavallisesti sopimuksen arvostus on
positiivinen yhden vastapuolen ja negatiivinen toisen osalta. On huomattava, etta
teknisten standardien mukaan arvostus on osa tasmaytettavia tietoja, ja siksi
vastapuolten on lahetettdvd johdonmukainen arvostus (eli arvostuksen
absoluuttisen arvon tulisi tasmata, vaikka etumerkit ovat vastakkaisia).

276. Markkina-arvon tulisi yleisesti edustaa sopimuksen kokonaisarvoa eikéa
sopimuksen arvostuksen paivittdista muutosta. Jos kuitenkin STM-menetelman
(Settle-To-Market) mukaan arvostus palautetaan nollaan péivittdin  ja
vaihtelumarginaali suoritetaan, vastapuolten ja keskusvastapuolen tulisi ilmoittaa
arvostuksen paivittdinen muutos.

277. On my6s huomattava, ettd sopimuksen arvostukseksi ei saa ilmoittaa nollaa
yksinomaan silla perusteella, ettd markkinariskia ei ole, koska vaihtelumarginaali
on vaihdettu. Kaikkien maksettujen tai saatujen marginaalien tulisi nakya kentissa
3.12-3.27 eik& arvostuksessa.

278. Arvostusvaatimuksia sovelletaan keskusvastapuoleen sek& muihin raportoiviin
vastapuoliin. llmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin luonnoksen
4 artiklan 4 kohdan mukaan maaritysosapuolten on noudatettava
keskusvastapuolen arvostusta. Tama ei kuitenkaan tarkoita, etta keskusvastapuoli
voi asettaa poikkeavia standardeja. Keskusvastapuolten tulisi noudattaa
ilmoittamista koskevissa teknisissd saantely- ja taytantdonpanostandardeissa
esitettyja vaatimuksia sekd ohjeissa tai kysymyksissa ja vastauksissa annettuja
neuvoja.

279. Joidenkin sopimusten arvostus muuttuu harvoin eika valttamatta muutu
paivittain. Tietojen laatu ei kuitenkaan parane poikkeuksilla, ja olisi vaikeaa erottaa
vakaata arvostusta koskevat tapaukset niistd tapauksista, joissa arvostukset
iimoitetaan liilan harvoin. Siksi vastapuolten tulisi ilmoittaa my6s néista
sopimuksista  arvostukset  paivittain  (ilmoittamista  koskevan  teknisen
taytantdonpanostandardin 2 artiklan mukaisesti). Arvostuksen ilmoittamista
paivittdin koskevaa vaatimusta sovelletaan myos silloin, kun arvostus on nolla,
kaytetysta mallista riippumatta.

280. Kyseessd olevan johdannaisen ensimmainen arvostus tulisi ilmoittaa
johdannaisen tekemistd seuraavan péaivan loppuun mennessa (ilmoittamisen
maaraaika) joko alkuperaisessa ilmoituksessa toimen tyypilla "Uusi” tai erillisessa
iimoituksessa toimen tyypilla "Arvostus”.

281. Arvostusta ei tarvitse ilmoittaa johdannaisen viimeisena paivana. Erityisesti ei
tarvitse ilmoittaa paivansisaisten johdannaisten arvostusta (eli johdannaisten, jotka
tehdaén ja paatetdan samana paivana).

282. Jos vastapuolet ilmoittavat kahdesta tai useammasta johdannaisesta koostuvia
liketoimikokonaisuuksia, arvostus tulisi iimoittaa johdannaiskohtaisesti.
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Arvostusmenetelma

283. Arvostusmenetelma tulisi ilmoittaa arvostuksen maarittdmisessa sovellettavan
menetelm&n mukaisesti. TAma tarkoittaa, ettd keskusvastapuolessa maaritetyissa
kaupoissa arvostusmenetelmasta tulisi kayda ilmi, ettd keskusvastapuolen
arvostus ilmoitetaan. Jos kayteta&n vahintaan yhta arvostuksen syottotietoa, joka
luokitellaan jaljempéana olevassa taulukossa malliin perustuvaksi arvostukseksi,
koko arvostus tulisi luokitella malliin perustuvaksi. Jos kaytetdan vain syottotietoja,
jotka luokitellaan jaliempana olevassa taulukossa markkinahintaan arvostukseksi,
koko arvostus tulisi luokitella arvostukseksi markkinahintaan.

Taulukko 17 — Arvostuksen sydttotietojen luokittelu

Taso Kaytettavat syottotiedot Arvostusmenetelma

1 [Taysin samanlaisille omaisuuserille tai | Markkinahinta
veloille  noteeratut  hinnat  toimivilla
markkinoilla, joille yhteis6lla on paasy
arvostuspdaivana [IFRS 13:76]. Toimivilla
markkinoilla noteerattu markkinahinta antaa
luotettavinta nayttba kayvasta arvosta, ja
sita kaytetaan kayvan arvon
maarittamiseen oikaisemattomana aina,
kun se on saatavilla, ja poikkeuksia on
vahan. [IFRS 13:77]

Toimivilla markkinoilla tarkoitetaan
markkinoita, joilla omaisuuseraa tai velkaa
koskevia liiketoimia toteutuu riittavan usein
ja niiden volyymi on riittdvan suuri, jotta
hinnoittelutietoa saadaan jatkuvasti. [IFRS
13: Lisays A]

2 |Samankaltaisille omaisuuserille tai veloille | Markkinahinta
noteeratut hinnat toimivilla markkinoilla
[IFRS 13:81] (muu kuin tasolle 1 kuuluvat
noteeratut markkinahinnat, jotka ovat
havainnoitavissa omaisuuserélle tai velalle
joko suoraan tai epésuorasti)

3 [Taysin samanlaisille tai samankaltaisille | Malliin perustuva arvostus —
omaisuuserille tai veloille noteeratut hinnat | muiden kuin toimivien
muilla kuin toimivilla markkinoilla [IFRS | markkinoiden aiempia hintoja
13:81] (muut kuin tasolle 1 kuuluvat | ei tulisi kayttdd suoraan

noteeratut markkinahinnat, jotka ovat
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Taulukko 17 — Arvostuksen sydttotietojen luokittelu

Taso Kaytettavat syottotiedot Arvostusmenetelma

havainnoitavissa omaisuuserélle tai velalle
joko suoraan tai epasuorasti).

Muut sy6ttotiedot kuin noteeratut hinnat,
jotka kyseiselle omaisuuserdélle tai velalle
ovat havainnoitavissa, esimerkiksi
korkokannat ja tuottokayrat, jotka ovat
havainnoitavissa tavanomaisesti
noteeratuin valiajoin, implisiittiset
volatiliteetit ja luottomarginaalit [IFRS
13:81] (muut kuin tasolle 1 kuuluvat
noteeratut markkinahinnat, jotka ovat
havainnoitavissa omaisuuserélle tai velalle
joko suoraan tai epésuorasti)

Markkinahinta

Syoéttétiedot, jotka johdetaan pédasiassa
havainnoitavissa olevasta markkinatiedosta
tai jotka saavat tukea havainnoitavissa
olevasta markkinatiedosta korrelaation
avulla tai muilla tavoin (’markkinoiden
tukemat syottétiedot”) [IFRS 13:81] (muut
kuin tasolle 1 kuuluvat noteeratut
markkinahinnat, jotka ovat havainnoitavissa
omaisuuserdlle tai velalle joko suoraan tai
epasuorasti)

Malliin perustuva arvostus —
syottotiedot voidaan johtaa
"paaasiassa”

havainnoitavissa  olevasta
markkinatiedosta, mika
tarkoittaa, ettd  voidaan
kayttaa muita kuin
havainnoitavissa olevia

syottotietoja

Omaisuuserda tai velkaa koskevat muut
kuin havainnoitavissa olevat syo6ttotiedot.
[[FRS 13:86] Muita kuin havainnoitavissa
olevia syottotietoja kaytetaan kayvan arvon
maarittAmisessa silta osin kuin
merkityksellisia havainnoitavissa olevia
syOttotietoja ei ole saatavilla, ja ndin otetaan
huomioon tilanteet, joissa omaisuuseraa tai
velkaa koskevaa toimintaa on markkinoilla
arvostuspaivana vain vahan tai ei lainkaan.
Yhteiso muodostaa muut kuin
havainnoitavissa olevat syottotiedot
kayttamalla parasta informaatiota, joka on
kyseisissa olosuhteissa saatavilla, ja siihen
VoI sisdltyd yhteison omaa tietoa. Yhteistn
on otettava huomioon kaikki

Malliin perustuva arvostus —
kaytetaan muita kuin
havainnoitavissa olevia
syottotietoja
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Taulukko 17 — Arvostuksen sydttotietojen luokittelu

Taso Kaytettavat syottotiedot Arvostusmenetelma

markkinaosapuolten oletuksia koskeva
tieto, joka on kohtuudella saatavissa. [IFRS
13:87-89]

Delta

284. Vastapuolten tulisi ilmoittaa optio- tai swaptiojohdannaisen delta kauppa- tai
positiotasolla kentassa 2.25. limoitettava arvo on johdannaisen hinnan (tai arvon)
absoluuttisen muutoksen suhde kohde-etuuden hinnan (tai arvon) muutokseen.
liImoitetun deltan tulisi olla oikaisematon eli ilmoitetussa arvossa ei tulisi olla
oikaisuja, jotka liittyvat esimerkiksi vastapuolen luottoriskiin.

285. Keskusvastapuolten, finanssialalla toimivien vastapuolten ja
markkinarakenneasetuksen 10 artiklassa tarkoitettujen finanssialan ulkopuolisen
vastapuolen tulisi kayttaa arvostuspaivityksia koskevia viesteja ilmoittaman delta-
arvo sellaisena kuin se on jokaisen tyopaivan lopussa. Kaytanndssa tama
tarkoittaa, etta vain niiden vastapuolten, joiden on l&hetettéava arvostuspaivityksia,
on paivitettava delta-arvo paivittain.

286. Muiden vastapuolten kuin edella olevassa kohdassa tarkoitettujen ei tarvitse
iimoittaa deltaa.

287. Deltan arvo voi vaihdella myyntioptioissa arvojen -1 ja 0 vélilla ja osto-optioissa
arvojen 0 ja 1 valilla. llimoitettava delta-arvot ovat suhteita eli niilla ei ole yksikkda
(esim. valuuttaa). Jos eksoottisen option (kuten bin&arioption tai knock-in/out-
option) deltan arvo on alle -1 tai yli 1, tulisi ilmoittaa tapauksen mukaan -1 tai 1.

288. Swaptioiden erityistapauksessa delta tulisi katsoa swaption arvon muutoksen
valiseksi suhteeksi kohde-etuutena olevan swap-sopimuksen arvon muutokseen.

289. Korioptioissa deltaa ei tulisi ilmoittaa.

3.19 Marginaalien ilmoittaminen

290. Vakuuden asettamisen luokat tarvitsee ilmoittaa ilmoittamista koskevan
teknisen taytantéonpanostandardin 5 artiklan mukaisesti.

291. Vakuuden asettamista koskeva kenttda tulisi tayttda sopimuksen eika
tosiasiallisen vaihdetun vakuuden perusteella. Eli jos sopimuksessa otetaan
huomioon kaksisuuntainen alkumarginaali ja vaihtelumarginaali, kenttdan tulisi
tayttdda FLCL eli taydet vakuudet, vaikka todellisuudessa voisi olla niin, ettei
alkumarginaalia eika vaihtelumarginaalia vaihdeta.

292. Seuraavassa taulukossa esitetdan vakuuden asettamista koskevia eri tilanteita
ja se, miten ne tulisi iimoittaa kayttamalla luokkia.
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TAULUKKO 18 — VAKUUDEN ASETTAMISEN LUOKAT

Scenarios Reporting of

Collateral to be posted (acc. to the agreement) 'Collateralisation’

CPA CPB CPA CPB
M M VM report report

1 = = = = UNCL UNCL
2 - Y - - PRC1 PRC2
3 - - - Y PRC2 PRC1
4 = Y = Y PRCL PRCL
5 Y Y - - OowWcCl1 OWcC2
6 - - Y Y owc2 OwcCl1
7 Y Y - Y OwWP1 OWP2
8 = Y Y Y OWP2 OWP1
9 Y Y Y Y FLCL FLCL

*UNCL - ei vakuuksia, PRC1 — osittaiset vakuudet: vastapuoli 1, PRC2 — osittaiset vakuudet: vastapuoli 2, PRCL
— osittaiset vakuudet, OWC1 — yksisuuntaiset vakuudet: ainoastaan vastapuoli 1, OWC?2 — yksisuuntaiset vakuudet:
ainoastaan vastapuoli 2, OWP1 — yksisuuntaiset/osittaiset vakuudet: vastapuoli 1, OWP2 — yksisuuntaiset/osittaiset
vakuudet: vastapuoli 2, FLCL — taydet vakuudet.

293. Kuten ilmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan
2 kohdassa tdsmennetdan, vakuus voidaan ilmoittaa salkkuperusteisesti. Se
tarkoittaa, etta kunkin yksittdisen toteutetun johdannaisen ilmoittamisen ei tulisi
sisaltaa kaikkia vakuuteen liittyvia kenttia, mikali kukin yksittédinen johdannainen
kohdistetaan tiettyyn salkkuun, ja salkkua koskevat asiaankuuluvat tiedot
ilmoitetaan paivittain (tyopaivan lopuksi).

294. Riippumatta siitd, etté vakuus on ilmoitettava, raportoivien vastapuolien tarvitsisi
toimittaa vahintdan yksi marginaalia koskeva ilmoitus (kenttdan 3.28 "Toimen
tyyppi” taytetdan "Uusi”), jotta voidaan ilmoittaa, ettd johdannaissopimuksessa ei
ole vakuuksia. Jos "UNCL” eli ei vakuuksia on viimeisin toimitettu arvo, muita
marginaalien ajan tasalle saattamisia ei odoteta. Osassa 6.3.2 on tietoa puuttuvia
marginaalitietoja koskevan ilmoituksen antamisesta.

295. Marginaaleja ei tarvitse ilmoittaa johdannaisen viimeisena paivana. Erityisesti
ei tarvitse ilmoittaa paivansisaisten johdannaisten marginaaleja (eli johdannaisten,
jotka tehdaan ja paatetdan samana paivana).

296. Kun sovelletaan STM-menetelm&ad, markkinahintaan arvostuksen mukainen
vastuu selvitetddn ja asetetaan takaisin nollaan paivittdin ja vaihtelumarginaali
maksetaan ilman palautusmahdollisuutta. Siina tapauksessa on sallittua ilmoittaa
vaihtelumarginaaliksi nolla. Aliarvostuksen jalkeiset marginaalien arvot riippuvat
niihin liittyvastd muutosten riskista vakuuden arvossa ja siten asetetun (tai keratyn)
vakuuden luonteesta. Lisdksi marginaalin toistuva maksaminen kateissuorituksena
voi vahentda tehokkaasti tata riskid kokonaan. Seka aliarvostusta edeltavat etta
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sen jalkeiset arvot on ilmoitettava. Jos riski on kuitenkin vahennetty kokonaan,
aliarvostusta edeltavilta ja sen jalkeisiltd arvoilta odotetaan samoja arvoja.

297. Ainoastaan yksi vakuuden valuuttaa koskeva kenttéa liittyy vakuuden tyyppiin

vastapuolen ilmoituksessa. Siksi kaikki yhden salkun vakuustyyppia koskevat
vakuudet tulisi ilmoittaa yhten& ainoana valuutta-arvona vastaavan vakuustyypin
osalta. Raportoivan vastapuolen tulisi ilmoittaa valuutta, josta vastapuolet ovat
sopineet sopimuksessa. Jos valuutasta ei ole sovittu sopimuksessa, raportoiva
vastapuoli voi paattdd vapaasti, mita valuuttaa tulisi kayttd&d perusvaluuttana,
kunhan valittu perusvaluutta on jokin tarkeimmista valuutoista, jolla on suurin
painoarvo vakuuspoolissa, ja sitd kaytetddn johdonmukaisesti kyseisen salkun
vakuuksien ilmoittamiseen.

298. Muina kuin Kkateisvaroina olevat vakuudet tulisi ilmoittaa kaypana

kateisvastaavana sellaisena kuin se on arvioituna vakuuden asettamis-
/keraamishetkella.

299. llmoitetun vakuuden  tulisi olla  vain vakuus, joka  kattaa

markkinarakenneasetuksen mukaan tehtyihin ilmoituksiin liittyvéan vastuun. Jos
vakuusryhmasta on mahdotonta erottaa maaraa, joka liittyy
markkinarakenneasetuksen mukaisesti ilmoitettaviin johdannaisiin, muihin
tapahtumiin liittyvasta maarasta ilmoitettava vakuus voi olla todellinen asetettu
vakuus, joka kattaa tapahtumia laajemmin.

300. Lauseen "on mahdotonta erottaa” merkityksen tulisi viitata kehykseen, jonka

301.

302.

raportoivat vastapuolet ovat ottaneet kayttdon marginaalien laskemista varten (eika
vain yhteisen marginaalitilin kayttda varten). Kansalliset toimivaltaiset odottaisivat
erityisesti, ettd toimitaan seuraavasti:

a. Jos raportoivan vastapuolen marginaalimallissa maarataan
markkinarakenneasetuksen  mukaan ilmoitettavien johdannaisten ja
tapahtumien, joita ei ilmoiteta markkinarakenneasetuksen mukaan, valisten
riskien kuittaamisesta, yhteisen vakuusmaarén ilmoittamisen tulisi olla sallittua.

b. Jos markkinarakenneasetuksen mukaan ilmoitettaviin johdannaisiin liittyvat
marginaalit ja marginaalit, jotka liittyvat tapahtumiin, joita ei ilmoiteta
markkinarakenneasetuksen mukaan, on vain kerétty (ja pidetty) yhdessa
yhteisella vakuustilila mutta laskettu erikseen, tulisi ilmoittaa vain
markkinarakenneasetuksen johdannaisiin liittyv& vakuusmaara.

Vakuus tulisi ilmoittaa kokonaismarkkina-arvona, jonka raportoinnista vastaava
vastapuoli on asettanut tai kerannyt. Huomiotta tulisi jattaa se, ettd voi kestaa
muutaman paivan ennen kuin tietyt vakuustyypit saavuttavat toisen vastapuolen.
Siksi marginaalin saattamiset ajan tasalle tulisi ilmoittaa, kun ne tulevat voimaan el
odotettuna suorituspéaivand, ja niiden tulisi sisaltda kaikki marginaalit, jotka ovat
siirto- ja toimitusvaiheessa, ottamatta huomioon tilapéisia toimituspuutteita.

Vaikka marginaalitiedot eivat ole tasmaytettavia kenttid, vastapuolten
ilmoittamien marginaalien tulisi olla johdonmukaisia.
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303. lImoittamista koskevassa teknisessa saantelystandardissa tdsmennetdan, etta
jos sopimukseen liittyva vakuus ilmoitetaan salkkuperusteisesti, raportoivan
vastapuolen tulisi iimoittaa kauppatietorekisteriin ilmoitettuun sopimukseen liittyvan
salkun yksiloiva koodi. Tama kentta tulisi tayttda vain, jos kentan "Vakuussalkun
indikaattori” arvo on ”Y”. Raportoivan vastapuolen on maaritettdva, mika
yksil6llinen arvo taytetdan kenttaan "Vakuussalkun koodi”. Johdannaissopimuksen
eri vastapuolet voivat siis kayttaa eri vakuussalkun koodeja.

304. llmoittamista koskevassa teknisesséa taytantdonpanostandardissa
tasmennetaan, ettd kentassa 3.27 "Vakuussalkun koodi” voi olla enintdan 52
aakkosnumeerista merkkia ja etté erikoismerkit eivat ole sallittuja. Alle 52 merkkia
pitkd vakuussalkun koodi on siis sallittu, jos se tayttdd tassa esitetyt muut
vaatimukset.

305. Tassa kentdssa on sallittua kayttdd keskusvastapuolen toimittamaa arvoa,
mutta sita ei vaadita, ja muita arvoja voidaan kayttaa.

306. Kansalliset toimivaltaiset viranomaiset kuitenkin odottavat, ettd kahden
vastapuolen ilmoittamat salkut kattavat saman vakuuden koodeista riippumatta.

307. Ylimaaraisessa vakuudessa tulisi olla vain yksi lisdvakuus, joka on asetettu tai
saatu erilldan ja riippumattomasti alku- ja vaihtelumarginaalista. Jos vastapuolet
paattavat asettaa vaadittua enemman vakuuksia ja tata lisdvakuutta ei aseteta
erillaén ja riippumattomasti vaihtelu- ja alkumarginaalista, molempien vastapuolten
on sisallytettava se ilmoitettuun alku- tai vaihtelumarginaaliin.

308. Vaikka tietyissa olosuhteissa ei vaihdeta mitaan vakuutta esimerkiksi siksi, etta
on sovittu "siirron vahimmaismaarasta”, tai on muu vakuuden siirtoa tai osapuolten
valisia kynnysarvoja koskeva sopimus, vastapuolten tulisi ilmoittaa muuttumaton
marginaalin maaré edelliseltd paivaltd. Voi kayda niin, ettd johdannaisen
ensimmaisend tekopaivana vaihtelumarginaalit voivat olla nolla. Jos siis tdssa
erityistapauksessa seuraavina pdivind siirron vahimmaismaarda tai muita
osapuolten valilla sovittuja kynnysarvoja ei saavuteta, vaihtelumarginaalit tulisi
iimoittaa edellisen paivan mukaan eli vaihtelumarginaaleja koskeviin kenttiin tulisi
tayttaa nolla.

309. Joissakin olosuhteissa johdannaiset vapautetaan markkinarakenneasetuksen
mukaisesta vakuuden vaihdosta, erityisesti 1) silloin, kun maarityskynnysarvon
alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli on johdannaisen vastapuoli, 2) silloin,
kun vastapuoliparilla on konsernin sisdinen vapautus vakuuden vaihdosta, tai 3)
silloin, kun kyse on tietyistd teknisen saantelystandardin 2016/2251 mukaisista
johdannaisista, kuten i) kohde-etuus luovuttamalla toteutettaviin
valuuttatermiineihin tai valuutanvaihtosopimuksiin ja ii) yhdessa porssissa
listattuihin osakeoptioihin/indeksioptioihin, joihin sovelletaan siirtymasaannoésta 4.
tammikuuta 2024 asti. Vaikka vastapuolten ei naissa tapauksissa tarvitse vaihtaa
vakuutta, vastapuolilla voi edelleen olla voimassa vakuussopimus, ja niiden tulisi
iimoittaa sovellettavan vakuussopimuksen mukaisesti (eli ei vakuuksia "UNCL”
vain, jos vakuussopimusta ei ole ja vakuuksia ei ole vaihdettu). Lisaksi
vastapuolten, joiden on ilmoitettava vakuus (esim. keskusvastapuolet,
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finanssialalla toimivat vastapuolet ja maarityskynnysarvon ylittavat finanssialan
ulkopuoliset vastapuolet), odotetaan ilmoittavan vaihdettavan vakuuden todellinen
maara. Jos vastapuoliparilla on konsernin sisdinen vapautus ilmoittamisesta,
vastapuolten ei tulisi ilmoittaa johdannaisia eik& vakuutta.

310. Joko asetettu tai keratty vaihtelumarginaali tulisi ilmoittaa, ei molempia.
Jaljempana olevassa taulukossa on tasta esimerkki ja selitys.

311. Yleisesti vastapuolten ja keskusvastapuolten on ilmoitettava sopimuksen
kokonaisarvo ja marginaalit. STM-menetelmassa vaihtelumarginaalit maaritetaan
paivittdin, ja sen mukaan vastapuolten ja keskusvastapuolten tulisi ilmoittaa
vaihtelumarginaalin arvon paivittainen muutos.

312. Marginaalin

ilmoittamista
keskusvastapuoleen seka muihin raportoiviin vastapuoliin. Johdonmukaisuuden

koskevia

vaatimuksia

sovelletaan

varmistamiseksi maéaaritysosapuolet voivat noudattaa keskusvastapuolen
ilmoittamia marginaaleja.
TAULUKKO 19 — MARGINAALIEN ILMOITTAMINEN
Aliarvostu | Aliarvostu Aliarvost | Aliarvostu
Ennen Ennen Ennen Ennen
. . ksen ksen . . uksen ksen
.. ... | Keskusv | Keskusv | aliarvostus | aliarvostusta aliarvostus | aliarvostus | ...
Paivama . . jalkeen jalkeen jalkeen jalkeen
i astapuoli | astapuoli | ta asetettu asetettu ta saatu ta saatu Taso
ara ) ; asetettu asetettu ; . saatu saatu
1 2 alkumargin | vaihtelumar . . alkumargin | vaihteluma .
; ) . alkumargi | vaihteluma . . . alkumar | vaihteluma

aali ginaali ) B . aali rginaali . . ) )

naali rginaali ginaali rginaali
Paiva 1 A B 10 000 000 5 000 000 P
Paiva 1 B A 10 000 000 5 000 000 P
Paiva 2 A B 10 000 000 5 000 000 P
Paiva 2 B A 10 000 000 5 000 000 P
Paiva 3 A B 8 000 000 4 000 000 P
Paiva 3 B A 8 000 000 4 000 000 P
Paiva 4 A B 13 000 000 6 500 000 P
Paiva 4 B A 13 000 000 6 500 000 P
Paiva 5 A B 7 000 000 3500 000 P
Paiva 5 B A 7 000 000 3500 000 P
Paiva 6 A B 2 000 000 1000 000 P
Paiva 6 B A 2 000 000 1 000 000 P
Paiva 7 A B 0 0 P
Paiva 7 B A 0 0 P
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313. "Vaihtelumarginaalia koskeva vaatimus” maaritetdan niiden marginaalien
maarana, jotka “velkaa olevan” vastapuolen olisi maksettava kattaakseen
vastuunsa "luottoa antavalle” vastapuolelle sopimuksen arvostushetkella.

314. Lisaksi oletetaan, etta

a. vastapuolten valilla vaihdettuun vakuuteen sovelletaan 50 prosentin
aliarvostusta

b. “velkaa olevan” vastapuolen on asetettava ”luottoa antavalle” vastapuolelle”
vakuuden maara, jonka aliarvostuksen jalkeinen maard on sama kuin
"vaihtelumarginaalia koskeva vaatimus”.

c. siirron 500 000:n vahimmaismaaran oletetaan olevan kaytdssd vakuuden
siirron kynnysarvona

d. jos ’vaihtelumarginaalia koskevan vaatimuksen” ja asetetun vakuuden ero
(aliarvostuksen jalkeinen vaihtelumarginaali) alittaa siirron vahimmaismaaran,
vastapuolten valilla ei vaihdeta vakuutta

e. jos “vaihtelumarginaalia koskevan vaatimuksen” ja asetetun vakuuden ero
(aliarvostuksen jalkeinen vaihtelumarginaali) ylittd& siirron vahimmaismaaran,
vastapuolten valilla vaihdetaan vakuus.

Paiva 1: Sopimuksen arvostuksen vuoksi 5 miljoonan vaihtelumarginaalia koskeva
vaatimus on asetettava B:Ita A:lle.

B asettaa vakuuden maaran, jonka aliarvostuksen jalkeinen arvo on 5 miljoonaa
(aliarvostuksen jalkeen asetettu/saatu vaihtelumarginaali = 5 miljoonaa; ennen
aliarvostusta saatu/asetettu vaihtelumarginaali = 10 miljoonaa).

Paiva 2: Sopimuksen arvostus johtaa siihen, ettd vaihtelumarginaalia koskeva
vaatimus, jonka B on velkaa, véahenee 5 miljoonasta 4,9 miljoonaan.

Koska maard, joka A:n pitdisi palauttaa B:lle (B:n asettaman vakuuden
yhdenmukaistamiseksi vaihtelumarginaalia koskevan pyynnén kanssa), alittaa
siirron vahimmaismaaran (5 miljoonaa — 4,9 miljoonaa = 100 000 < siirron
vahimmaismaara = 500 000), marginaaleja ei vaihdeta.

lImoitetut vaihtelumarginaalit ovat samoja kuin paivana 1.

Paiva 3: Sopimuksen arvostus johtaa siihen, ettd vaihtelumarginaalia koskeva
vaatimus, jonka B on velkaa, vahenee entisestdan 4,9 miljoonasta 4 miljoonaan.

"Vaihtelumarginaalia koskevan vaatimuksen” paivitetyn arvon ja asetetun
vakuuden valinen ero on 1 miljoona (900 000 paivaltd 3 + 100 000 paivalta 2).

Koska tdma ero ylittda siirron vahimmaismaaran, vakuus vaihdetaan. A palauttaa
B:lle vakuuden maaran, jonka aliarvostuksen jalkeinen arvo on 1 miljoona.

99



¢ ESMA

ities and Markets Authority

Vaihtelumarginaalien péivitetyt arvot ilmoitetaan taman mukaisesti (aliarvostuksen
jalkeen saatu/asetettu vaihtelumarginaali = 4 miljoonaa; ennen aliarvostusta
asetettu/saatu vaihtelumarginaali = 8 miljoonaa).

Paiva 4. Sopimuksen arvostus johtaa siihen, ettd vaihtelumarginaalia koskeva
vaatimus, jonka B on velkaa, nousee 4 miljoonasta 6,5 miljoonaan.

Koska tdma ero ylittda siirron vahimmaismaaran, vakuus vaihdetaan. B asettaa
A:lle lisavakuuden, jotta vakuus tdsmdd uuden vaihtelumarginaalia koskevan
vaatimuksen kanssa.

Asetettujen/saatujen vaihtelumarginaalien paivitetyt arvot ilmoitetaan tamén
mukaisesti (aliarvostuksen jalkeen saatu/asetettu vaihtelumarginaali = 6,5
miljoonaa; ennen aliarvostusta asetettu/saatu vaihtelumarginaali = 13 miljoonaa)

Paiva 5: Sopimuksen arvostus johtaa muutokseen vastuun suunnassa:
sopimuksesta tulee negatiivinen A:lle, jonka on katettava 3,5 miljoonan
vaihtelumarginaalia koskeva vaatimus.

A palauttaa siksi B:lle B:n aiemmin asettaman vakuuden koko maarén. A
puolestaan asettaa B:lle lisavakuuden, jonka aliarvostuksen jalkeinen arvo on
3,5 miljoonaa. Koska tadma ero ylittda siirron vahimmaismaéaran, vakuus
vaihdetaan.

Vaihtelumarginaalien péivitetyt arvot ilmoitetaan tdmé&n mukaisesti: A:sta tulee
vakuuden asettava vastapuoli (aliarvostuksen jalkeen asetettu vaihtelumarginaali
= 3,5 miljoonaa: aliarvostusta ennen asetetun vaihtelumarginaalin arvo = 7
miljoonaa) ja B:sta tulee vakuuden saava vastapuoli (aliarvostuksen jalkeen saatu
vaihtelumarginaali = 3,5 miljoonaa; ennen aliarvostusta saatu vaihtelumarginaali =
7 miljoonaa).

Paiva 6: A pienentdd vastuutaan B:lle myymalla sopimuksen osittain. Sopimuksen
arvostus johtaa tamén seurauksena siihen, etta vaihtelumarginaalia koskeva
vaatimus, jonka A on velkaa, véahenee 3,5 miljoonasta 1 miljoonaan.

Vaihtelumarginaalin pdivitetyt arvot ilmoitetaan taman mukaisesti (aliarvostuksen
jalkeen asetettu/saatu vaihtelumarginaali = 1 miljoona; ennen aliarvostusta
saatu/asetettu vaihtelumarginaali = 2 miljoonaa).

Paiva 7: Aja B nettouttivat position nollaan ja vaihtavat siksi kaikki voimassa olevat
marginaalit ja ilmoittavat vaihtelumarginaalia koskeviin kenttiin nollan. Jos
vastapuolet sulkisivat position, niiden ei tarvitsisi ilmoittaa marginaaleja
johdannaisen viimeisena paivana.

315. Pdrssilistattuja johdannaisia koskevan vakuuden arvon ilmoittamisessa ja
erityisesti tapauksessa, jossa sijoituspalveluyritys ei ole mukana vakuuden
kerddmista ja/tai asettamista asiakkaalle koskevassa prosessissa asiakkaan ja
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maaritysosapuolen vdlisten suorien jarjestelyjen vuoksi, sijoituspalveluyrityksen ei
odoteta toimittavan ilmoitusta vakuuden arvosta tai myohemmasta muutoksesta
eika tehdyn johdannaissopimuksen paattymisesta.

3.20Kauppapaikan yksildinti

316. Kenttaa 2.41 "Toteuttamispaikka” tulisi kayttda sen paikan ilmoittamiseen, jossa
johdannainen toteutettiin, riippumatta siita, katsotaanko tapahtuma porssilistatuksi
johdannaiseksi vai OTC-johdannaiseksi.

317. Jos johdannainen tehtiin porssin ulkopuolella ja vastaavaa vélinetté ei ole otettu
kaupankaynnin kohteeksi tai silla ei kdydad kauppaa kauppapaikassa ja sen
kaupankaynnin  kohteeksi ottamista ei ole pyydetty, tulisi kayttaa
kaupankayntipaikan koodia "XXXX”.

318. Jos johdannainen tehtiin pdrssin ulkopuolella ja vastaava valine on otettu
kaupankaynnin kohteeksi tai silla kaydaan kauppaa kauppapaikassa tai sen
kaupankaynnin kohteeksi ottamista on pyydetty, tulisi kayttd& kaupankayntipaikan
koodia "XOFF”.

319. Kiriittisid dataelementteja koskevissa ohjeissa ehdotettua arvoa ”"BILT” tulisi
kayttaa, kun raportoiva vastapuoli ei pysty maarittdmaan, onko valine listattu vai ei,
oikeudenkayttda koskevien vaatimusten mukaisesti. Tallaista tilannetta ei
kuitenkaan pitéisi syntyd EU:ssa, koska kaikki véalineet, jotka on otettu
kaupankaynnin kohteeksi tai joilla kdydaan kauppaa kauppapaikassa, on annettu
julkisesti saatavilla rahoitusvalineiden viitetietoja koskevan tietojarjestelméan
(FIRDS) verkkosivustollaz. Siksi vastapuolten odotetaan pystyvan maarittamaan,
tulisiko niiden ilmoittaa "XOFF” vai "XXXX”, eikd markkinarakenneasetuksen
mukaisessa ilmoittamisessa sallita arvoa "BILT”.

320. Johdannaissopimuksilta, joilla kaydaan kauppaa saannellyilld markkinoilla tai
kolmansien maiden kauppapaikoissa, joiden katsotaan vastaavan saanneltya
markkinapaikkaa, vaaditaan "segment MIC” -koodi (tai vaihtoehtoisesti "operating
MIC” -koodi, jos "segment MIC” -koodia ei ole olemassa).

321. Johdannaissopimuksista, joilla kdydaan kauppaa monenkeskisissa
kaupankayntijarjestelmissa, organisoiduissa kaupankayntijarjestelmissa,
kauppojen sisaisissd toteuttajissa tai unionin ulkopuolisissa organisoiduissa
kaupankayntijarjestelmissad, vaaditaan "segment MIC” -koodi (tai vaihtoehtoisesti
"operating MIC” -koodi, jos "segment MIC” -koodia ei ole olemassa), vaikka naissa
paikoissa tehdyt johdannaiset ovat markkinarakenneasetuksessa esitetyn
maaritelman mukaisia OTC-johdannaisia.

322. Kauppapaikoissa tai niiden saantbjen mukaan toteutetut tapahtumat tulisi
katsoa kaupankaynniksi kauppapaikassa saanneltyjen markkinoiden tai
kolmansien maiden kauppapaikkojen, jotka vastaavat niitd, monenkeskisten
kaupankayntijarjestelmien, organisoitujen kaupankayntijarjestelmien, kauppojen

24 https://registers.esma.europa.eu/publication/searchRegister?core=esma_registers_firds
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sisaisten toteuttajien ja unionin ulkopuolisten organisoitujen
kaupankayntijarjestelmien osalta. Esimerkiksi kauppapaikan saantéjen mukaan
virallistettujen  kahdenvélisesti neuvoteltujen tai etukdteen jarjestettyjen
tapahtumien kaltaiset tapahtumat tulisi ilmoittaa asiaankuuluvalla kauppapaikan
tunnisteella.

323. Kaupankayntipaikan koodit maaritetaan standardissa ISO 10383. Standardissa
yksildidaan kaksi kaupankayntipaikan koodin lajia: "MIC-koodi” tunnetaan myds
nimella "segment MIC” -koodi, ja "operating MIC” -koodi nimella "organisation MIC”
-koodi.  Markkinarakenneasetuksen  mukaisissa ilmoituksissa  saannellyt
markkinapaikat, monenkeskiset kaupankayntijarjestelmat, organisoidut
kaupankayntijariestelmat ja kauppojen sisdiset toteuttajat tulisi yksildida
asiaankuuluvalla kaupankayntipaikan koodilla sellaisena kuin se maaritetaan
Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen rekisterissa osoitteessa
http://reqisters.esma.europa.eu/publication  ("segment MIC” -koodi). Muut
kauppapaikat tulisi yksildida kayttamallda “segment MIC” -koodeja (tai
vaihtoehtoisesti "operating MIC” -koodia, jos "segment MIC” -koodia ei ole

olemassa).

324. Jos vastakkain on kaksi kauppojen sisdistda toteuttajaa, naiden kahden
vastapuolen tulisi maarittaa, kumpi niista toimii kyseisessa transaktiossa kauppojen
sisdisend toteuttajana, ja ilmoittaa taman vastapuolen kaupankayntipaikan koodi
kaupankayntipaikan tunnuksena.

325. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen muistuttaa, ettd Yhdistyneen
kuningaskunnan saannellyilla markkinoilla ennen Yhdistyneen kuningaskunnan
EU:sta eroamista toteutetut johdannaiset katsottaisiin  pdorssilistatuiksi
johdannaisiksi.  Yhdistyneen  kuningaskunnan  s&annellyilla  markkinoilla
Yhdistyneen kuningaskunnan EU:sta eroamisen jalkeen toteutetut johdannaiset
katsottaisiin kuitenkin OTC-johdannaisiksi. Kentta "Toteuttamispaikka” yksiloitaisiin
edelleen vastaavalla kaupankayntipaikan koodilla. Tallaiset tapahtumat on
kuitenkin ilmoitettava porssin ulkopuolisena kaupankayntina, ja muita kenttia, kuten
kenttd "Konsernin sisainen” ja kentta "Maaritysvelvollisuus”, on taytettava.

3.21Méaaritykseen liittyvat kentéat

326. Kentassa "Maaritetty” on ilmoittamista koskevan teknisen
taytantdonpanostandardin mukaisesti sallittu vain kaksi tilaa eli ”Y” (maaritetty) ja
"N” (ei maaritetty).

327. Joillakin  markkinoilla keskusvastapuoli toimii “avoimella tarjouksella”
vastapuolena markkinaosapuolille ja asettuu osapuolten valiin, kun kaupat
toteutetaan (avoimen tarjouksen malli). Muilla markkinoilla markkinaosapuolet ovat
itse alun perin vastapuolia. Mydhemmin kaupat voidaan toimittaa
keskusvastapuolelle, joka korvaa myyjan ostajalle ja ostajan myyjélle
(novaatioma&aritysmalli).

328. lImoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 2 artiklassa saadetaan,
etta jos johdannaissopimus, jonka tiedot on jo iimoitettu
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markkinarakenneasetuksen 9 artiklan mukaisesti, maadritetddn myo6hemmin
keskusvastapuolessa, kyseinen sopimus tulisi ilmoittaa paattyneeksi kayttamalla
toimen tyyppida "Paattyminen”. Maarityksesta johtuvat uudet sopimukset tulisi
ilmoittaa toimen tyypilla "Uusi”.

329. Samassa artiklassa sdddetddn myds, ettd jos sopimus tehd&an
kauppapaikassa ja maaritetddn keskusvastapuolessa samana paivana, tulisi
iimoittaa ainoastaan maarityksesta johtuvista johdannaisista
(novaatiomaaritysmalli). Jos méaaritysta ei tehda samana paivana, tulisi soveltaa
edellisessa kohdassa esitettya ilmoittamisprosessia.

330. Illmoittamista koskevan teknisen s&éntelystandardin 2 artiklan 2 kohdassa
tdasmennetaan kolmansien maiden markkinapaikoissa toteutetuista ja samana
paivana keskusvastapuolessa madritetyista johdannaisista, etta jos johdannainen
tehdddn unionin  ulkopuolelle  sijoittautuneessa  markkinapaikassa tai
organisoidussa kauppapaikassa ja maadritetddn keskusvastapuolessa samana
paivana, tulisi ilmoittaa ainoastaan maarityksesta johtuvista johdannaisista. Nama
johdannaiset tulisi ilmoittaa tasmentdmalld kentissd “Toimen tyyppi® ja
"Tapahtuman tyyppi” joko toimen tyyppi "Uusi” ja tapahtuman tyyppi "Maaritys” tai
3 artiklan 2 kohdan mukaisesti "Position komponentti”.

331. Maaritettyjen kauppojen toteutuksen aikaleiman tulisi vastata toteutuksen
aikaleimaa toteutuspaikassa. Maarityksen aikaleima tulisi ilmoittaa ajankohtana,
jona keskusvastapuoli on oikeudellisesti ryhtynyt kaupan maaritykseen.
Markkinoilla, joilla maarityksessa kaytetaan avoimen tarjouksen mallia, toteutuksen
aikaleiman ja maarityksen aikaleiman odotetaan olevan samat. Markkinoilla, joissa
maarityksessa kuitenkin kaytetdan novaatiota, nama aikaleimat voivat olla erilaisia.

332. Kenttad "Maaritysvelvollisuus” ei ole sovellettavissa sdannellyilla markkinoilla tai
kolmannen maan vastaavilla markkinoilla toteutettuihin johdannaisiin, ja se tulisi
jattaéd tyhjaksi. Jos kyse on maaritetyista kaupoista, tahan kenttdan tulisi tayttaa
"UKWN” ja kenttaan "Maaritetty” "Y”.

333. Kenttdan “Keskusvastapuoli” tulisi tayttda ainoastaan keskusvastapuolen
tunnus eli sen keskusvastapuolen, joka tayttdd markkinarakenneasetuksen
2 artiklan 2 kohdan maaritelman. Kun johdannaissopimuksen siis maarittaa
yhteis®, joka ei ole markkinarakenneasetuksessa tarkoitettu keskusvastapuoli,
selvitysyhteisda ei tulisi yksildida kentdssa "Keskusvastapuoli”.

334. Kun johdannainen toteutetaan anonyymissa markkinapaikassa ja sen maarittaa
selvitysyhteisd, johdannaisten toteuttavan vastapuolen tulisi pyytaa vastapuolet
tasmayttavaa kauppapaikkaa tai selvitysyhteiséa paljastamaan toisen vastapuolen
henkildllisyyden ennen ilmoittamisen mééardaikaa.

3.22Vahvistamiseen liittyvat kentat

335. Maaritysjarjestelyja  koskevan teknisen sdantelystandardin 12 artiklan
mukaisesti maaritetty vahvistuksen paivamaara ja aika muodostavat
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"vahvistamisen aikaleiman”, joka tulisi ilmoittaa kentdssa 2.28. Vahvistamistapa
tulisi ilmoittaa kentdssa 2.29 "Vahvistettu”.

336. Oikea-aikaisen  vahvistamisen  vaatimusta  sovelletaan  ainoastaan
maarittamattémiin OTC-sopimuksiin (vahvistamisen aikaleimaa ja
vahvistamiskeinoja ei tulisi ilmoittaa porssilistatuista johdannaisista eika
maadritetyistd  OTC-johdannaisista). Sitda sovelletaan aina, kun uusi
johdannaissopimus tehdaén, myds aiemmin tehtyjen sopimusten novaation ja
salkun tiivistamisen tuloksena. Vaatimusta ei sovelleta paattymisin edellyttéen, etta
paattyminen poistaa kyseisen johdannaisen osalta kaikki jaljella olevat
velvollisuudet. Kentat "Vahvistettu” ja "Vahvistamisen aikaleima” tulisi paivittaa ja
ilmoittaa siind maarin kuin sita edellytetdan kyseisessa kaupassa.

337. Kentassad "Vahvistettu” tulisi kayttdd arvoa "NCNF” (vahvistamaton), kun
vastapuolten on vahvistettava johdannainen, mutta sitd ei ole vield vahvistettu.

338. Muissa tapauksissa vastapuolten tulisi ilmoittaa kentdn arvoksi "ECNF”
(sahkoinen) tai "YCNF” (muu kuin sdhkoéinen) kaytetyn vahvistustavan mukaan, ja
kenttad "Vahvistamisen aikaleima” tulisi tayttaa. Jos kaytetdan arvoa "NCNF”, kentta
"Vahvistamisen aikaleima” tulisi jattaa tyhjaksi.

339. Jos kauppoja on toteutettu kolmannen maan kauppapaikoilla, jotka eivat vastaa
saanneltya markkinapaikkaa, kyseiset kaupat katsotaan porssin ulkopuoliseksi
kaupankaynniksi markkinarakenneasetuksen tiettyjen s&énndsten mukaisesti.
Tama tarkoittaa, ettd kentdt "Vahvistamisen aikaleima” ja “Vahvistettu” on
iimoitettava, mikali naitd kauppoja ei ole maaritetty. Siind tapauksessa, etta
johdannaiset on tehty kauppapaikassa (ei maéaritetty), jossa kaupankaynti
edellyttad, ettd osapuolet sopivat tapahtuman ehdoista, jos OTC-johdannainen
dokumentoidaan ja siitd sovitaan automaattisesti, se tulisi katsoa s&hkoisesti
vahvistetuksi (kenttdan “Vahvistettu” taytetddn "ECNF”). Jos taas OTC-
johdannaisesta sopimiseen tarvitaan lisddokumentaatiota, se tulisi katsoa
vahvistamattomaksi (kenttdan "Vahvistettu” taytetdan "NCNF”).

3.23Toimitukseen liittyvat kentéat

340. Kenttd "Toimitusvaluutta® tulisi tayttda kaikille kateissuorituksena yhdella
valuutalla selvitettaville johdannaisille sekd johdannaisille, joissa on tietty
valuuttakomponentti. Kenttaa ei tulisi tayttdd, jos kyseessd on kohde-etuus
luovuttamalla toteutettavasta johdannaisesta. Kentassa "Toimitusvaluutta” tulisi
tdsmentaa monivaluuttaisten tuotteiden kumpikin korkovirta.

341. Osassa 4.4 on esimerkki siitd, miten ilmoitetaan valuutanvaihtosopimuksen
toimitusvaluutan molemmat korkovirrat.

342. Vastapuolten tulisi ilmoittaa standardin ISO 4217 mukaiset k&yvat valuutat. 1SO-
standardin soveltamisalaan kuulumattomia valuuttoja ei hyvéksyta, ja siksi
vastapuolten tulisi ilmoittaa asiaankuuluvat arvot 1SO-standardissa hyvaksyttyina
vastaavina paikallisina valuuttoina.
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3.24Saannollisten maksujen ilmoittaminen

343. Vastapuolten tulisi ilmoittaa ainoastaan ne s&&nndllisten maksujen
dataelementteihin liittyvat kentat, jotka ovat sovellettavissa kyseessd olevaan
johdannaiseen. limoituksessa on siis tietoa johdannaisen kutakin kiinteda tai
vaihtuvaa korkovirtaa koskevista nimenomaisista kentista sopimustyypin mukaan.
Samaa saantda sovelletaan dataelementteihin, joissa kuvataan vaihtuvien korkojen
muutostiheys ja viitekausi.

344. Kaikista sellaisen johdannaisen korkovirroista, jossa on saannéllisia maksuja,
on ilmoitettava soveltuvin osin kiinted korko tdsmentamalla prosenttiosuuksina
iimaistavat positiiviset tai negatiiviset arvot (esim. 2,57 eika 2,57 %).

345. Vaihtuvien korkovirtojen osalta sdanndlliset maksut lasketaan kohde-etuutena
olevan viitekoron perusteella etuké&teen maaritettyind paivind. Vaihtuvat korot tulisi
tarvittaessa yksildida ISIN-koodilla ja/tai nelimerkkisella vakiokoodilla, joka on
nimenomaisesti sisallytetty ilmoittamista koskevaan tekniseen
taytantoonpanostandardiin.

346. Vaihtuvat korot tulisi liséksi aina yksildida kayttamalla koron virallista nimea,
jonka indeksin tarjoaja on antanut.

347. Maksutiheysjakson arvon muuttamista toiseen maksutiheysjaksoon ei odoteta.
Jos on kyse esimerkiksi vuosimaksuista, vastapuolten tulisi ilmoittaa
maksutiheydeksi yksi vuosi eikd 12:ta kuukautta tai 365:t& paivaa.

3.25Muiden maksujen ilmoittaminen

348. Option preemiomaksu ei kuulu muuhun maksutyyppiin, silla option preemiot
iimoitetaan kayttamalla option preemiota koskevaa dataelementtia.

349. Novaatiomaksut eivat kuulu ilmoittamista  koskevaan tekniseen
sdantelystandardiin  sellaisten yhteiséjen vdlisind johdannaisiin liittyvind
kassavirtoina, joita ei luetteloida saannollisesti. Siksi mydskaan novaatiomaksuja
ei ilmoiteta muina maksuina.

350. Muiden maksutyyppien sallitut arvot ovat

a. UFRO = ennakkomaksu eli ensimméinen maksu, jonka jokin vastapuoli
suorittaa transaktion saattamiseksi kdypaan arvoon tai jostakin muusta syysta,
joka voi olla markkinoiden ulkopuolisen transaktion syy

b. UWIN = purkaminen / tdydellinen paattaminen eli toimituksen loppumaksu, joka
suoritetaan, kun transaktio puretaan ennen sen paattymispaivad; maksut, jotka
voivat johtua johdannaistransaktion (johdannaistransaktioiden) taydellisesta
paattamisesta

c. PEXH = ensisijainen pdorssi eli koron- ja valuutanvaihtosopimusten
nimellisarvojen vaihto.
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351. Muuta maksua koskevissa kentissa annettavat tiedot on ilmoitettava vain
ilmoitettavasta tapahtumasta, johon maksu liittyy. Kun maksutiedot on ilmoitettu,
arvojen ei tulisi pysya vastapuolen kyseisestda maksusta ilmoittamien kaikkien
my6hempien tapahtumien ilmoituksissa.

352. Jos johdannainen siséltaa seka ennakko- ettéd purkamismaksun, vastapuolen
tulisi ilmoittaa mydhemmissa ilmoituksissa maksujen jarjestys seuraavasti:

Taulukko 20

Toimen tyyppi Tapahtuman tyyppi Muu maksutyyppi
, UFRO
Uusi Kauppa
PaAttyminen Soplmusy_e__n gnr_lenalkalnen UWIN
paattdminen

353. “Muita maksuja” koskevat dataelementit voidaan ilmoittaa monta kertaa useista
maksuista.

354. Jos koron- ja valuutanvaihtosopimusten nimellisarvoja vaihdetaan, maksuihin
littyvat tiedot tulisi ilmoittaa samaan aikaan kuin johdannaissopimuksesta
ilmoitetaan ensimmainen kerran, ilmoituksella "NEWT”.

3.26 Paivamaaria ja aikaleimoja koskevat kentat

Voimaantulopaiva

355. Voimaantulopaiva on johdannaiseen liittyvien velvoitteiden voimaantulopdiva,
sellaisena kuin se on sisdllytetty vahvistukseen. Jos vastapuolet eivat ole
sopimusehdoissa tdsmentaneet voimaantulopaivaa, kenttaan "Voimaantulopaiva”
tulisi tayttdd johdannaisen toteuttamispaiva.

356. Tata sovelletaan myds kateisselvitettaviin  hyddykejohdannaisiin  seka
novaatioissa.

357. Toteutuksen aikaleimassa tulisi esittda paiva ja aika, jolloin johdannainen
toteutettiin alun perin. Sita ei tulisi siksi muuttaa, kun vastapuolet ilmoittavat
kyseisen johdannaisen elinkaaritapahtumia (esim. osittaisen paattamisen).

Voimassaolon paattymispaiva / ennenaikaisen paattymisen paivamaara

358. Voimassaolon pdaattymispdiva on johdannaiseen liittyvien velvoitteiden
oikaisematon voimassaolon pdaattymispéiva, sellaisena kuin se on siséllytetty
vahvistukseen. Ennenaikainen p&attyminen ei vaikuta tahan dataelementtiin.
Voimassaolon pdaattymispdivaa voidaan kayttda maarittaméaan, onko kauppa
voimassa vai ei. Vahvistamattomien kauppojen osalta tAman kentan sisallon tulisi
olla sama kuin vastapuolten valisessa sopimuksessa tdsmennetty.

359. Tama koskee sekéd OTC-johdannaisia ettd porssilistattuja johdannaisia.

360. Markkinarakenneasetuksen 9 artiklassa sdadetaan velvollisuudesta ilmoittaa
paattamisestd. Jos pdaattdminen kuitenkin tapahtuu sopimuksen alkuperaisten
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ehtojen mukaisesti, voidaan olettaa, etta kyseisesta paattamisesta ilmoitettiin alun
perin, edellyttaen, ettéd voimassaolon paattymispdaiva on ilmoitettu asianmukaisesti.
Siksi tulisi ilmoittaa vain eri paivana tapahtuvat paattymiset.

361. Illmoittamista koskevan teknisen sadntelystandardien kentan 2.44
"Voimassaolon paattymispaiva” maaritelmassa tdsmennetaan, ettd johdannaisen
ennenaikaisia paattymisia ei esitetd tassa kentassa. Vastaavasti, kun avataan uusi
sopimus, kentdssd “Voimassaolon paattymispaivd” annetaan ilmoitetun
sopimuksen alkuperdinen voimassaolon paattymispaiva. Kun olemassa olevan
sopimuksen erdantymispaivaan kuitenkin tehdéén muutoksia, joita on jo ennakoitu
alkuperaisen sopimuksen eritelmissa, vastapuolet [&hettavat alkuperaisiin tietoihin
muutosilmoituksen, jossa muutetaan kenttda "Voimassaolon paattymispaiva” niin,
ettd siind nakyy ajan tasalle saatettu voimassaolon paattymispaiva.

362. Vastapuolten tulisi ilmoittaa oikaisematon voimassaolon péaattymispaiva
sellaisena kuin siita on sovittu sopimuksessa, vaikka se osuisi viikonlopulle tai
yleiselle vapaapéivdlle.

363. Seuraavassa esimerkissa selvennetdaan, miten kenttd "Voimassaolon
paattymispaiva” taytetddn maakaasua koskevaan kiinteastd vaihtuvaksi OTC-
johdannaiseen seuraavilla tiedoilla:

a. Kaupantekopaiva: 25.8.2017 Hyodyke: maakaasu

b. Voimaantulopaiva: 1.11.2017

c. Paattymispdaiva: 31.3.2018

d. Maksupaivat: kymmenen tyopaivaa kunkin laskentajakson paattymisen jalkeen,

e. jollei sitd oikaista paattymispaivan osumista yleiselle vapaapaivélle koskevan
Modified Following Business Day Convention -sopimuksen mukaan.

Oikea voimassaolon paattymispaiva olisi 31.3.2018, koska se on sovittu paattymispaiva.

364. Seuraavissa kohdissa selvennetdan, miten “tydpaiva” tulisi ymmartaa
ilmoittamisen maaraaikaa maaritettaessa.

365. Vastapuolten tulisi noudattaa paikallisaikaansa, kun ne maarittavat paivaa, jona
johdannainen tehtiin, sitd muutettiin tai se paatettiin. limoittamisen méaaraaika on
kyseistda paivdd seuraavan tydpaivan loppu. limoittamisen maaraajan
maadrittdminen paikallisajassa ei vaikuta siihen, miten asiaankuuluvat paivamaaréat
ja ajat (kuten toteutuksen aikaleima) ilmoitetaan kauppatietorekistereihin.
lImoittamisen aikakaytantd maaritetdén ilmoittamista koskevassa teknisessa
saantelystandardissa.

366. Vastapuolten tulisi noudattaa jdsenvaltionsa asiaankuuluvaa kalenteria, kun ne
maarittavat, onko tietty paiva tydpaiva vai vapaapaiva.

367. Naitd ohjeita sovelletaan myos silloin, kun saman johdannaisen kaksi
vastapuolta noudattaa eri kalentereita ja/tai sijaitsee eri aikavythykkeilla. Kunkin
vastapuolen tulisi siis noudattaa omaa paikallista kalenteriaan ja kayttaa
paikallisaikaa ilmoittamisen maaraajan maarittamisessa.
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3.27Kryptovaroja koskevien johdannaisten ilmoittaminen

368. llmoittamista koskevassa teknisessd sdantelystandardissa otetaan huomioon
kryptovaroihin liittyvdn saantelyn kaynnissa oleva kehitys, josta parhaillaan
keskustellaan. Siina ei kuitenkaan saadeta yksityiskohtaisista vaatimuksista niihin
perustuvien johdannaisten ilmoittamisen osalta. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen on siitd huolimatta paattanyt sisallyttaa
iimoittamista  koskevaan tekniseen s&antelystandardiin  kentdn nimelta
"Kryptovaroihin  perustuva johdannainen”, jossa vastapuolten odotetaan
ilmoittavan, perustuuko kyseinen johdannainen kryptovaroihin vai ei. Kenttd on
yksinkertainen indikaattori, johon taytetddn Boolen arvo. Nain voidaan arvioida
tahan valinetyyppiin liittyvat kaupankayntimdarat ja sen aiheuttama riski seké
analysoida sita, miten ndma vélineet ilmoitetaan talla hetkella.

369. Vain kryptovaroja koskevat johdannaiset, jotka tayttavat
rahoitusmarkkinadirektiivin - méaaritelman johdannaisista, on ma&aéara ilmoittaa
(markkinarakenneasetuksen mukaisen ilmoittamisen yleisen soveltamisalan
mukaisesti).

370. Markkinarakenneasetuksen mukaisen ilmoittamisen valuuttaa koskeviin kenttiin
voidaan tayttaa vain ISO 4217 -valuuttakoodeissa lueteltuja valuuttoja. Siksi naita
kenttia ei talla hetkella tulisi tayttaa kryptovaroihin liittyvilla koodeilla, jotka ovat
yleisesti "kryptovaluuttojen” maaraisia.

371. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen voi laatia naista kryptovaroihin
perustuvista johdannaisista lisdohjeita, kun asiaankuuluvat asetukset on
hyvaksytty.

3.28 Monimutkaisten tuotteiden ilmoittaminen

372. Maksujarjestelmd- ja markkinainfrastruktuurikomitean ja kansainvalisen
arvopaperimarkkinavalvojien yhteison kriittisia dataelementteja koskevien ohjeiden
mukaisesti ilmoittamista koskevassa teknisessad saantelystandardissa otettiin
kayttoon uusia liiketoimikokonaisuuksiin liittyvia kenttia. Tahan kuuluu kentta 2.6
"Liiketoimikokonaisuuden tunnus”, jota raportoivien vastapuolten tai raportoinnista
vastaavien yhteistjen tulisi  kayttdd  yksilollisena linkkina  samaan
johdannaissopimukseen kuuluvien ilmoitusten valilla yhtaalta silloin, kun tietoja ei
pystyta kenttataulukon avulla toimittamaan vain yhdessa ilmoituksessa, ja toisaalta
silloin, kun liiketoimikokonaisuus koostuu sellaisten johdannaissopimusten
yhdistelmastd, josta neuvotellaan yhdessa yhtena taloudellisena sopimuksena
syntyvana tuotteena (ks. ilmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin
johdanto-osan 3 ja 4 kappale).

373. Vaikka molempien vastapuolten on sovittava, kuinka monta ilmoitusta kyseessé
olevasta sopimuksesta tai liiketoimikokonaisuutta koskevasta transaktiosta on
annettava ja mitka yksildlliset tapahtumatunnukset kyseisille ilmoituksille annetaan,
kahden vastapuolen valilla ei tarvitse sopia tunnuksesta. "Liiketoimikokonaisuuden
tunnus” on yksildllinen yhteen kuuluvien ilmoitusten joukolle, ja kukin raportoiva
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vastapuoli tai raportoinnista vastaava yhteiso antaa tunnuksen itse. Tasta syysta ei
tarvitse kayttdad kauppapaikkojen tai toisen vastapuolen liiketoimikokonaisuuden

tunnuksia.

374.

Taulukossa 21 havainnollistetaan yksil6llisten

tapahtumatunnusten

ja

liiketoimikokonaisuuden tunnusten ilmoittamista liiketoimikokonaisuutta koskevissa
tapahtumissa:

Taulukko 21

Vastapuoli 1

Vastapuoli 2

Yksilollinen
tapahtumatunnus

Liiketoimikokonai
suuden tunnus

375.
sopimuksia,

Vastapuolen
1ilmoitus 1

Vastapuolen
1
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
1 ilmoitus 2

Vastapuolen
1
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
2 ilmoitus 1

Vastapuolen
2
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
2 ilmoitus 2

Vastapuolen
2
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
2
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
2
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
1
oikeushenkil®
tunnus

Vastapuolen
1
oikeushenkil®
tunnus

1234

ABCD

1234

ABCD

PCK1

PCK1

Package987

Package987

jotka

ilmoitetaan,

joita  ei

iimoiteta,

Jos liiketoimikokonaisuutta koskevaan tapahtumaan kuuluu seké sellaisia

etta sellaisia, vain

376.

markkinarakenneasetuksen 9 artiklan soveltamisalaan kuuluvat sopimukset on
iimoitettava. Esimerkiksi ulkomaanvaluutan maéardisen spot-sopimuksen ja
valuuttatermiinin (jota ei toteuteta valuutanvaihtosopimuksena) yhdistelméssa vain
valuuttatermiini kuuluisi markkinarakenneasetuksen 9 artiklan soveltamisalaan ja
siksi se tulisi ilmoittaa. Koko liiketoimikokonaisuuteen liittyvat kentat (esim.
"Liiketoimikokonaisuuden hinta”) on kuitenkin taytettava, jotta sdantelyviranomaiset
saavat kokonaisvaltaisen kuvan toteutetusta liiketoimikokonaisuutta koskevasta
tapahtumasta.

Jos johdannaissopimus lakkaa olemasta voimassa mutta synnyttdd toisen
johdannaissopimuksen, joka on olennaisesti erilainen (esim. futuurioptio), naita
kahta sopimusta tulisi kasitella yksilollisesti eikd niita tulisi ilmoittaa
liketoimikokonaisuutta koskevana tapahtumana. Téllaisissa olosuhteissa ei siis
tulisi kayttaa lilkketoimikokonaisuuden tunnusta linkittdmaan naita ilmoituksia, kun
taas kentta "Aiempi UTI-tunnus” olisi merkityksellinen, ja se tulisi ilmoittaa.

377.
"Liiketoimikokonaisuuden

hinnan

tulisi

tayttaa

liImoituksen kenttd 2.53 ’Liiketoimikokonaisuuden hinta” ja kenttda 2.54

valuutta” koko
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liketoimikokonaisuutta koskevan transaktion asiaankuuluvalla hinnalla ja valuutalla
eikd yksittaisten komponenttien hinnalla ja valuutalla. Jos yksittaisilla
komponenteilla on omat hinnat ja valuutat, ne tulisi tayttdd asiaankuuluvaan
ilmoitukseen kentassa 2.28 "Hinta” ja kentassa 2.29 "Hinnan valuutta” sen lisaksi,
ettd taytetdan kentta "Liiketoimikokonaisuuden hinta”.

Taulukko 22

Vastapuolen
1ilmoitus 1

Vastapuolen
1 ilmoitus 2

Vastapuolen
2 ilmoitus 1

Vastapuolen
2 ilmoitus 2

Vastapuoli 1

Vastapuoli 2

Vastapuolen 1
oikeushenkilot
unnus

Vastapuolen 1
oikeushenkil6t
unnus

oikeushenkil6t
unnus

Vastapuolen 2

Vastapuolen 2
oikeushenkil6t
unnus

Vastapuolen 2
oikeushenkilot
unnus

Vastapuolen 2
oikeushenkil6t
unnus

oikeushenkil6t
unnus

Vastapuolen 1

Vastapuolen 1
oikeushenkil6t
unnus

Yksilollinen 1234 ABCD 1234 ABCD
tapahtumatunnus

GG CHETN PCK1 PCK1 Package987 Package987
suuden tunnus

Hinta 10,23 210,75 10,23 210,75
Hinnan valuutta EUR EUR EUR EUR
Liiketoimikokonal kel 220,98 220,98 220,98
suuden hinta

Liiketoimikokonai E=UIa EUR EUR EUR

suuden
valuutta

378.

379.

hinnan

Joissakin tilanteissa liiketoimikokonaisuutta koskevan transaktion hinta voi tulla
saataville vasta ilmoittamisen maardajan (T+1) jalkeen. Jos nain kay,
liketoimikokonaisuutta koskevan transaktion hinta tulisi ilmoittaa méaaéritettyna
oletusarvona sellaisena kuin se maaritetdan validointisdannoissa, ja kun se tulee
saataville, se tulisi saattaa vastaavasti ajan tasalle kayttamalla toimen tyyppia
"MODI” kentéssa 2.151 "Toimen tyyppi”. Mihin-saakka

Jos koko liiketoimikokonaisuutta koskevan transaktion hinta ilmaistaan
spreadina eli kahden viitehinnan valisena erona, kyseinen spread tulisi tayttaa
kenttddan 2.112 ’Liiketoimikokonaisuuden spread” seka kenttdan 2.113
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"Liiketoimikokonaisuuden spreadin valuutta”. Jos kyseinen spread ei ole tiedossa,
kun liiketoimikokonaisuutta koskeva transaktio tehdaan, siita tulisi ilmoittaa
validointisdanndissa tdsmennetty oletusarvo, ja se tulisi saattaa ajan tasalle, kun
se tulee tietoon. Tamakin paivitys tulisi lahettaa kayttamalla toimen tyyppia "MODI”
kentassa 2.151 "Toimen tyyppi”.

3.29Vastapuolten toteuttama tietojen laadun varmistaminen

380. Markkinarakenneasetuksen 9 artiklan 1 e kohdan mukaan vastapuolten ja
keskusvastapuolten tulisi ilmoittaa tiedot oikein ja ilman paallekkaisyyksia.
Vastapuolten ilmoittamien tietojen laatu on keskeista tietojen analyyttisten tulosten
laajan kaytettavyyden ja laadun varmistamisessa. lImoittamista koskevan teknisen
taytantdonpanostandardin 9 artiklassa ja tietojen laatua koskevan teknisen
saantelystandardin 1 ja 3 artiklassa esitetaan vastapuolille lisdvaatimuksia tietojen
laadun varmistamisesta.

381. Jotta voidaan varmistaa tietojen oikein ilmoittamista koskevan vaatimuksen
noudattaminen, varmistaa tietojen johdonmukaisuus seka keventaa ilmoittamisen
taakkaa ja yhdenmukaistaa kannustimia yhteison omien ensisijaisten tavoitteiden
kanssa, vastapuolten tulisi omissa sisdisten riskien ja vaatimustenmukaisuuden
hallintaprosesseissaan kayttaa saéntelyyn perustuvaa tietoa.

382. Sen liséksi, ettd kauppatietorekisterit laativat yhteiset validointisdannat, joilla
reagoidaan valitttmasti tietojen laatuun tietojen toimitushetkellda, niiden tulisi
toteuttaa tadsmaytysprosessi, jossa yhdistetdan ja tdsmaytetddn johdannaisen
molempia puolia koskevat ilmoitukset. Nain voidaan verrata ilmoitusten sisaltdéa ja
merkitd epdjohdonmukaisuudet, jotka osoittavat, ettd ainakin yksi vastapuoli on
ilmoittanut  virheellisesti. Kauppatietorekisterien tulisi antaa asianomaisille
osapuolille, kauppatietorekisterin  kayttdjille ja kansallisille toimivaltaisille
viranomaisille  yksityiskohtaista tietoa hylkayksista ja téasmayttdmisesta.
Raportoivien vastapuolten, raportoivien yhteisdjen ja tapauksen mukaan
raportoinnista vastaavien yhteisojen tulisi tutkia tietojen laatua koskevat ongelmat,
jotka on merkitty ilmoitusten hylkayksissa ja epaonnistuneessa tasmayttdmisessa,
ja huolehtia tietojen oikaisemisesta. IImoittamista koskevassa teknisessa
taytantdonpanostandardissa myos edellytetddn nimenomaisesti, ettd tapauksen
mukaan raportoinnista vastaavilla yhteisdilla ja raportoivilla yhteisdilla on
kaytdssaan jarjestelyt, joilla varmistetaan, ettd kauppatietorekisterien
tdsmaytysvirheistd antama palaute otetaan huomioon.

383. Aiempien ilmoitusten osalta vastapuolten ja raportoinnista vastaavien
yhteisdjen odotetaan ilmoittavan uudelleen kaikki havaitut pois jaéneet tiedot ja
oikaisevan kaikki virheellisesti kauppatietorekistereihin ilmoitetut tiedot.

384. Kauppatietorekisterien ja kansallisten toimivaltaisten viranomaisten antamien
hylkays- ja tdsmaytystilastojen tdydentdmistd varten raportoinnista vastaavan
yhteison tulisi ripeésti (heti, kun ne tulevat sen tietoon) ilmoittaa toimivaltaiselle
viranomaiselleen ja raportoivan vastapuolen toimivaltaiselle viranomaiselle, jos se
on eri viranomainen, seuraavista tapauksista:
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a. kaikki raportointijarjestelmien puutteista johtuva virheellinen raportointi, joka
vaikuttaa merkittdvaan maaraan ilmoituksia,

b. kaikki raportoinnin esteet, jotka estavat raportoivaa yhteisda lahettamasta
iimoituksia kauppatietorekisteriin markkinarakenneasetuksen 9 artiklassa
tarkoitetussa maaréajassa

c. kaikki merkittavat ongelmat, jotka aiheuttavat raportointivirheitd, mutta eivét
johtaisi ilmoitusten hylkdamiseen kauppatietorekisterissa tietojen laatua
koskevan teknisen saantelystandardin mukaisesti.

385. limoituksessa tulisi antaa vahintaan perustiedot ja tunnistetiedot ilmoituksesta,
raportoinnista vastaavasta yhteisostd ja raportoivasta yhteisésta (raportoivista
yhteisdistd) seka ilmoittaa asianomaisten ilmoitusten laajuus, virheiden tai
puutteiden tyyppi ja syyt, ongelman ratkaisemiseksi toteutetut tai suunnitellut
toimet, tapahtumapaiva seka ongelman ratkaisemisen ja tietojen toimittamisen ja
korjaamisen aikataulu. Raportoinnista vastaavan yhteison tulisi toimittaa ilmoitus
Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen verkkosivustolla julkaistulla yhteisella
mallilla.

386. Kukin havaittu tietojen laatua koskeva ongelma tulisi esittda erillisesséa
iimoituksessa, ellei havaita useita tietojen laatua koskevia ongelmia, jotka liittyvat
tiiviisti toisiinsa. Niihin voi esimerkiksi olla sama syy, niiden ratkaisuaikataulut tai
korjaustavat ovat samat tai ne ovat muuten yhteydessa toisiinsa eika niita voi
erottaa yksittaisiin ilmoituksiin. Tallaisessa tapauksessa kaikista naista toisiinsa
liittyvista tietojen laatua koskevista ongelmista voidaan ilmoittaa yhdessa.

387. Merkittavyys tulisi arvioida heti, kun on mé&aritetty virheellisen raportoinnin
laajuus ja niiden tietojen maara, joihin raportointiongelma vaikuttaa. Kansallisille
toimivaltaisille viranomaisille tulisi lahettaa ilmoitus ilman aiheetonta viivytysta sen
jalkeen, kun arviointi on tehty ja kaikki asiaankuuluvat tiedot keratty. Jos
ensimmaisen arvioinnin jalkeen havaitaan lisda tietoja, joihin ongelma vaikuttaa,
tulisi tehda toinen arviointi ja kansallisille toimivaltaisille viranomaisille olisi
toimitettava paivitys. Koska arviointi tehdaan paéosin tapauskohtaisesti, Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen ei odota raportoinnista vastaavien yhteiséjen
toimittavan ilmoituksia toimivaltaisille viranomaisille sdanndllisesti.

388. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen on tietoinen siita, etta keskeisia
mittareita ja kynnysarvoja on entisestddn tasmennettdvad ilmoitusten
soveltamisalan arvioimiseksi ja ettd ehdotusta on arvioitava huolellisesti.
Selvennyksen tarve koskee erityisesti "merkittdvaa maaraa ilmoituksia” edella
kohdassa a ja ’merkittdvdd ongelmaa” edelld kohdassa c. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen esittaa jaljempana esimerkkeja asiaankuuluvista
tilanteista ja selkeyttda ilmoitusten soveltamisalan arvioinnissa kaytettavia
mittareita.

389. Ilimoittamista koskevan tekninen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 1 kohdan
a alakohdan mukaan kaikki raportointijarjestelmien puutteista johtuva virheellinen
raportointi, joka vaikuttaa merkittdvd&n maaraan ilmoituksia, tulisi ilmoittaa.
Vaatimus koskee kaikkia joko raportoinnista vastaavan yhteison tai raportoivan
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yhteisdn raportointijarjestelmien puutteita tai minka tahansa kolmannen osapuolen
raportointijarjestelman puutteita, jos kaytetaan ulkoistamista. Téllaisia tapauksia
ovat esimerkiksi tekniset ongelmat, joiden vuoksi suuri osuus tiedoista jaa
toimittamatta, tiettyjen kenttien jarjestelmaéllinen puuttuminen ilmoituksista ja
virheellisten tai epanormaalien arvojen jarjestelmallinen raportointi ilmoituksissa
(esim. jarjestelmavirheet numeeristen kenttien jarjestyksissa). Koska vaatimus
viranomaisille ilmoittamisesta koskee raportoinnista vastaavaa yhteiso4,
raportoivan yhteisén tai kaikkien muiden raportoinnissa mukana olevien
kolmansien osapuolien tulisi tiedottaa kaikille asiaankuuluville raportoinnista
vastaaville yhteisdille, jos niilla on jarjestelméahéirioitd tai ne huomaavat muita
puutteita raportointijarjestelmissaan. Raportoivan yhteisén tulisi lahettaa ilmoitus
kansallisille toimivaltaisille viranomaisille vain, jos se on raportoinnista vastaava
yhteisO joillekin tai kaikille vastapuolille, joiden puolesta se ilmoittaa. Muussa
tapauksessa, jos raportoivalla yhteisélla tai jollakin muulla raportoinnissa mukana
olevalla kolmannella osapuolella on tietojen laatua koskevia ongelmia, sen tulisi
tiedottaa asiaankuuluville raportoinnista vastaaville yhteiséille ongelman tiedoista
vain, jotta raportoinnista vastaavat yhteistt pystyvat arvioimaan ongelman
merkittdvyyden. Raportoinnista vastaavilla yhteiséilla ja raportoivilla yhteis6illa
odotetaan olevan tietojen ilmoittamista koskevien prosessien tasolla kaytdssa
riittdvat valvontatoimenpiteet, joiden avulla mika tahansa edelld mainituista
ongelmista pystytddn havaitsemaan ajoissa, siitd pystytdadn ilmoittamaan
viranomaisille ja se pystytaan korjaamaan pysyvasti.

390. limoitusten merkittdva maara tulisi arvioida erikseen jokaisessa seuraavassa
luokassa:

d. Luokka 1 —ilmoitukset, joiden toimen tyyppeja ovat "Uusi”, "Muutos”, "Oikaisu”,
"Paattyminen”, "Virhe”, "Uudelleenavaaminen”, "Position komponentti”

e. luokka 2 — ilmoitukset, joiden toimen tyyppi on "Arvostus”

f. luokka 3 — ilmoitukset, joiden toimen tyyppi on "Marginaalin saattaminen ajan
tasalle”.

391. Jos niiden ilmoitusten maaré, joihin raportointiongelma vaikuttaa, on merkittava
vahintdédn yhdessd luokassa, toimivaltaisten viranomaisten tulisi ilmoittaa
raportointiongelmasta.

392. Niiden ilmoitusten maaré, joihin virheellinen raportointi vaikuttaa, on merkittava,
jos se ylittdd seuraavan kynnysarvon:

NumOfAffReports / AverageMonthNum > Y% ja NumOfAffReports > X

eli NumOfAffReports >= Threshold = max {X; Y% seuraavasta:
AverageMonthNum},

jossa X ja Y ovat kalibrointivakioita ja AverageMonthNum on toimitettujen ilmoitusten
keskimaara kuukaudessa laskettuna arviointipaivana seuraavasti:
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(NumOfReportsMonth.;; + NumOfReportsMonth.;1 + ... + NumOfReportsMonth., +
NumOfReportsMonth.;) /12 = NumOfReportsLast12Months / 12

kayttamalla viimeisen 12 kuukauden aikana toimitettujen ilmoitusten todellisia maaria.

393. Jotta voidaan ottaa huomioon, miten merkittava raportoinnista vastaava yhteiso
tai raportoiva yhteisd on, Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen aikoo
tdsmentada kategorioita ja vastaavia kalibrointivakioita toimitettujen ilmoitusten
keskimaaran perusteella, kuten taulukon 23 esimerkissa esitetaan.

394. Merkittavyys tulisi arvioida raportoinnista vastaavan yhteison tai tapauksen
mukaan raportoivan yhteison tasolla. Raportoivan yhteisdn tulisi tehda arviointi
vain, jos se on raportoinnista vastaava yhteiso joillekin tai kaikille vastapuolille,
joiden puolesta se ilmoittaa. Toimitettujen ilmoitusten keskim&araa ei ole tarpeen
laskea erikseen kunkin vastapuolten osalta, jos raportoinnista vastaava yhteiso ja
raportoiva yhteisd ilmoittavat useiden vastapuolten puolesta. Koska Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen tavoitteena on havaita systemaattiset ongelmat,
yleiskuva raportoivassa yhteisssa tulisi ottaa huomioon, vaikka kynnysarvo ylittyisi
vain yhden vastapuolen osalta. Seuraavilla tilanteilla pyritd&n helpottamaan asian
kasittamista.

395. Tarkastellaan seuraavia kategorioita ja kynnysarvoja:

TAULUKKO 23

Toimitettuja ilmoituksia keskimaarin kuukaudessa

(AverageMonthNum)
0<=A<100 000 \ 100 000<=A<1 000 000 1 000 000<=A
X 100 20 000 150 000
Y % 20 % 15% 10 %

Tilanne A: Kolme vastapuolta kayttda ilmoitusten ldhettdmisessa samaa raportoivaa
yhteis6d. Raportoiva yhteis6 alittaa kynnysarvot, ja yksi vastapuoli ylittd& kynnysarvon.

TAULUKKO 24

Keskimaarin/ Ilmoitukset, X Maarityskynnysarvot

kk joihin ylitetaan
ongelma
vaikuttaa

Vastapuoli 1 10<100 |1%<20%

\/astapuoli*2™ meaelele] 250 250>100 | 25% >20 % | Kylla

Vastapuoli 3 HsJ 10 10<100 |2%<20% Ei
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TAULUKKO 24

Keskimaarin/ llmoitukset, X Maarityskynnysarvot
kk joihin ylitetaan

ongelma

vaikuttaa

Raportoiva 270>100 | 11% <20 %
yhteiso
yhteensa

Vaikka kynnysarvot ylittyvat vastapuolen 2 osalta, laskelma raportoivan yhteisoén tasolla
alittaa kynnysarvot, ja siksi raportoivan yhteisbn ei tarvitse ilmoittaa asiaankuuluville
kansallisille toimivaltaisille viranomaisille. Jos kuitenkin raportoiva yhteisd ei ole kaikkien
asianomaisten vastapuolten raportoinnista vastaava yhteis6, sen tulisi ilmoittaa
asianmukaisesti kyseisten vastapuolten Kkaikille raportoinnista vastaaville yhteisdille
raportointiongelmasta, jotta ne voivat arvioida kokonaistilanteensa ja ilmoittaa kansallisille
toimivaltaisille viranomaisilleen, jos kynnysarvot ylittyvat.

Tilanne B: Kolme vastapuolta kayttda ilmoitusten lahettamisessd samaa raportoivaa
yhteisda. Raportoiva yhteisd ylittda kynnysarvon, ja kaksi vastapuolta alittaa kynnysarvon.
Raportoiva yhteisd on vain vastapuolen 2 raportoinnista vastaava yhteiso.

TAULUKKO 25

lIImoitukset,

Keskiméaarin joihin Maarityskynnysarvo
/Kk ongelma ylitetaan
vaikuttaa

18% <20 %

Vastapuoli 1 180 > 100

\/astapuoli'2™ Eueee) 800 800>100 |80%>20% | Kylla

\/astapuoli'3™ m1e[e) 10 10< 100 2%<20% Ei

SElleEE 2 500 990 990>100 |40%>20% | Kylla
yhteisd
yhteensa

Raportoivalla yhteisolla on merkittdva ongelma, mutta vastapuolin 1 ja 3 ongelma
vaikuttaa vain vahan. Tassa tapauksessa kansallisille toimivaltaisille viranomaisille
tehtéavassa ilmoituksessa tulisi olla vain vastapuoleen 2 liittyvia tietoja, kuten niiden
ilmoitusten maara, joihin ongelma vaikuttaa.

Samoin kuin edellisessa tilanteessa, jos raportoiva yhteiso ei ole kaikkien asianomaisten
vastapuolten raportoinnista vastaava yhteisd, sen tulisi ilmoittaa asianmukaisesti kyseisten
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vastapuolten (tdssa tilanteessa vastapuolten 1 ja 3) kaikille raportoinnista vastaaville
yhteiséille raportointiongelmasta, jotta ne voivat arvioida kokonaistilanteensa ja ilmoittaa
kansallisille toimivaltaisille viranomaisilleen, jos kynnysarvot ylittyvat.

Tilanne C: Vastapuoli (raportoinnista vastaava yhteisd) siirtda ilmoitusvelvollisuuden
kahdelle raportoivalle yhteisolle ja ilmoittaa osittain itse. Vastapuolitasolla
raportointiongelma vaikuttaa vain ilmoitusten alajoukkoon raportoivassa yhteisossa.

TAULUKKO 26

Keskimaarin  limoitukset, Maarityskynny

/kk joihin sarvot ylitetaan
ongelma
vaikuttaa

Vastapuoli 0< 100 0% <20%

Raportoiva 1 000 250 250>100 | 25% >20% | Kylla
yhteiso 1

Raportoiva 500 0 0< 100 0% <20% Ei
yhteiso 2

REL RIS I 2500 250 250>100 | 10% <20% | Ei
vastaava
yhteiso

yhteensa

Raportoivalla yhteisolla 1 on mahdollisesti merkittava ongelma, mutta vastapuolen yleisella
tasolla ongelma ei ole merkittdva. Tasséa tapauksessa vastapuolen ei odoteta ilmoittavan
kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselleen. Raportoivan yhteison 1 ei ole kuitenkaan
kiellettyd ilmoittaa vastapuolen kansalliselle toimivaltaiselle viranomaiselle, jos ongelma on
merkittdva raportoivan yhteisén 1 tasolla ja vastapuoli kdyttda raportoivaa yhteista 1
kansallisille toimivaltaisille viranomaisille ilmoittamisessa.

396. limoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 1 kohdan
b alakohdan mukaan kaikki raportoinnin esteet, jotka estavat raportoivaa yhteiséa
lAhettamastéa ilmoituksia maaréajassa, tulisi ilmoittaa. Naihin tapauksiin kuuluvat
ensisijaisesti jarjestelmahairiot, mutta myds muut kuin tekniset ongelmat. Niité ovat
esimerkiksi toimintaa koskevat ongelmat (covid-19), oikeushenkilétunnuksen
paivityksen puuttuminen ja se, ettei yksilollistd tapahtumatunnusta voida antaa.
Jotta 9 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tapaukset voidaan erottaa viela
paremmin 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista virheellista raportointia
ja tietojen puuttumista koskevista tapauksista, Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen korostaa, ettd niissa on kyse taydellisesta
kyvyttomyydesta lahettdd tietoja kauppatietorekistereihin, kun taas 9 artiklan
1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tietojen laatua koskevat ongelmat vaikuttavat
vain ilmoitettujen tietojen osajoukkoon.
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397. limoittamista koskevan teknisen taytantéonpanostandardin 9 artiklan 1 kohdan
c alakohdan mukaan kaikki merkittavat ongelmat, jotka aiheuttavat
raportointivirheita, mutta eivat johtaisi ilmoitusten hylkéamiseen
kauppatietorekisterissa, tulisi ilmoittaa.

398. llmoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 1 kohdan
¢ alakohdassa tarkoitettu merkittava ongelma tulisi arvioida seuraavan laadullisia
vaatimuksia koskevan luettelon, joka ei ole tyhjentava, mukaisesti:

a. johdannaisen ilmoittamatta jattdminen tai sen ilmoittaminen turhaan, koska on
arvioitu vaarin, tulisiko se ilmoittaa

b. tietystd johdannaisesta tehtavien ilmoitusten ma&aran virheellinen tai
epajohdonmukainen tulkinta (esim. erimielisyys toisen vastapuolen kanssa)

c. kenttien siséllon virheellinen tai epdjohdonmukainen tulkinta (esim. erimielisyys
toisen vastapuolen kanssa)

d. sellaisten muiden kuin tavanomaisten johdannaisten ilmoittaminen, joille kentéat
eivét sovellu taysin

e. virheet ja puutteet, jotka koskevat
i.  virheellisid tietoja osapuolten yksildinnissa: kentat 1.2-1.16, 1.20, 2.33, 2.37
il virheellisia kauppatietoja: kentéat: 1.17-1.19, 2.1-2.12, 2.38-2.41;

iii. virheellisia tietoja kohde-etuudesta: kentat 2.13-2.18 — erityisesti silloin, kun
kori ei ole valmis

iv. ~maarid ja valuuttoja kaikissa asiaan liittyvissa kentissd (nimellismaara,
arvostus, vakuus, hinta, toteutushinta jne.)

v.  paivamaarid/aikaleimoja: toteutus, tapahtuman vahvistus, paattyminen
vi.  maadritysta koskevia kenttia 2.30-2.32

vii.  virheellisid ilmoituksen tietoja: kentat 2.151, 2.152 ja 2.154

viii.  vakuussalkun koodia: kentta 3.9

ix. arvostusmenetelmien virheitaq, jotka johtavat arvostuksen virheelliseen
ilmoittamiseen.

399. Ilimoittamista koskevan teknisen taytantdonpanostandardin 9 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa tarkoitettua merkittavdd ongelmaa tulisi arvioida lisaksi
(kumulatiivisesti)  sellaisten  maarallisten  kriteerien  perusteella, joissa
tdsmennetaan niiden tietojen merkittdva maara, joihin laadullisesti merkittava
tietojen laatua koskeva ongelma vaikuttaa. Edella olevia esimerkkitilanteita
sovelletaan vastaavasti ilmoittamista koskevan teknisen taytantéoénpanostandardin
9 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin merkittaviin ongelmiin.

400. Raportoinnista vastaavalla yhteisolla tulisi olla kayttssa prosessit, joiden avulla
se pystyy milloin tahansa arvioimaan havaittujen virheellista raportointia koskevien
tapausten merkittdvyyden edella esitetyn mukaisesti ja ilmoittamaan niista ripedasti
asiaankuuluville kansallisille toimivaltaisille viranomaisille. Tahan kuuluu erityisesti
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se, etta yksildidaan ripedasti tiedot, joihin virheellinen raportointi vaikuttaa, ja niiden
maara seka lasketaan asiaankuuluvat mittarit, joilla arvioidaan, onko kynnysarvot
ylitetty vai ei.

401. Vastapuolten, raportoinnista vastaavien yhteistjen tai raportoivien yhteistjen
on toimitettava ilmoituksensa kansallisille toimivaltaisille viranomaisilleen kyseisten
kansallisten toimivaltaisten viranomaisten kussakin jasenvaltiossa hyvaksymien
menettelyjen mukaisesti.

402. Monet tietojen laatua koskevat ongelmat liittyvat johdannaisten ilmoittamista
koskevien saantdjen epajohdonmukaiseen tulkintaan. Naiden ohjeiden tavoitteena
on antaa asiaankuuluvissa osissa tarvittavat ohjeet erilaisia ilmoittamistilanteita ja
johdannaissopimuksia varten, muun muassa yksityiskohtaisten havainnollistavien
esimerkkien avulla.

403. Validointisaannoissa vaihtoehtoisiksi mainittujen kenttien tayttamista ei jateta
raportoivien vastapuolten harkintavaltaan. Vaihtoehtoiset kentét tulisi aina tayttaa
kaikissa tapauksissa, joissa kenttd on merkityksellinen kyseisen tilanteen tai
kyseisen johdannaisen kannalta.

4 llmoittaminen tuotetyypeittain

404. Tassa osassa annetaan selvennyksia ja havainnollistavia esimerkkeja tiettyjen
johdannaistuotteiden ilmoittamisesta.

405. Esimerkit annetaan taulukoissa, joista jokaisessa esitetdan ilmoittamista
koskevan teknisen taytantdonpanostandardin  mukaiset ilmoituskentat.
Sarakkeessa "Kenttd” naytetdan kunkin kentan nimi, ja sarakkeessa "Esimerkki”
annetaan esimerkkeja siitd, mitd kenttiin sisallytetaan. Viimeisessa sarakkeessa
"XML-viesti” esitetaan ilmoitukseen sisallytettavan XML-viestin muoto.

406. Ellei kyseisessa tilanteessa toisin mainita, seuraavat taustatiedot koskevat
kaikkia tAssa osassa esitettavia tilanteita:

Vastapuoli A on saksalainen finanssialalla toimiva vastapuoli, jonka oikeushenkilGtunnus on
12345678901234500000

Vastapuoli B on italialainen finanssialalla toimiva vastapuoli, jonka oikeushenkilétunnus on
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Vastapuoli C on espanjalainen maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli,
jonka oikeushenkil6tunnus on 123456789ABCDEFGHIJK

Vastapuoli D on ranskalainen maarityskynnysarvon ylittdva finanssialan ulkopuolinen vastapuoli,
jonka oikeushenkildtunnus on 11223344556677889900

Vastapuoli J toimii my6s maaritysosapuolena, ja sen oikeushenkil6tunnus on
CCccccceececececececececececcecce
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Keskusvastapuolen O oikeushenkil6tunnus on BBBBBBBBBB1111111111

4.1 Koronvaihtosopimuksen ilmoittaminen

407. Koronvaihtosopimusta ilmoittaessaan vastapuolten tulisi kuvata kohde-etuuden
kiintedt tai vaihtuvat korot niitd koskevissa ensimmaisen ja toisen korkovirran
korkoa koskevissa kentissé (kentat 2.79-2.110) eik& esimerkiksi esittaa vaihtuvaa
korkoa kohde-etuuden indeksia koskevassa kentassa.

408. Vaihtuvan koron kuvaamiseen on kolme erillista kenttaa:
a. tunnus (kentat 2.83 ja 2.99), johon tulisi tAyttda ISIN-koodi

indikaattori (kentat 2.84 ja 2.100), johon tulisi tayttaa nelikirjaiminen vakiokoodi,
ja
c. nimi (kentat 2.85 ja 2.101), johon tulisi tayttda koron koko nimi.

409. Vastapuolten tulisi aina ilmoittaa ISIN-koodi ja nelikirjaiminen koodi, mikali ne
ovat kyseisesté korosta saatavilla. Koron nimi tulisi ilmoittaa kaikissa tapauksissa.

Kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimus

410. \Viisivuotinen yhden valuutan  kiintedsta  vaihtuvaksi  koroksi -
koronvaihtosopimus, jossa korko on kolmen kuukauden Euribor v. 0,5 % (jossa ei
ole lisaspreadia). Vastapuolet vaihtavat maksuja kuuden kuukauden valein ja
muutostiheys on vuotuinen. Laskukaytantd on Actual/360.

Taulukko 27 — Kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimuksen

ilmoittaminen

Nro Kentta EsimerkKi XML-viesti
Ensimmaisen <IntrstRate>

79 korkovirran kiintea | 0,5 <FrstlLeg>
korko tai kuponki <Fxd>
Ensimmaisen <Rate>
korkovirran <Rate>»0.5</Rate>

80 | kiintean koron tai | A004 </Rate>
kupongin <DayCnt>

e i <Cd>A004</Cd>

Iask_ukaytgnto </DayCnt>
Ensimmaisen <PmtFrqcy>
korkovirran <Term>

81 kiintedn koron tai | MNTH <Unit>MNTH</Unit>
kupongin <Val>6</Val>
maksutiheysjakso </Term>
Ensimmaisen </PmtFrqcy>
korkovirran </Fxd>

gp | Kiintedn koron tai | :é E;ZE";E?
kupong_ln <Fltgs
maksutiheys- <Id>EU@BR9652783</Id>
jakson kerroin
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Taulukko 27 — Kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimuksen
ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
TOlsen korko\”rran <Nm>Euro Inter‘bank O'F'Fer'ed
99 |vaihtuvan  koron | EU0009652783 | Rate</Nm>
tunnus <RiEZiEURI</Cd>
Toisen korkovirran </Rate>
100 | vaihtuvan koron | EURI <RefPrd>
indikaattori <Unit>MTH</Unit>
Toisen korkovirran <val>3</val>
101 int K Euro Interbank </RefPrd>
\rﬁ?rlni uvan OroN | offered Rate <Sprd>
<Pctg>0</Pctg>
Toisen korkovirran </Sprd>
102 | vaihtuvan koron | AOO4 <DayCnt>
laskukéaytanto /SCdéA204</Cd>
- - </DayCnt>
Toisen korkovirran <PmtFrgcy>
103 | vaihtuvan  koron | MNTH <Term>
maksutiheysjakso <Unit>MNTH</Unit>
Toisen korkovirran ) /;Z‘:;i&/ val>
104 valhtuvgn _koron 6 </PmtFrgcy>
maksutiheysjakson <RstFrgcy>
kerroin <Terms
Toisen korkovirran <Unit>YEAR</Unit>
vaihtuvan koron <Val>1</Val>
105 viitekausi _ | MNTH </Term>
ajanjakso /;{iStF"qCW
Toisen korkovirran < /;cndL§;>
106 | vaihtuvan  koron | 3 </IntrstRate>
viitekausi — kerroin
Toisen korkovirran
107 valhtuva_n koron VUOSI
muutostiheys-
jakso
Toisen korkovirran
108 valhtuva_n koron 1
muutostiheyden
kerroin
109 Toisen korkovirran 0
spread
Toisen korkovirran
110 .
spreadin valuutta

4.2 Swaptioiden ilmoittaminen

411. Swaptioita ilmoittaessaan vastapuolten tulisi tayttdd seka optioihin liittyvat
kentét (kentat 2.132—-2.142) etta kohde-etuutena olevaa swap-sopimusta kuvaavat
kentéat (kentéat 2.79-2.110).
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412. Swaption toteuttaminen tulisi ilmoittaa toimen tyypilla “Paattyminen” ja
tapahtuman tyypilld "Toteutus”. Tuloksena saatava swap-sopimus tulisi ilmoittaa
toimen tyypilla "Uusi” ja tapahtuman tyypilla "Toteutus”, ja kenttd 2.3 "Aiempi UTI-
tunnus” tulisi tayttaa.

413. Jaljempana olevissa taulukoissa esitetdan, miten ilmoitetaan alkuperéinen
swaptio, swaption toteutus ja tuloksena saatava swap-sopimus.

4.2.1 Swaptio kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimuksesta

414. Vastapuoli tekee amerikkalaisen myyntioption kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -
koronvaihtosopimuksesta, jossa korko on yhden paivdn SONIA v. 0,75 % (ei
lisdspreadia). Preemio on 200 000 Englannin puntaa. Jos swaptio toteutetaan,
raportoiva vastapuoli maksaa kiintean koron ja vastapuolet vaihtavat maksuja
kolmen kuukauden vdlein ja muutostiheys on vuotuinen. Laskukaytantd on
Actual/Actual ISDA.

Taulukko 28 — Kiintedsta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimuksen swaption
ilmoittaminen

Nr

o Kentta Esimerkki XML-viesti
. <Rpt><New><CmonTradData>

1 Yksilollinen AAAAABBBBBCCCCCD | <TxData>

tapahtumatunnus | DDDD12345 <TxId>
- — <UngTxIdr>

Ensklmr_nalsen AAAAABBBBBCCCCCDDDDD12345
orkovirran </UnqTxIdr>

9 kiinted korko tai 0.75 </T)/(Idg
kuponki
Ensimmaisen <DerivEvt>
korkovirran <Tp>TRAD</Tp>

80 | kiintean koron tai | AOO8 </DerivEvt>
kupongin
laskukaytanto <IntrstRate>
Ensimmaisen <F:§§;§g>
kgrkovirran . <Rates

81 tuntean koron tai | MNTH <Rate>0.75</Rate>
upongin </Rate>
maksutiheysjakso <éandt>
Ensimmaisen <Cd>A008</Cd>
korkovirran </DayCnt>

g2 kiintedn koron tai 3 <PmtFrqcy>
kupongin <Term>
maksutiheys- <Unit>MNTH</Unit>
jakson kerroin </;Zi;i3</val>
I§:i§3irran </PmtFracy>

99 vaihtuvan  koron GB00B56Z6W79 </Fxd>
UNNUS </FrstLeg>
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Taulukko 28 — Kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimuksen swaption
ilmoittaminen

Nr
0

100

Kentta

Toisen
korkovirran
vaihtuvan
indikaattori

koron

Esimerkki

SONA

101

Toisen
korkovirran
vaihtuvan
nimi

koron

Sterling Overnight Index
Average

102

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
laskukaytantd

A008

103

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
maksutiheysjakso

MNTH

104

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
maksutiheysjakso
n kerroin

105

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
viitekausi -
ajanjakso

DAIL

106

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
viitekausi -
kerroin

107

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
muutostiheys-
jakso

VUQOSI

108

Toisen
korkovirran
vaihtuvan koron
muutostiheyden
kerroin

109

Toisen
korkovirran
spread

110

Toisen
korkovirran
spreadin valuutta

XML-viesti

<ScndLeg>
<Fltg>
<Id>GBOOB56Z6W79</Id>
<Nm>Sterling Overnight
Index Average</Nm>
<Rate>
<Cd>SONA</Cd>
</Rate>
<RefPrd>
<Unit>DAIL</Unit>
<Val>1</Val>
</RefPrd>
<Sprd>
<Pctg>0</Pctg>
</Sprd>
<DayCnt>
<Cd>A008</Cd>
</DayCnt>
<PmtFrqcy>
<Term>
<Unit>MNTH</Unit>
<Val>3</Val>
</Term>
</PmtFrqgcy>
<RstFrqcy>
<Term>
<Unit>YEAR</Unit>
<Val>1</Val>
</Term>
</RstFrqcy>
</Fltg>
</ScndLeg>
</IntrstRate>
<Optn>
<Tp>PUTO</Tp>
<ExrcStyle>AMER</ExrcStyle>
<StrkPric>
<Pctg>0.75</Pctg>
</StrkPric>
<PrmAmt Ccy="GBP">200000.00
</PrmAmt>
<PrmPmtDt>2022-07-01
</PrmPmtDt>
<MtrtyDtOfUndrlyg>2025-12-01
</MtrtyDtOfUndrlyg>
</0Optn>
</TxData>
</CmonTradData></New></Rpt>
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Taulukko 28 — Kiinteasta vaihtuvaksi koroksi -koronvaihtosopimuksen swaption
ilmoittaminen
Nr

Kentta Esimerkki XML-viesti

132 | Option tyyppi PUTO
133 | Option tyyppi AMER
134 | Toteutushinta 0,75

Toteutushinnan
138 | valuutta/valuuttap
ari

Option preemion

139 | “ . .
maara

200 000

Option preemion

140 valuutta

GBP

Option preemion

141 e
maksupaiva

2022-07-01

14 | Kohde-etuuden | 5,0 45 o)
eraantymlspalva

151 | Toimen tyyppi NEWT
152 Tapahtuman TRAD
tyyppl

Taulukko 29 — Swaption toteutuksen ilmoittaminen

Nro Kentta EsimerkKki XML-viesti

Yksilollin <Rpt><Termntn><CmonTradData>
1 en AAAAABBBBBCCCCCD <TxData>

tapahtum | DDDD12345 <TxId>

atunnus <UngqTxIdr>

; - AAAAABBBBBCCCCCDDDDD12345
3 G%r_npu </UngTxIdr>
</TxId>

tunnus

Ennenaik <EarlyTermntnDt>2022-11-01
45 aisen 2022-11-01 </EarlyTermntnDt>

paattymi
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Taulukko 29 — Swaption toteutuksen ilmoittaminen

Nro Kentta EsimerkKi XML-viesti
sen <DerivEvt>
paivama <Tp>EXER</Tp>
ara </DerivEvt>
- </TxData>
151 | Jomen | reem
tyyppl </CmonTradData></Termntn></Rpt>
Tapahtu
152 | man EXER
tyyppi

Taulukko 30 — Swap-sopimuksen ilmoittaminen swaption toteutuksen jalkeen

Nro

Kentta

Esimerkki

XML-viesti

Yksilollin <Rpt><New><CmonTradData>
1 en AAAAABBBBBCCCCCDD <TxData>
tapahtum | DDD67890 <TxId>
atunnus <UnqTxIdr>
Aiempi AAAAABBBBBCCCCCDDDDD67890
3 UTI- AAAAABBBBBCCCCCDD </UnqTxIdr>
HUNNUS DDD12345 </TxId>
o _ <PrrTxId>
!EnS|mma <UngTxIdr>
Eenk _ AAAAABBBBBCCCCCDDDDD12345
orkovirr </UnqTxIdr>
9 an kiintea 0.75 </PrrTxId>
korko tai
kuponki <DerivEvt>
Ensn‘nma <Tp>EXER</Tp>
isen </DerivEvt>
korkovirr
an <IntrstRate>
80 |kiintean | A0O8 (Fretiee’
koron tai <Rate>
kupongin <Rate>0.75</Rate>
laskukéayt </Rate>
anto <DayCnt>
Ensimma <Cd>A@08</Cd>
isen </DayCnt>
korkovirr <PmtFrqgcy>
an <Term>
81 Kiintean MNTH <Unit>MNTH</Unit>
koron tai /1<_Va1>3</Va1>
. </Term>
oy
eys]_akso__ </FrstLeg>
Ensimma <ScndLeg>
isen <Fltg>
82 korkovirr 3 <Id>GBOOB56Z6W79</Id>
an <Nm>Sterling Overnight
kiintean Index Average</Nm>
koron tai
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Taulukko 30 — Swap-sopimuksen ilmoittaminen swaption toteutuksen jalkeen

Nro Kentta S ME XML-viesti
kupongin <Rate>
maksutih
eys- <Cd>SONA</Cd>
jakson
kerroin </Rate>
TOISen- <RefPrd>
korkovirr
99 | &N GBOOB56Z6W79 <Unit>DAIL</Unit>
vaihtuvan
koron <Val>1</val>
tunnus
Toisen </RefPrd>
korkovirr
an <Sprd>
100 | vaihtuvan | SONA
koron <Pctg>0</Pctg>
indikaatto
ri </Sprd>
Toisen Davent
korkovirr <Daytnt>
101 |@" Sterling Overnight Index <Cd>A008</Cd>
vaihtuvan | Average
k?“?“ </DayCnt>
nimi
Toisen <PmtFrqcy>
korkovirr
an <Term>
102 | vaihtuvan | AOO8
koron <Unit>MNTH</Unit>
laskukéayt
anto <Val>3</Val>
Toisen
korkovirr </Term>
an </PmtFrgcy>
103 | vaihtuvan | MNTH acy
koron <RstFrqcy>
maksutih
eysjakso <Term>
Toisen
korkovirr <Unit>YEAR</Unit>
an
vaihtuvan <Val>1</Val>
104 koron 3
maksutih </Term>
eysjakso
n kerroin </RstFrqcy>
Ig:ii\r:irr </Fltg>
105 an DAIL
vaihtuvan
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Taulukko 30 — Swap-sopimuksen ilmoittaminen swaption toteutuksen jalkeen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
koron </ScndLeg>
viitekausi
_ </IntrstRate>
ajanjakso
Toisen
korkovirr
an

106 | vaihtuvan | 1
koron
viitekausi
— kerroin
Toisen
korkovirr
an

107 vaihtuvan VUOSI
koron
muutosti
heys-
jakso
Toisen
korkovirr
an

108 vaihtuvan 1
koron
muutosti
heyden
kerroin
Toisen
109 korkovirr 0

an

spread
Toisen
korkovirr
110 | an
spreadin
valuutta

151 | roimen | \ewt

tyyppi
Tapahtu
152 | man EXER

tyyppi

</TxData>

</CmonTradData></New></Rpt>

4.3 Muiden korkotuotteiden ilmoittaminen

415. Korkotermiinit, koron- ja valuutanvaihtosopimukset, korkokatot ja -lattiattulisi
luokitella korkojohdannaisiksi.

416. Korkotermiineja ilmoittaessaan vastapuolten tulisi kiinnittdd huomiota
seuraaviin:
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417.

Kohde-etuuskorko tulisi ilmoittaa kohde-etuutta koskevan jakson kentissa
(kentat 2.13-2.16).

Toteutuksen aikaleimaan tulisi tayttada asiaankuuluva paiva ja aika, jolloin
vastapuolet tekivat johdannaisen, validointisddnndissa esitettyjen eritelmien
mukaisesti.

Voimaantulopdiva on johdannaiseen liittyvien velvoitteiden voimaantulopaiva.
Se on sama kuin toteutuksen aikaleiman paivaa koskeva osa, ellei vastapuolten
valisia velvoitteita lykata myohemmaksi. Voimaantulopaiva ei ole korkotermiinin
asiakirjoissa tarkoitettu toimituspaiva.

Er&antymispéiva on vastapuolten sopima péaiva, jona johdannaiseen liittyvat
velvoitteet erddntyvat. Korkotermiinien osalta se on pdiva, jona vastapuolten
valiset vastuut mitatdidaan maarittamalla maksu, joka kattaa sovitun koron ja
yleisen markkinakoron vdlisen eron. Tama ei ole kohde-etuuden koron
lopullinen paiva.

Toimituspdivd on paiva, jona vastapuolet toimittavat kohde-etuuden.
Korkotermiinin kohde-etuus on termiinikorko, ja sovitun koron ja yleisen
markkinakoron valinen ero toimitetaan joko eraantymispaivana tai myéhemmin.

Esimerkki korkotermiinista (esitetaan kayttamalla alan kasitteita):

. Toteutettu 22.2.

. Kiinnityspaiva (2 paivan kiinnitys) 20.5.

. Voi

maantulopaiva (3 kuukautta) 22.5.

. Erdaantymispaiva (6 kuukautta) 22.8.

. Toimituspaiva 22.5.

418.

Edella olevassa esimerkissd voimaantulopdivd on ilmoittamista varten 22.

helmikuuta — elleivat vastapuolet sovi lykkaavansa paivaa, jona velvoitteet tulevat
voimaan — ja erdantymispaiva on 20. toukokuuta.

419.
me

Korkokatoissa ja -lattioissa vastapuolten tulisi tayttdd seka optioiden kannalta
rkitykselliset kentéat ettd korkojohdannaisten kannalta merkitykselliset kentat

(samalla tavoin kuin osassa 4.2 esitetysséa esimerkissa swaptiosta).

420.

Kun kyse on koron- ja valuutanvaihtosopimuksista, vastapuolten tulisi tayttaa

seka valuuttajohdannaisten kannalta merkitykselliset kentat etta
korkojohdannaisten kannalta merkitykselliset kentat.

4.4 Valuutanvaihtosopimusten ja valuuttatermiinien ilmoittaminen

421.

IiImoittamista koskevassa teknisessa taytantdonpanostandardissa tdsmennetty

sopimuksen lopullinen toimituspéiva ei ole toistuva kentta, ja siksi tassé kentassa

ei

voida ilmoittaa molempia — alkuperdisen ja mydhemm&n korkovirran —

toimituspaivia.
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422. Valuutanvaihtosopimus iimoitetaan yhdessa ilmoituksessa. Siksi
liketoimikokonaisuuden tunnusta koskevaa kenttaa ei tulisi tayttaa.

423. Jallempana  olevilla  esimerkeilla  havainnollistetaan Sita, miten
valuutanvaihtosopimus ja swap-sopimuksen yhteen korkovirtaan vaikuttava
elinkaaritapahtuma  tulisi  ilmoittaa  markkinarakenneasetuksen 9 artiklan
mukaisesti.

4.4.1 Valuutanvaihtosopimukset (spot-sopimus—termiinisopimus ja termiinisopimus—
termiinisopimus)

424, Tarkastellaan seuraavia tilanteita:

f. Tilanne A: llmoitetaan spot- ja termiinisopimuksen korkovirrasta koostuva
valuutanvaihtosopimus

g. Tilanne B: limoitetaan kahdesta termiinisopimuksen korkovirrasta koostuva
valuutanvaihtosopimus.

425. Johdannaisilla on molemmissa tilanteissa seuraavat ominaisuudet:

pankit A ja B tekevét euro- ja puntamaaraisen swap-véalineen 1. kesékuuta 2018
(riippumatta siitd, miten valine on myéhemmin vahvistettu tai toimitettu)

sopimuksen nimellismaaréa: 1 000 000 euroa
sopimuksen erdantymispaiva: 31. joulukuuta 2018
swap toteutetaan kohde-etuus luovuttamalla

pankki A toimittaa puntia ja saa euroja mybhemmasta korkovirrasta; se siis
yksildidaan korkovirran 1 saajaksi (eli se saa kentdssa "Nimellisvaluutta 1”
ilmoitettua valuuttaa, euroja)

alkuperaisen korkovirran vaihtokurssi on 0,88 euroa/punta, ja mydhemmaé&n
korkovirran vaihtokurssi on 0,865 euroa/punta.

Taulukko 31 - Spot- ja termiinisopimuksen korkovirrasta koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen
Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti
L <New>
1 | Raportoinnin 2018-06-01T12:00:00Z <CtrPtySpcfcData>
aikaleima <CtrPty>
<RptgCtrPty>
4| Vastapuoli 1 | 12345678901234500000 <Id>
(raportoiva vastapuoli) <Lgl>
) ABCDEFGHIJKLMNOPQR <LEI>12345678901234500000
9 | Vastapuoli 2 ST </LEI>
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Taulukko 31 - Spot- ja termiinisopimuksen korkovirrasta koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti

</Lgl>
Ensmupasen TAKE </Id>
korkovirran suunta

18

<DrctnOrSd><Drctn>

. . <DrctnOfTheFrstLeg>TAKE
19 lgfnetg korkovirran MAKE </DrctnOfTheFrstLeg>
<DrctnOfTheScndLeg>MAKE
</DrctnOfTheScndLeg>

</Drctn></DrctnOrSd>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</IdTp>

</0thrCtrPty>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-06-
01T12:00:007
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>
<CtrctTp>SWAP</CtrctTp>
Yksil6llinen
1 tapahtumatunnus 123456 <AsstClss>CURR</AsstClss>
<PdctClssfctn>SFAXXP
</PdctClssfctn>
</CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UnqTxIdr>123456
</UnqTxIdr>
</TxId>

<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt
Ccy="EUR">1000000< /Amt>
</FrstLeg>
<ScndLeg>
<Amt
Ccy="GBP">865000</Amt>
</ScndLeg>
</NtnlAmt>

<D1vryTp>PHYS</DlvryTp>
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Taulukko 31 - Spot- ja termiinisopimuksen korkovirrasta koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen
Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti
<ExctnTmStmp>2018-06-
01T12:00:
00Z</ExctnTmStmp>
<FctvDy>2018-06-
01</FctvDy>
<XprtnDt>2018-12-
31</XprtnDt>
<SttlmDt>2018-12-
31</SttlmDt>
<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>
<Ccy>

<XchgRate>0.88</XchgRate>
<FwdXchgRate>0.865
</FwdXchgRate>
<XchgRateBsis>
<CcyPair>

<BaseCcy>EUR</BaseCcy>

<QtdCcy>GBP</QtdCcy>
</CcyPair>
</XchgRateBsis>
</Ccy>
</TxData>
</CmonTradData>
</New>

Liiketoimikokonaisuud

en tunnus
9 | Tuotteen luokitus SFAXXP
10 | Sopimustyyppi SWAP
11 | Omaisuuslaji CURR

19 | Toimitusvaluutta 1
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Taulukko 31 - Spot- ja termiinisopimuksen korkovirrasta koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti

20 | Toimitusvaluutta 2

42 | Toteutuksen aikaleima | 2018-06- 01T12:00:00Z

43 | Voimaantulopaiva 2018-06-01

4 | VOImassaolon 2018-12-31
paattymispaiva

Sopimuksen lopullinen

46|, . -
toimituspaiva

2018-12-31

47 | Toimitustapa PHYS

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta

Ensimmaisen
55 | korkovirran 1 000 000
nimellismaara

ga | TOISeN korkovirran ) g
nimellismaara

56 | Nimellisvaluutta 1 EUR
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Taulukko 31 - Spot- ja termiinisopimuksen korkovirrasta koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen
Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti

65 | Nimellisvaluutta 2 GBP

113 | Valuuttakurssi 1 0,88

114 Valuutan 0,865

termiinikurssi

115 | Valuuttapari EUR/GBP

151 | Toimen tyyppi NEWT

152 | Tapahtuman tyyppi TRAD

Taulukko 32 - Kahdesta termiinisopimuksen  korkovirrasta  koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti

<New>
<CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl>

<LEI>12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
</Id>

1 | Raportoinnin aikaleima | 2018-06-01T12:00:00Z <DrctnorSds<Dretns

<DrctnOfTheFrstLeg>TAKE
</DrctnOfTheFrstLeg>

<DrctnOfTheScndLeg>MAKE
</DrctnOfTheScndLeg>
</Drctn></DrctnOrsSd>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>
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Taulukko 32 - Kahdesta termiinisopimuksen  korkovirrasta  koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kohta Kentta \ Esimerkki XML-viesti

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</1dTp>

</0thrCtrPty>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-06-
01T712:00:00Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>
<CtrctTp>SWAP</CtrctTp>

<AsstClss>CURR</AsstClss>
<PdctClssfctn>SFCXXP
</PdctClssfctn>
</CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UngTxIdr>
123457
</UnqTxIdr>
</TxId>

<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt Ccy="EUR">
1000000</Amt>
</FrstLeg>
<ScndLeg>
<Amt Ccy="GBP">
865000</Amt>
</ScndLeg>
</NtnlAmt>

<D1lvryTp>PHYS</DlvryTp>

<ExctnTmStmp>2018-06-01T

12:00:00Z</ExctnTmStmp>

<FctvDy>2018-06-
01</FctvDy>

<XprtnDt>2018-12-
31</XprtnDt>

<SttlmDt>2018-12-
31</sttlmbDt>

<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

<Ccy>
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Taulukko 32 -

Kahdesta

valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kentta ‘

Kohta

Esimerkki

termiinisopimuksen

Vastapuoli 1
(raportoiva vastapuoli)

12345678901234500000

9 | Vastapuoli 2

ABCDEFGHIJKLMNOPQR
ST

Ensimmaisen

18 korkovirran suunta TAKE
19 Toisen korkovirran MAKE
suunta
Yksil6llinen
1 tapahtumatunnus 123457
6 Liiketoimikokonaisuud
en tunnus
9 | Tuotteen luokitus SFCXXP
10 | Sopimustyyppi SWAP
11 | Omaisuuslaji CURR

19 | Toimitusvaluutta 1

korkovirrasta

XML-viesti

<XchgRate>0.88</XchgRate>
<FwdXchgRate>0.865
</FwdXchgRate>
<XchgRateBsis>
<CcyPair>

<BaseCcy>EUR</BaseCcy>

<QtdCcy>GBP</QtdCcy>
</CcyPair>
</XchgRateBsis>
</Ccy>
</TxData>
</CmonTradData>
</New>

koostuvan
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Taulukko 32 - Kahdesta termiinisopimuksen  korkovirrasta  koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kohta Kentta \ Esimerkki XML-viesti

20 | Toimitusvaluutta 2

42 | Toteutuksen aikaleima | 2018-06- 01T12:00:00Z

43 | Voimaantulopaiva 2018-06-01

44 | VOImassaolon 2018-12-31
paattymispaiva

Sopimuksen lopullinen

46|, . . -
toimituspaiva

2018-12-31

47 | Toimitustapa PHYS

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta

Ensimmaisen
55 | korkovirran 1 000 000
nimellismaara

ga | TOIsen korkovirran | g0,
nimellismaara

56 | Nimellisvaluutta 1 EUR
65 | Nimellisvaluutta 2 GBP
113 | Valuuttakurssi 1 0,88
114 Valuutan 0,865

termiinikurssi
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Taulukko 32 - Kahdesta termiinisopimuksen  korkovirrasta  koostuvan
valuutanvaihtosopimuksen ilmoittaminen
Kohta Kentta | Esimerkki XML-viesti

115 | Valuuttapari EUR/GBP

151 | Toimen tyyppi NEWT

152 | Tapahtuman tyyppi TRAD

4.4.2 Valuutanvaihtosopimuksen lahemman korkovirran tiivistaminen

426. Tarkastellaan seuraavaa tilannetta:

johdannainen tehdaan 1. kesakuuta 2018.
sopimuksen nimellismaaréa: 1 000 000 euroa
sopimuksen erdantymispaiva: 31. joulukuuta 2018
swap toteutetaan kohde-etuus luovuttamalla

pankki A myy euroja ja saa puntia alkuperaisesta korkovirrasta (ja toimittaa
puntia ja saa euroja myohemmasta korkovirrasta)

lAhemman korkovirran vaihtokurssi on 0,88 euroa/punta, ja mydhemman
korkovirran vaihtokurssi on 0,865 euroa/punta

toimituspaivat ovat 1.8.2018 ja 31.12.2018.

427. Lahempi korkovirta tiivistetdan 17. heindkuuta, kun taas mychempi korkovirta
jatkaa. Siksi valuutanvaihtosopimus on paatettdva toimen tyypillda "TERM” ja
tapahtuman tyypilla "COMP?”, ja tasta tiilvistamisesta syntyva
valuuttatermiinisopimus on ilmoitettava uudella yksildllisella tapahtumatunnuksella,
ja  kenttédn "PTRR” on merkittdvd  TRUE. Kaupan jalkeisten
riskinvahennyspalvelujen tarjoaja WWWWWXXXXXYYYYYZZZZZ antaa kaupan
jalkeisen riskinvahennyksen tunnistetiedot, ja tama kenttd on taytettdva seka
valuuttatermiinin ettd valuutanvaihtosopimuksen paattymisilmoituksen osalta.

428. Tallaista iimoittamistapaa kaytetaan vain tapauksissa, joissa
elinkaaritapahtumat vaikuttavat valuutanvaihtosopimuksen yhteen korkovirtaan.
Sitd ei tulisi noudattaa lAhemman korkovirran tavanomaisessa toimituksessa
sellaisena kuin siitd maarataan alkuperaisessa sopimuksessa.

429. Validointisdantéjen mukaisesti toimen tyyppiin "TERM” tarvitaan vain kenttien
pieni osajoukko.
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Taulukko 33 — Uusi ilmoitus (swap-sopimuksesta)

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

<New>
<CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl>

<LEI>12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
</Id>

<DrctnOrSd><Drctn>

<DrctnOfTheFrstLeg>TAKE
</DrctnOfTheFrstLeg>

<DrctnOfTheScndLeg>MAKE
</DrctnOfTheScndLeg>
</Drctn></DrctnOrsSd>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Raportoinnin 2018-06- 01T12:00:00Z </LEI>

aikaleima </Lgl>

</IdTp>

</0thrCtrPty>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-06-01T
12:00:00Z</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>

<CtrctTp>SWAP</CtrctTp>

<AsstClss>CURR</AsstClss>
<PdctClssfctn>SFCXXP
</PdctClssfctn>
</CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UngTxIdr>
123456
</UnqTxIdr>
</TxId>

<NtnlAmt>
<FrstLeg>
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Taulukko 33 — Uusi ilmoitus (swap-sopimuksesta)

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

<Amt Ccy="EUR">

1000000</Amt>
</FrstLeg>
<ScndLeg>

<Amt Ccy="GBP">

865000</Amt>
</ScndLeg>

</NtnlAmt>

<D1lvryTp>PHYS</DlvryTp>
<ExctnTmStmp>2018-06-
01T

12:00:00Z</ExctnTmStmp>
<FctvDy>2018-06-

01</FctvDy>
<XprtnDt>2018-12-31
</XprtnDt>
<SttlmDt>2018-12-31
</SttlmDt>

<PstTradRskRdctnFlg>FALSE
</PstTradRskRdctnFlg>

<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

<Ccy>

<XchgRate>0.88</XchgRate>
<FwdXchgRate>0.865
</FwdXchgRate>
<XchgRateBsis>
<CcyPair>

<BaseCcy>EUR</BaseCcy>

<QtdCcy>GBP</QtdCcy>
</CcyPair>
</XchgRateBsis>
</Ccy>
</TxData>

</CmonTradData>
<LvVI>TCTN</Lv1>

</New>

Vastapuoli 1
4 | (raportoiva 12345678901234500000
vastapuoli)
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Taulukko 33 — Uusi ilmoitus (swap-sopimuksesta)

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
Ensimmaisen

18 korkovirran suunta TAKE-

19 Toisen korkovirran MAKE
suunta

1 Yksil6llinen 123456
tapahtumatunnus
Kaupan jalkeisen

5 | riskinvédhennyksen
tunnistetiedot
Product

9 classification SFCXXP

10 | Sopimustyyppi SWAP

11 | Asset class CURR

19 | Toimitusvaluutta 1

20 | Toimitusvaluutta 2

3g| Kaupan jalkeinen | - op
riskinvahennys

47 | Toteutuksen 2018-06- 01T12:00:00Z
aikaleima

43 | Voimaantulopaivd | 2018-06-01
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Taulukko 33 — Uusi ilmoitus (swap-sopimuksesta)

Nro

Kentta

Voimassaolon

Esimerkki

44 paattymispaiva 2018-12-31
Ennenaikaisen

45 | paattymisen
paivamaara
Sopimuksen

46 | lopullinen 2018-12-31
toimituspaiva

47 | Toimitustapa PHYS

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta
Ensimmaisen

55 | korkovirran 1 000 000
nimellismaara

64 | TOISen korkovirman | o
nimellismaara

56 | Nimellisvaluutta 1 EUR

65 | Nimellisvaluutta 2 GBP

113 | Valuuttakurssi 1 0,88

114 | Valuutan 0,865
termiinikurssi

115 | Valuuttapari EUR/GBP

151 | Toimen tyyppi NEWT

152 | Tapahtuman tyyppi | TRAD

154 | Taso TCTN

XML-viesti
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Taulukko 34 — Ensimmaéinen korkovirran paattyminen (tiivistamisen vuoksi)

Nro

Kentta

Raportoinnin
aikaleima

Esimerkki

2018-07- 17T712:00:00Z

Vastapuoli 1
(raportoiva
vastapuoli)

12345678901234500000

Vastapuoli 2

ABCDEFGHIJKLMN OPQRST

18

Ensimmaisen
korkovirran suunta

19

Toisen korkovirran
suunta

Yksil6llinen
tapahtumatunnus

123456

Kaupan jalkeisen
riskinvahennyksen
tunnistetiedot

WWWWWXXXXXYYYYYZZ7771234567

Tuotteen luokitus

10

Sopimustyyppi

11

Omaisuuslaji

19

Toimitusvaluutta 1

20

Toimitusvaluutta 2

38

Kaupan jalkeinen
riskinvahennys

42

Toteutuksen
aikaleima

43

Voimaantulopaiva

44

Voimassaolon
paattymispaiva

XML-esimerkki:
<Termntn>
<CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl>

<LEI>12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
</Id>

</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</IdTp>

</0thrCtrPty>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-07-
17T12:00:00Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<TxData>
<TxId>
<UngTxIdr>
123456
</UngTxIdr>
</TxId>

<EarlyTermntnDt>2018-07-17
</EarlyTermntnDt>
<DerivEvt>
<Tp>COMP</Tp>
<Id>
<PstTradRskRdctnIdr>
<Strr>WWWWWXXXXX
YYYYYZZZZZ</Strr>

<I1d>1234567</1d>

</PstTradRskRdctnIdr>
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Taulukko 34 — Ensimmainen korkovirran paattyminen (tiivistamisen vuoksi)

Nro Kentta Esimerkki XML-esimerkki:

Ennenaikaisen </1d>

45 | paattymisen 2018-07-17 </DerivEvt>
paivamaara JTedata

i </CmonTradData>

Sopimuksen

46 | lopullinen <Lv1>TCTN</Lv1>

</Termntn>

toimituspaiva

47 | Toimitustapa

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta

Ensimmaisen
55 | korkovirran
nimellismaara

64 Toisen korkovirran |
nimellismaara

56 | Nimellisvaluutta 1

65 | Nimellisvaluutta 2

113 | Valuuttakurssi 1

Valuutan

114 termiinikurssi

115 | Valuuttapari

151 | Toimen tyyppi TERM

152 Tapahtuman COMP
tyyppi

154 | Taso TCTN
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Taulukko 35 - Valuuttatermiinin uusi ilmoitus (aiemman swap-sopimuksen

myodhemmastéa korkovirrasta)

Nro Kentta Esimerkki XML-kaavio
R L <New>
1| Raportoinnin 2018-07- 17T12:00:00Z <CtrPtySpcfcData>
aikaleima <CtrPrty>
Vastapuoli 1 <R2;§StrPty>
4| (raportoiva 12345678901234500000 <Lels
vastapuoli) g<LEI>
9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST 12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
Ensimmaisen </1d>
18 korkovirran suunta TAKE <DrctnOrsd><Drctn>
<DrctnOfTheFrstLeg>
TAKE
</DrctnOfTheFrstLeg>
) Korkovi <DrctnOfTheScndLeg>
19 Tmse;n orkovirran |\ \ ke MAKE
suunta <DrctnOfTheScndLeg>
</Drctn></DrctnOrSd>
</RptgCtrPty>
e <0thrCtrPty>
1 Yksilollinen 789ABC <Id>
tapahtumatunnus <Lgl>
<LEI>
Kaupan jalkeiSen | y\wwwxxxxxyYyYyzzzzz12345 | ABCDEFGHIIKLMNOPQRST
5 | riskinvahennyksen 67 </LEI>
tunnistetiedot </Lgl>
</Id>
) </0thrCtrpPty>
9| Tuotteen luokitus | JFTXFP </CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-07-17T
12:00:00Z< /RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
10 | Sopimustyyppi FORW <CmonTradData>
<CtrctData>
<CtrctTp>FORW</CtrctTp>
11 | Omaisuuslaji CURR
<AsstClss>CURR</AsstClss>
<PdctClssfctn>
JFTXFP
o </PdctClssfctn>
19 | Toimitusvaluutta 1 </CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UngTxIdr>789ABC
</UngTxIdr>
20 | Toimitusvaluutta 2 </TxId>
<NtnlAmt>
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Taulukko 35 - Valuuttatermiinin uusi

myodhemmastéa korkovirrasta)
Nro Kentta Esimerkki

(a@iemman swap-sopimuksen

XML-kaavio

Kaupan jalkeinen

38 riskinvahennys TRUE
47 | Toteutuksen 2018-06- 01T12:00:00Z
aikaleima

43 | Voimaantulopaiva |2018-07-17

Voimassaolon

44 paattymispaiva

2018-12-31

Ennenaikaisen
45 | paattymisen
paivamaara

Sopimuksen

toimituspaiva

46 | lopullinen 2018-12-31

47 | Toimitustapa PHYS

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta

<FrstLeg>
<Amt Ccy="EUR">
1000000</Amt>
</FrstLeg>
<ScndLeg>
<Amt Ccy="GBP">
865000</Amt>
</ScndLeg>
</NtnlAmt>

<DlvryTp>PHYS</DlvryTp>
<ExctnTmStmp>2018-06-
01

T12:00:00Z</ExctnTmStmp>
<FctvDy>2018-07-17
</FctvDy>
<XprtnDt>2018-12-31
</XprtnDt>
<SttlmDt>2018-12-31
</SttlmDt>

<PstTradRskRdctnFlg>
true
</PstTradRskRdctnFlg>

<DerivEvt>
<Tp>COMP</Tp>
<Id>

<PstTradRskRdctnIdr>
<Strr>WWWWWXXXXX
YYYYYZZZZZ</Strr>
<Id>1234567</1d>

</PstTradRskRdctnIdr>
</Id>
</DerivEvt>

<Ccy>

<FwdXchgRate>0.865

</FwdXchgRate>

<XchgRateBsis>

<CcyPair>

<BaseCcy>EUR
</BaseCcy>
<QtdCcy>GBP
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Taulukko 35 - Valuuttatermiinin uusi ilmoitus (aiemman swap-sopimuksen
myOdhemmasta korkovirrasta)
Nro Kentta Esimerkki XML-kaavio
</QtdCcy>
Ensimmaisen </CcyPair>
55 | korkovirran 1 000 000 </XchgRateBsis>
nimellismaara </Ccy>
</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>TCTN</Lv1>

64 | TOIsen korkovirran | goo ) </New>
nimellismaara

56 | Nimellisvaluutta 1 | EUR

65 | Nimellisvaluutta 2 | GBP

113 | Valuuttakurssi 1

114 | vValuutan 0,865
termiinikurssi

115 | Valuuttapari EUR/GBP

151 | Toimen tyyppi NEWT
Tapahtuman

152 : COMP
tyyppi

154 | Taso TCTN

4.4.3 Valuuttaoptio

430. Tarkastellaan valuuttaoptiota, jonka ominaisuudet ovat seuraavat:
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pankit A ja B tekevat euro- ja puntaméaaraisen eurooppalaisen osto-option 1.
kesakuuta 2018

sopimuksen nimellismaaréa: 1 000 000 euroa

sopimuksen eraantymispaiva: 31. joulukuuta 2018

optio toteutetaan kohde-etuus luovuttamalla

pankki A on option ostaja

option toteutushinta on 0,87

option preemio on 200 000 euroa, ja se maksetaan 5. kesakuuta 2018.

431. Optiossa on vain yksi korkovirta, ja suunta tulisi maarittd& ostaja/myyja-mallin
mukaan. Se tulisi maarittdd sen mukaan, mika vastapuoli ostaa tai myy option.

Taulukko 36 — Uuden valuuttaoption ilmoittaminen

Kohta Kentta EsimerkKki XML-esimerkki:
<New>

<CtrPtySpcfcData>
2018-06- 01T12:00:00Z <CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
Vastapuoli 1 <Lgl>
4 | (raportoiva 3234567890123450000 <LEI>12345678901234500000
vastapuoli) </LEI>
</Lgl>
</Id>

Raportoinnin
aikaleima

ABCDEFGHIJKLMNOP

9 | Vastapuoli 2 QRST

<DrctnOrsd>
<CtrPtySd>BYER</DrctnOrSd>
</DrctnOrsd>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
1 Yksil6llinen 1230PT <IdTp>
tapahtumatunnus <Lgl>
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
9 | Tuotteen luokitus HFTAVP </Lgl>

</IdTp>

17 | Suunta BYER

</0thrCtrPty>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-06-01T12:00:00Z
</RptgTmStmp>
11 Omaisuuslaji CURR </Ctr\PtySpc-FcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>
19 | Toimitusvaluutta 1 <CtrctTp>OPTN</CtrctTp>
<AsstClss>CURR</AsstClss>

10 | Sopimustyyppi OPTN
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Taulukko 36 — Uuden valuuttaoption ilmoittaminen

Kohta

Kentta

EsimerkKki

XML-esimerkki:

20 | Toimitusvaluutta 2

42 | Toteutuksen 2018-06- 01T12:00:00Z
aikaleima U

43 | Voimaantulopaiva | 2018-06-01

44 | Yoimassaolon 2018-12-31
paattymispaiva
Sopimuksen

46 | lopullinen 2019-01-02
toimituspaiva

47 | Toimitustapa PHYS

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta
Ensimmaisen

55 | korkovirran 1 000 000
nimellismaara

56 | Nimellisvaluutta 1 EUR

g4 | TOISen korkovirran | g7 55
nimellismaara

65 | Nimellisvaluutta 2 GBP

132 | Option tyyppi CALL

133 | Option tyyppi EURO

134 | Toteutushinta 0,87
Toteutushinnan

138 | valuutta/valuutta- EUR/GBP
pari

<PdctClssfctn>HFTAVP
</PdctClssfctn>
</CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UnqTxIdr>1230PT</UnqTxIdr>
</TxId>

<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt Ccy="EUR">
1000000</Amt>
</FrstLeg>
<ScndLeg>
<Amt Ccy="GBP">
870000</Amt>
</ScndLeg>
</NtnlAmt>

<D1lvryTp>PHYS</DlvryTp>
<ExctnTmStmp>2018-06-1T12:00:
00Z< /ExctnTmStmp>
<FctvDy>2018-06-01</FctvDy>
<XprtnDt>2018-12-31</XprtnDt>
<SttlmDt>2019-01-02</SttlmDt>

<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

<Ccy>
<XchgRateBsis>
<CcyPair>
<BaseCcy>EUR</BaseCcy>
<QtdCcy>GBP</QtdCcy>
</CcyPair>
</XchgRateBsis>
</Ccy>
<Optn>
<Tp>CALL</Tp>
<ExrcStyle>EURO</ExrcStyle>
<StrkPric>
<Pctg>0.87</Pctg>
</StrkPric>
<PrmAmt>
<Amt Ccy="EUR">200000</Amt>
</PrmAmt>
<PrmPmtDt>2018-06-05
</PrmPmtDt>
</0Optn>
</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>TCTN</Lv1>
</New>
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Kohta

Kentta EsimerkKki XML-esimerkki:

Option preemion

139 | ~LL. 200 000
maara

140 Option preemion EUR
valuutta

141 | OPtion preemion 1,5, ¢ 6 o5
maksupaiva

151 | Toimen tyyppi NEWT

152 | Tapahtuman tyyppi | TRAD

154 | Taso TCTN

4.4.4 Valuuttojen ilmoittamista koskevia lisanakokohtia

432. Osapuolten tulisi ottaa johdannaisen ja siihen liittyvien valuuttojen suunnan

iimoittamisessa huomioon oman Kkirjanpitonsa riippumatta toisen osapuolen
kirjanpidosta. Siksi valuuttojen suunta ja jarjestys voivat ilmoituksessa vaihdella.
Kauppatietorekisterien tulisi hallita tata eroa niiden tadsmaytysprosessissa, jotta
johdannaisen suunta otetaan huomioon ilmoituksessa annettujen valuuttojen
perusteella.

4.5 Ei toimiteta -termiinien ilmoittaminen

433. Ei toimiteta -termiinit ovat valuuttatermiinisopimuksia, jotka suoritetaan

kateisend. Tallaisessa kateissuorituksena toimitettavassa termiinisopimuksessa
vaihtokurssi tdsmennetaan toimitusvaluutan (vaihtovaluutan), joka on tavallisesti
Yhdysvaltain dollari, muun kuin vaihtovaluutan nimellismaaran ja toimituspaivan
perusteella. Kateissuorituksena toimitettava valuuttatermiinisopimus muistuttaa
perinteista valuuttatermiinisopimusta, joka toteutetaan kohde-etuus luovuttamalla,
mutta siind maarattyja valuuttoja ei toimiteta fyysisesti sopimuksen erééantyessa,
kuten toisessa. Erddntymispdivana sen sijaan verrataan spot-markkinoiden
vaihtokurssia termiinikurssiin - ei toimiteta -termiinin arvostusta varten.
Kateissuorituksena  toimitettava  sopimus  toimitetaan nettopohjaisesti
vaihtovaluutassa nimellismaaran perusteella.

4.5.1 Eitoimiteta -termiini

434, Tarkastellaan valuutan ei toimiteta -termiinid, jonka ominaisuudet ovat

seuraavat:

- pankit A ja B tekevat Brasilian realin ja Yhdysvaltain dollarin mé&araisen ei
toimiteta -termiinin 1. kesakuuta 2018
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- sopimuksen nimellismé&éra: 1 000 000 Brasilian realia

- sopimuksen erdantymispdaiva: 31. joulukuuta 2018

- sopimuksen toimituspaiva: 2. tammikuuta 2019

- termiini toimitetaan kateissuorituksena, koska se on ei-toimitettava

- pankki A toimittaa tai saa (etumerkin mukaan) spot-hinnan ja termiinin
toimituspaivan valisen eron Yhdysvaltain dollareina

- toimitusvaluutaksi 1 taytetddn Yhdysvaltain dollari
- valuutan termiinikurssi on 0,29 Brasilian real / Yhdysvaltain dollari.

435. Jos termiinit liittyvat valuuttoihin, vastapuolen 1 tulisi yksildida itsensa joko
maksajaksi tai saajaksi ensimmaisessa korkovirrassa (tdssa esimerkissé Brasilian
real). Koska tassa esimerkissa raportoiva vastapuoli saisi eron, jos Brasilian realin
arvo nousisi (vaihtokurssi laskisi), se yksildidaan ensimmaisen korkovirran
saajaksi.

436. Hintaa ei taytetd, koska hintatietojen katsotaan sisédltyvan valuutan
termiinikurssin kenttaan.

437. Koska toimitusvaluuttoja on vain yksi, se tulisi aina tayttaa toimitusvaluuttaan 1.

Taulukko 37 — Ei toimiteta -termiinin ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-kaavio
Raportoinnin <New>
1 aikaleima 2018-06- 01T12:00:00Z <Ctr‘PtySpc-FcData>
B <CtrPty>
Vastapuoli 1 <RptgCtrPty>
4| (raportoiva 12345678901234500000 <Id>
vastapuoli) <Lgl>
<LEI>12345678901234500000
9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST </LEI>
</Lgl>
Ensimmaisen </1d>
18 | korkovirran TAKE -
suunta <DrctnOrSd><Drctn>
- <DrctnOfTheFrstLeg>TAKE
Toisen </DrctnOfTheFrstLeg>
19| korkovirran MAKE <DrctnOfTheScndLeg>MAKE
suunta </DrctnOfTheScndLeg>
Yksiléllinen </Drctn></DrctnOrSd>
1 |tapahtumatunnu | 123NDF </RptgCtrPty>
s <OthrCtrPty>
<IdTp>
. <Lgl>
9 | Tuotteen luokitus | JFTXFC <LET>ABCDEFGHT JKLMNOPQRST
</LEI>
10 | Sopimustyyppi | FORW </Lgl>
p yypp </1dTp>
11 | Omaisuuslaji CURR </OthrCtrpty>
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Taulukko 37 — Ei toimiteta -termiinin ilmoittaminen

Nro Kentta

Toimitusvaluutta

19 1

EsimerkKki

usD

Toimitusvaluutta

20 ) -

47 | Toteutuksen 2018-06- 01T12:00:00Z
aikaleima

43 ;/mmaantulopalv 2018-06-01

44| VOIMmassaolon 1,410 15 39
paattymispaiva
Sopimuksen

46 | lopullinen 2019-01-02
toimituspaiva

47 | Toimitustapa CASH

48 | Hinta

49 | Hinnan valuutta
Ensimmaisen

55 | korkovirran 1 000 000
nimellismaara

56 Nimellisvaluutta BRL
1
Toisen

64 | korkovirran 290 000
nimellismaara

65 Nimellisvaluutta USD
2

114| VAUt ) o9
termiinikurssi

115 | Valuuttapari BRL/USD

151 | Toimen tyyppi NEWT

157 | 12pahtuman TRAD
tyyppi

154 | Taso TCTN

XML-kaavio

</CtrPty>
<RptgTmStmp>2018-06-

01T12:00:00Z </RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>

<CtrctTp>FORW</CtrctTp>
<AsstClss>CURR</AsstClss>
<PdctClssfctn>JFTXFC
</PdctClssfctn>
<SttlmCcy><Ccy>USD</Ccy>
</SttlmCcy>

</CtrctData>

<TxData>
<TxId>

<UnqTxIdr>123NDF</UngTxIdr>

</TxId>

<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt
Ccy="BRL">1000000</Amt>
</FrstLeg>
<ScndLeg>
<Amt
Ccy="USD">290000</Amt>
</ScndLeg>
</NtnlAmt>

<DlvryTp>CASH</DlvryTp>

<ExctnTmStmp>2018-06-
01T12:00: 00Z</ExctnTmStmp>

<FctvDy>2018-06-01</FctvDy>

<XprtnDt>2018-12-
31</XprtnDt>

<SttlmDt>2019-01-
02</SttlmDt>

<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

<Ccy>
<FwdXchgRate>0.29
</FwdXchgRate>
<XchgRateBsis>
<CcyPair>
<BaseCcy>BRL</BaseCcy>
<QtdCcy>USD</QtdCcy>
</CcyPair>
</XchgRateBsis>
</Ccy>
</Txbata>
</CmonTradData>
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Taulukko 37 — Ei toimiteta -termiinin ilmoittaminen

Nro

Kentta EsimerkKki ‘ XML-kaavio
<LV1>TCTN</Lv1>
</New>

4.6 Hinnanerosopimusten ilmoittaminen

438. Hinnanerosopimuksissa ei ole yleisesti mitaan maaritettya erdantymispaivaa, ja
niiden tekohetkella myodskaan paattymispaivaa ei ole méaaritetty. Vastapuolet voivat
paattdad mina hetkena tahansa paattaa sopimuksen niin, etta paattaminen tulee heti
voimaan. Ne voivat my0s p&attda sen osittain, koska vastapuolet voivat paattaa
vain osan maardsta yhtend paivanad ja sopimuksen toisen osan tai toisia osia
toisena paivana.

439. Vastapuolten tulisi ilmoittaa jokainen uuden sopimuksen avaaminen
kauppatietorekisteriin  uutena tietona. Tama tarkoittaa, ettd jokainen
hinnanerosopimus ilmoitetaan sen erilliselld yksilollisessa tapahtumatunnuksella ja
toimen tyypilld "Uusi” tai, jos kauppa sisallytetddn positioon samana paivana, se
voidaan ilmoittaa toimen tyypilla "Position komponentti”, vaikka ne toteutetaan ja
sitten nettoutetaan tai pdatetd&n muista syista samana paivana.

440. Hinnanerosopimukset on lisaksi ilmoitettava, vaikka ne tehtaisiin sellaisen
vastapuolen kanssa, jota ilmoitusvelvollisuus ei koske, kuten yksityishenkilén, joka
ei harjoita taloudellista toimintaa ja jota ei siksi katsota yritykseksi.

441. Myodhempia hinnanerosopimuksia ei tarvitse siséllyttaa positioon, mutta sen
tekeminen on kuitenkin erittdin suositeltavaa. Koska néilla johdannaisilla ei ole
eraantymispaivaa, se tarkoittaisi, etta ilman positioon sisallyttamista kunkin
finanssialalla toimivan vastapuolen yksittaisen hinnanerosopimuksen tulisi saada
paivittaisia arvostuspaivityksia joko 1) hinnanerosopimuksen paattymiseen asti tai
2) toistaiseksi. Voimassa  olevat hinnanerosopimukset  tarvitsevat
arvostuspaivityksid, mutta positioon sisallytettdessa arvostus voidaan tehda
positiotasolla osan 3.7 mukaisesti.

442. Samalla tavalla kuin kaikissa muissa sopimuksissa, hinnanerosopimuksen
ilmoitetun arvostuksen tulisi edustaa sopimuksen kokonaisarvoa eikd sen
arvostuksen paivittaistd muutosta.

443. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen  katsoo, etta  kuitattavat
hinnanerosopimukset ovat johdannaisia, joista on ilmoitettava ja jotka siten
tarvitsevat  yksiléllisen tapahtumatunnuksen kullekin johdannaiselle. Jos
hinnanerosopimuksia ei nettouteta positioon, kuitattavat hinnanerosopimukset on
paatettava.

444, Kun hinnanerosopimus on pdaatetty, vastapuolen tulisi lahettaa
paattamisilmoitus alkuperdiseen ilmoitukseen ja taytettdva siind kentta
"Ennenaikaisen paattymisen paivamaara”. Jos hinnanerosopimus paatetdan
osittain, vastapuolten tulisi lahettdd alkuperdiseen ilmoitukseen ilmoitus, jossa
toimen tyyppi on "Muutos” ja tapahtuman tyyppi "Ennenaikainen paattyminen” ja
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vahennettava vain sen nimellismaara (jaljella oleva maara on sama kuin maara,
jota ei ole vield paatetty). Jos tehddan muita osittaisia paattdmisia, niistakin
l[aheteta&n muutosilmoitus — siihen asti, ettd sopimus on lopulta paatetty kokonaan.
Sitten vastapuolet lahettavat paattymisilmoituksen, jossa toimen tyyppi on
"Paattyminen” ja tapahtuman tyyppi "Ennenaikainen paattyminen”, ja tayttavat
kentan "Ennenaikaisen paattymisen paivamaara”. Naissa tapauksissa sopimuksen
avauskurssi ilmoitetaan vain ensimmaisessa ilmoituksessa (toimen tyypilla "Uusi”),
eikd sitd paivitetd seuraavissa muutosilmoituksissa. On huomattava, ettéa
mahdollisuutta muuttaa kyseessa olevan kaupan nimellismaaraa juuri kuvatulla
tavalla tulisi kayttaa vain silloin, kun molemmat osapuolet tosiasiallisesti sopivat
kyseisen kaupan osittaisesta paattamisesta. Jos ne kuitenkin sopivat kuitattavan
kaupan tekemisesta pienemmalla nimellismaaralld, tarvitaan ilmoitus, jossa toimen
tyyppi on "Uusi”.

4.6.1 Hinnanerosopimus

445, Seuraavassa taulukossa havainnollistetaan uuden hinnanerosopimuksen (jota
ei ole siséllytetty positioon) kenttien tayttamisestd osakkeesta XS1234567890.
Hinnanerosopimukselle annettu UPI-tunnus on AAA111222333. Osakkeen
alkuperainen hinta on 30 euroa, ja raportoiva vastapuoli A ostaa
hinnanerosopimusta tuhannella osakkeella.

Taulukko 38 — Uuden hinnanerosopimuksen ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki ‘ XML-viesti
L <New>
1 |Raportoinnin— 1,553 06. 06T12:00:00Z <CtrPtySpcfcData>
aikaleima <CtrPty>
<RptgCtrPty>
Vastapuoli 1 <Id>
4| (raportoiva 12345678901234500000 <Lgl>
vastapuoli)
<LEI>12345678901234500000
. ABCDEFGHIJKLMNOPQR | </LEI>
9| Vastapuoli 2 ST </Lgls
</1d>
17 | Suunta BYER
<DrctnOrSd>
Yksil6llinen
1 | tapahtumatunnu | 123CFD <CtrPtySd>BYER</CtrPtySd>
s </DrctnOrsd>
</RptgCtrPty>
8 | UPI-tunnus AAA111222333 <OthrCtrpty>
<IdTp>
<Lgl>
o| et |aesxee
<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
10 | Sopimustyyppi | CFDS </LEI>
</Lgl>
. . </IdTp>
11| Omaisuuslaji EQUI
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Taulukko 38 — Uuden hinnanerosopimuksen ilmoittaminen

Nro

13

Kentta

Kohde-etuuden
tunnistetietojen

tyyppi

EsimerkKki

14

Kohde-etuuden
tunnistetiedot

XS1234567890

19

Toimitusvaluutta
1

EUR

20

Toimitusvaluutta
2

42

Toteutuksen
aikaleima

2023-06- 05T11:43:00Z

43

Voimaantulopaiv
5

2023-06-05

44

Voimassaolon
paattymispaiva

46

Sopimuksen
lopullinen
toimituspaiva

47

Toimitustapa

CASH

48

Hinta

30

49

Hinnan valuutta

EUR

55

Ensimmaisen
korkovirran
nimellismaara

30 000

56

Nimellisvaluutta
1

EUR

60

Ensimmaisen
korkovirran
nimellis-
lukumaara
yhteensa

1000

151

Toimen tyyppi

NEWT

152

Tapahtuman
tyyppi

TRAD

154

Taso

TCTN

XML-viesti

</0thrCtrPty>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>2023-06-06T12:00:
00Z< /RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>
<CtrctTp>CFDS</CtrctTp>
<AsstClss>EQUI</AsstClss>
<PdctClssfctn>JESXCC
</PdctClssfctn>
<PdctId><UngPdctIdr><Id>
AAA111222333

</Id></UnqPdctIdr></PdctId>

<UndrlygInstrm><ISIN>
XS1234567890
</ISIN></UndrlygInstrm>
<SttlmCcy><Ccy>EUR</Ccy>

</CtrctData>

<TxData>

<TxId>

<UngTxIdr>123CFD</UngTxIdr>
</TxId>

<TxPric>
<Pric>
<MntryVval>
<Amt
Ccy="EUR">30</Amt>
</MntryVal>
</Pric>
</TxPric>

<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt Ccy="EUR">
30000</Amt>
</FrstLeg>
</NtnlAmt>
<NtnlQty>
<FrstLeg>
<TtlQty>1000</Tt1Qty>
</FrstLeg>
</NtnlQty>

<D1vryTp>CASH</DlvryTp>

<ExctnTmStmp>2023-06-05

T11:43:00Z</ExctnTmStmp>

<FctvDy>2023-06-
05</FctvDy>
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Taulukko 38 — Uuden hinnanerosopimuksen ilmoittaminen

Nro

Kentta Esimerkki XML-viesti
<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>
</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>TCTN</Lv1>
</New>

4.7 Osakejohdannaisten ilmoittaminen

446. Osakejohdannaiset ovat johdannaistyyppi, jonka arvo johdetaan ainakin osittain
yhdesta tai useammasta kohde-etuutena olevasta osakesidonnaisesta
arvopaperista. Optiot ja futuurit ovat yleisimpia osakejohdannaisia. Sopimuksen
tyyppi tulisi tdsmentdd kentdssa 2.10 ja omaisuuslaji (EQUI) kentassad 2.11
ilmoittamista koskevien teknisen saantelystandardin ja teknisen
taytantdonpanostandardin mukaisesti.

447. Tuottojenvaihtosopimus on sopimus sellaisten kahden osapuolen valilla, jotka
vaihtavat keskendan rahoitusvaroista (kohde-etuudesta) saatavia tuottoja.
Téallaisissa johdannaisissa yksi osapuoli suorittaa maksuja sovitun kurssin
perusteella ja toinen osapuoli suorittaa maksuja kohde-etuutena olevien varojen
kokonaistuoton perusteella. Kohde-etuutena olevat varat ovat tavallisesti
joukkolaina, osakepaaoma, osakeindeksi, korko tai laina.

448. Osakeindeksia koskeva tuottojenvaihtosopimus esimerkiksi tulisi ilmoittaa niin,
etta kentassa 2.11 "Omaisuuslaji” arvo on "EQUI”, kun taas joukkolainaa tai lainaa
koskeva tuottojenvaihtosopimus tulisi ilmoittaa niin, ettd kentassa 2.11
"Omaisuuslaji” arvo on "CRDT”.

449. Tapahtuman tyyppia “Yritystapahtuma” tulisi kayttda silloin, jos kyse on
elinkaaritapahtumista, jotka kohde-etuutena olevia osakkeita koskevat
yritystapahtumat ovat kaynnistaneet. Osassa 3.6 on lisatietoja.

450. Useimpien osakkeenvaihtosopimusten suunta tulisi ilmoittaa siten, etta
vastapuolet ilmoittaisivat, onko raportoiva vastapuoli johdannaisen tekohetkelld
kyseessa olevan korkovirran maksaja/vastaanottaja, kayttamalla indikaattoria sita
koskevissa kentissa ("Ensimmaisen korkovirran suunta” tai "Toisen korkovirran
suunta”). Naiden ohjeiden osassa 3.12 on lisatietoja.

451. Lisaksi, kuten ilmoittamista koskevan teknisen taytéantéonpanostandardin
4 artiklassa todetaan, osinkoihin liittyvissa swapeissa vastapuoli, joka saa
vastaavan osingonjaon maaréan, katsotaan ostajaksi ja vastapuoli, joka maksaa
vastaavan osingonjaon maardn, katsotaan myyjaksi. Jos taas on kyse
arvopapereihin liittyvistd swapeista, jotka eivat ole osinkoihin liittyvia swapeja,
vastapuolen 1 tulisi katsoa itsensd joko maksajaksi tai vastaanottajaksi
ensimmaisen korkovirran osalta ja péainvastaiseksi toisen korkovirran osalta.
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Vastapuolen 2 tulisi tayttda naihin kahteen kenttdén vastapuoleen 1 nahden
vastakkaiset arvot.

452. Naiden ohjeiden osassa 3.17 on lisatietoja nimellism&aran ja hintojen
ilmoittamisesta.

453. Jos osakeoptioiden toteutushinta ilmaistaan rahallisena arvona, toteutushinta
tulisi ilmoittaa min& tahansa arvona, jossa voi olla enintdédn 18 numeerista merkkia
ja enintdan 13 desimaalia, esimerkiksi seuraavasti: 6,39 Yhdysvaltain dollaria on
6,39. Jos arvossa on enemman kuin 13 numeroa desimaalin jalkeen, raportoivien
vastapuolten tulisi pyoristdd arvo ylospain (ilmoittamista koskevien teknisen
saantelystandardin ja teknisen taytantdonpanostandardin kentta 2.134).

454, Osakeoptioiden toteutushinta tulisi ilmoittaa valuutassa, jonka maarainen
toteutushinta on (ilmoittamista koskevien teknisen saantelystandardin ja teknisen
taytantdonpanostandardin kentat 2.137 ja 2.138).

4.7.1 Osingonvaihtosopimus

455, Luottolaitos tekee ja ilmoittaa osakkeenvaihtosopimusjohdannaisen yhtena
arvopaperina, jos tuoton tai maksun kaynnistajana on osinko. Yhteiso ilmoittaa
myo6s vakuuden ja arvostuksen saattamisen ajan tasalle sisaisen mallinsa mukaan.
Toinen vastapuoli on sen konsernin sijoituspalveluyritys. Nimellism&&ra on yksi

miljoonaa euroa, ja tapahtuma on taysin vakuudellinen.

Taulukko 39 — Osakejohdannaisen ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-kaavio
<ValtnUpd>
Taulukko 1 <CtrPtySpcfcData>
Raportoinnin . <CtrPty>
1 aikaleima 2021-02-24T17:00:00Z <RptgCtrPty>
Raportoivan yhteison <Id><Lgl><LEI>
2 ptunnisteti)édot 12345678901234500000 12345678901234500000
Raportoinnista </LEI></Lgl></1d>
3 P L 12345678901234500000 <Ntr>
vastaava yhteiso <FI>
Vastapuoli 1 <Sctrs
4 (raportoiva 12345678901234500000 <Cd>CDTI</Cd>
vastapuoli) </Sctrs
<ClrThrshld>true
5 | Vastapuolen 1 luonne F </ClrThrshlds
Vastapuolen 1 : </FI>
6 yrityssektori Luottolaitos (CDTI) <Ntr>
7 Vastapuolen 1 TRUE <DrctnOrsd><Drctn>
méérityskynnysarvo <CtrPtySd>SLLR</CtrPtySd>
rPty rPty
8 tJﬁ]?]SL;[ES:r?Iten 2 i TRUE </Drctn></DrctnOrSds
Yypp </RptgCtrPty>
9 Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST <0thrCtrPty>
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Taulukko 39 — Osakejohdannaisen ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-kaavio
<IdTp>
11 | Vastapuolen 2 luonne F <Lgl>
Vastapuolen 2 i .
12 yrityssektori Sijoituspalveluyritys (INVF) | (| g1, ABCDEFGHIIKLMNOPQRST
</LEI>
17 Suunta SLLR </Lgl>
</I1dTp>
Taulukko 2 <Ntr>
1 Yksilollinen AAAAABBBBBCCCCCDDDD f_ff -~
tapahtumatunnus D <chr;INVF</Cd>
Kaupan jalkeisen </Sctr>
3 nshnvahennyksen <ClrThrshld>true
tunnistetiedot </ClrThrshld>
9 Tuotteen luokitus SESDXC </FI>
</Ntr>
0 Sopimustyyppi S <SubmitgAgt>
11 Omaisuuslaji EQUI <LEI>12345678901234500000</LEI>
13 Kohde-etuuden | </SubmitgAgt>
tunnistetietojen tyyppi <NttyRspnsblForRpt>
Kohde-etuuden
14 tunnistetiedot ES1234567890 <LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
21 | Arvostuksen maara 6827412379 </CtrPty>
<Valtn>
22 Arvostusvaluutta EUR <Ctrctval>
<Amt Ccy="EUR">6827412379
23 A;‘i’fg‘lt:i'r‘sg” 2021-03-02T17:00:00Z </Amt>
</Ctrctval>
24 Arvostusmenetelma MTMO <TmStmp>2021-03-02T17:00:00Z
</TmStmp>
26 |  Vakuussalkun FALSE <Tp>MTMO</Tp>
indikaattori </Valtn>
30 | Maaritysvelvollisuus FALSE <RptgTmStmp>2021-02-
24T17:00:00Z
31 Méaéritetty N </RptgTmstmp>
</CtrPtySpcfcData>
Konsernin sisaiset <CmonTradData>
37 tiedot TRUE <CtrctData>
Kaupan jalkeinen <CtrctTp>SWAP</CtrctTp>
38 riskinvahennys FALSE <AsstClss>EQUI</AsstClss>
] . <PdctClssfctn>SESDXC
41 Toteuttamispaikka XXXX </PdctClssfctn>
Toteutuksen <UndrlygInstrm><ISIN>
42 giﬁglgi nf’: 2021-02-23T17:00:00Z ES1234567890
</ISIN></UndrlygInstrm>
43 Voimaantulopéiva 2021-02-24 <SttlmCcy><Ccy>EUR</Ccy>
- </SttlmCcy>
44 |  Voimassaolon 2024-06-15 </CtrctData>
paattymispaiva <TxData>
47 Toimitustapa CASH <TxId>
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Taulukko 39 — Osakejohdannaisen ilmoittaminen

Kentta
Ensimmaisen

Esimerkki

55 korkovirran 1 000 000
nimellismaara
56 Nimellisvaluutta 1 EUR
151 Toimen tyyppi VALU
152 | Tapahtuman tyyppi
154 Taso TCTN
Taulukko 3
7 Vakuuden aikaleima 2021-03-24T17:00:00Z
Vakuussalkun
8 indikaattori FALSE
9 Vakuussalkun koodi
10 Yksilollinen AAAAABBBBBCCCCCDDDD
tapahtumatunnus D

XML-kaavio

<UnqTxIdr>
AAAAABBBBBCCCCCDDDDD
</UngTxIdr>
</TxId>
<CollPrtflCd>
<Prtfl><NoPrtfl>NOAP
</NoPrtfl></Prtfl>
</CollPrtflCd>
<PltfmIdr>XXXX</PltfmIdr>
<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt Ccy="EUR">
1000000</Amt>
</FrstLeg>
</NtnlAmt>

<D1vryTp>CASH</DlvryTp>

<ExctnTmStmp>2021-02-
23T17:00

100Z</ExctnTmStmp>

<FctvDy>2021-02-
24</FctvDy>

<XprtnDt>2024-06-
15</XprtnDt>

<PstTradRskRdctnFlg>

false

</PstTradRskRdctnFlg>

<TradClr>

<ClrOblgtn>FLSE</ClrOblgtn>
<ClrSts><NonClrd><Rsn>
NORE
</Rsn></NonClrd></ClrSts>

<IntraGrp>true</IntraGrp>
</TradClr>

</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>TCTN</Lv1>
</ValtnUpd>

<MrgnUpd>
<EvtDt>2021-03-24</EvtDt>
<TxId>
<UngTxIdr>
AAAAABBBBBCCCCCDDDDD
</UngTxIdr>
</TxId>
<Coll>
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Taulukko 39 — Osakejohdannaisen ilmoittaminen

Kentta

Vakuuden
asettamisen luokka

Esimerkki

FLCL

12

Vastapuolen 1
asettama
alkumarginaali
(ennen aliarvostusta)

5000 000

13

Vastapuolen 1
asettama
alkumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

4 500 000

14

Asetetun
alkumarginaalin
valuutta

EUR

15

Vastapuolen 1
asettama
vaihtelumarginaali
(ennen aliarvostusta)

1 000 000

16

Vastapuolen 1
asettama
vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

800 000

17

Asetettujen
vaihtelumarginaalien
valuutta

EUR

20

Vastapuolen 1
kerddma
alkumarginaali
(ennen aliarvostusta)

5000 000

21

Vastapuolen 1
kerddma
alkumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

4 300 000

22

Keratyn
alkumarginaalin
valuutta

EUR

23

Vastapuolen 1
keraama
vaihtelumarginaali
(ennen aliarvostusta)

24

Vastapuolen 1
kerddma
vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

XML-kaavio

<CollPrtflcCd>
<Prtfl>
<NoPrtfl>NOAP<NoPrtfl>
<Prtfl>
</CollPrtflCd>

<CollstnCtgy>FLCL</CollstnCtgy>

<TmStmp>2021-03-24T17:00:00Z
</TmStmp>
</Coll>
<PstdMrgnOrcColl>
<InitlMrgnPstdPreHrcut>
<Amt Ccy="EUR">5000000</Amt>
</InitlMrgnPstdPreHrcut>
<InitlMrgnPstdPstHrcut>
<Amt Ccy="EUR">4500000</Amt>
</InitlMrgnPstdPstHrcut>
<VartnMrgnPstdPreHrcut>
<Amt Ccy="EUR">1000000</Amt>
</VartnMrgnPstdPreHrcut>
<VartnMrgnPstdPstHrcut>
<Amt Ccy="EUR">800000</Amt>
</VartnMrgnPstdPstHrcut>
</PstdMrgnOrColl>
<RcvdMrgnOrColl>
<InitlMrgnRcvdPreHrcut>
<Amt Ccy="EUR">5000000</Amt>
</InitlMrgnRcvdPreHrcut>
<InitlMrgnRcvdPstHrcut>
<Amt Ccy="EUR">4300000</Amt>
</InitlMrgnRcvdPstHrcut>
</RcvdMrgnOrcColl>
</MrgnUpd>
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Taulukko 39 — Osakejohdannaisen ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-kaavio
Keratyn
25 | vaihtelumarginaalin
valuutta
28 Toimen tyyppi MARU
29 Tapahtuman 2021-03-24
paivamaara

456. Osassa 3.8 on toinen esimerkki porssilistattuihin johdannaisiin  kuuluvista
osakefutuureista.

4.8 Luottojohdannaisten ilmoittaminen

457. Luottojohdannainen on finanssisopimus, jossa kohde-etuutena on luottovarat
(velka tai kiinteatuottoinen valine). Luottojohdannaisen tarkoituksena on siirtaa
luottoriski siirtaméatta itse omaisuuserad. Sopimuksen tyyppi tulisi tdsmentaa
kentassé 2.10 ja omaisuuslaji (CRDT) kentassa 2.11.

458. Tuottojenvaihtosopimukset (jotka on maaritelty edella naiden ohjeiden
osakejohdannaisten ilmoittamista koskevassa osassa) tulisi luokitella kohde-
etuuden perusteella. Osakeindeksia koskeva tuottojenvaihtosopimus esimerkiksi
tulisi ilmoittaa niin, ettd kentassa 2.11 arvo on "EQUI”, kun taas joukkolainaa tai
lainaa koskeva tuottojenvaihtosopimus tulisi ilmoittaa niin, ettd arvo on "CRDT".

459. Jos kyse on luottojohdannaisista, joissa indeksikerroin on muuttunut
(ilmoittamista ~ koskevan  teknisen  saantelystandardin  kenttd  2.147)
luottotapahtumien vuoksi, vastapuolten ei tulisi muuttaa nimellismé&éraa vaan vain
paivittad indeksikerroin.

460. Luottojohdannaisia koskevan viiteyhteison ilmoittamisessa (kentta 2.144) tulisi
kayttdd standardien ISO 3166 ja ISO 3166-2 koodeja vain, kun kyse on
luottojohdannaisista, joissa viiteyhteisd on ylikansallinen, valtio tai kunta. Kaikissa
muissa tapauksissa viiteyhteiso tulisi yksildida oikeushenkilétunnuksella.

461. Jos ilmoitetaan luottoriskinvaihtosopimus, jossa kuponki on maksettu yhtena
maksuna eraantymispaivana eika kuukausittain, neljannesvuosittain,
puolivuosittain tai vuosittain, vastapuolten tulisi tayttda ilmoittamista koskevan
teknisen saantelystandardin kenttddn 2.81 "Ensimmaisen korkovirran kiintean
koron tai kupongin maksutiheysjakso” koodi "EXPI” = maksu eraantymispaivana.

462. Luottoriskinvaihtosopimusten indeksin etuoikeusluokat ovat standardoituja
vakuudellisia synteettisia velkasitoumuksia, jotka perustuvat
luottoriskinvaihtosopimuksen indeksiin, jossa kukin etuoikeusluokka viittaa kohde-
etuutena olevan luottoriskinvaihtosopimuksen indeksin tappion jakautumisen eri
segmenttiin. Etuoikeusluokan riskialttius vahenee etuoikeusluokan
etuoikeusaseman mydta arvopaperistamisen paaomarakenteessa. Nain sijoittajat
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voivat ottaa riskeja tietyissa luottoriskinvaihtosopimuksen indeksia koskevan
tappion oletusjakauman segmenteissd, kun jokaisella etuoikeusluokalla on
erilainen alttius luottoriskin vastaavuuksille indeksin yhteiséjen kesken.

463. Tappioita perakkain vastaanottavat luottoriskinvaihtosopimuksen indeksin
etuoikeusluokat maaritellaan kiinnitystasolla ja irrottautumistasolla. Ne méaaritetaan
ilmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin kentissa 2.149 ja 2.150.

464. Kumpaakaan dataelementtia eli kiinnitys- ja irrottautumistasoa, ei voi soveltaa,
jos johdannainen ei ole luottoriskinvaihtosopimus etuoikeusluokilla (indeksi tai
mukautettu kori).

465. Esimerkiksi etuoikeusluokan, jossa kiinnitystaso on 3 prosenttia ja
irrottautumistaso 6 prosenttia, nimellisarvoa vahennetdaan sen jalkeen, kun
salkussa on tapahtunut 3 prosentin tappiot. Salkun 6 prosentin tappiot mitatoivat
etuoikeusluokan nimellisarvon.

466. Tapahtuman tyyppia "Luottotapahtuma” sovelletaan vain luottojohdannaisiin.
Se maaritetaan luottotapahtumaksi, joka johtaa luottojohdannaisen muuttamiseen
kauppa- tai positiotasolla. Naiden ohjeiden osassa 3.6 on lisdohjeita.

467. llmoittamista koskevan teknisen taytantddnpanostandardin 4 artiklan mukaan,
jos on kyse luottoriskin siirtoon tarkoitetuista johdannaissopimuksista, kuten
luottojohdannaisista (p&dasiassa luottoriskinvaihtosopimuksista), suojan ostava
vastapuoli tulisi katsoa ostajaksi ja suojan myyva vastapuoli tulisi katsoa myyjaksi
Jos kyse on optioista ja swaptioista, sovelletaan ilmoittamista koskevan teknisen
taytantddnpanostandardin 4 artiklan 2 kohdan saantoa, eli option/swaption ostaja
tulisi katsoa ostajaksi.

468. Luottoriskinvaintosopimusten ja luottosidonnaisten tuottojenvaihtosopimusten
hinta tulisi ilmoittaa kentissa “Kiinted korko”, "Spread” ja "Muun maksun maarad”
(sekd kenttd "Muu maksutyyppi” = UFRO). Naiden ohjeiden osassa 3.173.17 on
lisatietoja.

469. Kun luottoriskinvaihtosopimuksista ilmoitetaan kohde-etuus, tulisi antaa
referenssiomaisuuden ISIN-tunnus (kenttd 2.14).

470. Jos luottoswaptioiden toteutushinta ilmaistaan prosenttiosuutena, spreadissa
noteerattu toteutushinta tulisi iimoittaa min& tahansa arvona, jossa voi olla enintaéan
11 numeerista merkkia ja enintdan 10 desimaalia, esimerkiksi seuraavasti: 2,1 eika
2,1 % (kentat 2.134 ja 2.137).

471. Johdannaisen kohde-etuutena olevan velkapaperin tai velkakorin tai -indeksin
etuoikeusasema tulisi ilmoittaa luottojohdannaista koskevassa kentassa
"Etuoikeusasema” (kentta 2.143).

472. Kaytetyn indeksin koostumuksen sarjanumero tulisi tarvittaessa ilmoittaa
luottojohdannaisista, ja sarjasta luodaan uusi versio, jos jokin
luottoriskinvaihtosopimuksista ja indeksi on painotettava uudestaan vastaamaan
indeksiin siséltyvien osien uutta kokonaismaaraé (kentat 2.145 ja 2.146).
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473. Jos luottojohdannaissopimus on jaettu osiin, kenttdan 2.148 "Etuoikeusluokka”
tulisi ilmoittaa "TRUE”.

474. Jos kyse on luottotapahtuman huutokaupasta, kentdssa 2.47 "Toimitustapa”
tulisi ilmoittaa luottojohdannaisista "CASH” (kateinen) niiden luottojohdannaisten
osalta, joiden toimitusmuoto kateinen. Vastapuolten tulisi kuitenkin ilmoittaa
"PHYS” (fyysinen), jos luottojohdannaisen kohde-etuus toimitetaan fyysisesti
suojan ostavalta vastapuolelta toiselle vastapuolelle.

4.8.1 Luottoriskinvaihtosopimus

475. Ranskalainen  sijoituspalveluyritys  ilmoittaa  hankkineensa  askettéin
luottotappiosuojan sisdisen mallin mukaan hinnoiteltuna. Suoja perustuu
kahdenvaliseen johdannaiseen, joka on tehty irlantilaisen sijoitusyhteisén kanssa.
Johdannaisen nimellismaara on 520 000 000 euroa. Johdannainen kuuluu
luottoriskinvaihtosopimuksen etuoikeusluokkaan, jossa johdannaisen kiinnitystaso
on 10 prosenttia ja irrottautumistaso on 20 prosenttia. Johdannaisen kohde-etuus
vastaa tiettya Itraxx Europe -indeksin sarjaa. Kupongista maksetaan kiinted yhden
prosentin kuukausikorko. Ostaja on asettanut johdannaiselle osittaisen vakuuden.

Taulukko 40 — Luottoriskinvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kentta EsimerkKki XML-kaavio
Taulukko 1 <New> .
———— P D
1 [Raportoinnin aikaleima | 2020-05-19T14:23:26Z | “ccermeys - -
Raportoivan yhteison <RptgCtrPty>
tunnistetiedot 12345678901234500000 <Id>
inni <Lgl>
3 ;ig?sréo'””'sw vastaava | 15345678901234500000 g
- - <LEI>12345678901234500000< /L
4 |Vastapuoli 1 (raportoiva |1 53,45678901234500000 |E1>
vastapuoli) </Lgls
5 [Vastapuolen 1 luonne F </Id>
6 | Vastapuolen 1 yrityssektori [ INVF <Ntr>
<FI>
7 Vz?s_,_ta_lpuoklenl TRUE <Sctr>
maarityskynnysarvo <Cd>INVF</Cd>
8 Vasta_puolenZtunnuksen TRUE </Sctr>
tyypp!
9 |Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQR [ <ClrThrshld>true
P ST </ClrThrshld>
11 | Vastapuolen 2 luonne F </FI>
- - </Ntr>
12 |Vastapuolen 2 yrityssektori [ INVF <Drctnorsds
17 | Suunta BYER <Drctn>
<CtrPtySd>BYER
Taulukko 2 </Ctr‘PtySd
1 Yksil6llinen AABBCCDDEEFFGGHHII </Drctn>
tapahtumatunnus PP </DrctnOrsd>

161



L European S

ESMA

ecurities and Markets Autherity

Taulukko 40 — Luottoriskinvaihtosopimuksen ilmoittaminen

XML-kaavio

Kentta Esimerkki
Kaupan jalkeisen
5 [riskinvdhennyksen
tunnistetiedot
9 |[Tuotteen luokitus SCVCCA
10 [ Sopimustyyppi SWAP
11 [ Omaisuuslaji CRDT
13 Kohde-etuuden X
tunnistetietojen tyyppi
14 Kohde-etuuden
tunnistetiedot
15 Kohde-etuutena olevan
indeksin indikaattori
Kohde-etuutena olevan ITRAXX EUROPE SERIES
16 |. e
indeksin nimi 28V
21 | Arvostuksen méaara 8 954 030,09
22 | Arvostusvaluutta EUR
23 | Arvostuksen aikaleima 2020-05-19T14:23:26Z
24 | Arvostusmenetelméa MTMO
26 | Vakuussalkun indikaattori |FALSE
28 | Vahvistamisen aikaleima |[2020-05-18T14:39:32Z7
29 | Vahvistettu ECNF
Ei kuulu OTC-
johdannaislajiin, jonka on
30 | Maaritysvelvollisuus ilmoitettu kuuluvan
maaritysvelvollisuuden
piiriin (UKWN)
31 | Maaritetty N
37 | Konsernin sisaiset tiedot FALSE
3g | Kaupan jdlkeinen FALSE
riskinvahennys
41 | Toteuttamispaikka XXXX
42 | Toteutuksen aikaleima 2020-05-18T14:39:32Z7
43 | Voimaantulopaiva 2020-05-19
44 | Voimassaolon 2022-12-20
paattymispaiva
47 | Toimitustapa PHYS
55 | Ensimmaisen korkovirran | 554 504 000
nimellismaara
56 | Nimellisvaluutta 1 EUR
Ensimmaisen korkovirran
79 kiinted korko tai kuponki 0,01

</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<Id>
<Lgl>

<LEI>ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</Id>
<Ntr>
<FI>
<Sctr>

<Cd>INVF</Cd>
</Sctr>
</FI>
</Ntr>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>1234567890
1234500000</LEI>
</SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>

12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPrty>
<Valtn>
<CtrctVval>
<Amt Ccy="EUR">
8954030.09</Amt>
</Ctrctval>
<TmStmp>
2020-05-19T14:23:26Z
</TmStmp>
<Tp>MTMO</Tp>
</Valtn>
<RptgTmStmp>2020-05-19T
14:23:26Z</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>
<CtrctTp>SWAP</CtrctTp>

<AsstClss>CRDT</AsstClss>
<PdctClssfctn>SCVCCA
</PdctClssfctn>
<UndrlygInstrm>
<Indx>
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Taulukko 40 — Luottoriskinvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kentta

Ensimmaisen korkovirran

Esimerkki

80 | kiintean koron tai kupongin | AO04
laskukaytanto
Ensimmaisen korkovirran
81 |kiintean koron tai kupongin | MNTH
maksutiheysjakso
Ensimmaisen korkovirran
82 | kiintean koron tai kupongin | 1
maksutiheysjakson kerroin
1;’ Etuoikeusasema SNDB
144 Viiteyhteiso
14 Sarja 28
5
14 .
6 Versio 2
174 Indeksikerroin 1
14 ,
8 Etuoikeusluokka TRUE
14 Luottoriskinvaihtosopimuk
sen indeksin 0,10
9 |: .
irrottautumistaso
15 Luottoriskinvaihtosopimuk
sen indeksin 0,20
0 |. .
irrottautumistaso
115 Toimen tyyppi NEWT
125 Tapahtuman tyyppi TRAD
145 Taso TCTN

XML-kaavio
<Nm>ITRAXX EUROPE

SERIES
28 V</Nm>
</Indx>
</UndrlygInstrm>
</CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UngqTxIdr>
AABBCCDDEEFF
GGHHIIPP
</UnqTxIdr>
</TxId>
<CollPrtflcCd>
<Prtfl>

<NoPrtf1>NOAP</NoPrtfl>
</Prtfl>
</CollPrtflcCd>
<PltfmIdr>XXXX</PltfmIdr>
<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt Ccy="EUR">
520000000</Amt>
</FrstLeg>
</NtnlAmt>
<D1lvryTp>PHYS</DlvryTp>
<ExctnTmStmp>2020-05-18
T14:39:32Z</ExctnTmStmp>
<FctvDt>2020-05-19</FctvDt>
<XprtnDt>2022-12-
20</XprtnDt>
<PstTradRskRdctnEvt>

false</PstTradRskRdctnEvt>
<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>
<TradConf>
<Confd>
<Tp>ECNF</Tp>
<TmStmp>
2020-05-18T14:39:32Z
</TmStmp>
</Confd>
</TradConf>
<TradClr>

<ClrOblgtn>UKWN</ClrOblgtn>
<ClrSts>
<NonClrd><Rsn>NORE</R
sn>

</NonClrd>
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Taulukko 40 — Luottoriskinvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kentta

Esimerkki

Taulukko 3
7 | Vakuuden aikaleima 2020-05-18T14:39:32Z7
8 | Vakuussalkun indikaattori | FALSE
9 | Vakuussalkun koodi

11 Vakuuden asettamisen PRC1

luokka

XML-kaavio
</ClrSts>

<IntraGrp>false</IntraGrp>
</TradClr>
<IntrstRate>
<FrstLeg>
<Fxd>
<Rate>
<Rate>0.01</Rate>
</Rate>
<DayCnt><Cd>A004
</Cd></DayCnt>
<PmtFrqcy>
<Term>
<Unit>MNTH</Unit>
<Val>1</val>
</Term>
</PmtFrqcy>
</Fxd>
</FrstLeg>
</IntrstRate>
<Cdt>
<Snrty>SNDB</Snrty>
<Srs>28</Srs>
<Vrsn>2</Vrsn>
<IndxFctr>1</IndxFctr

<Trch>
<Trnchd>
<AttchmntPt>0.10
</AttchmntPt>
<DtchmntPt>0.20
</DtchmntPt>
</Trnchd>
</Trch>
</Cdt>
</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>TCTN</Lv1l>
</New>

<MrgnUpd>
<EvtDt>2020-05-18</EvtDt>
<Coll>
<CollPrtflcd>
<Prtfl>
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Taulukko 40 — Luottoriskinvaihtosopimuksen ilmoittaminen

Kentta EsimerkKki XML-kaavio

Vastapuolen 1 asettama

12 | alkumarginaali (ennen <NoPrtf1>NOAP</NoPrtfl>
aliarvostusta) </Prtfl>
Vastapuolen 1 asettama </CollPrtflCd>

13 | alkumarginaali | <CollstnCtgy>PRC1</CollstnCt
(aliarvostuksen jalkeen) S

14 Asetetun alkumarginaalin gy<TmStmp>292@_95_
valuutta 18T14:39:32Z</TmStmp>
Vastapuolen 1 asettama </Coll>

15 |vaihtelumarginaali (ennen |1 000 000 <PstdMrgnOrcColl>
aliarvostusta) <VartnMrgnPstdPreHrcut>
Vastapuolen 1 asettama <Amt

16 |vaihtelumarginaali 745 000 Ccy="EUR">1000000</Amt>
(aliarvostuksen jalkeen) </VartnMrgnPstdPreHrcut>
Asetettujen <VartnMrgnPstdPstHrcut>

17 |vaihtelumarginaalien EUR CcyzﬁEER“>745000</Amt>
valuutta — </VartnMrgnPstdPstHrcut>
Vastapuolen 1 kerdama </PstdMrgnOrColl>

20 |alkumarginaali (ennen </MrgnUpd>
aliarvostusta)
Vastapuolen 1 keraama

21 | alkumarginaali
(aliarvostuksen jalkeen)
Keratyn alkumarginaalin

22
valuutta
Vastapuolen 1 keraaméa

23 |vaihtelumarginaali (ennen
aliarvostusta)
Vastapuolen 1 keraaméa

24 |vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen jalkeen)
Keratyn

25 | vaihtelumarginaalin
valuutta

28 | Toimen tyyppi MARU

29 | Tapahtuman paivamaara |2020-05-18

4.9 Hyodykejohdannaisten ilmoittaminen

476. llmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin taulukossa 2 on
nimenomaisia kenttia hyddykejohdannaisten ilmoittamiseen: kentat 2.116—2.118
kaikille hyddykejohdannaisille ja lisakentét 2.119-2.131 energiajohdannaisille.

477. Hyodykkeiden luokittelu tulisi erityisesti ilmoittaa kentissa 2.116-2.118
iimoittamista  koskevan teknisen taytantdonpanostandardin  taulukossa 4
tasmennettyjen luokkien mukaan. Kohde-etuutena olevan hyddykkeen ilmoitetun
luokittelun tulisi olla mahdollisimman tarkkaa. Esimerkiksi kultaa koskevissa
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johdannaisissa vastapuolen tulisi tdsmentaa kentassa 2.116 "metallit”, kentassa
2117 Tjalometallit” ja kentdssa 2.118 ’kulta”. Vain, jos kohde-etuutena oleva

hytdyke ei vastaa mitédan ilmoittamista koskevaan tekniseen
taytantdonpanostandardiin siséllytettyd nimenomaista luokkaa, se tulisi ilmoittaa
kentassa "muu’”. Jos iimoittamista koskevassa teknisessa

taytantdonpanostandardissa ei ole asetettu tietylle tuotteelle erityisia arvoja
kentissa 2.117 ja 2.118 (esim. luokassa "monta hyddyketta kasittava eksoottinen”),
vastapuolen ei tulisi ilmoittaa mitaan arvoja naissa kentissa XML-kaavion
mukaisesti.

478. Vastapuolten ei tulisi yksiloida hyoddykkeita valuuttaa koskevissa kentissa,
vaikka standardissa ISO 4217 on maaritetty tietty koodi kyseiselle hyddykkeelle
(esim. XAU kullalle ja XBA hopealle). Hyodykkeet tulisi yksildida vain hyodykkeiden
luokittelua koskevissa kentissa.

479. Hyodykkeiden luokittelua koskevat kentat (2.116—2.118) eivét ole toistuvia. Jos
siis hyodykkeenvaihtosopimuksessa on kaksi kohde-etuutena olevaa hyoddyketta,
vastapuolen tulisi ilmoittaa kyseinen vaihtosopimus kahdesta termiinista
koostuvana monimutkaisena kauppana ja taytettdva liikketoimikokonaisuuden
tunnus molemmissa ilmoituksissa (ks. osa 3.28).

480. Jos johdannaiset perustuvat sahkdon tai maakaasuun, vastapuolten tulisi
ilmoittaa kentat 2.119-2.131 (niiden muiden asiaankuuluvien ilmoitettavien tietojen
lisdksi, jotka koskevat johdannaista ja vastapuolia, kuten muissa osissa
havainnollistetaan).

481. Energiajohdannaisia koskevat kentat 2.122-2.131 ovat toistuvia. Lisaksi
kenttdan 2.127 *Viikonpaivat” on mahdollista ilmoittaa useita arvoja, esim. MOND,
TUED (ma-ti) tai WDAY, XBHL (arkipaivéat paitsi yleiset vapaapéaivat) tai muita
yhdistelmia.

4.9.1 Sahkofutuuri

482. Taulukossa 41 annetaan esimerkki sdhkoén hinnan huippukuormitusajan
futuurista Espanjan tukkumarkkinoilla. Sopimus on neuvoteltu megawattitunteina
tuntia kohden, ja vuoden 2022 toisella neljdnneksella on maard toimittaa sata
megawattituntia 58 eurolla.

Taulukko 41— Huippukuormitusajan sahkofutuurin ilmoittaminen

Nro Kentta EsimerkKki XML-viesti
116 | Perustuote NRGY <Cmmdty>
<Ngry>
<Elctrcty>

<BasePdct>NRGY</BasePdct>
<SubPdct>ELEC</SubPdct>
<Addt1SubPdct>PKLD
</Addt1SubPdct>
</Elctrcty>
</Ngry>
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Taulukko 41— Huippukuormitusajan sahkoéfutuurin ilmoittaminen

Esimerkki

XML-viesti

</Cmmdty>
<NrgySpcfcAttrbts>
<DlvryPtOrzZone>
<Cd>10YES-REE------ o</Cd>
</DlvryPtOrzZone>
<IntrCnnctnPt>
<Cd>XXXXXXXXXXXXXXXX< /Cd>
</IntrCnnctnPt>
<LdTp>PKLD</LdTp>
<DlvryAttr>
<DlvryIntrvl>
<FrTm>08:00:00Z</FrTm>
<ToTm>19:59:59Z</ToTm>
</DlvryIntrvl>
<D1lvryDt>
<FrDt>2022-04-01</FrDt>
<ToDt>2022-06-30</ToDt>
</DlvryDt>
<Drtn>QURT</Drtn>
<WkDay>WDAY< /WkDay >
<DlvryCpcty>
<Qty>100</Qty>
</DlvryCpcty>
<QtyUnit>
<Cd>MWHH< /Cd>
</QtyuUnit>
<PricTmIntrv1Qty>
<Amt Ccy="EUR">58</Amt>

</PricTmIntrv1Qty>
</DlvryAttr>
</NrgySpcfcAttrbts>
117 | Alatuote ELEC
118 | Alatuotteen PKLD
jaottelu
119 | Jakelupaikka tai - | 10YES-REE------ 0
alue
120 | Yhteenliitantapist | XXXXXXXXXXXXXXXX
e
121 | Kuormitustyyppi | PKLD
122 | Toimituksen 08:00:00z
aikavalin
alkamisaika
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Taulukko 41— Huippukuormitusajan sahkoéfutuurin ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
123 | Toimituksen 19:59:597
aikavalin
paattymisaika
124 | Toimituksen 2022-04-01
alkamispaiva
125 | Toimituksen 2022-06-30
paattymispaiva
126 | Kesto QURT
127 | Viikonpaivat WDAY
128 | Toimituskapasite | 100
etti
129 | Maarayksikko MWHH
130 | Hinta 58
maarayksikkoa
kohden per
aikavali
131 | Maarayksikkoa EUR
kohden per
aikavali kaytetyn
hinnan valuutta

5 Markkinarakenneasetuksen kenttataulukot

483. llmoittamista koskevan teknisen saantelystandardin 1 artiklan 1 kohdassa
saadetaan, etta "[k]Jauppatietorekistereihin asetuksen (EU) N:o 648/2012 9 artiklan
[...] mukaisesti tehtavissa ilmoituksissa on oltava taydelliset ja tarkat tiedot, jotka
esitetdan [...] liitteessa olevissa taulukoissa 1, 2 ja 3 ja jotka koskevat kyseista
johdannaista”. Osissa 5.1, 5.2 ja 5.3 mainittaviin tapauksiin ei valttamatta sisally
kaikkia niitad kenttid, jotka koskevat kyseista johdannaista, vaan niissa keskitytaan
tiettyihin tietokenttaosioihin, jotta voidaan antaa tarkempia ja yksityiskohtaisempia
ohjeita ilmoittamiseen ilman tarpeetonta toistoa tai muiden dataelementtien
sisallyttamista.
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484. Validointisaannoissa on kattavat ohjeet sovellettavista kentista toimen tyypin ja
tason seka asiaankuuluvien riippuvuussuhteiden osalta.

485. Seuraavissa osissa esitetddn erilaisia tilanteita ja niitd vastaavat taulukot ja
selitetdan, miten naista tilanteista ilmoitetaan. Kussakin taulukossa esitetdaan
ilmoittamista ~ koskevan teknisen  taytantbonpanostandardin mukaiset
ilmoituskentat. Sarakkeessa "Kentta” naytetdan kunkin kentan nimi, ja sarakkeessa
"Esimerkki” annetaan esimerkki siitd, mita kenttdan sisallytetdaan. Viimeisessa
sarakkeessa "XML-viesti” esitetddn ilmoitukseen sisallytettdvan XML-viestin
muoto.

486. Ellei kyseisessé tapauksessa toisin mainita, seuraavat taustatiedot soveltuvat
kaikkiin osassa 6 esitettyihin tapauksiin:

Vastapuoli A on saksalainen finanssialalla toimiva vastapuoli, jonka oikeushenkil6tunnus on
12345678901234500000

Vastapuoli B on italialainen finanssialalla toimiva vastapuoli, jonka oikeushenkilétunnus on
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

Vastapuoli C on espanjalainen maarityskynnysarvon alittava finanssialan ulkopuolinen vastapuoli,
jonka oikeushenkil6tunnus on 123456789ABCDEFGHIJK

Vastapuoli D on ranskalainen maarityskynnysarvon ylittdva finanssialan ulkopuolinen vastapuoli,
jonka oikeushenkilétunnus on 11223344556677889900

Vastapuoli J toimii my®ds maaritysosapuolena, ja sen oikeushenkil6tunnus on
CCcccecececececcececececceccecce

Keskusvastapuolen O oikeushenkil6tunnus (LEI) on BBBBBBBBBB1111111111

5.1 Taulukko 1 Vastapuolen tiedot

487. Ohjeiden tassd osassa esitetddn usean kayttotapauksen osalta, miten
vastapuolen tietoja koskeva osio taytetaan. Myds ISO 20022 -standardin XML-
mallien mukainen varsinainen ilmoittaminen on mukana.

488. Kun johdannainen maaritetaan, kunkin vastapuolen on ilmoitettava
maaritysosapuolensa kentassa "Maaritysosapuoli”.

489. Kun on kyse ilmoitusvelvollisuuden vapaaehtoisesta siirtAmisesta tai
vastuunjaosta, raportoivan yhteisdn tai raportoinnista vastaavan yhteison tulisi
toimittaa erikseen vastapuolta koskevat tiedot, sopimustiedot ja vakuustiedot
kummankin ilmoitetun puolen osalta.

490. Sellaisissa kayttdtapauksissa, joihin kuuluu kaksi tai useampia jaliempana
mainituista  kayttdtapauksista, raportoivien vastapuolten tai raportoinnista
vastaavien yhteisjen tulisi siséllyttaa kaikki asiaankuuluvat tiedot jaljempana
olevien ohjeiden mukaisesti.
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Taulukko 42
Kayttotapaukset

Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio (porssilistattu
johdannainen)

Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio ja vapaaehtoinen sopimus
siirtamisesté (porssilistattu johdannainen)

Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maarittdmaton optio

Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja finanssialalla
toimivan vastapuolen valinen OTC-optio

Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
maarityskynnysarvon ylittdvan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen vélinen OTC-optio
Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen OTC-johdannaistyyppi, joka edellyttaa
kenttien "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran suunta” tayttamista

5.1.1 Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio (porssilistattu
johdannainen)

491. Taulukossa 43 havainnollistetaan sellaisen maaritetyn option (pdorssilistatun
johdannaisen) ilmoittamista, jossa vastapuoli 1 (vastapuoli A, jonka
oikeushenkilétunnus on 12345678901234500000) on maarityskynnysarvot ylittava
saksalainen finanssialalla toimiva vastapuoli, joka toimittaa oman ilmoituksen (eli
erillista raportoivaa yhteis6a ei ole) ja on raportoinnista vastaava yhteis6. Optio
tehddaén vastapuolen 2 (vastapuoli B, jonka oikeushenkilétunnus on
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) kanssa, joka on maarityskynnysarvon ylittava
italialainen finanssialalla toimiva vastapuoli. Vastapuoli A on keskusvastapuoleen
yhteydessa maaritysosapuolen J (vastapuoli J, jonka oikeushenkilétunnus on
CCCCCcCcCcceceeececcececcececec) kautta.

492. On huomattava, ettéd kenttd "Keskusvastapuoli” liittyy taulukkoon 2, ja siksi sen
tayttamista kasitelladn osassa 5.2.

Taulukko 43 — Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio (porssilistattu
johdannainen)

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
Raportoinnin 2021-08- 17T15:17:00Z <CtrPtySpcfcData>
11 dikaleima <CtrPrty>
: — <RptgCtrPty>
o | Raportoivan yhteison | 1 »545676901234500000 <Id>
tunnistetiedot <Lgl><LEI>
= — 12345678901234500000
3 | Raportoinnista. 12345678901234500000 </LEI></Lgl>
vastaava yhteis6 </1d>
Vastapuoli 1 <NE:;>
4 | (raportoiva 12345678901234500000 <Sctrs
vastapuoli) <Cd>CDTI</Cd>
</Sctr>
5| Vastapuolen 1 luonne |F <ClrThrshld>true
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Taulukko 43 — Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio (porssilistattu
johdannainen)

Kentta

Vastapuolen 1

Esimerkki

6 yrityssektori coTl
7| Vastapuolen 1 TRUE
maarityskynnysarvo
8 Vastapuolen 2 _ TRUE
tunnuksen tyyppi
9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
10 | Vastapuolen 2 maa

11

Vastapuolen 2 luonne

12

Vastapuolen 2
yrityssektori

CDTI

13

Vastapuolen 2
maarityskynnysarvo

TRUE

14

Vastapuolen 2
ilmoitusvelvollisuus

TRUE

15

Valittajan
tunnistetiedot

16

Maaritysosapuoli

CCCcCccceeeecececececececce
C

17

Suunta

BYER

18

Ensimmaisen
korkovirran suunta

19

Toisen korkovirran
suunta

20

Liittyy liiketoimintaan
tai rahoitustoimintaan
suoraan

XML-viesti
</ClrThrshld>
</FI>
</Ntr>
<DrctnOrsd>
<Drctn>
<CtrPtySd>BYER
</CtrPtysd
</Drctn>
</DrctnOrsSd>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<Id>
<Lgl><LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</Id>
<Ntr>
<FI>
<Sctr>
<Cd>CDTI</Cd>
</Sctr>
<ClrThrshld>true
</ClrThrshld>
</FI>
</Ntr>
<RptgOblgtn>true
</RptgOblgtn>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<ClrMmb>
<Lgl><LEI>
CCcccececececceccceccceccc
</LEI></Lgl>
</ClrMmb>
</CtrPrty>
<RptgTmStmp>2020-05-19T
14:23:26Z</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
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5.1.2 Finanssialalla toimivien vastapuolten véalinen maaritetty optio ja vapaaehtoinen
sopimus siirtamisesta (porssilistattu johdannainen)

493. Taulukossa 44 havainnollistetaan sellaisen maaritetyn option (pdrssilistatun
johdannaisen) ilmoittamista, jossa vastapuoli 1 (vastapuoli A, jonka
oikeushenkilétunnus on 12345678901234500000) on maarityskynnysarvot ylittava
saksalainen finanssialalla toimiva vastapuoli, joka on raportoinnista vastaava
yhteis6 mutta siirtda ilmoitusvelvollisuuden toiselle vastapuolelle (vastapuoli B,
jonka oikeushenkil6tunnus on ABCDEFGHIJKLMNOPQRST). Optio tehd&én
vastapuolen 2 (vastapuoli B) kanssa, joka on maarityskynnysarvon ylittava
italialainen finanssialalla toimiva vastapuoli.

494. Vastapuoli A on keskusvastapuoleen yhteydessa maaritysosapuolen J
(vastapuoli J, jonka oikeushenkilétunnus on CCCCCCCCCCCCCCCCCCCO)
kautta.

495. On huomattava, etta kenttéd "Keskusvastapuoli” liittyy taulukkoon 2, ja siksi sen
tayttamista kasitelladn osassa 5.2.

Taulukko 44 — Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio ja
vapaaehtoinen sopimus siirtamisesta (porssilistattu johdannainen

Esimerkki XML-viesti
1 Raportoinnin 2021-03-17T15:17:00Z
aikaleima <CtrPtySpcfcData>
2 | Raportoivan yhteisén | ABCDEFGHIJKLMNOPQRST P erptvs
tunnistetiedot Sli y
<Lgl><LEI>
3 Raportoinnista 12345678901234500000
vastaava yhteiso 12345678901234500000
</LEI></Lgl>
</Id>
4 Vastapuoli 1 12345678901234500000 <Ntr>
(raportoiva <FI>
vastapuoli) <Sctr>
<Cd>CDTI</Cd>
5 Vastapuolen 1 luonne | F </Sctr>
<ClrThrshld>true
6 |Vastapuolen 1 CDTI </ClrThrshld>
yrityssektori </FI>
</Ntr>
<DrctnOrsSd>
7 Vastapuolen 1 TRUE <Drctn>
maarityskynnysarvo <CtrPtySd>BYER
</CtrPtySd
</Drctn>
8 Vastapuolen 2 TRUE </Drctnorsd>
tunnuksen tyyppi </RptgCtrPty>
9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST <°E?;$tzpty>
10 |Vastapuolen 2 maa <L21>
<LEI>
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Taulukko 44 - Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maaritetty optio ja
vapaaehtoinen sopimus siirtdmisesta (porssilistattu johdannainen)

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

11 |Vastapuolen 2 luonne | F
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
12 |Vastapuolen 2 CDTI </EgliEI>
yrityssektori </1dTp>
<Ntr>
13 |Vastapuolen 2 TRUE <FI>
maarityskynnysarvo scetr>
<Cd>CDTI</Cd>
</Sctr>
14 |Vastapuolen 2 TRUE <ClrThrshld>true
ilmoitusvelvollisuus </ClrThrshld>
</FI>
</Ntr>
15 | Valittajan <RptOblgtn>true
tunnistetiedot </RptOblgtn>
16 | Maaritysosapuoli cccceececeecececeececcececcec </0thrCtrPty>
C <SubmitgAgt>
17 |Suunta BYER <LED>
18 |Ensimmaisen ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
korkovirran suunta </LEI>
19 |Toisen korkovirran </SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
suunta
<LEI>
20 | Liittyy liiketoimintaan
tai rahoitustoimintaan 12345678901234500000
suoraan </LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
<ClrMmb>
<LEI>
cceeeeccecccccccccccc
</LEI>
</C1lrMmb>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>
2021-03-17T15:17:00Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>

5.1.3 Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen maarittAmatén optio

496. Taulukossa 45 havainnollistetaan sellaisen maarittamattdman option
iimoittamista, jossa vastapuoli 1 (vastapuoli A, jonka oikeushenkil6tunnus on
12345678901234500000) on  maarityskynnysarvot  ylittdva  saksalainen
finanssialalla toimiva vastapuoli, joka on raportoinnista vastaava yhteiso ja iimoittaa
itse oman ilmoituksensa. Optio tehdadan vastapuolen 2 (vastapuoli B, jonka
oikeushenkilétunnus on ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) kanssa, joka on
maarityskynnysarvon ylittava italialainen finanssialalla toimiva vastapuoli.
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Taulukko 45 — Finanssialalla toimivien vastapuolten véalinen maarittamatén optio

Nro Kentta EsimerkKki
1 Raportoinnin 2021-03- 17T15:17:00Z
aikaleima
Raportoivan
2 yhteison 12345678901234500000
tunnistetiedot
g |Raportoinnista  —115345678901234500000
vastaava yhteiso
Vastapuoli 1
4 (raportoiva 12345678901234500000
vastapuoli)
5 Vastapuolen 1 F
luonne
6 Vastapuolen 1 CDTI
yrityssektori
7 | Vastapuolen 1 TRUE
maarityskynnysarvo
8 Vastapuolen 2 _ TRUE
tunnuksen tyyppi
. ABCDEFGHIJKLMNOPQ
9 Vastapuoli 2 RST
10 |Vastapuolen 2 maa

XML-viesti

<CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl><LEI>
12345678901234500000
</LEI></Lgl>
</Id>
<Ntr>
<FI><Sctr>
<Cd>CDTI</Cd>
</Sctr>
<ClrThrshld>true
</ClrThrshld></FI>
</Ntr>
<DrctnOrsd>
<Drctn>
<CtrPtySd>BYER
</CtrPtysd
</Drctn>
</DrctnOrsd>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>
<LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</IdTp>
<Ntr>
<FI><Sctr>
<Cd>CDTI</Cd>
</Sctr>
<ClrThrshld>true
</ClrThrshld></FI>
</Ntr>
<RptOblgtn>true
</RptOblgtn>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>
2021-03-17T15:17:00Z

174



.L European Securities and Markets Authority

Taulukko 45 — Finanssialalla toimivien vastapuolten véalinen maarittamatén optio

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
11 Vastapuolen 2 =
luonne
Vastapuolen 2
12 yrityssektori coTl
13 | Vastapuolen 2 TRUE
maarityskynnysarvo
14 _Vast_apuolenz- TRUE
ilmoitusvelvollisuus
15 Valittajan
tunnistetiedot
16 Maaritysosapuoli
17 Suunta BYER
18 Ensimmaisen
korkovirran suunta
Toisen korkovirran
19
suunta
Liittyy liilketoimintaan
tai
20 rahoitustoimintaan
suoraan

5.1.4 Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
finanssialalla toimivan vastapuolen véalinen OTC-optio

497. Taulukossa 46 havainnollistetaan sellaisen OTC-option ilmoittamista, jossa
vastapuoli 1 (vastapuoli C, jonka oikeushenkilétunnus on
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123456789ABCDEFGHIJK) on maarityskynnysarvot alittava espanjalainen
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli. Optio tehdaan vastapuolen 2 (vastapuoli A,
jonka oikeushenkilotunnus on 12345678901234500000) kanssa, joka on
maarityskynnysarvon ylittdva saksalainen finanssialalla toimiva vastapuoli. Tassa
tapauksessa vastapuoli A on raportoinnista vastaava yhteiso ja raportoiva yhteiso
iimoittamisen vastuunjakoa koskevien saanndsten mukaisesti.

Taulukko 46 — Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
finanssialalla toimivan vastapuolen valinen OTC-optio

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

L : 2021-03-17T15:17:00Z <CtrPtySpcfcData>
1| Raportoinnin aikaleima <CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
Raportoivan yhteisén <Lgl><LEI>
2 tunnistetiedot 12345678901234500000 123456789ABCDEFGHIIK
</LEI></Lgl>
</Id>
Raportoinnista vastaava <Ntr>
3 yhteiso 12345678901234500000 CNFI><Sctrs<Idsk
</Id></Sctr>
. . <ClrThrshld>false
4 Vastapuol_l 1 (raportoiva |[123456789ABCDEFGHIJ </ClrThrshlds
vastapuoli) K <DrctlyLkdActvty>
false
</DrctlylLkdActvty>
5| Vastapuolen 1 luonne N </NFT>
</Ntr>
¢ | Vastapuolen 1 K <DrctnOrsd>
yrityssektori <Drctn>
<CtrPtySd>BYER
</CtrPtySd
Vastapuolen 1 </Drctn>
! maarityskynnysarvo FALSE </DrctnOrsd>
</RptgCtrPty>
<O0thrCtrPty>
8 ;}/I?;t;\ipuolen 2 tunnuksen TRUE IdTp>
<Lgl>
. <LEI>
9| Vastapuoli 2 12345678901234500000
12345678901234500000
</LEI>
10| Vastapuolen 2 maa </Lgl>
</IdTp>
<Ntr>
11| Vastapuolen 2 luonne F CFI><Sctrs<CdsCDTT
</Cd></Sctr>
Vastapuolen 2 <ClrThrshld>true
12 yrityssektori coTl </ClrThrshld></FI>
</Ntr>
V. len 2 <RptOblgtn>true
13 m%?ﬁg/ l;?(;:nysarvo TRUE </RptOblgtn>
</0thrCtrpPty>
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Taulukko 46 — Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
finanssialalla toimivan vastapuolen valinen OTC-optio

Nro | Kentta Esimerkki XML-viesti
Vastapuolen 2 <SubmitgAgt>
141 iimoitusvelvollisuus TRUE <LEI>
— — 12345678901234500000
15| Valittajan tunnistetiedot </LEI>
o ) </SubmitgAgt>
16 | Maaritysosapuoli - <NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
17 [Suunta BYER 12345678901234500000
1g |Ensimmaisen korkovirran </LEI>
suunta </NttyRspnsblForRpt>
. - </CtrPty>
19 Toisen korkovirran <RptgTmStmp>
suunta 2021-03-17T15:17:00Z
N N . ) </RptgTmStmp>
Liittyy liiketoimintaan tai </Cér|§t;g/sr;cfrcr:lgata>
20 [rahoitustoimintaan FALSE
suoraan <Lv1>TCTN</Lv1>
154 | Taso TCTN

5.1.5 Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
maarityskynnysarvon ylittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen valinen OTC-
optio

498. Taulukossa 47 havainnollistetaan sellaisen OTC-option ilmoittamista, jossa
vastapuoli 1 (vastapuoli C, jonka oikeushenkilétunnus on
123456789ABCDEFGHIJK) on maarityskynnysarvot alittava espanjalainen
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli. Optio tehddan vastapuolen 2 (vastapuoli D,
jonka oikeushenkilotunnus on 11223344556677889900) kanssa, joka on
maérityskynnysarvon ylittdva ranskalainen finanssialan ulkopuolinen vastapuoli.
Vastapuoli C on raportoinnista vastaava yhteiso ja raportoiva yhteiso.

Taulukko 47 — Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
maarityskynnysarvon ylittdvan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen valinen OTC-

opto
Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
R o 2021-03- <CtrPtySpcfcData>
1 _iplof_tomn'” <CtrPty>
alkaleima 17T15:17:00Z <RptgCtrPty>
Raportoivan <zﬁ;1><LEI>
2| yhteis6n 123456789ABCDEFGHIJK 123456789ABCDEFGHIIK
tunnistetiedot </LEI></Lgl>
R o </Id>
g|Raportoinnista | 153456780 ABCDEFGHIIK <Ntr>
vastaava yhteis6 <NFI><Sctr><Id>K
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Taulukko 47 — Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
maarityskynnysarvon ylittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen vélinen OTC-

optio

Nro Kentta

Vastapuoli 1
4| (raportoiva
vastapuoli)

Esimerkki

123456789ABCDEFGHIJK

Vastapuolen 1
luonne

Vastapuolen 1
yrityssektori

Vastapuolen 1
7 | maarityskynnysarv
0

FALSE

Vastapuolen 2
tunnuksen tyyppi

TRUE

9| Vastapuoli 2

11223344556677889900

10 [ Vastapuolen 2 maa

Vastapuolen 2

11
luonne

Vastapuolen 2

12 yrityssektori

Vastapuolen 2
maarityskynnysarv
0

13

TRUE

Vastapuolen 2

14 (. 7 .
ilmoitusvelvollisuus

TRUE

Valittajan

15 tunnistetiedot

16 [ M&aritysosapuoli

17 | Suunta

BYER

Ensimmaisen

18 korkovirran suunta

Toisen korkovirran

19
suunta

Liittyy
liiketoimintaan tai
rahoitustoimintaan
suoraan

20

FALSE

XML-viesti

</Id></Sctr>
<ClrThrshld>false
</ClrThrshld>
<DrctlyLkdActvty>
false
</DrctlyLkdActvty>
</NFI>
</Ntr>
<DrctnOrsd>
<Drctn>
<CtrPtySd>BYER
</CtrPtySd
</Drctn>
</DrctnOrsSd>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>
<LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</IdTp>
<Ntr>
<NFI><Sctr><Id>L
</Id></Sctr>
<ClrThrshld>true
</ClrThrshld>
</NFI>
</Ntr>
<RptOblgtn>true
</RptOblgtn>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>
123456789ABCDEFGHIJK
</LEI>
</SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
123456789ABCDEFGHIJIK
</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>
2021-03-17T15:17:00Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>

<LV1I>TCTN</Lv1>

178



t European Securities and Markets Authority

Taulukko 47 — Maarityskynnysarvon alittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen ja
maarityskynnysarvon ylittavan finanssialan ulkopuolisen vastapuolen vélinen OTC-

optio

Nro

Kentta

154 | Taso

Esimerkki

TCTN

XML-viesti

5.1.6 Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen OTC-johdannaistyyppi, joka
edellyttaa kenttien "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran suunta”
tayttamista

499.

Taulukossa

48 havainnollistetaan

sellaisen

OTC-johdannaistyypin

iimoittamista, joka edellyttaa kenttien "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen
korkovirran suunta” tayttamistd ja jossa vastapuoli 1 (vastapuoli A, jonka
oikeushenkilétunnus on 12345678901234500000) on maarityskynnysarvot ylittava
saksalainen finanssialalla toimiva vastapuoli. Sopimus tehdaan vastapuolen 2

(vastapuoli

B, jonka oikeushenkilétunnus on ABCDEFGHIJKLMNOPQRST)

kanssa, joka on maarityskynnysarvon ylittava italialainen finanssialalla toimiva

vastapuoli.

Taulukko 48 — Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen OTC-johdannaistyyppi,
joka edellyttaa kenttien ’Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran

suunta” tayttamista

Nro

Kentta

Raportoinnin
aikaleima

Esimerkki

2021-03- 17T15:17:00Z

Raportoivan

2 | yhteis6n 12345678901234500000
tunnistetiedot

g|Raportoinnista 1 4 5445678901234500000
vastaava yhteiso
Vastapuoli 1

4| (raportoiva 12345678901234500000
vastapuoli)

5 Vastapuolen 1 =
luonne

6 Vastapuolen 1 CDTI

yrityssektori

XML-viesti

<<CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl><LEI>
12345678901234500000
</LEI></Lgl>
</Id>
<Ntr>

<FI><Sctr><Cd>CDTI</Cd>
</Sctr><ClrThrshld>true
</ClrThrshld></FI>
</Ntr>
<DrctnOrsd><Drctn>

<DrctnOfTheFrstLeg>MAKE

</DrctnOfTheFrstLeg>

<DrctnOfTheScndLeg>TAKE
</Drctn0fTheScndLeg>
</Drctn></DrctnOrSd>
</RptgCtrPty>
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Taulukko 48 — Finanssialalla toimivien vastapuolten valinen OTC-johdannaistyyppi,
joka edellyttaa kenttien ’Ensimmaisen korkovirran suunta” ja ”Toisen korkovirran

suunta” tayttamista

Nro Kentta EsimerkKki XML-viesti
Vastapuolen 1 <OthrCtrpty>
s IdT
7 | maarityskynnysarv | TRUE < <LZ:>L>
0 <LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
8 Vastapuolen 2 | TrRUE Lels
tunnuksen tyyppi g
</IdTp>
<Ntr>

9| vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRS

T <FI><Sctr><Cd>CDTI</Cd>
Vastapuolen 2
10 maa P </Sctr><ClrThrshld>true
</ClrThrshld></FI>
</Ntr>
<RptOblgtn>true
11 I\L/j?)?]tr?gumen 2 F </RptOblgtn>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
Vast len 2 <LEI>
12 | Vastapuoien CDTI 12345678901234500000
yrityssektori </LEI>
vastapuolen 2 NttyRspestlrorRpts
13 | maarityskynnysarv | TRUE <L3E’I§p SDIFOrRp
0 12345678901234500000
</LEI>
14 _VaSt_apU0|en2_ TRUE </NttyRspnsblForRpt>
ilmoitusvelvollisuus </CtrPty>
<RptgTmStmp>
15 Valittajan 2021-03-17T15:17:00Z
tunnistetiedot </RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>

16 | Maaritysosapuoli

17 | Suunta -

Ensimmaisen
korkovirran suunta

18 MAKE

19 Toisen korkovirran TAKE
suunta

Liittyy
liiketoimintaan tai
rahoitustoimintaan
suoraan

20
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5.2 Taulukko 2 Yhteiset tiedot

500. Vastapuolia koskevien tietokenttien tayttamisen jalkeen taytetddn yhteisia
tietoja koskevat kentat eri kayttétapausten osalta. Myds 1SO 20022 -standardin
XML-mallien mukainen ilmoittaminen on mukana.

501. Kussakin alaosiossa on lyhyt kuvaus asiaankuuluvien kenttien
ilmoittamislogiikasta.

5.2.1 Toimen tyyppien ilmoittaminen kauppa- ja positiotasolla

502. Tassa alaosiossa havainnollistetaan elinkaaritapahtumien ilmoittamisen
kannalta merkityksellisten kenttien tayttamista.

5.2.1.1 Uusi maarittdmatdn kauppatason kahdenvalinen johdannainen

503. Taulukossa 49 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista, kun kyseessa
on uusi johdannainen, jota ei ole maaritetty. Kahdenvaliset johdannaiset ilmoitetaan
talla tavoin, eli kauppatasolla.

Taulukko 49 — Uusi kauppatason maarittamaton johdannainen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

2.1 Yksilollinen uTIl <New>

tapahtumatunnus
<TxData>

. <TxId>

2.31 | Maaritetty N <UnqTxIdr>
UTI1

2.151 | Toimen tyyppi NEWT </UngTxIdr>
</TxId>

2.152 | Tapahtuman TRAD o
<DerivEvt>

tyyppi <Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

2.154 | Taso TCTN
<TradClr>
<ClrSts>
<NonClrd>
<Rsn>NORE</Rsn>
</NonClrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>

<LV1I>TCTN</Lv1>
</New>
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5.2.1.2 Uusi kauppatason johdannainen, joka maaritetddn samana paivana tai sen
jalkeen

504. Taulukossa 50, taulukossa 51 ja taulukossa 52 havainnollistetaan sitd, miten
vastapuoli tayttdd ilmoittamiskentat, kun uusi johdannainen tehd&én
kahdenvalisesti ja maaritetddn sen jalkeen samana péaivana tai mychemmin.
Vastapuolten tulisi toimittaa johdannaista koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppi on
"Paattyminen” ja tapahtuman tyyppi "Maaritys”, jotta osoitetaan, etta ilmoitettu
kauppa, jota ei méaaritetty, paattyi. TAman jalkeen vastapuolen tulisi toimittaa
johdannaista koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppi on "Uusi” ja tapahtuman tyyppi
"Maaritys", jotta osoitetaan, ettd johdannainen on maaritetty. Vastapuolen tulisi
antaa tassa viimeisessa ilmoituksessa "Aiempi UTI-tunnus”. limoitusten toimitusten
jarjestys esitetddn seuraavissa taulukoissa.

Taulukko 50 — Uusi kauppatason kahdenvélinen johdannainen, joka
maaritetadn samana paivana tai sen jalkeen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

2.1 Yksilollinen uTIl <New>

tapahtumatunnus
<TxData>

— <TxId>
2.31 | Mé&aritetty N <UnqTxIdr>
uTI1

2.151 | Toimen tyyppi NEWT </UngTxIdr>
</TxId>

2.152 | Tapahtuman TRAD oo
<DerivEvt>

tyyppi <Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

2.154 | Taso TCTN

<TradClr>

<ClrSts»>

<NonClrd>

<Rsn>NORE</Rsn>

</NonClrd>

</ClrSts>

</TradClr>

</TxData>
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Taulukko 50 — Uusi kauppatason kahdenvalinen johdannainen, joka
maaritetadn samana péaivana tai sen jalkeen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

<LV1>TCTN</Lv1>

</New>

Taulukko 51 — Kauppatason kahdenvalisen johdannaisen p&attyminen
samana paiva tai sen jalkeen tehdyn maarityksen vuoksi

Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen uTIl <Termntn>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi TERM <UnqTxIdr>
UTI1
2.152 | Tapahtuman CLRG </UnqTxIdr>
tyypp| </TXId>
<DerivEvt>
2.154 | Taso TCTN <Tp>CLRG</Tp>
</DerivEvt>
</¥xData>
<[vl>TCTN</Lv1>
</Termntn>
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Taulukko 52 - Uusi maaritetty kauppatason johdannainen, joka johtuu
kahdenvalisen johdannaisen maarityksesta samana paivana tai sen jalkeen

Nro  Kentta EsimerkKki XML-viesti
2.1 Yksilollinen uTI2 <New>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.3 Aiempi UTI- | UTI1 <UngTxIdr>
tunnus UTI2
</UnqTxIdr>
2.31 | Maaritetty Y </TxId>
<PrrTxId>
- - <UngTxIdr>
2.151 | Toimen tyyppi NEWT UT;(:EX r
</UnqTxIdr>
2.152 | Tapahtuman CLRG </PrrTxId>
tyyppi
<DerivEvt>
2.154 | Taso TCTN <Tp>CLRG</Tp>
</DerivEvt>
<TradClr>
<ClrSts>
<Clrd>
</Clrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>
<LV1>TCTN</Lv1>
</New>

505. Onhuomattava, ettéa taulukon 50 ja taulukon 51 ilmoitusta ei odoteta, jos kauppa
on tehty kauppapaikassa ja keskusvastapuoli on maarittdnyt sen samana paivana.
Siin& tapauksessa odotetaan vain taulukon 52 ilmoitusta (ilman kenttda "Aiempi
UTI-tunnus”). Lisaksi taulukossa 52 havainnollistetaan ilmoittamista tapauksessa,
jossa maéaritettyd johdannaista ei valittomasti siséllytetd positioon (jolloin se
iimoitettaisiin  toimen tyypillda "POSC”, kuten seuraavissa esimerkeissa
selvennetaan).

5.2.1.3 Uusi kauppatason kahdenvélinen johdannainen, joka madritetddn samana
paivana tai sen jalkeen ja siséllytetdan valittomasti positioon

506. Taulukoissa 53, 54, 55 ja 56 havainnollistetaan sitd, miten vastapuoli tayttaa
ilmoittamiskentét, kun uusi johdannainen tehd&dan kahdenvélisesti, maéritetdén sen
jalkeen samana paivana tai myohemmin ja siséllytetaan valittbmasti positioon.
Vastapuolten tulisi toimittaa johdannaista koskeva ilmoitus, jossa toimen tyyppi on
"Paattyminen” ja tapahtuman tyyppi "Maaritys”, jotta osoitetaan, ettd ilmoitetun
kaupan paattyminen on maéaritetty. Sen jalkeen niiden tulisi ilmoittaa kyseinen
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maadritetty johdannainen, joka sisdllytetaan valittdmasti positioon, toimen tyypilla
"Position komponentti’. Positiotason johdannaisia koskevissa esimerkeissa ne
yksildiddan position yksildlliselld tapahtumatunnuksella "PUTI1”. Position
yksil6llinen tapahtumatunnus tulisi ilmoittaa myds kentassa "Mydhemman position
UTI-tunnus” positioon sisallytetyssa kauppatason johdannaisessa, jotta ilmoitukset
voidaan linkittdd. Jalkeen pain vastapuolen tulisi toimittaa johdannaista koskeva
ilmoitus, jossa toimen tyyppi on "Muutos”, jotta voidaan osoittaa, ettd kyseinen
positiotason johdannainen on saatettu ajan tasalle kaupan siséallyttamisen vuoksi.
IImoitusten toimitusten jarjestys esitetddn seuraavissa taulukoissa.

Taulukko 53 — Uusi kauppatason kahdenvélinen johdannainen, joka
maaritetddn samana paivana tai sen jalkeen

Kentta Esimerkki XML-viesti

2.1 Yksilollinen uTIl <New>

tapahtumatunnus
<TxData>

— <TxId>
2.31 Maaritetty N <UnqTxIdr>
UTI1

2.151 | Toimen tyyppi NEWT </UnqTxIdr>
</TxId>

2.152 | Tapahtuman TRAD o
<DerivEvt>

tyyppi <Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

2.154 | Taso TCTN
<TradClr>
<ClrSts»>
<NonClrd>
<Rsn>NORE</Rsn>
</NonClrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>

<LV1>TCTN</Lv1>
</New>

Taulukko 54 — Kauppatason sellaisen kahdenvalisen johdannaisen
paattyminen, joka johtuu samana paivana tai sen jalkeen tehdysta
maarityksesta

Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksil6llinen UTI1 <Termntn>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi TERM <UngTxIdr>
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Taulukko 54 — Kauppatason sellaisen kahdenvélisen johdannaisen
paattyminen, joka johtuu samana paivana tai sen jalkeen tehdysta
maarityksesta

Esimerkki XML-viesti

2.152 | Tapahtuman CLRG UTIl
t i </UnqTxIdr>
PP </TxId>

2.154 | Taso TCTN <DerivEvt>

<Tp>CLRG</Tp>
</DerivEvt>

</TxData>

<LV1I>TCTN</Lv1>
</Termntn>

TAULUKKO 55 — POSITIOON VALITTOMASTI SISALLYTETTAVA UUSI MAARITETTY
JOHDANNAINEN

Nro Kentta EsimerkKi XML-viesti
2.1 Yksilollinen UTI2 <PosCmpnt>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.3 Aiempi UTI- | UTI1 <UnqTxIdr>
tunnus UTI2
</UngqTxIdr>
2.4 Mydhemman PUTI1 </TxId>
osition UTI- <PrrxId>
P <UngqTxIdr>
tunnus UTT1
</UngqTxIdr>
2.31 | Maaritetty Y </PrrTxId>
<SbsgntTxId>
; ; <UngTxIdr>
2.151 | Toimen tyyppi POSC PUTT
</UngqTxIdr>
2.152 | Tapahtuman </SbsqntTxId>
tyyppli
<TradClr>
2.154 | Taso TCTN
<ClrSts>
<Clrd>
</Clrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>
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TAULUKKO 55 — POSITIOON VALITTOMASTI SISALLYTETTAVA UUSI MAARITETTY
JOHDANNAINEN

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

<LVI>TCTN</Lv1>
</PosCmpnt>

Taulukko 56 — Positiotason johdannaisen muuttaminen kaupan sisallyttamisen
VUoKsi

Nro Esimerkki XML-viesti

2.1 Yksilollinen PUTI1 <Mod>

tapahtumatunnus
<TxData>

— <TxId>
2.31 | Maaritetty Y <UnqTxIdr>
PUTI1

2.151 | Toimen tyyppi MODI </UngqTxIdr>
</TxId>

2.152 | Tapahtuman INCP o
<DerivEvt>

tyyppi <Tp>INCP</Tp>
</DerivEvt>

2.154 | Taso PSTN
<TradClr>

<ClrSts»>

<Clrd>

</Clrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>

<LVvI>PSTN</Lv1>
</Mod>

5.2.1.4 Uusi kauppapaikalla tehty ja samana paivdnd maéaritetty johdannainen, joka
ilmoitetaan position komponenttina kauppatasolla

507. Taulukossa 57 ja taulukossa 58 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien
tayttamistd, kun on kyse uudesta johdannaisesta, joka on tehty kauppapaikassa tai
organisoidussa kaupankayntijarjestelmassa ja joka on maaritetty samana paivana
keskusvastapuolessa ja siséllytetty positioon tuona samana paivana. Erityisesti
tulisi ilmoittaa vain johdannainen sen maaritetyssa muodossa. Positiotasolla tehtyja
johdannaisia koskevissa esimerkeissé ne yksildidaédn position yksildllisella
tapahtumatunnuksella "PUTI1”. Position yksildllinen tapahtumatunnus tulisi
ilmoittaa myds kentassa "Mydhemman position UTI-tunnus” positioon siséllytetyssa
kauppatasolla ilmoitetussa johdannaisessa, jotta ilmoitukset voidaan linkittaa.
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Taulukko 57 — Uusi kauppapaikassa tehty keskusvastapuolessa samana
paivanad maaritetty johdannainen ja position osana kauppatasolla ilmoitettu
johdannainen

Nro Kentta EsimerkKi
2.1 Yksil6llinen UTI1
tapahtumatunnus
24 My6hemman PUTI2
position UTI-
tunnus
2.31 | M&aritetty Y
2.151 | Toimen tyyppi POSC
2.152 | Tapahtuman
tyyppi
2.154 | Taso TCTN

XML-viesti

<PosCmpnt>

<TxData>

<TxId>
<UnqTxIdr>
UTI1
</UnqTxIdr>

</TxId>

<SbsgntTxId>
<UnqTxIdr>
PUTI2
</UnqTxIdr>

</SbsgntTxId>

<TradClr>
<ClrSts>
<Clrd>

</Clrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>

<LVI>TCTN</Lv1>
</PosCmpnt>

Taulukko 58 — Uusi positiotasolla ilmoitettu johdannainen

Nro Kentta Esimerkki

2.1 Yksil6llinen PUTI2
tapahtumatunnus

2.31 | Maaritetty Kylla

2.151 | Toimen tyyppi NEWTz

2.152 | Tapahtuman INCP
tyyppi

2.154 | Taso PSTN

XML-viesti

<New>

<TxData>
<TxId>
<UnqTxIdr>
PUTI2
</UnqTxIdr>
</TxId>

<DerivEvt>
<Tp>INCP</Tp>
</DerivEvt>

<TradClr>

% Tassa esimerkissa luodaan uusi positio. Jos méadritetty rahoitustoimi sisaltyy olemassa olevaan positioon, se iimoitetaan
kyseisen position muutoksena (toimen tyypilla "MODI”).
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Taulukko 58 — Uusi positiotasolla ilmoitettu johdannainen

Nro  Kentta Esimerkki XML-viesti

<ClrSts>
<Clrd>

</Clrd>

</ClrSts>
</TradClr>
</TxData>

<LV1>PSTN</Lv1>
</New>

5.2.1.5 Johdannaisen muutos positiotasolla, koska positioon siséllytetddn uusi
johdannainen

508. Tassa esimerkissé havainnollistetaan, miten ilmoitetaan position muutos, kun
kyseiseen positioon siséllytetdén uusi johdannainen kauppatasolla.

Taulukko 59 — Johdannaisen muuttaminen positiotasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksil6llinen PUTI1 <Mod>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi MODI <UngTxIdr>
PUTI1
2.152 | Tapahtuman INCP </UngTxIdr>
tyyppl </TXId>
<DerivEvt>
2.154 | Taso PSTN <Tp>INCP</Tp>
</DerivEvt>
<7TxData>
<[v1>PSTN</Lv1>
</Mod>

5.2.1.6 Johdannaisen muuttaminen positiotasolla useiden elinkaaritapahtumien vuoksi

509. Tassa esimerkissa havainnollistetaan sitd, miten ilmoitetaan positiotason
johdannaisen muuttaminen, kun useat tapahtumat vaikuttavat positioon péaivan
aikana eika ole mahdollista yksildida sen tapahtuman tyyppi&, jonka vuoksi muutos
tapahtui.
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Taulukko 60 — Johdannaisen muuttaminen positiotasolla

Nro  Kentta Esimerkki
2.1 Yksilollinen PUTI1
tapahtumatunnus
2.151 | Toimen tyyppi MODI
2.152 | Tapahtuman
tyyppi
2.154 | Taso PSTN

XML-viesti

<Mod>

<TxData>
<TxId>
<UngqTxIdr>
PUTI1
</UnqTxIdr>
</TxId>

</TxData>

<LV1>PSTN</Lv1>
</Mod>

5.2.1.7 Johdannaisen muuttaminen kauppatasolla

510.

Taulukossa 61 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista, jos aiemmin

kauppatasolla ilmoitettua johdannaista muutetaan siksi, ettd vastapuolet ovat
sopineet johdannaisen tiettyjen ehtojen muuttamisesta.

Taulukko 61 — Johdannaisen muuttaminen kauppatasolla

Nro Kentta EsimerkKi

2.1 Yksil6llinen UTI1
tapahtumatunnus

2.151 | Toimen tyyppi MODI

2.152 | Tapahtuman TRAD
tyyppi

2.154 | Taso TCTN

XML-viesti

<Mod>

<TxData>
<TxId>
<UnqTxIdr>
UTIl
</UnqTxIdr>
</TxId>

<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>

</TxData>

<LV1I>TCTN</Lv1>
</Mod>

5.2.1.8 Johdannaisen oikaiseminen kauppatasolla

511.

koskevassa aiemmassa ilmoituksessa.

Taulukossa 62 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista silloin, kun
oikaistaan tietokenttid, jotka oli toimitettu virheellisesti kauppatason johdannaista
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Taulukko 62 — Johdannaisen oikaiseminen kauppatasolla

Nro  Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen uTIl <Crrctn>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi CORR <UnqTxIdr>
UTI1
2.152 | Tapahtuman </UnqTxIdr>
tyyppi </TxId>
2.154 | Taso TCTN _</Txbara>
<LV1>TCTN</Lv1>
</Crrctn>

5.2.1.9 Johdannaisen arvostuksen oikaiseminen kauppatasolla

512. Taulukossa 63 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
oikaistaan arvostukseen liittyvid tietokenttid, jotka oli toimitettu virheellisesti
kauppatason johdannaista koskevassa aiemmassa ilmoituksessa. On huomattava,
ettd arvostuskenttien tayttdminen esitetdan erillisessé esimerkissé osassa 5.2.2.3.

Taulukko 63 — Johdannaisen oikaiseminen kauppatasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen uTIl <Crrctn>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi CORR <UnqTxIdr>
UTI1
2.152 | Tapahtuman </UngTxIdr>
tyypp| </TXId>
2.154 | Taso TCTN _</Txbata>
<LV1>TCTN</Lv1>
</Crrctn>

5.2.1.10 Johdannaisen arvostus kauppatasolla

513. Taulukossa 64 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
vastapuoli toimittaa paivittdisen arvostuksen pdivityksen aiemmin kauppatasolla
iimoitetusta johdannaisesta. On huomattava, ettd arvostuskenttien tayttdminen
esitetdan erillisessa esimerkissé osassa 5.2.2.3.
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Taulukko 64 — Johdannaisen arvostus kauppatasolla

Nro Kentta

Esimerkki

2.1 Yksilollinen UTI1
tapahtumatunnus
2.151 | Toimen tyyppi VALU
2.152 | Tapahtuman
tyyppi
2.154 | Taso TCTN

XML-viesti

<ValtnUpd>

<TxData>
<TxId>
<UngqTxIdr>
UTI1
</UnqTxIdr>
</TxId>

</TxData>

<LV1>TCTN</Lv1>
</ValtnUpd>

5.2.1.11 Sen ilmoittaminen, ettd johdannaisen, jonka vakuus on asetettu kauppatasolla,

marginaali on saatettu ajan tasalle

514. Taulukossa 65 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
vastapuoli toimittaa pdivittdisen marginaalin ajan tasalle saattamisen aiemmin
kauppatasolla ilmoitetusta johdannaisesta, jonka vakuus on asetettu yksittain. On
huomattava, ettda marginaalikenttien tayttaminen esitetdan erillisissa esimerkeissa

osassa 5.3.

Taulukko 65 — Kauppatason johdannaisen, jonka vakuus on asetettu
kauppatasolla, marginaalin saattaminen ajan tasalle

Nro Kentta Esimerkki

3.8 Vakuussalkun FALSE
indikaattori

3.9 Vakuussalkun
koodi

3.10 | Yksilollinen uTIl
tapahtumatunnus

3.28 | Toimen tyyppi MARU

XML-viesti

<MrgnUpd>

<TxId>
<UngqTxIdr>
UTI1
</UnqTxIdr>
</TxId>
<Coll>
<CollPrtflCd>
<Prtfl>
<NoPrtfl>
NOAP
</NoPrtfl>
</Prtfl>
</CollPrtflCd>

<MrgnUpd>
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5.2.1.12 Sen ilmoittaminen, ettd johdannaisen, jonka vakuus on asetettu salkun tasolla,
marginaalin on saatettu ajan tasalle

515. Taulukossa 66 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista silloin, kun
vastapuoli toimittaa paivittdisen marginaalin ajan tasalle saattamisen, kun vakuus
asetetaan salkun tasolla. On huomattava, ettd marginaalikenttien tayttaminen
esitetdan erillisissa esimerkeissé osassa 5.3.

Taulukko 66 — Kauppatason johdannaisen, jonka vakuus on asetettu salkun
tasolla, marginaalin saattaminen ajan tasalle

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
3.8 Vakuussalkun TRUE <MrgnUpd>
indikaattori
<Coll>
<CollPrtflcCd>
3.9 Vakuussalkun COLLPCODE1 <Prtfl>
koodi <Cd>
COLLPCODE1
3.10 | Yksil6llinen </Cd>
tapahtumatunnus </Prtfl>
P </CollPrtflCd>
3.28 | Toimen tyyppi MARU </MrgnUpd>

5.2.1.13 Marginaalitietojen oikaiseminen salkun tasolla

516.

Taulukossa 67 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista silloin, kun

oikaistaan marginaalia koskevia tietokenttid, jotka oli toimitettu virheellisesti salkun
tasolla asetettua vakuutta koskevassa aiemmassa ilmoituksessa.

Taulukko 67 — Marginaalitietojen oikaiseminen salkun tasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
3.8 Vakuussalkun TRUE <Crrctn>
indikaattori
<Coll>
<CollPrtflCd>
3.9 Vakuussalkun COLLPCODE1 <Prtfls
koodi <Cd>
COLLPCODE1
3.10 | Yksilollinen </Cd>
tapahtumatunnus </Prefl>
</CollPrtflCd>
3.28 | Toimen tyyppi CORR </Crrctns
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5.2.1.14 Johdannaisen ennenaikainen paattaminen kauppatasolla

517. Taulukossa 68 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
kauppatason johdannainen p&atetddn ennen sen erdantymispaivaa, koska
vastapuolet ovat sopineet sen ennenaikaisesta paattamisesta (eika siksi, etta
erityinen tapahtuma aiheuttaa johdannaisen paattymisen).

Taulukko 68 — Johdannaisen ennenaikainen paattyminen kauppatasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen uTIl <Termntn>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi TERM <UngTxIdr>
UTI1
2.152 | Tapahtuman ETRM </UnqTxIdr>
tyyppl </TXId>
<DerivEvt>
2.154 | Taso TCTN <Tp>ETRM</Tp>
</DerivEvt>
<7TxData>
<[vl>TCTN</Lv1>
</Termntn>

5.2.1.15 Johdannaisen ennenaikainen paattaminen positiotasolla

518. Taulukossa 69 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
positiotason johdannainen paatetddn ennen sen erddntymispaivad, koska
vastapuolet ovat sopineet sen ennenaikaisesta paattamisesta (eikd siksi, etta
erityinen tapahtuma aiheuttaa johdannaisen paattymisen). Tama voi tapahtua
esimerkiksi silloin, kun positio nettoutetaan nollaan ja vastapuolet haluavat
mieluummin sulkea position kuin jatkaa arvostuksen ilmoittamista paivittain.

Taulukko 69 — Johdannaisen ennenaikainen paattyminen positiotasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen PUTI1 <Termntn>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi TERM <UngTxIdr>
PUTI1
2.152 | Tapahtuman ETRM </UnqTxIdr>
tyyppl </TXId>
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Taulukko 69 — Johdannaisen ennenaikainen paattyminen positiotasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

2.154 | Taso PSTN <DerivEvt>
<Tp>ETRM</Tp>
</DerivEvt>

</TxData>

<LV1>PSTN</Lv1>
</Termntn>

5.2.1.16 Johdannaisen merkitseminen virheelliseksi kauppatasolla

519. Taulukossa 70 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
peruutetaan virheellisesti toimitettu kokonainen ilmoitus, jossa johdannaista ei
koskaan ole toteutettu tai siihen ei ole sovellettu markkinarakenneasetuksen
ilmoittamisvaatimuksia mutta joka ilmoitettiin kauppatietorekisteriin virheellisesti.

Taulukko 70 — Johdannaisen merkitseminen virheeksi kauppatasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen UTI1 <Err>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi EROR <UnqTxIdr>
UTI1
2.152 | Tapahtuman </UngTxIdr>
tyypp| </TXId>
2.154 | Taso TCTN _</Txbata>
<LV1>TCTN</Lv1>
</Err>

5.2.1.17 Johdannaisen uudelleenavaaminen kauppatasolla

520. Taulukossa 71 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdmista silloin, kun
virheellisesti paatetty tai virheeksi merkitty johdannainen avataan uudelleen.

Taulukko 71 — Johdannaisen uudelleenavaaminen kauppatasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
2.1 Yksilollinen UTI1 <Revi>
tapahtumatunnus
<TxData>
- - <TxId>
2.151 | Toimen tyyppi REVI <UnqTxIdr>
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Taulukko 71 — Johdannaisen uudelleenavaaminen kauppatasolla

Nro  Kentta Esimerkki XML-viesti
2.152 | Tapahtuman UTI1
t i </UnqTxIdr>
yypp </TxId>
2.154 | Taso TCTN </TxData>
<[vl>TCTN</Lv1>
</Revi>

5.2.2 Muut ilmoitettava tiedot
5.2.2.1 Maaritetyn/maarittamattdman kaupan ilmoittaminen

5.2.2.1.1 Maaritetty kauppa avoimen tarjouksen mallissa

521. Kun kauppa maaritetddn avoimen tarjouksen mallin mukaisesti, maaritys
tehddédn samaan aikaan kuin kaupan tekeminen. Siksi toteutuksen aikaleiman ja
maarityksen aikaleiman odotetaan olevan sama.

522. Jaljempana olevassa taulukossa havainnollistetaan edella mainittua tilannetta
koskevan taulukon 2 kenttien tayttdmistd keskusvastapuolen (jonka
oikeushenkilétunnus on BBBBBBBBBB1111111111) ja vastapuolen 1
nakokulmasta, koska tasséa tapauksessa se on sama.

523. Seuraavat ilmoittamiskentéat taytetdan seuraavalla tavalla:

kenttaan "Maaritetty” (kenttd 2.31) taytetaan kylla "Y”.

kenttd "Maarityksen aikaleima (kenttd 2.32) on sama kuin kenttd "Toteutuksen aikaleima”
(kentta 2.42).

kenttdan "Keskusvastapuoli” (kentta 2.33) taytetdan keskusvastapuolen oikeushenkilétunnus.

Taulukko 72 — Maaritetty kauppa avoimen tarjouksen mallissa

Kohta Kentta EsimerkKi XML-viesti
31 | M&aritetty Y <CmonTradData>
<TxData>
<ExctnTmStmp>
32 | Maarityksen 2021-03- 2021-03-17T15:17:00Z
aikaleima </ExctnTmStmp>
17T1517OOZ <MStr‘Ag|"mt>

o <Tp>
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Taulukko 72 — Maaritetty kauppa avoimen tarjouksen mallissa

Kohta Kentta

Esimerkki

XML-viesti

33 | Keskusvastapuoli

BBBBBBBBBB1111111111
34 | Vakiosopimuksen | OTHR
tyyppi
35 | Muun Keskusvastapuolimaarityksen
vakiosopimuksen
tyyppi edellytykset

43 | Toteutuksen
aikaleima

2021-03-17T15:17:00Z

<Tp>0THR</Tp>
</Tp>
<0thrMstrAgrmtDtls>
CCP Clearing Conditions
</0thrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
<TradClr>
<ClrSts><Clrd>
<Dtls>
<CCP>
<LEI>BBBBBBBBBB
1111111111
</LEI>
</CCP>
<ClrDtTm>2021-03-
17T15:17:00Z
</ClrDtTm>
</Dtls></Clrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxDate>
</CmonTradData>

5.2.2.1.2 Maaritetty kauppa novaatiomallissa.

524.

tekemisen jalkeen.

525.

Kun kauppa méaaritetda&dn novaatiomallin mukaisesti, méaéaritys tehdaan kaupan

Jaliempana olevassa taulukossa havainnollistetaan kenttien tayttamista

keskusvastapuolen ja vastapuolen 1 nékdkulmasta, kun johdannainen méaaritetdan
keskusvastapuolella novaatiomallissa.

526.

Na&in ollen seuraavat raportointikentét taytetaan seuraavalla tavalla:
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kentassa "Aiempi UTI-tunnus” (kentta 2.3) tulisi ilmoittaa aiempi yksil6llinen tapahtumatunnus
(eli alkuperéisen kahdenvalisen johdannaisen aiempi yksildllinen tapahtumatunnus, jos kyse
on keskusvastapuolessa maaritetyista johdannaisista).

kenttaan "Maaritetty” (kentta 2.31) taytetaan kylla "Y”.

kentan "Maarityksen aikaleima” (kentta 2.32) aika on kentassa "Toteutuksen aikaleima” (kentta
2.42) annetun ajan jalkeen

kenttdan "Keskusvastapuoli” (kentta 2.33) taytetdan keskusvastapuolen oikeushenkilétunnus.

Taulukko 73 — Maaritetty johdannainen novaatiomallissa

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti
1 Yksilollinen UTI2 <New>
tapahtumatunnus e
<CmonTradData>
<TxDate>
3 |Aiempi UTI-|UTIL <TxId>
tunnus <UnqTxIdr>UTI2</UnqTxIdr>
</TxId>
. . <PrrTxId>
31 | Maaritetty Kylla Al
<UnqTxIdr>UTI1</UngqTxIdr>
s AN </PrrTxId>
32 | Méaarityksen 2021-03-18T18:00:00Z <ExctnTmStmp>
aikaleima 2021-03-17T15:17:00Z
</ExctnTmStmp>
<MstrAgrmt>
33 | Keskusvastapuoli | BBBBBBBBBB1111111111 <Tp>
<Tp>OTHR</Tp>
</Tp>
34 | Vakiosopimuksen | OTHR <OthrMstrAgrmtDtls>
tyyppi CCP Clearing Conditions
</0thrMstrAgrmtDtls>
</MstrAgrmt>
35 | Muun Keskusvastapuolimaarityksen
vakiosopimuksen <Derivevt>
. P <Tp>CLRG</Tp>
tyyppl edellytykset </DerivEvt>
<TradClr>
<ClrSts><Clrd>
43 | Toteutuksen 2021-03- <Dtls>
aikaleima <CCP>
17T15:17:00Z <LEI
BBBBBBBBBB1111111111
151 | Toimen tyyppi NEWT </LEI>
</CCP>
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Taulukko 73 — Maaritetty johdannainen novaatiomallissa

Kohta Kentta EsimerkKki XML-viesti

152 | Tapahtuman CLRG <ClrDtTm>
. 2021-03-
t |
YYPP 18T18:00:00Z
</ClrDtTm>
</Dtls></Clrd>
</ClrSts>
</TradClr>
</TxDate>
</CmonTradData>
</New>

Taulukko 74 — Aiemman johdannaisen (alfakaupan) paattaminen novaatiomallissa

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti
1 Yksil6llinen UTI1 <Termntn>
tapahtumatunnus cee
<CmonTradData>
<TxData>
45 | Ennenaikaisen  |2021-03-18 <TxId>
- . <UngqTxIdr>
paaftymisen UTI1
pa|Vamaara </UanxIdr\>
</TxId>
) } <EarlyTermntnDt>
151 Toimen tyyppi TERM 2021-03-18
</EarlyTermntnDt>
152 Tapahtuman CLRG <DerivEvt>
tyyppi <Tp>CLRG</Tp>
</DerivEvt>
</TxData>
</CmonTradData>
</Termntn>

5.2.2.1.3 Maarittamatoén johdannainen

527. Kenttaan "Maaritetty” (kenttéd 2.31) taytetdan ei "N”. Muita maaritykseen liittyvia
kenttia ei tayteta.
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Taulukko 75 — Maarittamaton kauppa

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
1 Yksilollinen uTIl <CmonTradData>
tapahtumatunnus <TxData>
<TxId>
<UngqTxIdr>
2 IImoituksen g;aiqT Idrs
X
seurantanumero </TxId>
<ExctnTmStmp>
e 2021-03-17T15:17:00Z
31 Maaritetty N </ExctnTmStmp>
<TradClr>
. <ClrSts>
32 l\/.laarlt.yksen <NonClrd>
aikaleima <Rsn>NORE</Rsn>
</NonClrd>
</ClrSts>
33 Keskus- </TradClr>
</TxData>
43 Toteutuksen 2021-03-17T15:17:00Z
aikaleima

5.2.2.2 Kauppapaikka

528. Kentta "Toteuttamispaikka” (kenttéd 2.41) tulisi tayttda johdannaisen tekotavan
mukaisesti.

529. Vastapuolten tulisi kayttéd 1SO 10398 -standardi "segment MIC” -koodia
johdannaisille, jotka on tehty kauppapaikassa, kauppojen siséisessa toteuttajassa
tai unionin ulkopuolisissa organisoiduissa kaupankayntijarjestelmissa. Jos
"segment MIC” -koodia ei ole olemassa, tulisi kayttaa "operating MIC” -koodia.

530. Vastapuolten tulisi  kayttdd  kaupankayntipaikan  koodia  "XOFF”
rahoitusvalineille, jotka on otettu kaupankaynnin kohteeksi tai joilla kaydaan
kauppaa kauppapaikassa tai joiden kaupankaynnin kohteeksi ottamista on
pyydetty, jos kyseistd rahoitusvélinettd koskevaa johdannaista ei toteuteta
kauppapaikassa, kauppojen sisdisessa toteuttajassa tai organisoidussa
kaupankayntijarjestelmasséa unionin ulkopuolella tai jos vastapuoli ei ole tietoinen
siitd, etté vastapuoli 2, jonka kanssa se kay kauppaa, toimii kauppojen siséisena
toteuttajana.

531. Vastapuolten tulisi  kayttdd  kaupankadyntipaikan  koodia  "XXXX”
rahoitusvalineille, joita ei ole otettu kaupankaynnin kohteeksi tai joilla ei kdyda
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kauppaa kauppapaikassa tai joiden kaupankdynnin kohteeksi ottamista ei ole
pyydetty ja joilla ei kdyda kauppaa organisoidussa kaupankayntijarjestelmassa
unionin ulkopuolella.

5.2.2.2.1 Esimerkki kahdesta kauppaa kayvasta kauppojen sisaisesta toteuttajasta

532. Kaksi vastapuolta, A ja B, jotka ovat molemmat kauppojen siséisid toteuttajia,
kayvat kauppaa keskendan. Tassa johdannaisessa vastapuoli A toimii kauppojen
sisdisend toteuttajana, joten molempien yhteiséjen tulisi ilmoittaa tadman
vastapuolen kaupankayntipaikan koodi toteuttamispaikkaa koskevassa kentassa.

533. Vastapuolen A oikeushenkilotunnus on 12345678901234500000 ja
kaupankayntipaikan koodi 1234.

534. Vastapuolen B oikeushenkil6tunnus on ABCDEFGHIJKLMNOPQRST ja
kaupankayntipaikan koodi ABCD.

Taulukko 76 — Kauppapaikan ilmoittaminen vastapuolen A nakdkulmasta

Kohta Kentta EsimerkKki XML-viesti

4 Vastapuoli 1 12345678901234500000 <CtrPtySpcfcData>

<CtrPty>
<RptgCtrPty>

9 Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST <Id>

<Lgl>
<Id>

41 | Toteuttamispaikka | 1234 <LEI>

12345678901234500000
</LEI>
</Id>
</Lgl>
</Id>
</RptgCtrPty>
<OthrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>
<Id>
<LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Id>
</Lgl>
</IdTp>
</0thrCtrPty>
</CtrPty>
</CtrPtySpcfcData>

<CmonTradData>
<TxData>
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Taulukko 76 — Kauppapaikan ilmoittaminen vastapuolen A nakdkulmasta

Kohta Kentta EsimerkKki XML-viesti

<P1tfmId>1234</PltfmId>
</TxData>
</CmonTradData>

Taulukko 77 — Kauppapaikan ilmoittaminen vastapuolen B nakdkulmasta

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti

4 Vastapuoli 1 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST | <CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
<RptgCtrPty>
9 Vastapuoli 2 12345678901234500000 <Id>
<Lgl>
<Id>
41 | Toteuttamispaikka | 1234 <LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Id>
</Lgl>
</Id>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>
<Id>
<LEI>

123456789012345600000
</LEI>
</Id>
</Lgl>
</IdTp>
</0thrCtrPty>
</CtrPty>
</CtrPtySpcfcData>

<CmonTradData>
<TxData>

<PltfmId>1234</PltfmId>
</TxData>
</CmonTradData>
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Taulukko 77 — Kauppapaikan ilmoittaminen vastapuolen B nakdkulmasta

Kohta

Kentta Esimerkki

XML-viesti

5.2.2.2.2 Esimerkki Yhdistyneen kuningaskunnan saannellyilla markkinoilla Yhdistyneen
kuningaskunnan EU:sta eroamisen jalkeen toteutetusta johdannaisesta

535. Yhdistyneen kuningaskunnan saannellyilla markkinoilla ennen Yhdistyneen
EU:sta eroamista toteutetut johdannaiset
porssilistatuiksi johdannaisiksi.

kuningaskunnan

katsottaisiin

536. Toisaalta Yhdistyneen kuningaskunnan saannellyilla markkinoilla Yhdistyneen
kuningaskunnan EU:sta eroamisen jalkeen toteutetut johdannaiset katsottaisiin
OTC-johdannaisiksi. Kentta "Toteuttamispaikka” tulisi tayttda edelleen vastaavalla
kaupankayntipaikan koodilla. Se kuitenkin vaikuttaisi muihin kenttiin, kuten
kenttddn “Konsernin sisdinen” ja "Maaritysvelvollisuus”, joita vaaditaan OTC-
johdannaisten osalta.

Taulukko 78 — Ennen Yhdistyneen kuningaskunnan eroamista EU:sta toteutettu
johdannainen

Kohta

Kentta

Esimerkki

41 Toteuttamispaikka | XLON
43 Toteutuksen 2020-12-
aikaleima
31T17:00:00Z
30 Méaaritys-
velvollisuus
37 Konsernin
sisainen

XML-viesti

<CmonTradData>
<TxData>

<P1tfmId>XLON</PltfmId>
<ExctnTmStmp>

2020-12-31T17:00:00Z
</ExctnTmStmp>

</TxData>
</CmonTradData>

203



t European Securities and Markets Autharity

Taulukko 79 — Yhdistyneen kuningaskunnan EU:sta eroamisen jalkeen toteutettu
johdannainen

Kohta Kentta Esimerkki XML-viesti

41 Toteuttamispaikka | XLON <CmonTradData>
<TxData>
43 | Toteutuksen 2021-01- <P1tfmId>XLON</P1tfmId>
aikaleima <ExctnTmStmp>
04T15:00:002 2021-01-04T15:00:00Z
</ExctnTmStmp>
30 Madéritys- FALSE  <Tradclrs
velvollisuus <ClrOblgtn>false
</ClrOblgtn>
<IntraGrp>false</IntraGrp>
37 Konsernin FALSE </TradClr>
sisdinen
</TxData>
</CmonTradData>

5.2.2.3 Arvostusten ilmoittaminen

537. Taulukossa 80 havainnollistetaan arvostamistietojen tayttamista silloin, kun
vastapuoli toimittaa paivittdisen arvostuksen paivityksen aiemmin kauppatasolla
ilmoitetusta johdannaisesta.

5.2.2.3.1 Johdannaisen arvostus kauppatasolla

538. Tassa esimerkissd vastapuoli A (jonka oikeushenkilotunnus on
12345678901234500000) on sellaisen osto-option ostaja, joka on plusoptio ja joka
on edellisend paivana arvostettu 221,100 euroon. Koska kyseinen johdannainen
on optio, delta lasketaan ja taytetddn (0,6). Vastapuoli B (jonka
oikeushenkilotunnus on ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) on myyja.

Taulukko 80 — Johdannaisen arvostus kauppatasolla

Nro Kentta

1.1 | Raportoinnin
aikaleima

Esimerkki

2023-05-16T19:15:05Z

XML-viesti

<ValtnUpd>
<CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>

1.2 | Raportoivan
yhteison
tunnistetiedot

12345678901234500000

<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl>
<Lgl><Id><LEI>

12345678901234500000

204



( European Securities and Markets Authority

Taulukko 80 — Johdannaisen arvostus kauppatasolla

Nro

Kentta

Esimerkki

1.3 | Raportoinnista 12345678901234500000
vastaava yhteiso
1.4 | Vastapuoli 1| 12345678901234500000
(raportoiva
vastapuoli)
2.8 | Vastapuolen 2| TRUE
tunnuksen tyyppi
2.9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
2.1 | Yksilollinen UTI1
tapahtumatunnu
S
2.21 | Arvostuksen 221100
maara
2.22 | Arvostusvaluutta | EUR
2.23 | Arvostuksen 2023-05-15T18:00:00Z
aikaleima
2.24 | Arvostusmenetel | MTMA
ma
2.25 | Delta 0,6
2.151 | Toimen tyyppi VALU
2.153 | Tapahtuman 2023-05-15
paivamaara
2.154 | Taso TCTN

XML-viesti

</LEI></Id></Lgl>
</Id>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl><Id><LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Id></Lgl>
</IdTp>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPty>
<Valtn>
<Ctrctval>
<Amt Ccy="EUR">
221100</Amt>
</Ctrctval>
<TmStmp>
2023-05-15T18:00:00Z
</TmStmp>
<Tp>MTMA</Tp>
<D1lta>0.6</Dlta>
</Valtn>
<RptgTmStmp>
2023-05-16T19:15:057
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<TxData>
<TxId>
<UnqTradIdr>
UTI1</UngTradIdr>
</TxId>
<DerivEvt>
<TmStmp>
2023-05-15
</TmStmp>
</DerivEvt>
</TxData>
</CmonTradData>
<LvI><TCTN</Lv1>
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Taulukko 80 — Johdannaisen arvostus kauppatasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

</ValtnUpd>

5.2.2.3.2 Johdannaisen arvostus positiotasolla

539. Taulukossa 81 havainnollistetaan koronvaihtosopimuksen positiota koskevien
arvostustietojen tayttamistda, kun positio nettoutetaan nollaan ja vastapuolet
paattavat pitaa position avoimena (ja siten toimittaa arvostuksen paivittain).

Taulukko 81 — Johdannaisen arvostus positiotasolla

Nro Kentta EsimerkKi XML-viesti
1.1 | Raportoinnin 2023-06-06T20:00:00Z <ValtnUpd>
aikaleima <CtrPtySpcfcData>
<CtrPty>
RptgCtrPt
1.2 | Raportoivan 12345678901234500000 RS
yhteistn <Lgl>
tunnistetiedot <Lgl><Id><LEI>
12345678901234500000
1.3 Raportomnlsta.l ) 12345678901234500000 </LEI></Id></Lgl>
vastaava yhteiso </Id>
</RptgCtrPty>
1.4 | Vastapuoli 1| 12345678901234500000 <OthrCtrpPty>
(raportoiva <IdTp>
. <Lgl><Id><LEI>
vastapuoli)
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
2.8 | Vastapuolen 2 | TRUE
tunnuksen tyypp| </LEI></Id></Lg1>
</IdTp>
- </0thrCtrPty>
2.9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST <SubmitgAgt>
<LEI>
2.1 | Yksilollinen PUTI1
tapahtumatunnus 12345678901234500000
</LEI>
e </SubmitgAgt>
2.21 | Arvostuksen maara | O <NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
2.22 | Arvostusvaluutta EUR
12345678901234500000
2.23 | Arvostuksen 2023-06-05T19:00:00Z </LEI>
alkaleima </NttyRspnsblForRpt>
</CtrPty>
2.24 | Arvostusmenetelméa | MTMA <Valtn>
<Ctrctval>
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Taulukko 81 — Johdannaisen arvostus positiotasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

2.151 | Toimen tyyppi VALU <Amt Ccy="EUR">
o</Amt>

2.153 | Tapahtuman 2023-06-05 </Ctrctval>
<TmStmp>

paivamaara 2023-06-
06T20:00:00Z

2.154 | Taso PSTN </TmStmp>
<Tp>MTMA</Tp>
</Valtn>
<RptgTmStmp>
2023-05-16T19:15:05Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<TxData>
<TxId>
<UngTradIdr>

PUTI1</UngqTradIdr>
</TxId>
<DerivEvt>

<TmStmp>
2023-06-05
</TmStmp>
</DerivEvt>
</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>PSTN</Lv1>

</ValtnUpd>

5.2.2.4 Muiden maksujen ilmoittaminen

5.2.2.4.1 Ennakkomaksun ilmoittaminen

540. Taulukossa 82 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista, kun riskista
vastaava vastapuoli A (jonka oikeushenkiltunnus on 12345678901234500000)
suorittaa alkuperdisen maksun vastapuolelle B (jonka oikeushenkilétunnus on
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) kaikkien tulevien mahdollisten maksuhairididen
kattamiseksi ja toimittaa ilmoituksen kauppatasolla.

Taulukko 82 — Ennakkomaksun ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
N <New>
1.1 | Raportoinnin 2021-03-06T18:20:05Z <CtrPtySpcfcDatas
aikaleima <CtrPty>
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Taulukko 82 — Ennakkomaksun ilmoittaminen

XML-viesti

Nro Kentta EsimerkKki

1.2 | Raportoivan 12345678901234500000
yhteis6n
tunnistetiedot

1.3 | Raportoinnista 12345678901234500000
vastaava yhteiso

1.4 | Vastapuoli 1| 12345678901234500000
(raportoiva
vastapuoli)

1.9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

2.1 | Yksilollinen 123456
tapahtumatunnus

2.73 | Muu maksutyyppi | UFRO

2.74 | Muun  maksun | 100 000
maara

2.75 | Muun  maksun | EUR
valuutta

2.76 | Muun  maksun | 2021-03-05
paivamaara

2.77 | Muun  maksun | 12345678901234500000
maksaja

2.78 | Muun  maksun | ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
vastaanottaja

2.151 | Toimen tyyppi NEWT

2.152 | Tapahtuman TRAD
tyyppi

2.154 | Taso TCTN

<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl>
<Lgl><Id><LEI>

12345678901234500000

</LEI></Id></Lgl>
</Id>
</RptgCtrPty>
<O0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl><Id><LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

</LEI></Id></Lgl>
</1dTp>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>
</SubmitgAgt>

<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>

</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>
2023-03-
06T18:20:05Z2
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<TxData>
<TxId>
<UngTradIdr>

123456</UngqTradIdr>
</TxId>
<DerivEvt>
<Tp>TRAD</Tp>
</DerivEvt>
<OthrPmt>
<PmtAmt>
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Taulukko 82 — Ennakkomaksun ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

<Amt
Ccy="EUR">

100000

</Amt>
</PmtAmt>
<PmtTp>

<Tp>UFRO</Tp>
</PmtTp>
<PmtDt>

2021-03-05

</PmtDt>
<PmtPyer>

<Lgl><LEI>

12345678901234500000
</LEI></Lgl>
</PmtPyer>
<PmtRcvr>
<Lgl>
<Lgl><LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</PmtRcvr>
</0thrPmt>

</TxData>
</CmonTradData>
<LV1I>TCTN</Lv1>

</New>

5.2.2.4.2 Loppumaksun ilmoittaminen

541. Taulukossa 83 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdminen, kun sama
vastapuoli A purkaa koko loppumaksun ja toimittaa ilmoituksen kauppatasolla.

Taulukko 83 —Loppumaksun ilmoittaminen

Nro Kentta EsimerkKi XML-viesti
o T t
1.1 |Raportoinnin | 2021-03-06T18:20:05Z S CtrPiySpcfeData
aikaleima <CtrPty>
<RptgCtrPty>
1.2 | Raportoivan 12345678901234500000 <Id>
yhteison <Lgl><Id><LEI>
tunnistetiedot 12345678901234500000
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Taulukko 83 —Loppumaksun ilmoittaminen

XML-viesti

Nro Kentta EsimerkKi

1.3 | Raportoinnista 12345678901234500000
vastaava yhteiso

1.4 | Vastapuoli 1| 12345678901234500000
(raportoiva
vastapuoli)

1.9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

2.1 | Yksilollinen 456789
tapahtumatunnus

2.45 | Ennenaikaisen 2021-03-05
paattymisen
paivamaara

2.73 | Muu maksutyyppi | UWIN

2.74 | Muun  maksun | 70 000
maara

2.75 | Muun  maksun | EUR
valuutta

2.76 | Muun  maksun | 2021-03-05
paivamaara

2.77 | Muun  maksun | 12345678901234500000
maksaja

2.78 | Muun  maksun | ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
vastaanottaja

2.151 | Toimen tyyppi TERM

2.152 | Tapahtuman ETRM
tyyppi

2.154 | Taso TCTN

</LEI></Id></Lgl>
</Id>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl><Id><LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

</LEI></Id></Lgl>
</IdTp>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>
</SubmitgAgt>

<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>

</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPty>
<RptgTmStmp>
2023-03-
06T18:20:05Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<TxData>
<TxId>
<UnqTradIdr>

456789</UnqTradIdr>
</TxId>
<EarlyTermntnDt>
2021-03-05
</EarlyTermntnDt>
<DerivEvt>
<Tp>ETRM</Tp>
</DerivEvt>
<OthrPmt>
<PmtAmt>
<Amt
Ccy="EUR">
70000
</Amt>
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Taulukko 83 —Loppumaksun ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

</PmtAmt>
<PmtTp>
<Tp>UWIN</Tp>
</PmtTp>
<PmtDt>
2021-03-05
</PmtDt>
<PmtPyer>
<Lgl><LEI>

12345678901234500000
</LEI></Lgl>
</PmtPyer>
<PmtRcvr>
<Lgl>
<Lgl><LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</Lgl>
</PmtRcvr>
</0thrPmt>

</TxData>
</CmonTradData>
<LVI>TCTN</Lv1>
</Termntn>

5.2.2.4.3 P&aoman vaihdon ilmoittaminen
542. Taulukossa 84 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttdminen, kun tehdaan
koron- ja valuutanvaihtosopimukseen liittyva padoman vaihto.

543. Tassa esimerkissa vastapuolet A ja B sopivat OTC-johdannaissopimuksesta,
jossa tdsmennetaan

- nimellisvaluutan alkuperéainen vaihto kussakin eri valuutassa ja nimellisvaluutan
kyseisen takaisinmaksun ehdot swap-sopimuksen elinkaaren aikana

- saanndllisten maksujen vaihto verrattuna kahden eri valuutan maaraiseen
kahteen korkoon.

544. Vastapuoli A maksaa 5 miljoonaa euroa ja vastapuoli B maksaa 4,3 miljoonaa
puntaa alkuperaisend ensisijaisena vaihtona niille kummallekin. Vastapuolet
vaihtavat maksuja kuuden kuukauden vdlein sovitusta kolmen kuukauden
vaihtuvasta korosta kiintedksi -koronvaihtosopimuksesta.

545. Valuuttojen sama nimellismaara vaihdetaan uudelleen erdantymispaivana.

546. Seuraavassa taulukossa havainnollistetaan p&&oman vaihdon maksujen
ilmoittamista vastapuolen A nakdkulmasta. Vastapuoli iimoittaa sek& maksetut etta
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vastaanotetut maksut alustavana ja lopullisena vaihtopaivana, mikali kaikki ndaméa
maksut ovat tiedossa ilmoittamisaikana.
Taulukko 84 -

Nimellismaaran ilmoittaminen

nakokulmasta

vaihtojen

vastapuolen A

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
- A, <CtrPtySpcfcData>
11 R.apor.tomnm 2021-05-20T18:00:15Z <CtrPty>
aikaleima <RptgCtrPty>
<Id>
1.2 | Raportoivan 12345678901234500000 <Lgl>
yhteisén <Id>
. <LEI>
tunnistetiedot
12345678901234500000
1.3 | Raportoinnista 12345678901234500000 </LEI>
vastaava yhteiso </1d>
</Lgl>
. </Id>
1.4 Vastapuph 1| 12345678901234500000 <DretnorSd><Dretns
(raportoiva <DrctnOfTheFrstLeg>
vastapuoli) TAKE
</DrctnOfTheFrstLeg>
1.9 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMNOPQRST métn(’”he&ndm@
. . </DrctnOfTheScndLeg>
1.18 Ensumr_nwsen TAKE </Drctn></DrctnOrsSd>
korkovirran </RptgCtrPty>
suunta <0thrCtrpPty>
<IdTp>
1.19 | Toisen MAKE <Lgl>
' <Id>
korkovirran <LET>
suunta
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
2.1 | Yksilollinen AABB123456 ;/;ED
</1d>
tapahtumatunnus JLgls
. . </IdTp>
2.10 | Sopimustyyppi SWAP </0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
2.42 | Toteutuksen 2021-05-19T13:10:25Z <LEI>
aikaleima 12345678901234500000
</LEI>
. </SubmitgAgt>
2.44 V0|mass_,aolc?n 2024-05-18 <NttyRspnsblForRpt>
paattymispaiva <LEI>
12345678901234500000
2.55 | Ensimmaisen 5000 000 </LEI>
korkovirran </NttyRspnsblForRpt>
. R </CtrPty>
nimellismaara <RptgTmStmp>

212



( European Securities and Markets Authority

Taulukko 84 -

nakokulmasta

Nro

Kentta

Nimellismaaran

vaihtojen

Esimerkki

ilmoittaminen

2.56 | Nimellisvaluutta EUR
1
2.64 | Toisen 4 300 000
korkovirran
nimellismaara
2.65 | Toisen GBP
korkovirran
nimellisvaluutta
2.73 | Muu maksutyyppi | PEXH
2.74 | Muun maksun | 5 000 000
maara
2.75 | Muun maksun | EUR
valuutta
2.76 | Muun maksun | 2021-05-20
paivamaara
2.77 | Muun maksun | 12345678901234500000
maksaja
2.78 | Muun maksun | ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
vastaanottaja
2.73 | Muu maksutyyppi | PEXH
2.74 | Muun maksun | 4 300 000
maara
2.75 | Muun maksun | GBP
valuutta
2.76 | Muun maksun | 2021-05-20
paivamaara
2.77 | Muun maksun
maksaja ABCDEFGHIJKLMNOPQRST

vastapuolen A

XML-viesti

2021-05-20T18:00:152Z
</RptgTmStmp>
</CtrPtySpcfcData>
<CmonTradData>
<CtrctData>
<CtrctTp>SWAP</CtrctTp>
</CtrctData>
<TxData>
<TxId>
<UngqTradIdr>
AABB123456
</UngTradIdr>
</TxId>

<NtnlAmt>
<FrstLeg><Amt>
<Amt Ccy="EUR">5000000
</Amt></Amt></FrstlLeg>
<ScndLeg><Amt>
<Amt Ccy="GBP">4300000
</Amt></Amt></ScndLeg>
</NtnlAmt>
<ExctnTmStmp>
2021-05-19T13:10:25Z
</ExctnTmStmp>
<XprtnDt>
2024-05-18
</XprtnDt>
<OthrPmt>
<PmtAmt>
<Amt Ccy="EUR">
5000000</Amt>
</PmtAmt>
<PmtTp>
<Tp>PEXH</Tp>
</PmtTp>
<PmtDt>
2021-05-20
</PmtDt>
<PmtPyer>
<Lgl>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
</PmtPyer>
<PmtRcvr>
<Lgl>
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Taulukko 84 -

nakokulmasta

Nimellismaaran

vaihtojen

ilmoittaminen

Nro Kentta Esimerkki

2.78 | Muun maksun | 12345678901234500000
vastaanottaja

2.73 | Muu maksutyyppi | PEXH

2.74 | Muun maksun | 4 300 000
maara

2.75 | Muun maksun | GBP
valuutta

2.76 | Muun maksun | 2024-05-18
paivamaara

2.77 | Muun maksun | 12345678901234500000
maksaja

2.78 | Muun maksun | ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
vastaanottaja

2.73 | Muu maksutyyppi | PEXH

2.74 | Muun maksun | 5 000 000
maara

2.75 | Muun maksun | EUR
valuutta

2.76 | Muun maksun | 2024-05-18
paivamaara

2.77 | Muun maksun | ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
maksaja

2.78 | Muun maksun | 12345678901234500000
vastaanottaja

vastapuolen A

XML-viesti

<LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</PmtRcvr>
</0thrPmt>
<OthrPmt>
<PmtAmt>
<Amt Ccy="GBP">
4300000</Amt>
</PmtAmt>
<PmtTp>
<Tp>PEXH</Tp>
</PmtTp>
<PmtDt>
2021-05-20
</PmtDt>
<PmtPyer>
<Lgl>
<LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</PmtPyer>
<PmtRcvr>
<Lgl>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
</PmtRcvr>
</0thrPmt>
<0thrPmt>
<PmtAmt>
<Amt Ccy="GBP">
4300000</Amt>
</PmtAmt>
<PmtTp>
<Tp>PEXH</Tp>
</PmtTp>
<PmtDt>
2021-05-18
</PmtDt>
<PmtPyer>
<Lgl>
<LEI>

12345678901234500000
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Taulukko 84 - Nimellismdaran vaihtojen

nakokulmasta

Nro Kentta Esimerkki

ilmoittaminen vastapuolen

XML-viesti

</LEI>
</Lgl>
</PmtPyer>
<PmtRcvr>
<Lgl>
<LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</PmtRcvr>
</0thrPmt>
<O0thrPmt>
<PmtAmt>
<Amt Ccy="EUR">
5000000</Amt>
</PmtAmt>
<PmtTp>
<Tp>PEXH</Tp>
</PmtTp>
<PmtDt>
2021-05-18
</PmtDt>
<PmtPyer>
<Lgl>
<LEI>

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI>
</Lgl>
</PmtPyer>
<PmtRcvr>
<Lgl>
<LEI>

12345678901234500000
</LEI>
</Lgl>
</PmtRcvr>
</0thrPmt>

A

5.3 Taulukko 3 — Marginaalin tiedot

547. Vastapuolten tulisi  ilmoittaa

arvojen summa, joka ilmaistaan yhtena valuuttana.

asiaankuuluvat  vakuustyypit
(alkumarginaali, vaihtelumarginaali ja ylimaardinen vakuus) ja antaa seka
aliarvostusta edeltavat ettd sen jalkeiset arvot. Jokainen vakuustyyppi tulisi
iimoittaa yhtena lukuna niin, ettd se on kaikkien asetettujen/saatujen varojen
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548. Vakuus voidaan ilmoittaa salkkupohjaisesti. Raportoivan vastapuolen on
maaritettava, mika yksildllinen arvo pannaan kenttdan "Vakuussalkun koodi”, mutta
taman arvon tulisi olla johndonmukainen koko salkun elinkaaren ajan eika sita tulisi
uudelleen antaa joka paiva samalle salkulle. Eri vastapuolet voivat kuitenkin
samaan aikaan kayttaa eri vakuussalkun koodeja samalle johdannaisjoukolle.

5.3.1 Marginaalin ajan tasalle saattamisen ilmoittaminen uudesta johdannaisesta,
jolla ei ole vakuuksia

549. Taulukossa 85 havainnollistetaan ilmoittamiskenttien tayttamista silloin, kun
vastapuoli toimittaa marginaali-ilmoituksen johdannaisesta, jolla ei ole vakuuksia.
Muita marginaalin saattamisia ajan tasalle ei tarvitse lahettaa, ellei vakuuden
asettamisen luokka muutu.

Taulukko 85 — Marginaalin ajan tasalle saattamisen ilmoittaminen
johdannaisesta, jolla ei ole vakuuksia

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti
3.8 Vakuussalkun FALSE <Rpt>
indikaattori <MrgnUpd>
<TxId>
- <UnqTxIdr>
3.9 Vakuussalkun koodi UTI3
</UngqTxIdr>
3.10 Yksil6llinen UTI3 </TxId>
tapahtumatunnus <Coll>
<CollPrtflcCd>
<Prtfl>
3.11 Vakuudgn UNCL <NoPrtfl>
asettamisen luokka <Rsn>NOAP</Rsn>
</NoPrtfl>
3.28 Toimen [ MARU </Prtfl>
tyypp </CollPrtflCd>
<CollstnCtgy>
UNCL
</CollstnCtgy>
</MrgnUpd>
</Rpt>

5.3.2 Marginaalin ilmoittaminen uudesta johdannaisesta, jonka vakuus on asetettu
salkkutasolla

550. Jaljempana esitetyssa tilanteessa raportoiva vastapuoli, vastapuoli J (jonka
oikeushenkilétunnus on CCcccececeecececcececececcececeo), on myo6s
madritysosapuoli. Se ilmoittaa alkumarginaalina asetetun 1 000 000 euron maaran
ja 300 000 euron maaran, joka on asetettu keskusvastapuolelle O (jonka
oikeushenkildtunnus on BBBBBBBBBB1111111111) vaihtelumarginaalina.
Vastapuoli ilmoittaa myds 100 000 euron maaraisen ylimaaraisen vakuuden.
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Taulukko 86 — Maéritetyn johdannaisen marginaalin saattaminen ajan tasalle
salkkutasolla

Nro Kentta Esimerkki
3.1 | Raportoinnin 2023-07-19T18:05:45Z
aikaleima
3.2 | Raportoivan Cccccceecececececcececce
yhteison CCcCcCC
tunnistetiedot
3.3 | Raportoinnista Cccccececececececcecce
vastaava yhteiso Cccccce
3.4 | Vastapuoli ccceececcecececceccce
(raportoiva CCcCcCcCC
vastapuoli)
3.5 | Vastapuolen TRUE
tunnuksen tyyppi
3.6 | Vastapuoli 2 BBBBBBBBBB111111
1111
3.7 | Vakuuden aikaleima | 2023-07-18T18:00:00Z
3.8 | Vakuussalkun TRUE
indikaattori
3.9 | Vakuussalkun koodi | CODEPORTFOLIO123
3.10 | Yksil6llinen
tapahtumatunnus
3.11 | Vakuuden owcCl1l
asettamisen luokka
3.12 | Vastapuolen 1 000 000
asettama
alkumarginaali
(ennen
aliarvostusta)
3.13 | Vastapuolen 1 000 000
asettama

XML-viesti

<MrgnUpd>
<RptgTmStmp>
2023-07-19T18:05:457
</RptgTmStmp>
<CtrPtyId>
<RptgCtrPty>
<Id>
<Lgl>
<Id>
<LEI>
ccceecececcececececcecececcc
</LEI>
</Id>
</Lgl>
</Id>
</RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
<IdTp>
<Lgl>
<Id>
<LEI>
BBBBBBBBBB1111111111
</LEI>
</Id>
</Lgl>
</IdTp>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
<LEI>
ccceeececececececececececececcc
</LEI>
</SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>
ccceeececececececececececececcc
</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId>
<EvtDt>
2023-07-18
</EviDt>
<Coll>
<CollPrtflcCd>
<Prtfl>
<Cd>
CODEPORTFOLIO123
</Cd>
</Prtfl>
</CollPrtflCd>
<CollstnCtgy>
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Taulukko 86 — Maéritetyn johdannaisen marginaalin saattaminen ajan tasalle
salkkutasolla

Nro

Kentta

alkumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

Esimerkki

3.14

Asetetun
alkumarginaalin
valuutta

EUR

3.15

Vastapuolen 1
asettama
vaihtelumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

300 000

3.16

Vastapuolen 1
asettama
vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

300 000

3.17

Asetettujen
vaihtelumarginaalien
valuutta

EUR

3.18

Vastapuolen 1
asettama
ylim&arainen vakuus

100 000

3.19

Asetetun
ylim&araisen
vakuuden valuutta

EUR

3.20

Vastapuolen 1
kerdama
alkumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

3.21

Vastapuolen 1
kerdama
alkumarginaali

XML-viesti

owWC1
</CollstnCtgy>
<TmStmp>
2023-07-18T18:00:00Z
</TmStmp>
<PstdMrgnOrcColl>
<InitlMrgnPstdPreHrcut
Ccy="EUR">1000000

</InitlMrgnPstdPreHrcut>
<InitlMrgnPstdPstHrcut
Ccy="EUR">1000000

</InitlMrgnPstdPstHrcut>
<VartnMrgnPstdPreHrcut
Ccy="EUR">300000

</VartnMrgnPstdPreHrcut>
<VartnMrgnPstdPstHrcut
Ccy="EUR">300000

</VartnMrgnPstdPstHrcut>
<XcssCollPstd
Ccy="EUR">100000
</XcssCollPstd>
</PstdMrgnOrcColl>
</MrgnUpd>
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Taulukko 86 — Maéritetyn johdannaisen marginaalin saattaminen ajan tasalle
salkkutasolla

Nro

Kentta

(aliarvostuksen
jalkeen)

Esimerkki

3.22

Keratyn
alkumarginaalin
valuutta

3.23

Vastapuolen 1
keraama
vaihtelumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

3.24

Vastapuolen 1
keraama
vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

3.25

Keratyn
vaihtelumarginaalin
valuutta

3.26

Vastapuolen 1
kerddama
ylim&arainen vakuus

3.27

Keratyn
ylim&araisen
vakuuden valuutta

3.28

Toimen tyyppi

MARU

3.29

Tapahtuman
paivamaara

2023-07-18

XML-viesti
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5.3.3 Maarittamattoman johdannaisen
ilmoittaminen yksittaisen transaktion tasolla

marginaalin ajan tasalle saattamisen

b51. Seuraavassa tilanteessa kaksi vastapuolta vaihtaa maarittamatonta
johdannaista koskevan vakuuden. Molemmat vastapuolet asettavat alku- ja
vaihtelumarginaalin  vakuussopimuksen mukaisesti. Vastapuoli A (jonka
oikeushenkilétunnus on 12345678901234500000) asetti 800 000 euron
alkumarginaalin kateisena ja 220 000 euron vaihtelumarginaalin arvopapereina
niin, ettd sovelletaan 10 prosentin aliarvostusta. Vastapuoli B (jonka
oikeushenkilétunnus on ABCDEFGHIJKLMNOPQRST) asetti 1 000 000 euron
alkumarginaalin kateisend. Vastapuolen B odotettaisiin myds asettavan 100 000
euron vaihtelumarginaalin sopimuksen uusimman arvostuksen perusteella, mutta
tama maara alittaa vastapuolten sopiman siirron vahimmaismaaran.

Taulukko 87 - Maarittamattomén johdannaisen marginaalin ajan tasalle

saattamisen ilmoittaminen yksittaisen transaktion tasolla

Nro

Kentta

Esimerkki

XML-viesti

3.1 | Raportoinnin 2023-04- <MrgnUpd>
aikaleima 07T10:00:00Z <RptgTmstmp>
2023-04-07T10:00:00Z
. </RptgTmstmp>
32 | Raporioivan 1234567890123450 | serrpoytas
yhteison 0000 <RptgCtrPty>
tunnistetiedot <Id>
<Lgl>
3.3 | Raportoinnista 1234567890123450 e
vastaava yhteiso 0000 12345678901234500000
</LEI>
3.4 | Vastapuoli 1| 1234567890123450 </Id>
(raportoiva 0000 J; '(fb
vastapuoli) </RptgCtrPty>
<0thrCtrPty>
3.5 | Vastapuolen 2 | TRUE <IdTp>
tunnuksen tyyppi <Lgl>
<Id>
3.6 | Vastapuoli 2 ABCDEFGHIJKLMN <LET>
: astapuoll ABCDEFGHIIKLMNOPQRST
OPQRST </LEI>
</Id>
3.7 | Vakuuden aikaleima | 2023-04- </Lgl>
06T20:30:00Z </1dTp>
</0thrCtrPty>
<SubmitgAgt>
3.8 | Vakuussalkun FALSE <LEI>
indikaattori 12345678901234500000
</LEI>
3.9 | Vakuussalkun koodi </SubmitgAgt>
<NttyRspnsblForRpt>
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Taulukko 87 — Maarittaméattoman johdannaisen marginaalin ajan tasalle
saattamisen ilmoittaminen yksittaisen transaktion tasolla

Nro

3.10

Kentta

Yksilollinen
tapahtumatunnus

Esimerkki

UTIl1

3.11

Vakuuden
asettamisen luokka

FLCL

3.12

Vastapuolen 1
asettama
alkumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

1 020 000

3.13

Vastapuolen 1
asettama
alkumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

998 000

3.14

Asetetun
alkumarginaalin
valuutta

EUR

3.15

Vastapuolen 1
asettama
vaihtelumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

3.16

Vastapuolen 1
asettama
vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

3.17

Asetettujen
vaihtelumarginaalien
valuutta

3.18

Vastapuolen 1
asettama
ylimaéarainen vakuus

XML-viesti

<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId>
<EvtDt>
2023-04-06
</EvtDt>
<TxId>
<UnqTxIdr>UTI1</UngqTxIdr>
</TxId>
<Coll>
<CollPrtflcCd>
<Prtfl>
<NoPrtfl>
NOAP
</NoPrtfl>
</Prtfl>
</CollPrtflCd>
<CollstnCtgy>
FLCL
</CollstnCtgy>
<TmStmp>
2023-04-06T20:30:00Z
</TmStmp>
<PstdMrgnOrcColl>
<InitlMrgnPstdPreHrcut
Ccy="EUR">1020000
</InitlMrgnPstdPreHrcut>
<InitlMrgnPstdPstHrcut
Ccy="EUR">998000
</InitlMrgnPstdPstHrcut>
</PstdMrgnOrColl>
<RcvdMrgnOrcColl>
<InitlMrgnRcvdPreHrcut
Ccy="EUR">
1000000
</InitlMrgnRcvdPreHrcut>
<InitlMrgnRcvdPstHrcut
Ccy="EUR">
1000000
</InitlMrgnRcvdPstHrcut>
<VartnMrgnRcvdPreHrcut
Ccy="EUR">
0
</VartnMrgnRcvdPreHrcut>
<VartnMrgnRcvdPstHrcut
Ccy="EUR">
0
</VartnMrgnRcvdPstHrcut>
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Taulukko 87 — Maarittaméattoman johdannaisen marginaalin ajan tasalle
saattamisen ilmoittaminen yksittaisen transaktion tasolla

Nro

3.19

Kentta

Asetetun
ylimaaraisen
vakuuden valuutta

Esimerkki

3.20

Vastapuolen 1
kerddma
alkumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

1 000 000

3.21

Vastapuolen 1
kerddma
alkumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

1 000 000

3.22

Keratyn
alkumarginaalin
valuutta

EUR

3.23

Vastapuolen 1
kerdama
vaihtelumarginaali
(ennen
aliarvostusta)

3.24

Vastapuolen 1
kerdama
vaihtelumarginaali
(aliarvostuksen
jalkeen)

3.25

Keratyn
vaihtelumarginaalin
valuutta

EUR

3.26

Vastapuolen 1
kerdama
ylimaarainen vakuus

XML-viesti

</RcvdMrgnOrcColl>
</MrgnUpd>
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Taulukko 87 — Maarittaméattoman johdannaisen marginaalin ajan tasalle
saattamisen ilmoittaminen yksittaisen transaktion tasolla

Nro Kentta Esimerkki XML-viesti

3.27 | Keratyn
ylimaaraisen
vakuuden valuutta

3.28 | Toimen tyyppi MARU
3.29 | Tapahtuman 2023-04-06
paivamaara

6 Johdannaisia koskevien tietojen hallinnan ohjeet

6.1 Kaupan tilaa koskeva raportti

6.1.1 Johdanto

552. Kauppatietorekisterien on olennaisen tarkeda laatia kaupan tilaa koskeva
raportti oikein, jotta pystytddn saavuttamaan markkinarakenneasetuksen térkein
tavoite — rahoitusvakauteen kohdistuvien jarjestelmaériskien seuranta.

553. Kauppatietorekisterien tulisi sisallyttdd kaupan tilaa koskevaan raporttiin
uusimmat tiedot voimassa olevista johdannaisista, jotta viranomaiset saavat
suoraan ja valittémasti mahdollisimman tarkat tiedot vastapuolten valilla olevista
riskivastuista. Kauppatietorekisterien tulisi antaa jokaisen yksittdisen vastapuolen
saada selked ndkemys sen omista vastuista suhteessa jokaiseen
markkinaosapuoleen, jonka kanssa silla on avoin johdannainen.

554. Kauppatietorekistereja koskevat vaatimukset kaupan tilaa koskevan raportin
tuottamisesta sisaltyvat tietojen paésya koskevan teknisen sadantelystandardin 2 ja
5 artiklaan ja tietojen laatua koskevan teknisen sdantelystandardin 4 artiklaan.

555. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen antaa osissa 0 ja 3.6.2
selvennyksia toimen tyyppien sallituista jarjestyksista sek& toimen tyyppien ja
tapahtuman tyyppien sallituista yhdistelmista. Lisaksi Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen antaa osassa 3.9 ohjeita johdannaisen
tekemistd, muuttamista ja paattamistd koskevan ilmoittamisen oikea-
aikaisuudesta.

556. Kauppatietorekisterien tulisi kauppaa koskevien raporttien laatimisessa kayttaa
vastapuolten, raportoinnista vastaavien yhteisdjen ja raportoivien yhteiséjen
iimoittamia  tietoja. Osassa 6.1.7 yksildidddn ainoa tapaus, jolloin
kauppatietorekisterit saavat paivittdad uusimman kauppaa koskevan raportin ilman
edella mainittujen yhteistjen toimia.
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557. Jos vastapuoli kayttda kolmatta osapuolta transaktioidensa ilmoittamiseen
mutta vastapuoli toimittaa arvostusilmoituksensa itse, kaikki ilmoitettavat tiedot
pitaisi voida yhdistaa kaupan tilaa koskevaan raporttiin, jotta kaikki asiaankuuluvat
tiedot ovat kaikkien osapuolten saatavilla. Erityisesti viranomaisille annettavassa
kaupan tilaa koskevassa raportissa tulisi olla kaikki tiedot, muun muassa tiedot
kaupasta, arvostuksesta ja marginaalista.

6.1.2 Tapahtuman paivamaaran kasittely

558. Kauppaa koskevaa raporttia laatiessaan kauppatietorekisterien tulisi ottaa
elinkaaritapahtumat huomioon kentista "Tapahtuman paivamaara”, "Toimen tyyppi”
ja "Tapahtuman tyyppi” johdetun loogisen jarjestyksen perusteella.
Kauppatietorekisterien tulisi paivittaa kaupan tilaa koskeva raportti tiettya
johdannaista koskevien uusimpien tietojen perusteella sellaisena kuin ne johdetaan
kentastd "Tapahtuman paivamaara”. Jos arvostusta ja marginaaleja koskevissa
ilmoituksissa on sama tapahtuman paivamaara, kauppatietorekisterien tulisi ottaa

huomioon myés kentat "Arvostuksen aikaleima” ja "Vakuuden aikaleima”.

559. Jos kyseessd olevana tapahtuman  paivamaardnd on  useita
elinkaaritapahtumia, jotka vaikuttavat kyseessa olevasta johdannaisesta
ilmoitettuihin tietoihin, ne kaikki tulisi sisallyttaa kyseista tapahtuman paivamaaraa
ja  kyseista  toimen  tyyppid  koskevaan uusimpaan ilmoitukseen.
Kauppatietorekisterien tulisi siksi ottaa kentta "Raportoinnin aikaleima” huomioon
vain kyseisen tapahtuman paivdmaarén osalta.

560. Kauppatietorekisterien tulisi varmistaa, ettd kyseessa olevana paivana
eraantyvat johdannaissopimukset tulisi edelleen sisallyttda kyseisen paivan kaupan
tilaa koskevaan raporttiin.

561. Aiemmin toimitettuja elinkaaritapahtumia koskevien tietojen tulisi yleisesti pysya
kaupan tilaa koskevassa raportissa, kun vastapuolet ilmoittavat seuraavia
elinkaaritapahtumia, joiden osalta tiettyja kenttia ei tarvitse tayttéaa (eli niita ei
sovelleta). Sitd vastoin kauppatietorekisterien ei tulisi sailyttaa aiempia tietoja
paivitetyssd kaupan tilaa koskevassa raportissa, kun seuraavat vastapuolten
toimittamat elinkaaritapahtumat jattavat tietyt valittavissa olevat kentat tyhjiksi.
Vastapuolten tulisi ilmoittaa valinnaiset tiedot johdonmukaisesti, jotta saatavilla
olevia tietoja ei poisteta, silla se voisi johtaa tédsmaytyskatkoihin ja tietojen
puuttumiseen uusimmasta kaupan tilasta.

562. Kauppatietorekisterien tulisi paivittda kaikkien voimassa olevien johdannaisten
mennyt tila. Muiden kuin voimassa olevien johdannaisten osalta
kauppatietorekisterien tulisi puolestaan pystya paivittamaan niiden tila enintaan
kymmenen vuotta niiden eraantymisen tai paattymisen jalkeen. Tama raja liittyy
markkinarakenneasetuksen 80 artiklan 3 kohdan vaatimukseen siitd, etta
kauppatietorekisterien on sailytettava tietoja johdannaisista vahintddn kymmenen
vuoden ajan niiden eraantymisen tai paattymisen jalkeen.

563. Menneen tilan paivittaminen ei tarkoita, ett kauppatietorekisterien tulisi tuottaa
uudelleen ja toimittaa oikaistuja aiempaa kaupan tilaa koskevia raportteja
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toistuvasti ja automaattisesti aina, kun saadaan mydhastyneitd ilmoituksia tai
elinkaaritapahtumia, jotka viittaavat menneisiin tapahtuman paivamaariin. Tiettya
paivaa varten laadittu kaupan tilaa koskeva raportti tulisi katsoa yhteenvedoksi
kaikista tiettyna aikana saatavilla olevista tiedoista. On kuitenkin olennaisen
tarkedd, ettd kauppatietorekisterien sisaisia tietokantoja péivitetddn aina, kun
tallaisia ilmoituksia otetaan vastaan.

564. Kauppatietorekistereilla tulisi olla kaytdssa prosessi, jolla voidaan laatia
uudelleen ja lahettdad oikaistuja aiempia kaupan tilaa koskevia raportteja
viranomaisten tai vastapuolten, raportoivien yhteiséjen ja raportoinnista vastaavien
yhteisdjen tapauskohtaisten pyyntojen perusteella. Kun téllaisia kaupan tilaa
koskevia raportteja laaditaan, niissa tulisi olla puuttuvat tiedot mydhassa
toimitetuista ilmoituksista ja elinkaaritapahtumista, jotka viittaavat menneisiin
tapahtuman paivamaariin, joita ei ollut siséllytetty tiettynd menneena ajankohtana
laadittuun alkuperaiseen kaupan tilaa koskevaan raporttiin. Kauppatietorekisterien
tulisi muuttaa TRACE-tiedoston nimik&ytannon etuliiteosaa, jotta vanhat versiot
pystytaan erottamaan uusimmista.

565. Seuraavissa taulukoissa havainnollistetaan eri kayttétapausten logiikkaa:

Kayttotapaus 1: Elinkaaritapahtuma "NEWT” aiemmasta tapahtuman paivamaarasta

Elinkaarita Toimen Raportoinnin  Tapahtuman Nimellismaa Arvostuksen  Arvostuksen
pahtuma i aikaleima paivamaara  ra maara aikaleima
NEWT T T-3 100 - -

Kaupan tilaa Toimen Raportoi Tapahtu Nimel Arvostuksen  Arvostuksen
koskevan tyyppi nnin man lisma maéréa aikaleima
Kauppatiet raportin aikaleima paivama ara
orekisterin paivamaara ara
tietokanta T-4 - = = = = =

ennen T-3 = = = = = =
paivitysta T-2 = = = = = =
T-1 = = = = = =

T - - - - - -
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Kaupan Toimen Raportoin Tapahtuman Nimellis Arvostuk Arvostuksen
tilaa tyyppi nin paivamaara maara sen aikaleima
koskevan aikaleima maara

raportin

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin

tietokanta
paivityksen
jalkeen

Kauppatietorekisterin tulisi tayttaa tietokantaansa tiedot alkaen kolme pdivaa ennen kauppaa
kauppaan asti.

Kayttétapaus 2: Elinkaaritapahtuma "MODI” aiemmasta tapahtuman paivamaarasta

Elinkaaritap Toimen
ahtuma [

Raportoinnin Tapahtuman Nimellis Arvostuksen Arvostuksen
aikaleima paivamaara maara maara aikaleima
MODI T T-2 120 - -

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtuman Nimellis Arvostuk Arvostuksen
tilaa tyyppi nin paivamaara maara sen aikaleima
koskevan aikaleima maara

raportin

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
ennen
paivitysta

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtuman Nimellis Arvostuk Arvostuksen
tilaa tyyppi nin paivamaara maara sen aikaleima
koskevan aikaleima maara

raportin

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen
jalkeen

Kauppatietorekisterin tulisi muuttaa sen tietokantaan tallennettuja tietoja alkaen kaksi paivaa
ennen kauppaa kauppaan asti.

Kayttotapaus 3: Elinkaaritapahtuma "CORR”, joka sisaltaa seka kauppa- etta arvostustiedot
aiemmalta tapahtuman paivamaaralta

Elinkaaritap Toimen Raportoinn Tapahtuman Nimellism Arvostuksen Arvostuksen
ahtuma tyyppi in paivamaara  aara maara aikaleima

aikaleima
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Kaupan Toimen Raportoin Tapahtu Nimelli Arvostuksen Arvostuksen
tilaa tyyppi nin man smaara maara aikaleima
koskevan aikaleima paivama

raportin ara

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta

ennen
paivitysta

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtu Nimellis Arvostuksen Arvostuksen
tilaa tyyppi nin man maara EEIE aikaleima
koskevan aikaleima pdaivama

raportin ara

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen
jalkeen

Kauppatietorekisterin tulisi oikaista kaupan tiedot alkaen kaksi paivaa ennen kauppaa
kauppaan asti ja arvostustiedot pelkastéaén alkaen kaksi paivaa ennen kauppaa kaksi paivaa
ennen kauppaa asti, jotta uusimmat arvostuspaivitykset voidaan sailyttaa.

Kayttotapaus 4: Elinkaaritapahtuma "CORR”, joka sisaltaa seka kauppa- etta arvostustiedot
aiemmalta tapahtuman paivamaaralta, joka osuu tapahtuman “NEWT” ja toisen
elinkaaritapahtuman (esim. "MODI”) valiin

Elinkaaritap Toimen Raportoinn Tapahtuman Nimellism&aara Arvostuksen Arvostuksen
ahtuma tyyppi in paivamaara maara aikaleima

aikaleima
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Kaupan Toimen Raportoin Tapahtum Nimellis Arvostuksen Arvostuksen
tilaa tyyppi nin an maara EEIE aikaleima
koskevan aikaleima paivamaa

raportin ra

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta

ennen
paivitysta

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtu Nimellis Arvostuksen Arvostuksen
tilaa tyyppi nin man maara maara aikaleima
koskevan aikaleima paivamaa

raportin ra

paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen
jalkeen

Kauppatietorekisterin tulisi oikaista kaupan tiedot alkaen kaksi paivéad ennen kauppaa yksi
paiva ennen kauppaa asti, jotta uudemman elinkaaritapahtuman "MODI” tietojen paalle ei
kirjoiteta, ja arvostustiedot vain alkaen kaksi paivéd ennen kauppaa kaksi paivdd ennen
kauppaa asti, jotta uusimmat arvostuspaivitykset voidaan sailyttaa.

Kayttotapaus 5: Elinkaaritapahtuma "TERM” aiemmasta tapahtuman paivamaarasta

Elinkaarita Toimen Raportoinnin Tapahtuman Nimellismaara Arvostuksen Ennenaikaise
pahtuma tyyppi aikaleima paivamaara maara n paattymisen
paivamaara

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtu Nimellism Arvostuksen Ennenaikaisen
tilaa tyyppi nin man aara maara paattymisen

koskevan aikaleima paivama paivamaara
raportin ara
paivamaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
ennen
paivitysta
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Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen
jalkeen

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa
koskevan
raportin
pdivamaara

Raportoin
nin
aikaleima

Tapahtu
man
paivama
ara

Nimellisma Arvostuksen
ara maara

Ennenaikaise
n paattymisen
EWEINEETE]

Kauppatietorekisterin tulisi kirjata voimassa olevan johdannaisen paattyminen kaksi paivaa
ennen kauppaa ja poistaa aiemmat tiedot kyseisesta paivasta lahtien.

Kayttdétapaus 6: Elinkaaritapahtuma "VALU” aiemmasta tapahtuman paivamaarasta

Elinkaaritapaht

uma

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
ennen
paivitysta

Kauppatiet
orekisterin

Toimen

t i aikaleima

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa
koskevan
raportin
paivamaara

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa
koskevan
raportin
EWEIMEETE]

Raportoinnin Tapahtuman
paivamaara

Raportoinn
in
aikaleima

Raportoinn
in
aikaleima

Arvostuksen
maara

Nimellismaara

Arvostuksen
maara

Tapahtum Nimellism
an aara
paivamaa

ra

Arvostuksen
EETE]

Tapahtum Nimellism
an aara
paivamaa

ra

Arvostuksen
aikaleima

Arvostuksen
aikaleima

Arvostuksen
aikaleima

tietokanta
paivityksen
jalkeen

Koska uudempia arvostustietoja ei ole, kauppatietorekisterin tulisi paivittdd asiaankuuluvat
arvostustiedot alkaen kaksi paivaa ennen kauppaa kauppaan asti eiké vain paivalta, joka on
kaksi paivaa ennen kauppaa. Kaupan tiedot eivat muutu.

Kayttotapaus 7: Elinkaaritapahtuma "VALU” aiemmasta tapahtuman paivamaarasta, joka
osuus tapahtuman "NEWT” ja toisen elinkaaritapahtuman "VALU” valiin

Nimellismaara Arvostuksen Arvostuksen
maaréa aikaleima
90 T-2

Raportoinnin  Tapahtuman
aikaleima paivamaara
T-2 -

Elinkaaritap Toimen

ahtuma t
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Kauppatiet
orekisterin
tietokanta

ennen
paivitysta

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen
jalkeen

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa
koskevan
raportin
pdivamaara

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa

O GYEN
raportin
EWEIEETE

Raportoin
nin
aikaleima

Raportoin
nin
aikaleima

Tapahtum Nimellism
an aara
paivamaa

ra

Tapahtum Nimellism
an aara
paivamaa

ra

Arvostuksen
aikaleima

Arvostuksen
maara

Arvostuksen
aikaleima

Arvostuksen
maara

Kauppatietorekisterin tulisi paivittaa asiaankuuluvat arvostustiedot alkaen kaksi paivaa ennen

kauppaa yksi

elinkaaritapahtumasta "VALU”.

paivd ennen kauppaa asti

Kayttétapaus 8: Elinkaaritapahtuma "EROR”

Elinkaaritapahtuma

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
ennen
paivitysta

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen
jalkeen

Toimen

aikaleima

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa
koskevan
raportin
EWEIMEETE]

Toimen
tyyppi

Kaupan
tilaa
koskevan
raportin
paivamaara

Raportoinnin Tapahtuman
paivamaara

Raportoin
nin
aikaleima

Raportoinn
in
aikaleima

ja sailyttdd arvostustiedot

Nimellis
maara

Tapahtum Nimellism
an aara
paivamaa

ra

uudemmasta

Arvostuksen
aikaleima

Arvostuksen
maara

Arvostuksen
aikaleima

Arvostuksen
maara

Tapahtum Nimellism Arvostukse Arvostuksen

an aara
ENEINEE!
ra

n maara aikaleima
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- : : : : : :

Elinkaaritapahtuman "EROR” tapahtuman paivamaaran tulisi aina olla sama kuin
iimoituspaivan. Kauppatietorekisterin tulisi kuitenkin poistaa tiedot alkupaivasta eli tapahtuman
"NEWT” tapahtuman paivamaarasta alkaen.

Kayttdétapaus 9: Elinkaaritapahtuma "REVI”

Elinkaaritapaht Toimen Raportoinnin Tapahtuman Nimellism Arvostuksen Voimassaolon
uma [ aikaleima paivamaara  aara maaré paattymispaiva

Toime Raportoin Tapahtu Nimellism Arvostuksen Voimassaolon
n nin man aaréa R paattymispaiva
koskevan tyyppi aikaleima paivama
raportin ara
paivAmaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
ennen
paivitysta

Kaupan Toimen Raportoi Tapahtu Nimellism Arvostuksen Voimassaolon
tilaa tyyppi nnin man aara NEETE paattymispaiva

koskevan aikaleim paivama
raportin a ara
paivAmaara

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta

eto T-4 - - - - - -
jpa‘"’l‘;(‘gg]kse” T3 NEWT T3 T3 100 ; .
T-2 VALU T2 T2 100 94 .

T-1 REVI T T 100 94 T420

T REVI T T 100 94 T4+20

Elinkaaritapahtuman “REVI” tapahtuman paivdmaaran tulisi aina olla sama kuin
ilmoituspéaivan. Kauppatietorekisterin tulisi kuitenkin avata johdannaissopimus uudelleen
alkaen paattymispdaivasta eli tdssa tapauksessa paivaa ennen kauppaa.

Kayttotapaus 10: Useiden arvostusten ilmoittaminen samasta tapahtuman paivamaarasta
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Elinkaaritapahtu Toimen Raportoinnin Tapahtuman Nimellism Arvostuksen Arvostuksen

ma i aikaleima padivamaara  aara maara aikaleima
T 18:00:00

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtu Nimellism Arvostuksen Arvostuksen
tilaa tyyppi nin man aara maara aikaleima
koskevan aikaleima paivama

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
ennen
paivitysta

raportin ara
pdivamaara

T-3 18:00:00

T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 18:00:00
T-1 VALU T-1 T-1 100 94 T-1 16:00:00
T VALU T T 100 93 T 18:00:00

Kaupan Toimen Raportoin Tapahtu Nimellism Arvostuksen Arvostuksen
tilaa tyyppi nin man aara maara aikaleima
koskevan aikaleima paivama

raportin ara

paivamaara

T-4

Kauppatiet
orekisterin
tietokanta
paivityksen

jalkeen T-3 NEWT T-3 T-3 100 = T-3 18:00:00
T-2 VALU T-2 T-2 100 95 T-2 18:00:00
T-1 VALU T-1 T-1 100 95 T-1 18:00:00

T VALU T T 100 93 T 18:00:00

Yhteis6 on lahettanyt samasta tapahtuman paivamaarastd useamman kuin yhden
arvostusilmoituksen. Tassa tapauksessa kauppatietorekisterin tulisi pdaivittdd kaupan tilaa
koskeva raportti kauppaa edeltavalta paivalta, koska toisessa ilmoituksessa toimitettu
arvostuksen aikaleima on myohaisempi kuin ensimmaéisessé ilmoituksessa toimitettu
arvostuksen aikaleima.

Samaa logiikkaa tulisi soveltaa, kun on kyse useista marginaali-ilmoituksista samalta
tapahtuman paivamaaralta — tassa tapauksessa kauppatietorekisterien tulisi ottaa huomioon
vakuuden aikaleima.

6.1.3 Johdannaisten yksiléllisyys ja erityiskentét

566. Johdannaisen yksil6llisyys varmistettiin tarkistetun ilmoittamista koskevan
teknisen sadantelystandardin soveltamiseen asti oikeushenkildtunnuksen 1,
oikeushenkildtunnuksen 2 ja yksiléllisen tapahtumatunnuksen yhdistelmalla. On
huomattava, ettd kauppatietorekisterit kayttavat tata yksilollista yhdistelmaa
sisallyttamaéan kaikki johdannaisen muutokset tai paattamiset.

567. Tarkistettujen ilmoittamista  koskevien teknisten s&éantelystandardien
soveltamispaivasta lahtien sen paivan jalkeen tehtyjen johdannaisten yksilollisyys
tulisi markkinarakenneasetuksen mukaisesti varmistaa yksildllisen
tapahtumatunnuksen tasolla, eli kahdella kyseisen paivan jalkeen tehdylla
johdannaisella ei tulisi olla samaa yksildllistd tapahtumatunnusta riippumatta
vastapuolten yhdistelmasta. Tama ei tietenkdédn esta sitd, ettd kaksipuolisissa
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iimoituksissa (eli niissa, joissa molemmat puolet iimoittavat
markkinarakenneasetuksen mukaisesti) sama yksildllinen tapahtumatunnus
esiintyisi kahdesti jommankumman vastapuolen ilmoittamana.

568. Tuosta paivasta lahtien kauppatietorekisterien tulisi siksi kayttaa koko
kolmikkoa (oikeushenkil6tunnus 1, oikeushenkildtunnus 2 ja yksil6llinen
tapahtumatunnus) vain péaivittamaan ennen ilmoittamista koskevan teknisen
saantelystandardin soveltamispaivaa tehtyjen johdannaisten tila. llmoittamista
koskevan teknisen saantelystandardin soveltamispéivan jalkeen tehtyjen
johdannaisten tilan péaivittamiseen kauppatietorekisterit  voivat kayttaa
oikeushenkilotunnuksen 1 ja vyksilollisen tapahtumatunnuksen yhdistelmaa.
Selvyyden vuoksi todettakoon, ettd kauppatietorekisterit voivat kayttaa koko
kolmikkoa kaikissa tapauksissa péivittaméan johdannaisen tilan (myos
ilmoittamista koskevan teknisen s&antelystandardin soveltamispdivan jalkeen
tehdyissa johdannaisissa). Vastapuolten ja raportoinnista vastaavien yhteisojen
tulisi varmistaa uusien ilmoitettujen yksildllisten tapahtumatunnusten yksilollisyys
iimoittaessaan ja kauppatietorekisterien todentaessaan ilmoitukset
validointisaantdjen mukaisesti.

569. Vastapuolia ja kauppatietorekistereitd tulisi muistuttaa siita, etta ilmoittamista
koskevan teknisen taytantddnpanostandardin 8 artiklan vaatimus on ainoa keino,
jolla raportoivat vastapuolet ja raportoinnista vastaavat yhteisot voivat paivittaa
kaksi oikeushenkilétunnustaan.

570. Vastapuolten ei tulisi muuttaa aiemmin toimitettujen ilmoitusten kenttia 1.4
"Vastapuoli 17, 1.9 "Vastapuoli 2” ja 2.1 "UTI” toimittamalla uusi ilmoitus, jossa
toimen tyyppi on "CORR”, eikd kauppatietorekisterien tulisi hyvaksya tallaisia
ilmoituksia. Mydskaan kentissa "Tapahtuman paivamaara”, "Tapahtuman tyyppi”,
"Raportoinnin aikaleima” ja "Toimen tyyppi” ilmoitettuja tietoja ei ole mahdollista
oikaista, koska ilmoituksessa ndaihin kenttiin siséllytetyt tiedot, joissa toimen
tyyppind on “CORR”, viittaisivat oikaisuun eivatkd aiempien ilmoitusten
toimittamiseen.

6.1.4 Toimen tyypin "Uudelleenavaaminen” kasittely

571. Kun vastapuoli tai raportoinnista vastaava yhteisd toimittaa ilmoituksen, jossa
toimen tyyppi on “Uudelleenavaaminen”, kauppatietorekisterin tulisi kasitella
ilmoitus ja kenttiin "Paattymispaiva” tai "Ennenaikaisen paattymisen paivamaara”
annettujen tietojen perusteella arvioida, siséllytetddnkd ne uudelleen kaupan tilaa
koskevaan raporttiin vai vain paivitetddn sen sisaiseen tietokantaan kyseisen
johdannaisen osalta (ks. my6s osasta 6.1.2 esimerkki kaupan tilaa koskevan
raportin pdaivittamisesta, kun on toimitettu ilmoitus, jossa toimen tyyppina on
"Uudelleenavaaminen”).

572. Raportoivan vastapuolen tai raportoinnista vastaavan yhteison tulisi antaa
taydelliset tiedot johdannaisen p&attymispaivasta ja ennenaikaisen paattymisen
paivamaarasta. Annettavissa tiedoissa tulisi noudattaa validointisdantdihin
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siséltyvaa loogista aikajarjestystd. Etenkdédn ennenaikaisen pdaattymisen
paivamaaran ei tulisi olla tulevaisuudessa.

573. Kentdn “Tapahtuman paivdmaara” ja kentdn “Raportoinnin aikaleima”
paivamaaraéa koskevan osan tulisi olla sama ilmoituksissa, joissa toimen tyyppina
on "Uudelleenavaaminen”.

574. Jos johdannaista koskevan ilmoituksen voimassaolon paattymispaiva on
tulevaisuudessa tai sita ei ole taytetty ja ennenaikaisen paattymisen paivamaaraa
ei ole taytetty, kauppatietorekisterin tulisi sisallyttdd johdannainen kaupan tilaa
koskevaan raporttiin kaikkine arvoineen, jotka on sisallytetty toimitettuun
iimoitukseen, jossa toimen tyyppina on "Uudelleenavaaminen”.

575. Jos seka voimassaolon paattymispdiva ettd ennenaikaisen paattymisen
paivamaara ovat jo olleet, kauppatietorekisterin tulisi paivittaa omat tietonsa mutta
ei kaupan tilaa koskevaa raporttia.

576. Jos voimassaolon paattymispdaiva on tulevaisuudessa mutta ennenaikaisen
paattymisen paivamaara on jo ollut, kauppatietorekisterin tulisi paivittéd omat
tietonsa mutta ei kaupan tilaa koskevaa raporttia.

577. Jos ennenaikaisen paattymisen paivamaaraan taytetaan paivamaara, joka on
tapahtuman paivamaarad myéhemmin, tai jos siihen taytetaan paiva, joka on sama
tai mybhemmin kuin voimassaolon paattymispaiva, tallainen ilmoitus ei vaikuta
kaupan tilaa koskevaan raporttiin, silla se hylattaisiin, koska se ei noudata
validointisaanttja. Seuraavassa taulukossa esitetdan yhteenveto asiaankuuluvista
tapauksista.

Taulukko 88 — Kaupan tilaa koskevan raportin ja sellaisten ilmoitusten valinen
vuorovaikutus, joissa toimen tyyppina on ”"Uudelleenavaaminen”

Voimassaolon Ennenaikaisen Vaikutus kaupan tilaa
paattymispdaiva paattymisen paivamaara koskevaan raporttiin

Ennen tapahtuman Ennen tapahtuman Ei vaikutusta kaupan tilaa
paivamaaraa paivamaaraa koskevaan raporttiin, vain

sisdinen tietokanta tulisi paivittaa

Sama kuin tapahtuman Tyhja Paivitetddn kaupan tilaa koskeva
paivamaara raportti ja sisainen tietokanta
Sama kuin tapahtuman Ennen tapahtuman Ei vaikutusta kaupan tilaa
paivAmaara paivamaaraa koskevaan raporttiin, vain

sisdinen tietokanta tulisi paivittaa

Tapahtuman Tyhja Paivitetdén kaupan tilaa koskeva
paivamaaran jalkeen tai raportti ja sisdinen tietokanta
tyhja
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Taulukko 88 — Kaupan tilaa koskevan raportin ja sellaisten ilmoitusten valinen
vuorovaikutus, joissa toimen tyyppina on ”Uudelleenavaaminen”

Voimassaolon
paattymispaiva

Tapahtuman
paivamaaran jalkeen tai
tyhja

Ennenaikaisen

paattymisen paivamaara

Sama kuin tapahtuman

paivamaara tai sitd ennen

Vaikutus tilaa

kaupan
koskevaan raporttiin

Ei vaikutusta kaupan tilaa
koskevaan raporttiin, vain
sisdinen tietokanta tulisi paivittaa

Tapahtuman
paivamaaran jalkeen tai
tyhja

Ennen voimassaolon
paattymispaivaa mutta
tapahtuman paivamaaran
jalkeen

Ei vaikutusta kaupan tilaa
koskevaan raporttiin (hylataan)

Ennen tapahtuman

Sama kuin tapahtuman

Ei vaikutusta kaupan tilaa

paivamaaraé, sama kuin
tapahtuman paivamaara
tai sen jalkeen

paivamaara tai sen jalkeen | koskevaan raporttiin (hylataan)

6.1.5 limoittaminen toimen tyypilla "EROR” ja "REVI”

578. Jos vastapuoli lahettda ilmoituksen "EROR” johdannaisen omasta puolestaan,
tallaisen ilmoituksen vastaanottaneen kauppatietorekisterin tulisi poistaa kyseisen
vastapuolen ilmoittama johdannainen kaupan tilaa koskevasta raportista.
Kauppatietorekisterin tulisi tehda niin silloinkin, kun toinen vastapuoli ilmoittaa
samaan kauppatietorekisteriin eikd ole tehnyt samaa ilmoitusta. Vastapuolten tulisi
vastata ilmoitusten "EROR” kaytdstéd aiheutuvien kaikenlaisten poikkeamien
ratkaisemisesta.

579. Kauppatietorekisterin tulisi palauttaa johdannainen kaupan tilaa koskevaan
raporttiin, kun ilmoitus, jossa toimen tyyppina on "Uudelleenavaaminen”, on otettu
vastaan ja se on validointisd&ntdjen ja kohdan 576 taulukossa esitettyjen loogisten
saantdjen mukainen. Kauppatietorekisterin tulisi tehd& niin silloinkin, kun toinen
vastapuoli ilmoittaa samaan kauppatietorekisteriin eiké ole tehnyt samaa ilmoitusta.
Vastapuolten tulisi vastata ilmoitusten "REVI” kaytdsta aiheutuvien kaikenlaisten
poikkeamien ratkaisemisesta.

6.1.6 Luettelotietojen sisallyttdminen kaupan tilaa koskevaan raporttiin

580. Ilimoittamista koskevassa teknisessa saantelystandardissa ja teknisessa
taytantbonpanostandardissa esitetdan nimellismaarad koskevien luettelojen ja
muiden maksujen ilmoittamista koskevat vaatimukset.

581. Kauppatietorekisterien tulisi sisallyttdd kaupan tilaa koskevaan raporttiin vain
iimoitettujen luettelojen nykyinen arvo eika siséllyttaa luettelojen kaikkia arvoja.
Tata tulisi soveltaa seuraaviin luetteloa koskeviin kenttiin: 2.50-2.52 ("Hinta”),
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2.57-2.59 ("Ensimmaisen korkovirran nimellismaara”), 2.61-2.63 ("Ensimmaisen
korkovirran nimellislukumaarad”), 2.66-2.68 ("Toisen korkovirran nimellismaara”),
2.70-2.72 ("Toisen  korkovirran  nimellislukumaard”) ja 2.135-2.137
("Toteutushinta”). Tama vahentaa viranomaisille toimitettavan tiedon maaraa ja
helpottaisi vastuiden valitonta arviointia.

582. Kauppatietorekisterien tulisi kayttda luettelon sisaltdmien tietojen
voimaantulopdivaan ja paattymispdaivaan viittaavia tietokenttia maarittamaan, mika
tietopiste sisallytetaan kaupan tilaa koskevaan raporttiin. Esimerkiksi luettelo, jossa
on seuraavat ominaisuudet, ilmoitetaan: "arvo” {100, 150, 200}, "voimaantulopaiva”
{T, T+10, T+20}, "paattymispaiva” {T+9, T+19, T+29}. Kaupan tilaa koskevissa
raporteissa, jotka on laadittu ilmoituspaivistd, jotka alkavat tapahtumasta ja
paattyvat yhdeksan paivaa tapahtuman jalkeen, tulisi esittdd arvo 100, raporteissa,
joissa ilmoituspaivien jakso alkaa kymmenen paivaa tapahtuman jalkeen ja paattyy
19 paivaa tapahtuman jalkeen, arvon tulisi olla 150, ja raporteissa, joissa
ilmoituspéivien jakso alkaa 20 paivaa tapahtuman jalkeen ja paattyy 29 paivaa
tapahtuman jalkeen, arvon tulisi olla 200.

583. Muihin maksuihin viittaavien kenttien 2.73-2.78 osalta kauppatietorekisterien
tulisi sisallyttdd kaupan tilaa koskevaan raporttiin kaikki asiaankuuluvat maksut.
Erityyppisten maksujen paalle ei tulisi kirjoittaa. Tama tarkoittaa, etta jos vastapuoli
ilmoittaa saman maksutyypin useammin kuin kerran (eri ilmoituksissa), kaupan tilaa
koskevaan raporttiin tulisi paivittdd kyseinen arvo. Logiikkaa havainnollistetaan
seuraavassa esimerkissa:

Tapahtuman Vastapuolen Kaupan tilaa koskeva raportti kyseisesta
paivamaara ilmoitukset paivasta
T UFRO, 100 UFRO, 100
PEXH, 150; PEXH,
T+1 200 UFRO, 100; PEXH, 150; PEXH, 200
PEXH, 250; PEXH,
T+2 300 UFRO, 100; PEXH, 250; PEXH, 300
T+3 UWIN, 50 UFRO, 100; PEXH, 250; PEXH, 300; UWIN, 50

584. Hyodykkeisiin viittaavien kenttien 2.122—-2.131 osalta kauppatietorekisterien
tulisi sisallyttda kaikki tiedot sellaisina kuin vastapuolet ne ilmoittavat.

585. Uusimpien yhdistavien tunnusten tulisi sdilyd kaupan tilaa koskevassa
raportissa, kun vastapuoli iimoittaa elinkaaritapahtuman, jossa naita kenttia ei voida
soveltaa. Sita vastoin yhdistavien tunnusten ei tulisi sailya kaupan tilaa koskevassa
raportissa, kun vastapuoli ilmoittaa elinkaaritapahtuman, jossa nama kentat ovat
valinnaisia ja ne ilmoitetaan tyhjina. Samoin tulisi toimia kentdn "Tapahtuman
tyyppi” kaltaisissa kentissa.

6.1.7 Kayttokelvottomat johdannaiset

586. Jos vastapuoli lakkaa olemasta niin, ettd sitd ei ole ostettu tai sulautettu,
johdannaisten ei tulisi pysya voimassa kauppatietorekisterissa.
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587. Jos raportoiva vastapuoli tekee ilmoituksen suoraan kauppatietorekisteriin ja
iimoittaa  kauppatietorekisteriin, ettd sen jasenyys on peruutettava,
kauppatietorekisterin tulisi olla raportoivaan vastapuoleen yhteydessa, kun se on
viela toiminnassa, asiaankuuluvien johdannaisten péaattamiseksi toimittamalla
ilmoitukset, joissa toimen tyyppind on "TERM” ja paattymispaiva on viimeistaan
raportoivan vastapuolen purkamispaiva.

588. Jos raportoiva vastapuoli ei tee ilmoitusta suoraan kauppatietorekisteriin ja
raportoinnista ~ vastaava  yhteis6  tai raportoiva  yhteiso ilmoittaa
kauppatietorekisteriin, kauppatietorekisterin tulisi olla yhteydessa kyseiseen
yhteis60n, jotta raportoinnista vastaava yhteisd tai raportoiva yhteisd paattaa
asiaankuuluvat johdannaiset, kun raportoiva vastapuoli on viela toiminnassa,
toimittamalla ilmoitukset, joissa toimen tyyppina on "TERM” ja paattymispaiva on
viimeistéaan raportoivan vastapuolen purkamispaiva.

589. Jos raportoiva vastapuoli on lakannut olemasta eika se ole paattanyt voimassa
olevia johdannaisia ja kauppatietorekisteri tulee tilanteesta tietoiseksi, tulisi
noudattaa seuraavaa vesiputousmallia:

a. Jos raportoinnista vastaava yhteis® on eri kuin raportoiva vastapuoli ja kyseinen
raportoinnista vastaava yhteis0 ei ole kayttdnyt raportoivaa yhteisoa,
kauppatietorekisterin tulisi ottaa yhteytta raportoinnista vastaavaan yhteiséon ja
pyytada toimittamaan ilmoitukset, joiden toimen tyyppina on "TERM” ja joissa
paattymispdiva on viimeistddn raportoivan vastapuolen purkamispaiva, ja
samalla saattaa asia raportoivan vastapuolen kansallisen toimivaltaisen
viranomaisen tietoon. Jos raportoiva vastapuoli tai raportoinnista vastaava
yhteisé on kayttdnyt raportoivaa yhteisdéa ja kyseinen yhteisé on edelleen
toimiva raportoinnista vastaava yhteiso kauppatietorekisterissa,
kauppatietorekisterin  tulisi pyytdd raportoivaa yhteisda toimittamaan
ilmoitukset, joiden toimen tyyppind on "TERM” ja joissa paattymispaiva on
viimeistdan raportoivan vastapuolen purkamispaiva, ja samalla saattaa asia
raportoivan vastapuolen kansallisen toimivaltaisen viranomaisen tietoon.

b. Jos a kohdan edellinen vaihe ei ole sovellettavissa, kauppatietorekisterin tulisi
arvioida niiden voimassa olevien johdannaisten erdantymispaiva, jotka tulisi
paattaa, jotta voidaan arvioida, eraantyisivatké ne luonnollisesti seuraavan 12
kuukauden kuluessa. Jos néin on, kauppatietorekisterin ei tulisi ryhtya muihin
toimiin. Nain pystytadn keventdmaan kauppatietorekisterien ty6ta ja
vahentamaan kayttdkelvottomien johdannaisten poistamisprosessiin liittyvia
riskeja.

c. Jos b kohdan edellista vaihetta ei sovelleta, kauppatietorekisterin tulisi ottaa
yhteyttd voimassa olevien johdannaisten toiseen vastapuoleen / toisiin
vastapuoliin, jos kyseiset yhteisot ilmoittavat suoraan kauppatietorekisteriin, ja
pyytaa niitd paattamaan voimassa olevat johdannaiset raportoivan vastapuolen
puolesta, ja mahdollisuuksien mukaan saattaa asia kansallisen toimivaltaisen
viranomaisten (kansallisten toimivaltaisten viranomaisten) tietoon toisen
vastapuolen / toisten vastapuolten seuraamista varten.
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d. Jos taas mitdaan edella mainituista ei sovelleta, kauppatietorekisterin tulisi
kansallisen toimivaltaisen viranomaisten vahvistuksen ja Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle ilmoittamisen jalkeen merkita
asiaankuuluvat johdannaiset asianmukaisesti ja olla ottamatta niitd huomioon
kaupan tilaa koskevan raportin tisméaytysprosessissa tai muissa myéhemmissa
yhteenlaskemisissa, kuten positioilmoituksissa.

590. Jos kyse on johdannaisista, jotka ovat jaaneet voimaan uusien
ilmoittamisvaatimusten soveltamispaivand, kauppatietorekisterien tulisi toteuttaa
kohdassa 589 tarkoitettu prosessi mahdollisimman pian ja viimeistaan
siirtymakauden loppuun mennessa.

6.2 Tasmaytys

6.2.1 Tasmaytettavien tietojen soveltamisala

591. Kauppatietorekisterien tulisi varmistaa, etta tadsmaytettdvien tietojen
soveltamisala maaéritetdan johdonmukaisesti. Siksi kauppatietorekisterien tulisi
siséllyttada seka kauppa- etta positiotasolla tasmaytysprosessiin vain kaikki
seuraavat ehdot tayttavét johdannaiset:

a. Vastapuolella 1 on ilmoitusvelvollisuus, eli se on EU:hun sijoittautunut
vastapuoli tai vaihtoehtoinen sijoitusrahasto, jonka hoitaja on sijoittautunut
EU:hun maailmanlaajuisen LEI-jarjestelman perusteella.

b. Vastapuolella 2 on esitetty ilmoitusvelvollisuus, jos se on sijoittautunut EU:hun
tai on vaihtoehtoinen sijoitusrahasto, jonka hoitaja on sijoittautunut EU:hun
maailmanlaajuisen LEI-jarjestelman perusteella, tai kenttdan 1.14 "Vastapuolen
2 ilmoitusvelvollisuus” taytetaan "TRUE".

c. Johdannaisesta ei ole tehty ilmoitusta, jossa toimen tyyppi on "ZEROR?”, ellei sen
jalkeen ole toimitettu ilmoitusta, jossa toimen tyyppi on "REVI”.

d. Johdannainen on voimassa ilmoittamista koskevan teknisen
taytantdonpanostandardin 2 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetulla
tavalla, tai se on ollut voimassa edellisend 30 kalenteripaivana.

592. Kauppatietorekisterien tulisi siséllyttéa myohéssa ilmoitetut johdannaiset
tdsmaytysprosessiin, jos mythdssd oleva ilmoitus Vviittaa tasmaytettavaan
voimassa olevaan johdannaiseen.

593. Kauppatietorekisterien tulisi poistaa tasmaytysprosessista johdannaiset, jotka
eivat ole olleet voimassa vahintdan 31 kalenteripaivan ajan. Tama tulisi maarittaa
joko kentdssa ”"Voimassaolon paattymispaiva” tai kentdssa “Ennenaikaisen
paattymisen paivamaara” ilmoitetun aikaisimman paivamaaran perusteella. Lisaksi
tulisi poistaa johdannaiset, joista on tehty ilmoitus, joissa toimen tyyppi on "ZEROR”.

594. Kannattaa muistaa, ettd kauppatietorekisterien tulisi tadsmayttaa tiedot
asiaankuuluvan tdsmaytysta koskevan toleranssin mukaisesti seké tietojen laatua
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koskevan teknisen saantelystandardin liitteessa olevaan taulukkoon 2 siséltyvan
asiaankuuluvan alkamispéaivan mukaisesti.

6.2.2 Positiotason tasmaytys verrattuna kauppatason tasmaytykseen

595. Kauppatietorekisterien tulisi siksi tadsmayttdd sekd positiotason etta
kauppatason ilmoitukset sellaisina kuin ne maaritetéaén viimeisimman sovellettavan
tapahtuman paivamaaran mukaan. Sen tulisi olla kaksi tyOpaivdad ennen
tasmaytyksen tekopdivaa. Jos esimerkiksi tasmaytys tehdaén keskiviikkoisin,
kauppatietorekisterien tulisi sisallyttdd ilmoitetut johdannaiset, joiden tapahtuman
paivamaara on viimeistddn maanantai. Jos tasmaytys tehdaan maanantaina,
kauppatietorekisterien tulisi  siséllyttdd johdannaiset, joiden tapahtuman
paivamaard on viimeistdan torstai. TyOpdivien maadrittAmiseen tulisi kayttaa
TARGET 2 -jarjestelman aikataulua.

Taulukko 89— Tiedonkulun epasymmetrisyydet kahden paivan viipeelld tehdyn

tdsmaytysprosessin ja kaupan tilaa koskevan raportin valilla

Tapahtuman

Kaupankayntipaival .. . .. .
P yntip paivamaara

Tapahtumat

Vastapuolet 1 ja 2 tekevat uuden

johdannaissopimuksen tapahtuman
T T paivamaarana T
e Vastapuoli 1 l&hettdéd ilmoituksen

kauppatietorekisteriin kaupankayntipaivana T

e Vastapuoli 2 lahettad ilmoituksen
kauppatietorekisteriin kaupankayntipaivana T+1

o Kaupan tilaa koskeva raportti, joka on toimitettu
kaupankayntipaivana T+1 viimeistaan klo 6.00
koordinoituna yleisaikana yhteisdille / klo 12.00
koordinoituna yleisaikana viranomaisille, sisaltaa
ilmoitettujen  johdannaisten uusimman tilan
kaupankayntipagivdnd T, kun tapahtuman
paivamaara on T-1 tai aikaisempi, eli edella
mainittua johdannaista ei sisallyteta.

T+1 T+1

o Tasmaytysilmoitus, joka on toimitettu
kaupankayntipaivdnd T+1 viimeistddn klo 6.00
koordinoituna yleisaikana yhteisoille / klo 12.00

koordinoituna yleisaikana viranomaisille
tapahtuman paivamaarasta T-2 tai
aikaisemmasta, ei sisdlla edella mainittua
johdannaista
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o Tasmaytysprosessi kestaa ilmoitettujen
johdannaisten osalta klo 24.00 (koordinoituna
yleisaikana) asti kaupankayntipaivan T tai
aikaisemman aikana tapahtuman paivamaarasta
T-1 tai aikaisemmasta.

596. Kaupan tilaa koskeva raportti, joka on
toimitettu kaupankayntipaivana T+2
viimeistaan klo 6.00 koordinoituna yleisaikana
yhteisaille / klo 12.00 koordinoituna yleisaikana
viranomaisille, sisaltaa iimoitettujen
johdannaisten uusimman tilan
kaupankayntipaivana T+1, kun tapahtuman
paivamaara on T tai aikaisempi, eli edella
mainittu johdannainen sisaltyy siihen mutta
sité ei ole vield tdsmaytetty
(tdsmaytysmerkintd = "NA”).

T+2 T+2 o Tasmaytysimoitus, joka  on  toimitettu

kaupankayntipaivana T+2 viimeistaan klo 6.00
koordinoituna yleisaikana yhteisoille / klo 12.00
koordinoituna yleisaikana viranomaisille
tapahtuman paivamaarasta T-1 tai
aikaisemmasta, ei sisélla edella mainittua
johdannaista

o Tasmaytysprosessi kestaa ilmoitettujen
johdannaisten osalta klo 24.00 (koordinoituna
yleisaikana) asti kaupankayntipaivan T+1 tai
aikaisemman aikana tapahtuman paivamaarasta
T tai aikaisemmasta.

597. Kaupan tilaa koskeva raportti, joka on
toimitettu kaupankayntipaivana T+3
viimeistaan klo 6.00 koordinoituna yleisaikana
yhteisaille / klo 12.00 koordinoituna yleisaikana
viranomaisille, siséltaa iimoitettujen
johdannaisten uusimman tilan

T+3 T+3 kaupankayntipaivand T+2, kun tapahtuman

paivamaara on T+1 tai aikaisempi, eli edella

mainittu johdannainen siséaltyy siihen ja se on
tasmaytetty (tdsmaytysmerkintd on padivitetty
sen mukaisesti)

o Tasmaytysilmoitus, joka on toimitettu
kaupankayntipdivand T+3 viimeistddn klo 6.00
koordinoituna yleisaikana yhteisdille / klo 12.00
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koordinoituna yleisaikana viranomaisille
tapahtuman paivamaarasta T tai aikaisemmasta,
sisaltda edella mainitun johdannaisen.

6.2.3 Arvostuksen tdsmaytys

598. Arvostuksen tasmaytyksessa kauppa- tai positiotason ndkokulmasta tulisi
noudattaa osassa 6.2.2 esitettyja ohjeita.

599. Kun yksi johdannaisen vastapuolista on ma&arityskynnysarvon alittava
finanssialan ulkopuolinen vastapuoli, kyseisen yhteison ei tarvitse ilmoittaa
arvostustietoja. Jos tédllainen yhteis6 kuitenkin ilmoittaa arvostustiedot,
kauppatietorekisterien on jatettava kyseiset tiedot pois tdsmaytysprosessista.

600. Kun molemmilla vastapuolila on velvollisuus ilmoittaa arvostukset,
kauppatietorekisterien tulisi sisallyttdd kaikki asiaankuuluvat arvostustiedot
tdsmaytysprosessiin ja merkitd johdannaiset, joissa yksi vastapuoli ei ole
ilmoittanut arvostusta tai joissa tietojen valisséd on katkoja tdsmaytyksessa, koska
tdsmaytysta ei ole tehty.

601. Osassa 6.3.3 kerrotaan arvostuksen tasmaytystilan vuorovaikutuksesta
johdannaisen tdsmaytystilan kanssa.

6.2.4 Johdannaiset, joilla on kaksi korkovirtaa

602. Kauppatietorekisterien tulisi tasmayttda johdannaiset, joilla on kaksi
korkovirtaa, tasmayttamalla molemmat korkovirrat sellaisina kuin vastapuolet ne
iimoittavat.

603. Kannattaa huomata, ettd useimmissa johdannaistyypeissa, joilla on kaksi
korkovirtaa, kuten koronvaihtosopimuksissa, koron- ja valuutanvaihtosopimuksissa
ja valuutanvaihtosopimuksissa, korkovirtojen jarjestystd ei voida maarittaa
yksiselitteisesti, koska kumpikaan korkovirta ei ole toiseen nahden erityisesti
ensisijainen. Kun siis vastapuolet ilmoittavat johdannaisen kaksi korkovirtaa
epayhtenaisesti, kauppatietorekisterin tulisi pyrkia sovittamaan molemmat
korkovirrat yhteen riippumatta jarjestyksestd ja ottamaan siind huomioon
molempien vastapuolten kentdssad "Ensimmaisen korkovirran suunta” ilmoittamat
arvot ja sovittamaan korkovirrat yhteen painvastaisilla arvoilla. Jos vastapuoli 1 on
ilmoittanut sen "maksajana”, kauppatietorekisterin tulisi tdsmayttaa se korkovirtaan,
joka on maaritetty "vastaanottajaksi”, tai korkovirtaan, jota ei ole maaritetty, kun
ensimmainen korkovirta on maaritetty "maksajaksi”.

604. Kun voimassa oleva positio on tulosta position nettouttamisesta nollaan (taso =
P ja maard = 0), kauppatietorekisterin tulisi jattdd tasmaytyksestd pois kentat
"Suunta”, "Ensimmaisen korkovirran suunta” ja "Toisen korkovirran suunta”.
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6.2.5 Luettelotietojen tAsmaytys

605. Kauppatietorekisterien tulisi tasmayttdd vain ne luettelokenttien tiedot, jotka
sisdltyvat kaupan tilaa koskevaan raporttin. Tama menettelytapa on
yhdenmukainen osassa 6.1.6 Luettelotietojen siséllyttaminen kaupan tilaa
koskevaan raporttiin kuvatun kanssa.

6.3 Palaute tietojen laadusta

6.3.1 Hylkayspalaute

606. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 1 artiklan 1 kohdassa
edellytetddn, ettd kauppatietorekisterit tarkistavat raportoivan yhteison
ilmoituksesta saamansa tiedot ottaessaan tiedot vastaan. Tietojen laatua koskevan
teknisen sdantelystandardin 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti kauppatietorekisterien
on annettava raportoiville yhteisoille yksityiskohtaiset tiedot tietojen tarkistamisen
tuloksista. Tama valiton hylkdyspalaute on annettava asiaankuuluvalle raportoivalle
yhteisélle 60 minuutin kuluessa siitd, kun tiedot on otettu vastaan eli kun toimitetut
tiedot tulevat kauppatietorekisterin jarjestelmaan.

607. Sen lisaksi, ettéd kauppatietorekisteri antaa raportoivalle yhteisolle valittomasti
vastauksen, jos kyse on hylkdamisestd, se voi toimittaa taméan palautteen myds
raportoiville vastapuolille ja raportoinnista vastaaville yhteiséille, jos niilla on paasy
kauppatietorekisteriin ja ne ovat ilmaisseet olevansa kiinnostuneita saamaan
valittbman vastauksen hylkaamisesta.

608. Tietojen laatua koskevan teknisen séantelystandardin 1 artiklan 1 kohdassa
esitetaan luettelo nimenomaisista tarkistuksista, jotka kauppatietorekisterien tulisi
tehda. Todentaminen tulisi 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaan tehda
etukateen, joten tastd ensimmaisesta tarkistusvaiheesta ei tulisi toimittaa erityista
hylkdyspalautetta. Loput tarkistukset tulisi tehda, kun ilmoitus toimitetaan, ja niiden
tuloksena tulisi laatia hylkayspalaute seuraavien hylkaysluokkien mukaisesti:

a. 1 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisen toimitusmallin validointi
b. 1 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisen raportoivan yhteison valtuutus/lupa
c. 1 artiklan 1 kohdan d—k alakohdan mukainen toimituksen validointilogiikka

d. 1 artiklan 1 kohdan | alakohdan mukaiset toimituksen liiketoimintasadannot tai
sisallon validointi sellaisina kuin niitd on selvennetty naissa ohjeissa.

609. Tietojen laatua koskevan teknisen sdantelystandardin 1 artiklan 2 kohdan
mukaan kauppatietorekisterin on "hylattava johdannaista koskeva ilmoitus, jos se
ei tayta jotakin 1 kohdassa sdadetyistd vaatimuksista, ja sijoitettava se johonkin
[edella mainituista] hylkaysluokista”.

610. Kauppatietorekisterien olisi naiden tarkistusten tekemisessa sovellettava
validointisaantoja, jotta voidaan varmistaa, ettd ilmoittaminen tehdaan
markkinarakenneasetuksen jarjestelman mukaisesti. Tama koskee myos teknisten
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standardien eritelmida, joita naissa ohjeissa on selvennetty. Raportoivien
vastapuolten tai raportoivien yhteisojen tulisi siis noudattaa validointisa&nndissa
tdsmennettyja ilmoittamisvaatimuksia. Saannot julkaistaan naiden ohjeiden kanssa
Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen verkkosivustolla.

611. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen paivittaa validointisdantoja, kun se
katsotaan tarpeelliseksi tai asianmukaiseksi, jotta tietojen laatua koskevien
vaatimusten tekniset ndkodkohdat pysyvat merkityksellisind ja niitd sovelletaan
oikein. Kun validointisaantoja paivitetdan, Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen tasmentada paivitettyjen validointisdéntojen
soveltamisen voimaantulopéivan, ja kauppatietorekisterien tulisi varmistaa, etté ne
panevat muutokset taytantdon tasmennetyssd maaraajassa ja alkavat tehda
tarkistuksia pdivitettyjen validointisaantdjen mukaisesti osoitettuna
soveltamispaivana.

612. Raportoivien vastapuolten tapaan tapauksen mukaan raportoinnista vastaavien
yhteisdjen tai raportoivien yhteisdjen tulisi paivittda ilmoittamisjarjestelménsa, jotta
toimitetut ilmoitukset ovat uusien validointisdantdjen mukaisia osoitettuna
soveltamispaivana.

613. Validointisaannot siséltavat erityisen virhekoodin ja virheviestin, joissa on xml-
polku kuhunkin validointisaantéon. Kauppatietorekisterien tulisi kayttaa naita
virhekoodeja ja -viesteja hylkaamisen syyn tdsmentamisessd, kun ne ilmoittavat
hylkayksista asiaankuuluville osapuolille. Kun johdannaista koskeva ilmoitus
hylataan, hylkaavan vastauksen tulisi sisaltdd kaikki niiden validointisdénttjen
virhekoodit, joita toimitettu johdannainen ei lapaissyt. Siksi tiedot virhekoodeista
tulisi antaa ilmoituksen tasolla.

614. Jos toimitettu ilmoitus on oikein ja tayttda kaikki ilmoittamisvaatimukset seka
validointisdantojen tekniset eritelmat, palautteessa tulisi ilmoittaa, etta johdannaista
koskeva ilmoitus on hyvaksytty.

615. Kauppatietorekisterin tulisi tarkistaa tiedoston sdaannénmukaisuus XML-
rakenteen kanssa (koko tiedoston syntaksi ja yksittdiset johdannaista koskevat
ilmoitukset). Jos tiedosto ei ole vaatimusten mukainen, koko tiedosto (kaikki
tiedostoon siséltyvat johdannaiset) hylataan, ja syyksi annetaan tiedoston
korruptoituminen ("corrupted”). Tilastoissa tama tulisi ilmoittaa yhden tiedoston
hylkdamisend, vaikka tiedosto on XML-rakenteen kanssa ristiriidassa useissa
kohdissa.

616. Jos tiedosto on kuitenkin XML-rakenteen mukainen ja se sisaltda esimerkiksi
kolme johdannaista, mutta mikdan johdannainen ei l&paise validointeja, tilastoissa
tulisi ndyttaa tiedosto hyvaksyttyna niin, ettd kolme johdannaista on hylétty ja nolla
hyvéaksytty.

617. Valittbméan hylkddvan vastauksen vastaanoton mukaisesti ja jotta raportoivat
vastapuolet tai raportoinnista vastaava yhteisé varmistavat noudattavansa
markkinarakenneasetuksen 9 artiklan mukaista ilmoitusvelvollisuutta, niiden tulisi
toimittaa joko suoraan tai raportoivan yhteison valityksella oikeat ja taydelliset
iimoitukset ilmoittamisen maaréaaikaan mennessa.
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618. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa edellytetdaan valittoman hylkayspalautteen osalta vield, ettd
kauppatietorekisterit asettavat raportoivien vastapuolten, raportoivien yhteisdjen,
raportoinnista vastaavien yhteiséjen ja sellaisten kolmansien osapuolten, joille on
myonnetty paasy markkinarakenneasetuksen mukaisiin tietoihin
markkinarakenneasetuksen 78 artiklan 7 kohdan mukaisesti, saataville kyseisen
paivan aikana hylatyt johdannaisia koskevat paivan lopun ilmoitukset. Kuten
tietojen laatua koskevassa teknisessa sééantelystandardissa tasmennetdan,
tallainen ilmoitus on annettava seuraavana tyopdaivana viimeistdan kello 06.00
koordinoituna yleisaikana yhteisoille ja kello 12.00 koordinoituna yleisaikana
viranomaisille. Tydpaivan maarittamisessa tulisi kayttda TARGET 2 -kalenteria.

619. Kauppatietorekisterien tulisi kayttdd kaikkia kerdaamiaan tietoja sen
maadrittamisessa, mita tietoja niiden tulisi antaa ja mille raportoiville yhteisdille,
raportoinnista vastaaville yhteisdille ja vastapuolille. Tiedot koko tiedostoon
liittyvista virheista tulisi antaa tiedoston raportoivan yhteistn saataville ja tapauksen
mukaan kaikille raportoinnista vastaaville yhteisotille ja vastapuolille, jotka on
taytetty kenttiin 1.3 ja 1.4 kyseisen hylatyn tiedoston osalta, mikali hylatysta
tiedostosta on mahdollista lukea tiedot. Tiedot tiettyyn tietoon liittyvista virheista
tulisi antaa kyseiseen tietoon taytetyn raportoivan yhteisdn, raportoinnista
vastaavan yhteison ja vastapuolen 1 saataville, mikali yhteisot osallistuvat.

620. Kun kyse on (valittotman ja paivan lopun) hylkdavan vastauksen antamisen
maaraajoista erityisolosuhteissa, kuten maaraaikaishuolloissa tai muissa kuin
maaraaikaishuolloissa, kauppatietorekisterien tulisi toimia tietojen saannin
operatiivisia nakokohtia koskevien voimassa olevien ohjeiden mukaisesti, kuten
osassa 6.4.1 tasmennetaan.

6.3.1.1 Valitdn hylkayspalaute

621. Kauppatietorekisterien on tietojen laatua koskevan teknisen saéntelystandardin
1 artiklan 3 kohdan mukaisesti annettava valitbn hylkddva vastaus
vakiovastausviesting, joka on ISO 20022 -muodon mukainen, eli XSD-kaaviona.
Siinda tulisi olla seuraavat tiedot:

Taulukko 90 — Valitén hylkayspalaute

Kentta IImoitettavat tiedot XML-viesti
1 Tiedoston tunnistetiedot | Tekstiarvo RictnStist
- - : <Rjctn stcs>

2 Hylkayksen syy V!rhekoodl <CtrPtyTd>
3 Hylkayksen kuvaus Virheen kuvaus <RptgCtrPrty>

Vastaanotettujen 10 <LEI>12345678901234500000</LEI>
4 johdannaisten maara </Rpthtr"Pr‘ty>

Hyvaksyttyjen 9 <RptSubmitgNtty>
5 johdannaisten maara <;}I;Ei;1§3436;§261234500000</LEI>

. - ptoubmitgNtty

H)(.I?tt”yjen johdannaisten 1 <NttyRspnsblForRpt>

6 maara
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Taulukko 90 — Valitén hylkayspalaute

Nro Kentta limoitettavat tiedot
Johdannaisten
7 tunnistetiedot
Vastapuoli 1 (raportoiva 123456789012345
8 vastapuoli) 00000
ABCDEFGHIJKLM
9 Vastapuoli 2 NOPQRST
Yksilollinen
10 | tapahtumatunnus uTil
11 | Raportoinnin aikaleima 2025-04-07710:00:00Z
12 | Tapahtuman paivamaara | 2025-04-07
13 | Tapahtuman tyyppi TRAD
14 | Toimen tyyppi NEWT
15 | Tila hyvaksytty ACPT
16 | Tila hylatty RJICT
EMIR-VR-1001-6
17 | Hylkayksen syy
Virheellisen kentan x-
18 | Hylkayksen kuvaus polku

XML-viesti

<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId>
<RptSttstcs>
<TtINbOfRpts>1</Tt1NbOfRpts>
<TtINbOfRptsAccptd>1
</Tt1NbOfRptsAccptd>
<Tt1NbOfRptsRjctd>0
</TtINbOfRptsRjctd>
</RptSttstcs>
<DerivSttstcs>
<DtldSttstcs>
<TtINbOfTxs>10
</TtINbOfTxs>
<TtINbOfTxsAccptd>9
</Tt1INbOfTxsAccptd>
<TtINbOfTxsRjctd>1
</TtINbOfTxsRjctd>
<TxsRjctnsRsn>
<TxId>
<ActnTp>NEWT</ActnTp>
<RptgTmStmp>
2025-0407T10:00:00Z
</RptgTmStmp>
<DerivEvtTp>TRAD
</DerivEvtTp>
<EvtTmStmp><Dt>
2025-04-07
</Dt></EvtTmStmp>
<0thrCtrPty>
<Lgl><LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</0thrCtrPty>
<TxId>
<UngTxIdr>
UTI1
</UnqTxIdr>
</TxId>
<Sts>RICT</Sts>
<DtldVldtnRule>
<Id>EMIR-VR-1001-6</Id>
<Desc>Xpath of the
Erroneous field</Desc>
</DtldVldtnRule>
</TxsRjctnsRsn>
</DtldSttstcs>

245




t European Securities and Markets Authority

622.

Jos hylkays liittyy kenttdan 1.4 "Vastapuoli 1 (raportoiva vastapuoli)’ tai

kenttdan 1.9 "Vastapuoli 27, naita kenttia ei tarvitse tayttaa hylkaysilmoituksessa.

6.3.1.2 Paivéan lopun hylkaysilmoitus

623.

Kauppatietorekisterit antavat paivan lopun hylkaysilmoituksen tietojen laatua

koskevan teknisen sadantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti
vakiovastausviesting, joka on 1SO 20022 -muodon mukainen, eli XSD-kaaviona.
Siina tulisi olla seuraavat tiedot:

Taulukko 91 — Paivan lopun hylkaysilmoitus

Imoitettavat

Nro Kentta tiedot
Vastaanotettujen
1 tiedostojen maara
Hyvaksyttyjen tiedostojen 5
2 maara
Hylattyjen tiedostojen 1
3 maara
4 Tiedoston tunnistetiedot REPORT1
5 Hylkayksen syy CRPT
Tiedosto on
6 Hylkayksen kuvaus korruptoitunut
Vastaanotettujen
. : e 10
7 johdannaisten maara
Hyvaksyttyjen 9
8 johdannaisten maara
Hylattyjen johdannaisten 1
9 maara
Johdannaisten
10 | tunnistetiedot
Vastapuoli 1 (raportoiva 123456789012345
11 | vastapuoli) 00000
ABCDEFGHIJKLM
12 | Vastapuoli 2 NOPQRST
UTI1
Yksil6llinen
13 | tapahtumatunnus

XML-viesti

<RjctnSttstcs>
<CtrPtyId>
<RptgCtrPrty>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptgCtrPrty>
<RptSubmitgNtty>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId>
<RptSttstcs>
<Tt1INbOfRpts>3</Tt1INbOfRpts>
<TtINbOfRptsAccptd>2
</Tt1NbOfRptsAccptd>
<Tt1INbOfRptsRjctd>1
</TtINbOfRptsRjctd>
<NbOfRptsRjctdPerErr>
<Dt1dNb>1</Dt1ldNb>
<RptSts>
<MsgRpId>REPORT1</MsgRpId>
<Sts>CRPT</Sts>
</RptSts>
</NbOfRptsRjctdPerErr>
</RptSttstcs>
<DerivSttstcs>
<DtldSttstcs>
<TtINbOfTxs>10
</Tt1NbOfTxs>
<Tt1INbOfTxsAccptd>9
</TtINbOfTxsAccptd>
<TtINbOfTxsRjctd>1
</Tt1INbOfTxsRjctd>
<TxsRjctnsRsn>
<TxId>
<ActnTp>NEWT</ActnTp>
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Taulukko 91 — Paivan lopun hylkaysilmoitus

Kentta

Imoitettavat
tiedot

2025-04-

14 | Raportoinnin aikaleima 07T710:00:00Z

15 | Tapahtuman paivamaara 2025-04-07

16 | Tapahtuman tyyppi TRAD

17 | Toimen tyyppi NEWT

18 | Tila hyvaksytty ACPT

19 | Tila hylatty RICT

20 | Hylkayksen syy EMIR-VR-1001-6
Virheellisen

21 | Hylkayksen kuvaus kentan x-polku

XML-viesti

<RptgTmStmp>
2025-0407T10:00:00Z
</RptgTmStmp>
<DerivEvtTp>TRAD
</DerivEvtTp>
<EvtTmStmp><Dt>
2025-04-07
</Dt></EvtTmStmp>
<0thrCtrPty>
<Lgl><LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</0thrCtrPty>
<TxId>
<UnqTxIdr>
UTI1
</UnqTxIdr>
</TxId>
<Sts>RICT</Sts>
<DtldVvldtnRule>
<Id>EMIR-VR-1001-6</Id>
<Desc>Xpath of the
erroneous field</Desc>
</DtldvldtnRule>
</TxsRjctnsRsn>
</DtldSttstcs>

624. Jos hylkays liittyy kenttdan 1.4 "Vastapuoli 1 (raportoiva vastapuoli)’ tai
kenttdan 1.9 "Vastapuoli 27, naita kenttia ei tarvitse tayttaa hylkaysilmoituksessa.

625. Paivan lopun hylkaysilmoitus tulisi antaa sahkdisesti ISO 20022 XML -viestina.
Kauppatietorekisterit voivat myods kayttdad muuta rajapintaa, jotta esimerkiksi silloin,
jos raportoiva vastapuoli tai raportoinnista vastaava yhteisd ei ilmoita suoraan
kauppatietorekisteriin, vaan silla on ainoastaan katselua varten oleva tili, se saa
yksityiskohtaisen kasityksen siitd, miten se noudattaa markkinarakenneasetuksen
mukaista ilmoitusvelvollisuutta.
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6.3.2 Varoituksia koskeva palaute

626. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan e—
g alakohdassa edellytetddn, ettd kauppatietorekisterit asettavat raportoivien
vastapuolten, raportoivien yhteisgjen, raportoinnista vastaavien yhteisGjen ja
sellaisten kolmansien osapuolten, joille on myonnetty paasy
markkinarakenneasetuksen mukaisiin tietoihin markkinarakenneasetuksen 78
artiklan 7 kohdan mukaisesti, saataville paivan lopun tiedot avoinna olevista
johdannaisista, joiden arvostusta ei ole ilmoitettu, avoinna olevista johdannaisista,
joista ei ole ilmoitettu marginaalitietoja, seka kentissa ilmoitetuista epanormaaleista
arvoista.

627. Nama pdaivan lopun ilmoitukset on annettava seuraavana tydpaivana
viimeistdaan kello 6.00 koordinoituna yleisaikana yhteisotille ja kello 12.00
koordinoituna yleisaikana viranomaisille. Tydpaivan maarittamisessa tulisi kayttaa
TARGET 2 -kalenteria.

628. Kauppatietorekisterien tulisi kayttda kaikkia keraamidan tietoja sen
maadrittamisessa, mitd tietoja niiden tulisi antaa ja mille raportoiville yhteisdille,
raportoinnista vastaaville yhteisaille ja vastapuolille.

629. Johdannaisten sisallyttdmisessa pdaivan lopun varoituspalautetta koskeviin
ilmoituksiin puuttuvista arvostuksista ja marginaalitiedoista tulisi noudattaa samoja
saantoja kuin johdannaisten sisallyttdmisessa kaupan tilaa koskevaan raporttiin. Se
kuvataan yksityiskohtaisesti osassa 6.1. Varoitukset tulisi siis antaa kauppaa
koskevan raportin perusteella, ja esimerkiksi kayttokelvottomat johdannaiset tulisi
sulkea pois (kuten selitetaan osassa 6.1.7).

630. Johdannaisten sisallyttdmisen paivan lopun varoituspalautetta koskevaan
iimoitukseen ep&normaalien arvojen vuoksi tulisi sen sijaan perustua liiketoimintaa
koskeviin ilmoituksiin, joissa tata varten tulisi kayttaa vastaanotettuja ilmoituksia,

»

joissa toimen tyyppi on "Uusi”, "Position komponentti”, "Muutos” tai "Oikaisu”.

631. Varoituspalautetta koskeviin ilmoituksiin siséllytettyjen johdannaisten maaraa
tulisi arvioida vastapuolen 1 ndktkulmasta.

632. Puuttuvia arvostuksia ja marginaalitietoja koskevista pdivan lopun
varoituspalautetta koskevista ilmoituksista tulisi jattaa pois sellaisiin vastapuoliin
littyvat tiedot, joiden ei tarvitse toimittaa paivittaisia arvostuksia ja marginaalitietoja
voimassa olevista johdannaisista. Nama soveltamisalaan kuulumattomat tiedot
tulisi yksildida tayttamalla kenttéd 1.5 "Vastapuolen 1 luonne” = " ja kentta 1.7
"Vastapuolen 1 maarityskynnysarvo” = "FALSE”. Lisaksi ilmoituksista, joissa
annetaan varoituspalautetta puuttuvista marginaalitiedoista, tulisi jattda pois
kaupat, joille ei ole vakuuksia. Vakuudettomat soveltamisalaan kuulumattomat
tiedot tulisi yksildida tayttdamalla kenttd 3.11 "Vakuuden asettamisen luokka” =
"UNCL".

633. Kauppatietorekisterien tulisi antaa kaikki varoituspalautetta koskevien
ilmoitusten soveltamisalaan kuuluvat asiaankuuluvat tiedot asiaankuuluville
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raportoiville yhteisoille sekd kaikille raportoinnista vastaaville yhteisdille ja
vastapuolille tapauksen mukaan.

634. Paivan lopun ilmoitukset, joissa annetaan tietoa puuttuvista tai epdnormaaleista
tiedoista, eivat sisalla hylattyja johdannaisilmoituksia, ne ovat ilmoitusluonteisia, ja
niissa tulisi antaa asiaankuuluville osapuolille varoituksia mahdollisista puutteista
iimoittamisessa. Niiden ilmoitusluonteisuudesta huolimatta tapauksen mukaan
raportoivien vastapuolten, raportoinnista vastaavien yhteisdjen ja raportoivien
yhteisOjen tulisi aina tutkia maaritetyt ongelmat, ja jos virheellinen ilmoittaminen
vahvistetaan, tiedot tulisi oikaista tai puuttuvat tiedot ilmoittaa ilman aiheetonta
viivytysta.

635. Kun kyse on varoituspalautetta koskevien ilmoitusten maardajoista
erityisolosuhteissa, kuten maaraaikaishuolloissa tai muissa kuin
maaraaikaishuolloissa, kauppatietorekisterien tulisi toimia tietojen saannin
operatiivisia nakdkohtia koskevien voimassa olevien ohjeiden mukaisesti. Ne ovat
osassa 6.4.1.

636. Paivan lopun varoituspalautetta koskevat ilmoitukset tulisi toimittaa sahkdisesti
vakiovastausviestind 1ISO 20022 -muodon mukaisesti. Kauppatietorekisterit voivat
myds kayttada muuta rajapintaa, jotta esimerkiksi silloin, jos raportoiva vastapuoli tai
raportoinnista vastaava yhteiso ei ilmoita suoraan kauppatietorekisteriin, vaan silla
on ainoastaan katselua varten oleva tili, se saa yksityiskohtaisen kasityksen siita,
miten se noudattaa EMIR REFIT -asetuksen mukaista ilmoitusvelvollisuutta.

6.3.2.1 llmoitus puuttuvista arvostuksista

637. Tietojen laatua koskevan teknisen saéntelystandardin 4 artiklan 1 kohdan
e alakohdan mukaan avoinna olevat johdannaiset, joiden arvostusta ei ole
ilmoitettu tai joiden ilmoitettu arvostus on paivatty yli 14 kalenteripdivaa ennen sita
paivaa, jonka osalta ilmoitus laaditaan, sisallytetaan pdaivan lopun ilmoitukseen
puuttuvista arvostuksista. Antaessaan palautetta puuttuvista arvostuksista
kauppatietorekisterien tulisi kayttaa viitteend osan 6.1 mukaisesti laadittua kaupan
tilaa koskevaa raporttia.

638. Kyseiseen ilmoitukseen tulisi siis sisaltya

a) kaikki voimassa oleva johdannaiset, jotka kuuluvat arvostusta koskevien
ilmoittamisvaatimusten soveltamisalaan ja joista ei ole koskaan ilmoitettu
kenttaa 2.21 "Arvostuksen maara”, seka

b) kaikki voimassa olevat johdannaiset, jotka kuuluvat arvostusta koskevien
ilmoittamisvaatimusten soveltamisalaan ja joista kenttd 2.21 ”Arvostuksen
maara” on ilmoitettu vahintaan kerran, mutta tdman kentan uusimmassa
arvossa eli siing, jossa on uusin arvo kentassa 2.23 "Arvostuksen aikaleima”,
tdman aikaleiman arvo on yli 14 kalenteripdivaa ennen sita paivaa, jonka osalta
ilmoitus laaditaan.

639. Puuttuvia arvostuksia  koskevien paivan lopun ilmoitusten, jotka
kauppatietorekisterit toimittavat ISO 20022 -muodon mukaisina
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vakiovastausviesteina eli XSD-kaaviona, tulisi sisaltdaa taulukossa 92 esitettavat

tiedot.

Taulukko 92 — Paivan lopun ilmoitus puuttuvista arvostuksista

Nro Kentta

Voimassa olevien
1 johdannaisten maara

liImoitettavat tiedot

10

Niiden voimassa olevien
johdannaisten maara,
joiden arvostusta ei ole
2 ilmoitettu

Niiden voimassa olevien
johdannaisten maara,
joiden arvostus on

3 vanhentunut

Johdannaisten
4 tunnistetiedot

Vastapuoli 1 (raportoiva
5 vastapuoli)

123456789012345
00000

6 Vastapuoli 2

ABCDEFGHIJKLM
NOPQRST

Yksilollinen
7 tapahtumatunnus

uTI1

8 Arvostuksen maara

5 000 000 euroa

9 Arvostuksen aikaleima

2023-04-
07T7T10:00:00Z2

XML-viesti

<MssngValtn>
<Rpt>
<NbOfOutsdngDerivs>10
</NbOfOutsdngDerivs>
<NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn>1
</NbOfOutsdngDerivsWithNovaltn>
<NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn>0
</NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn>
<Wrnngs>
<CtrPtyId>
<RptgCtrPrty>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptgCtrPrty>
<RptSubmitgNtty>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</RptSubmitgNtty>
<NttyRspnsblForRpt>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId> <NbOfOutsdngDerivs>10
</NbOfOutsdngDerivs>
<NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn>1
</NbOfOutsdngDerivsWithNoValtn>
<NbOfOutsdngDerivsWithOutdtValtn>0
</NbOfOutsdngDerivsWithOutdtvaltn>
<TxDtls>
<TxId>
<0thrCtrPty>
<Lgl><LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</0thrCtrPty>
<UnqIdr>
<UngTxIdr>
UTI1
</UngTxIdr>
</UngqIldr>
</TxId>
<ValtnAmt><Amt Ccy="EUR">5000000
</Amt></ValtnAmt>
<ValtnTmStmp>
2023-04-07T10:00:00Z
</ValtnTmStmp>
</TxDtls>
</Wrnngs>
</MssngValtn>

250




t European Securities and Markets Authority

6.3.2.2 llmoitus puuttuvista marginaalitiedoista

640. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan
f alakohdan mukaan avoinna olevat johdannaiset, joista ei ole ilmoitettu
marginaalitietoja tai joiden osalta ilmoitetut marginaalitiedot on pdivatty yli 14
kalenteripaivdd ennen sitd paivad, jonka osalta ilmoitus laaditaan, siséllytetaan
paivan lopun ilmoitukseen puuttuvista marginaalitiedoista. Antaessaan palautetta
puuttuvista marginaalitiedoista kauppatietorekisterien tulisi kayttaa viitteend osan
6.1 mukaisesti laadittua kaupan tilaa koskevaa raporttia.

641. Kyseiseen ilmoitukseen tulisi siis sisaltya

a. kaikki voimassa olevat johdannaiset, jotka kuuluvat ilmoittamisvaatimusten
soveltamisalaan ja joista ei ole koskaan tehty marginaalia koskevaa ilmoitusta,
jossa toimen tyyppi on "MARU” kyseessd olevan yksildllisen
tapahtumatunnuksen osalta (tai ilmoitus on tehty, mutta silloin yksilollinen
tapahtumatunnus, jolla on vastaava marginaali, merkittiin virheeksi, eika
marginaalitietoja ilmoitettu johdannaisen uudelleenavaamisen jalkeen), ja

b. kaikki voimassa olevat johdannaiset, jotka kuuluvat marginaalia koskevien
iimoittamisvaatimusten soveltamisalaan ja joista marginaalia koskeva ilmoitus
on tehty vahintaan kerran, mutta uusimmassa ilmoituksessa eli siin&, jossa on
uusin arvo kentassa 3.7 "Vakuuden aikaleima”, taman aikaleiman paivamaara
on yli 14 kalenteripdivaa ennen sita paivaa, jonka osalta ilmoitus laaditaan.

642. Puuttuvia marginaalitietoja koskevien pdaivan lopun ilmoitusten, jotka
kauppatietorekisterit toimittavat ISO 20022 -muodon mukaisina
vakiovastausviesteina eli XSD-kaaviona, tulisi siséltda seuraavassa taulukossa
esitettavat tiedot.

Taulukko 93 — Paivan lopun ilmoitus puuttuvista marginaalitiedoista

lImoitettavat

Nro Kentta tiedot XML-viesti
Voimassa olevien 10 <MssngMrgnInf>
1 johdannaisten maara <Rpt>
Niiden voimassa olevien <NbOfOutsdngDerivs>10
Johdannaisten maard, 1 <imEgigzzZg:ggg:;\\:z;ithNoMrgnInﬂl
2 Jg}fﬁ;g?taérg&naalmeto]a € </NbOfOutsdngDerivsWithNoMrgnInf>
_N"den vo_lmassa__o__le_\_/len <NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf>0
J_o_hdannalst(an maara, 0
joiden marginaalitiedot ovat </NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf>
3 vanhentuneet <Wrnngs>
Johdannaisten <CtrPtyId>
4 tunnistetiedot <RptgCtrPrty>
Vastapuoli 1 (raportoiva 123456789012345 <LEI>12345678901234500000</LEI>
5 vastapuoli) 00000 </RptgCtrPrty>
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Taulukko 93 — Paivan lopun ilmoitus puuttuvista marginaalitiedoista

Nro Kentta A XML-viesti
tiedot

ABCDEFGHIJKLM <RptSubmitgNtty>
6 Vastapuoli 2 NOPQRST <LEI>12345678901234500000</LEI>
Yksilollinen </RptSubmitgNtty>

UTI1
7 tapahtumatunnus <NttyRspnsblForRpt>
<LEI>12345678901234500000</LEI>

</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId>
<NbOfOutsdngDerivs>10
</NbOfOutsdngDerivs>
<NbOfOutsdngDerivsWithNoMrgnInf>1
</NbOfOutsdngbDerivsWithNoMrgnInf>

<NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf>0

</NbOfOutsdngDerivsWithOutdtMrgnInf>
<TxDtls>
<TxId>
<0thrCtrPty>
2023-04- <Lgl><LEI>
07T10:00:00Z ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</0thrCtrPty>
<UngIdr>
<UnqTxIdr>
UTI1
</UnqTxIdr>
</UngIdr>
</TxId>
<Col1TmStmp>
2023-04-07T710:00:00Z
</CollTmStmp>
</TxDtls>
</Wrnngs>
8 Vakuuden aikaleima </MssngMrgnInf>

6.3.2.3 llmoitus epanormaaleista arvoista

643. Tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan
g alakohdan mukaan johdannaiset, jotka on vastaanotettu toimen tyypilld "Uusi”,
"Position komponentti”, "Muutos” tai "Oikaisu” ja joiden nimellismaara on kyseisen
johdannaislajin kynnysarvoa suurempi, on siséllytettdva paivan lopun ilmoitukseen

epanormaaleista arvoista.

644. Johdannaista koskevat ilmoitukset, jotka on otettu vastaan sita tyopaivaa
edeltdvana tyopaivana, jona palaute laaditaan viimeistéan kello 06.00
koordinoituna yleisaikana, tulisi siséllyttad kyseisen paivan ilmoitukseen
varoituspalautteesta. Jos kauppatietorekisteri hyvaksyy myds muina Kkuin
tyopdivind toimitetut ilmoitukset, varoituspalautetta koskevan ilmoituksen tulisi
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sisdltdéa myds toimitetut ilmoitukset, jotka on otettu vastaan sitd tydpaivaa
edeltavind muina kuin tyOpdivind, jona palaute laaditaan (esim. perjantaina,
lauantaina ja sunnuntaina vastaanotetut ilmoitukset tulisi ottaa huomioon
maanantain ilmoituksessa varoituspalautteesta).

645. Epéanormaalit arvot (poikkeamat) tulisi yksiloida seuraavissa kentissa:
c. 2.55”Ensimmaisen korkovirran nimellismaara”

d. 259 “Ensimmaisen korkovirran voimaantulopaivdnd voimassa oleva
nimellismaara”

e. 2.60 "Ensimmaisen korkovirran nimellislukumaara yhteensad”

f. 2.63 ’“Ensimmaisen korkovirran voimaantulopdivdnd voimassa oleva
nimellislukumaara”

2.64 "Toisen korkovirran nimellismaara”
2.68 "Toisen korkovirran voimaantulopaivana voimassa oleva nimellismaara”
i. 2.69 "Toisen korkovirran nimellislukumaara yhteensa”

j. 272 7Toisen  korkovirran  voimaantulopdivana voimassa  oleva
nimellislukumaara”

646. Johdannaista koskeva ilmoitus tulisi sisallyttaa iimoitukseen
varoituspalautteesta, kun ainakin yhteen luetelluista kentista taytetaan epéanormaali
arvo. Jos johdannaista koskevassa ilmoituksessa on epanormaaleita arvoja
useammassa kuin yhdessa kentassa, kaikki nama epanormaalit arvot tulisi esittaa
palautteessa.

647. Naiden kenttien arvot tulisi muuntaa vastaaviksi euromaariksi, jotta
epanormaalit arvot voidaan havaita.

648. Epéanormaalit arvot tulisi yksildida johdannaisten kunkin luokan ja tason osalta
(luotto, hyddyke, valuutta, osake, korko) ja luokitella kenttdan 2.11 "Omaisuuslaji’
ja kenttdan 2.154 "Taso” erikseen.

649. Jotta voidaan varmistaa tietojen laatua koskevan teknisen saantelystandardin
4 artiklan 1 kohdan g alakohdan noudattaminen, kauppatietorekisterien tulisi
iimoittaa Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaiselle valittu poikkeaman
havainnointimenetelma ja kyseiseen menetelmaan sovelletut kynnysarvot.

650. Kauppatietorekisterin tulisi myds antaa poikkeaman havainnointimenetelmaa ja
kynnysarvoja koskevat tiedot kaikkien niiden asiaankuuluvien yhteisdjen saataville,
jotka ottavat paivan lopun ilmoituksia epédnormaaleista arvoista vastaan, jotta ne
ovat taysin tietoisia naiden ilmoitusten sisallosta.

651. Epénormaaleja arvoja koskevien pdivan lopun ilmoitusten, jotka
kauppatietorekisterit toimittavat ISO 20022 -muodon mukaisina
vakiovastausviesteina eli XSD-kaaviona, tulisi sisaltda seuraavassa taulukossa
esitettavat tiedot.
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Taulukko 94 — Paivan lopun ilmoitus epanormaaleista arvoista

Imoitettavat

Nro Kentta . XML-viesti
tiedot
Niiden ilmoitettujen <Abnrmlvals>
johdannaisten maara, <Rpt> .
joissa toimen tyyppion | 10 <NbOfDerivsRptd>10
NEWT. POSC. MODI </NbOfDerivsRptd>
1 |taicCORR <NbOfDerivsRptdWthOtlrs>1
</NbOfDerivsRptdWthOtlrs>

Niiden ilmoitettujen

johdannaistgn maara, 1 <W:22§:iy1d>
2 joissa on pmkkeamla <RptgCtrPriy>
Johdannaisten <LEI>12345678901234500000</LEI>
3 tunnistetiedot </RptgCtrPrty>
Vastapuoli 1 123456789012345 <RptSubmitgNtty>
4 (raportoiva vastapuoli) 00000 <LEI>12345678901234500000</LEI>
ABCDEFGHIJKLM </RptSubmitgNtty>
5 | Vastapuoli 2 NOPQRST <NttyRspnsblForRpt>
<LEI>12345678901234500000</LEI>
</NttyRspnsblForRpt>
</CtrPtyId>
<NbOfDerivsRptd>10
</NbOfDerivsRptd>

<NbOfDerivsRptdWthOtlrs>1
</NbOfDerivsRptdWthOtlrs>
<TxDtls>
<TxId>
<ActnTp>NEWT</ActnTp>
<RptgTmStmp>
2025-0407T710:00:00Z
</RptgTmStmp>
<DerivEvtTp>TRAD
</DerivEvtTp>
<DerivEvtTmStmp><Dt>
2025-04-07
UTIL </Dt></DerivEvtTmStmp>
<0thrCtrPty>
<Lgl><LEI>
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</0thrCtrPty>
<TxId>
<UngqTxIdr>
UTI1
</UngTxIdr>
</TxId>
<NtnlAmt>
<FrstLeg>
<Amt>
<Amt Ccy="EUR">10000</Amt>
</Amt>
Yksilollinen <Schd1Prd>
6 tapahtumatunnus <Amt>
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2025-04-
7 Raportoinnin aikaleima | 07710:00:00Z
Tapahtuman
8 paivamaara 2025-04-07
9 Tapahtuman tyyppi TRAD
10 | Toimen tyyppi NEWT
Kentta 2.55 tai
Ensimmaisen tyhja, jos
korkovirran poikkeamaa ei
11 nimellismaara havaita
Ensimmaisen Kentta 2.50 tai
korkovirran s
) i tyhja, jos
voimaantulopaivana oikkeamaa ei
voimassa oleva POTKK
) T havaita
12 nimellismaara
Ensimmaisen Kentta 2.60 tai
korkovirran tyhja, jos
nimellislukumaara poikkeamaa ei
13 yhteensa havaita
Ensimmaisen N .
korkovirran Ken}ta} 2.63 tal
) i tyhja, jos
voimaantulopaivana : ,
. poikkeamaa ei
voimassa oleva .
) ) - havaita
14 nimellislukumaara
Kentta 2.64 tai
tyhja, jos
Toisen korkovirran poikkeamaa ei
15 nimellismaara havaita
Toisen korkovirran Kentta 2.68 tai
voimaantulopaivana tyhja, jos
voimassa oleva poikkeamaa ei
16 nimellismaara havaita
Toisen korkovirran Kentt 2.69 tai
nimellislukuméaara tVhid. i0s
17 | yhteensé yhia, ]

<Amt Ccy="EUR">10000</Amt>
</Amt>
</Schd1Prd>
</FrstLeg>
<ScndLeg>
<Amt>
<Amt Ccy="GBP">3000</Amt>
</Amt>
<Schd1Prd>
<Amt>
<Amt Ccy="EUR">3000</Amt>
</Amt>
</Schd1Prd>
</ScndLeg>
</NtnlAmt>
</TxDtls>
</Wrnngs>
</AbnrmlVals>
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poikkeamaa ei

havaita
Toisen korkovirran Kenttd 2.72 tai
voimaantulopaivana tyhja, jos
voimassa oleva poikkeamaa ei
nimellislukumaara havaita

6.3.3 Tasmaytyspalaute

652. Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen on siséllyttanyt tietojen laatua
koskevan teknisen saantelystandardin liitteessa olevaan taulukkoon 3
johdannaisen tiloja koskevia eri luokkia seuraavasti:

Taulukko 95

Tasmaytysluokat Sallitut arvot

Raportointivaatimus kummallakin vastapuolella Kyll&/Ei

limoituksen tyyppi Yksisuuntainen/Kaksisuuntainen
Parittaisuus Kyll&a/Ei

Tasmaytys Tasmaytetty / Ei tasmaytetty
Arvostuksen tdsmaytys Tasmaytetty / Ei tAsmaytetty
Uudelleenavattu Kyll&/Ei

Lisamuutokset: Kylla/Ei

653. Kauppatietorekisterin tulisi tayttda luokka "Raportointivaatimus kummallakin
vastapuolella” kentdssa 1.14 olevien tietojen perusteella. Jos kenttaan taytetaan
"TRUE”, tdsmaytysluokan tilan tulisi olla "Kylla”, muussa tapauksessa sen tulisi olla
llEill.

654. Luokkaan ’limoituksen tyyppi” tulisi tayttdd “Yksisuuntainen”, kun
kauppatietorekisteri on vastaanottanut vain johdannaisten yhden puolen, ja
"Kaksisuuntainen”, kun molemmat vastapuolet ovat ilmoittaneet samaan
kauppatietorekisteriin.

655. Luokkaan ’Parittaisuus” tulisi tayttda "Kylld”, kun kauppatietorekisteri on
pystynyt maarittdmaan saman johdannaisen molemmat puolet, tai "Ei”, kun se ei
ole viela pystynyt siihen. Kun kauppatietorekisteri maarittda johdannaisen
“yksisuuntaiseksi” luokassa ’limoituksen tyyppi”, sen tulisi tayttda luokkaan
"Parittaisuus” vain "Kylla”.

656. Vain parittaiset johdannaiset voidaan tasmayttdd. Siksi kauppatietorekisterin
tulisi merkitéa seka luokassa "Tasmaytys” ettd luokassa "Arvostuksen tasmaytys”
tila “Tasmaytetty” vain johdannaisille, joille on merkitty “Kylld” luokassa
"Parittaisuus”.

657. Kauppatietorekisterien tulisi ottaa huomioon, ettd porssilistattujen kauppojen
arvostuksen paivitykset ilmoitetaan positiotasolla ja ettd maarityskynnysarvon
alittavien finanssialan ulkopuolisten vastapuolten ei tarvitse toimittaa
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johdannaisistaan arvostuksen péivityksia. Naissa tapauksissa kaavioon tulisi
merkitd " eikd merkita niitd luokkaan "Ei tasmaytetty".

658. Kauppatietorekisterien tulisi maarittda "tdsmaytetyiksi” vain ne johdannaiset,
joiden osalta kaikki tasmaytettavat kentét ovat tasmaytysta koskevien sallittujen
toleranssien sisélla.

659. Luokkien “Uudelleenavattu” ja ’Lisamuutokset” tayttdminen on lisaksi

riippumatonta muista tasmaytysluokista. Luokkaan “Lisamuutokset” tulisi merkita
"Kylld”, kun otetaan vastaan muu elinkaaritapahtuma kuin "NEWT”, ja tdma arvo
tulisi sailyttdd siihen asti, ettd padivitetty johdannaissopimus on tasmaytetty.

Luokkaan “Uudelleenavattu” tulisi merkitd “Kylld”, kun otetaan vastaan
elinkaaritapahtuma "REVI”, ja tdma arvo tulisi sailyttda siihen asti, etta
johdannaissopimus ei ole enda voimassa.

660. Seuraavassa  taulukossa esitetdan kaikki sallitut  yhdistelmat.
Kauppatietorekisterien tulisi kayttdaa ndaitda yhdistelmia vain antaessaan
tdsmaytyspalautetta.

Taulukko 96
Rgportomtlva . e Arvostuks  Uudelle
atimus lImoituksen Parittais e
. : Tasmaytys en enavatt Lisdmuutokset
kummallakin tyyppi uus L 5
tasmaytys u
vastapuolella
Ei Ei
Ei YKksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tAsmaytetty | Ei Ei
Ei Ei
Ei Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tAsmaytetty | Kylla Ei
Ei Ei
Ei Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tAsmaytetty | Ei Kylla
Ei Ei
Ei Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tdsméaytetty | Kylla Kylla
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tdsméaytetty | Ei Ei
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tdsméaytetty | Kylla Ei
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tdsméaytetty | Ei Kylla
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Ei tdsmaytetty | tdsmaytetty | Kylla Kylla
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla tdsmaytetty | tdsmaytetty | Ei Ei
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla tdsmaytetty | tdsmaytetty | Kylla Ei
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla tdsmaytetty | tdsmaytetty | Ei Kylla
Ei Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla tdsmaytetty | tdsméaytetty | Kylla Kylla
Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty | tdsméaytetty | Ei Ei
Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty | tdsméaytetty | Kylla Ei
Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty | tdsméaytetty | Ei Kylla
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Taulukko 96
quortomtlva . e Arvostuks  Uudelle
atimus lImoituksen Parittais e
kummallakin tyyppi LS Tasmaytys o en . enavatt Lisdamuutokset
tasmaytys u
vastapuolella
Ei
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty | tdsmaytetty | Kylla Kylla
Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty |y Ei Ei
Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty |y Kylla Ei
Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty |y Ei Kylla
Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla Tasmaytetty |y Kylla Kylla
Ei Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla tasmaytetty |y Ei Ei
Ei Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla tasmaytetty |y Kylla Ei
Ei Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla tdsmaytetty |y Ei Kylla
Ei Tasmaytett
Kylla Yksisuuntainen Kylla tdsmaytetty |y Kylla Kylla
Ei Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty | tdsmaytetty | Ei Ei
Ei Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty | tAsmaytetty | Kylla Ei
Ei Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty | tAsmaytetty | Ei Kylla
Ei Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty | tAsmaytetty | Kylla Kylla
Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty | tdsméaytetty | Ei Ei
Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty | tdsméaytetty | Kylla Ei
Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty | tdsmaytetty | Ei Kylla
Ei
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty | tdsmaytetty | Kylla Kylla
Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty |y Ei Ei
Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty |y Kylla Ei
Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty |y Ei Kylla
Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla Tasmaytetty |y Kylla Kylla
Ei Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty |y Ei Ei
Ei Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty |y Kylla Ei
Ei Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty |y Ei Kylla
Ei Tasmaytett
Kylla Kaksisuuntainen | Kylla tdsmaytetty |y Kylla Kylla
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Taulukko 96
Raportointiva

atimus
kummallakin

lImoituksen
tyyppi

vastapuolella

*

Parittais
uus

Tasmaytys

Arvostuks  Uudelle
en enavatt
tasmaytys” u

Tietyissa tapauksissa tulisi tayttaa ", kuten kohdassa 657

Lisamuutokset

6.3.3.1 Valitbn palaute

661.

Kun kauppatietorekisterit antavat valitonta tdsmaytyspalautetta tietojen laatua

koskevan teknisen sééntelystandardin 3 artiklan 5 kohdan mukaisesti, niiden on
annettava tiedot vain niista johdannaisista, jotka on tdsmaytetty asiaankuuluvalla
tasmaytyskierroksella.

662.

Taulukko 97 — Tasmaytyspalaute

Tasmaytyspalautteeseen tulisi sisaltya seuraavat tiedot:

Kentta lImoitettavat tiedot XML-viesti
1 Raportoiva vastapuoli 123456789012345 <Rpt>
P P 00000 y
Yksil6llinen N <RcncltnCtgrs>
2 tapahtumatunnus Kentta 2.1 <RptgRgrmnt>
3 | Muu vastapuoli Kentta 1.11 <RptgTp>TWOS</RptgTp>
— - <Pairg>PARD</Pairg>
Raportointivaatimus
4 5;2:;“?}';3?61 Kylia <Rcncltn>RECO</Rcncltn>
T Tpk - <ValtnRcncltn>RECO
5 moituksen tyyppl Kaksisuuntainen </ValtnRencltns
6 Parittaisuus Kylla <Rvvd>true</Rvvd>
7 Tasmaytys Tasmaytetty <FrthrMod>true</FrthrMod>
g | Arvostuksen Tasméytet </RptgRqrmnt>
tAsmaytys y </RcncltnCtgrs>
Uudelleenavattu 5
9 Kylla <Tt1INbOfTxs>10</TtINbOFTxs>
Lisdmuutokset <TxDtls>
<CtrPtyId>
<RptgCtrPrty>
<LEI>
12345678901234500000
</LEI>
</RptgCtrPrty>
10 Kylla
</CtrPtyId>
<TtINbOfTxs>10</Tt1INbOFfTxs>
<RcncltnRpt>
<TxId>
<0thrCtrPty>
<Lgl><LEI>
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Taulukko 97 — Tasmaytyspalaute

Nro Kentta Imoitettavat tiedot XML-viesti

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
</LEI></Lgl>
</0thrCtrPty>
<UnqIdr>
<UngqTxIdr>
UTI1
</UngqTxIdr>
</UngIldr>
</TxId>
<MtchgCrit>

</MtchgCrit>
</RcncltnRpt>
</TxDtls>
</Rpt>

6.3.3.2 Paivan lopun tiedot tdsmaytyksesta

663. Kun kauppatietorekisteri antaa tietojen laatua koskevan teknisen
saantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan d alakohtaan sisaltyvia paivan lopun
tdsmaytystietoja, sen tulisi antaa tietoja kaikista johdannaisista, jotka kuuluvat
tdsmaytysprosessin soveltamisalaan.

6.4 Tietoihin paasy

6.4.1 Operatiiviset ndkokohdat

664. Kun kauppatietorekisterit antavat paasyn transaktiotietoihin paasya koskevan
teknisen séantelystandardin 2 artiklan mukaisesti, niiden tulisi sisallyttaa kaikki
tiedot johdannaisista riippumatta siitd, onko kauppatietorekisteri hyvaksynyt vai
hylannyt johdannaista koskevan ilmoituksen. Seuraavissa kohdissa annetaan
lisdselvennyksia tietoihin paésyd koskevassa teknisesséd sdantelystandardissa
olevasta vaatimuksesta.

665. Unionin toimivaltaisella viranomaisella (my6és EU:n jasenvaltioiden
toimivaltaisilla viranomaisilla) on paasy niiden vastapuolen tekemien kaikkien
johdannaisten kaikkiin transaktiotietoihin, jotka kuuluvat kyseisen viranomaisen
soveltamisalaan, jos kyseinen vastapuoli iimoitetaan kentassa 1.4 "Vastapuoli 1
(raportoiva vastapuoli)” tai kentassa 1.9 "Vastapuoli 2”.

666. Jasenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on péaésy kaikkien sellaisen
vastapuolen tekemien johdannaisten kaikkiin transaktiotietoihin, joka on samasta
jasenvaltiosta, jos tiedot tulisi antaa naiden toimivaltaisten viranomaisten saataville
markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
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667. Kaikki johdannaisia koskevat transaktiotiedot tulisi antaa
markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdan jalakohdassa tarkoitettujen
unionin arvopaperi- ja markkinaviranomaisten saataville, kun se on FIRDS-
tietokannan mukaan asianomainen toimivaltainen viranomainen joko suhteessa
itse johdannaiseen (kenttd 2.7) tai kohde-etuuteen (kenttd 2.14). Koska
asianomainen toimivaltainen viranomainen voi ajan mydta vaihtua,
kauppatietorekisterien odotetaan antavan paasyn asianomaiseksi toimivaltaiseksi
nimetylle viranomaisille silloin, kun ilmoitus laaditaan.

668. Markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdan | alakohdassa tarkoitetuille
unionin arvopaperi- ja markkinaviranomaisille tulisi antaa p&asy kaikkiin
johdannaisia koskeviin transaktiotietoihin, kun kentdssd “Kohde-etuuden
tunnistetietojen tyyppi” (kenttd 2.13) ilmoitetaan X" tai "B” ja kenttdan "Kohde-
etuuden tunnistetiedot” (kentta 2.14) taytetaan joko

a. kohde-etuutena olevan indeksin ISIN-koodi tai kohde-etuutena olevan korin
johonkin yksittdiseen komponenttin  kuuluva ISIN-koodi, jonka kaksi
ensimmaista kirjainta ovat kyseisen toimivaltaisen viranomaisen maakoodi, tai
kohde-etuutena olevan korin johonkin yksittaiseen komponenttiin kuuluva ISIN-
koodi, jos FIRDS-tietokannassa maaritetty asianomainen toimivaltainen
viranomainen on kyseinen toimivaltainen viranomainen, tai

b. kohde-etuutena olevan indeksin ISIN-koodi tai kohde-etuutena olevan
indeksikorin johonkin yksittdgiseen komponenttiin kuuluva ISIN-koodi, jonka
kaksi ensimmaista kirjainta eivat ole kyseisen toimivaltaisen viranomaisen
maakoodi, jonka kyseinen viranomainen Kkuitenkin tarvitsee hoitaakseen
velvollisuutensa ja toimeksiantonsa, tai

c. lisdindeksien (indeksin tarjoajien antamat) koko nimet tai nelikirjaimiset
vakiokoodit, joita ei ole maaritetty ISIN-jarjestelméssd mutta joita kyseinen
viranomainen  kuitenkin  tarvitsee  hoitaakseen velvollisuutensa ja
toimeksiantonsa.

669. Taman osalta kukin toimivaltainen viranomainen voi antaa Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle paivitetyn luettelon [ISIN-koodeista ja/tai
lisaindeksien (indeksien tarjoajien antamista) koko nimisté ja/tai kohde-etuutena
olevien indeksien indikaattoreista, joista kyseisen viranomaisen on myds saatava
transaktiotiedot, jos kyseinen indeksi maaritetdan ilmoituksessa kohde-etuutena
olevaksi indeksiksi tai kohde-etuutena olevan korin komponentiksi, tai
periaatteellisen luettelon esimerkiksi jasenvaltiossa liikkeeseen laskettuja
osakkeita koskevista johdannaisista, jos johdannaistyyppeja tai kohde-etuuksia
koskeva yksityiskohtainen luettelo ei ole mahdollinen ja voisi aiheuttaa tietoihin
paasyn epaasianmukaista rajoittamista. Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen tulisi yllapitaa kyseista luetteloa viranomaisten
antamien tietojen perusteella ja antaa se kauppatietorekisterien saataville.
Kauppatietorekisterien tulisi suodattaa indeksiluettelo ottamatta huomioon, ovatko
ilmoitetut merkit pienid vai isoja.
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670. Kun tietoihin paasy annetaan UPI-tunnuksen perusteella,
kauppatietorekisterien tulisi kayttdda ANNA-DSB:n julkaisemia saatavilla olevia
tietoja.

671. Kauppatietorekisterien tulisi antaa tiedot kolmansien maiden viranomaisten
saataville tietoihin paasya koskevan teknisen saantelystandardin 3 artiklan
mukaisesti.

672. Tietoihin paasya koskevan teknisen sadantelystandardin 5 artiklan 7 ja
8 kohdassa ei tarkoiteta maaraaikoja, joita kauppatietorekisterien tulisi noudattaa
suorittaessaan maaraaikaishuoltoa, joka vaikuttaa viranomaisten tietoihin
paasemiseen liittyviin kauppatietorekisterin palveluihin, riippumatta kaytetysta
kanavasta tai muodosta.

673. Kauppatietorekisterien tulisi suunnitella huolellisesti maardaikaishuolto, joka
vaikuttaa viranomaisten tietoihin paasemiseen liittyviin
kauppatietorekisteripalveluihin, jotta se ei osuisi unionissa johdonmukaisesti
sovitun aikataulun, kuten TARGET 2 -kalenterin, mukaisesti maaéritetyille
tyopaiville. Jos huolto poikkeuksellisissa olosuhteissa osuu tallaiselle tyopaivélle,
suunniteltu huolto tulisi suorittaa normaalin tydajan ulkopuolella eli hyvin varhain
aamulla tai hyvin my6h&an yolla. Kauppatietorekisterien tulisi varmistaa, etta edella
mainittua maaraaikaishuoltoa ei suoriteta tavalla, joka estdd viranomaisia
saamasta johdannaisia koskevia tietoja oikea-aikaisesti.

674. Kauppatietorekisterien tulisi ilmoittaa sahkoisesti kaikille viranomaisille niiden
suunniteltujen huoltojaksojen alkamis- ja paattymispaivéat ja -ajat niin pian kuin on
teknisesti mahdollista.

675. Jos kauppatietorekisterissa suunnitellaan vuositasolla sellaiset
madraaikaishuoltojaksot, jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin paasemiseen
liittyviin kauppatietorekisterien palveluihin, kauppatietorekisterin tulisi ilmoittaa
tasta kaikille viranomaisille vuosittain ja vahintdan kolme tyopaivad etukateen.
Liséksi kaikki muut madaraaikaishuoltoa koskevat erityisiimoitukset, jotka
vaikuttavat viranomaisten tietoihin paasemiseen liittyviin
kauppatietorekisteripalveluihin ja joista ei ilmoiteta vuosittain, on tehtava
mahdollisimman pian ja vahintaan kolme ty6péaivdd ennen niiden suunniteltujen
huoltojen aloituspaivad, jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin paasemiseen
liittyviin kauppatietorekisteripalveluihin.

676. Kauppatietorekisterien tulisi pitdé kirjaa asiaankuuluvista ilmoituksista niin, etta
ne voidaan pyynnosta toimittaa Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen
saataville. Maardaikaishuoltoa koskevien ilmoitusten osalta tulisi pitda kirjaa
ainakin seuraavista tiedoista: ilmoituksen aikaleima ja niiden maaraaikaishuoltojen
alkaminen ja paattyminen, jotka vaikuttavat viranomaisten tietoihin pdasemiseen
liittyviin kauppatietorekisteripalveluihin, sek& asiaankuuluva luettelo k&yttajista,
joille ilmoitukset on lahetetty.

677. Kun on kyse tietoihin paasya koskevan teknisen sdantelystandardin 5 artiklan 8
kohdan mukaisten pyynt6jen tarkistamisesta, kauppatietorekisterien tulisi vahvistaa
kaikkien tietoihin paasya koskevien pyynt6jen vastaanottaminen ja tarkistaa niiden
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paikkansapitavyys ja taydellisyys mahdollisimman pian ja viimeistddn 60 minuutin

kuluttua  siitd, kun  viranomaisten tietoihin  paasemiseen liittyviin
kauppatietorekisterin  palveluihin vaikuttava maaréaikaishuolto on saatettu
paatokseen.

678. Kauppatietorekisterien tulisi noudattaa muiden kuin maéardaikaishuoltojen
osalta tietoihin paasya koskevan teknisen saantelystandardin 5 artiklan 7 ja 8
kohtaan sisdltyvia maaraaikoja, joita kaytetdan vertailukohtana arvioitaessa
kauppatietorekisterin saantdjen noudattamista.

679. Kauppatietorekisterien tulisi iimoittaa Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaiselle  ja  markkinatietoasetuksen 81 artiklan
3 kohdassa luetelluille tahoille, joilla on paasy tietoihin kyseisessa
kauppatietorekisterissd, muusta kuin maardaikaishuollosta omien menettelyjensa
mukaisesti.

6.4.2 Tietoihin paasya koskeva mallilomake

680. Kauppatietorekisterien tulisi kayttéda seuraavaa jaljempéana olevissa alaosioissa
esitettyd mallilomaketta, jotta p&&sy johdannaisia koskeviin tietoihin voidaan
jarjestaa paasya koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan mukaisesti.

681. Koska positiot ja tehtavat voivat muuttua, markkinarakenneasetuksen
81 artiklan 3 kohdassa luetellun yhteison tulisi merkita vain toimeksiantonsa mutta
ei muita tietoja sisaisesta organisaatiostaan.

682. Kauppatietorekisterien tulisi huolehtia viranomaisten tietoihin p&&syn
saanndllisesta arvioinnista jatkuvasti heti, kun ne saavat muutoksen tietoonsa tai
ainakin kerran vuodessa, ja niiden tulisi paivittaa tietoihin paasya saman aikataulun
mukaan kuin tietoihin paasya koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan
1 kohdan nojalla paésysta on alun perin saadetty.

683. Tietoihin padsya koskevan teknisen saantelystandardin 4 artiklan 1 kohdan d
alakohdan mukaisesti kauppatietorekisterien tulisi jarjestaa
markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa luetelluille tahoille paasy
johdannaisia koskeviin transaktiotietoihin tietoihin paasya koskevan teknisen
saantelystandardin 4 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa lomakkeessa annettujen
tietojen perusteella. Siksi on tarkeda, ettd lomakkeessa annettavat tiedot ovat
mahdollisimman paikkansapitavia ja  taydellisia, ja  sitd  varten
kauppatietorekisterien odotetaan olevan ennakoivasti yhteydessa viranomaisiin.
Etenkin jos kauppatietorekisteri kerddmiensa ja analysoimiensa tietojen perusteella
katsoo, ettd lomakkeessa on virheita tai puutteita (viranomainen ei esimerkiksi ole
rastittanut nimenomaista toimeksiantoa), kauppatietorekisterin tulisi ottaa yhteytta
viranomaiseen ja vahvistaa sen toimeksiannon laajuus heti, kun se on mahdollista,
ja niin, ettd voidaan varmistaa padsyn antaminen tietoihin paasya koskevan
teknisen sédéntelystandardin 4 artiklan 1 kohdan f alakohdassa esitetyn aikataulun
mukaisesti. Kauppatietorekisterien tulisi kayttaa julkisesti saatavilla olevia tietoja,
esimerkiksi  keskusvastapuolia ja markkinapaikkoja koskevia Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomaisen rekisterejd, voidakseen vahvistaa tiedot, jotka
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viranomaiset ovat sisallyttaneet tietoihin paasya koskevaan lomakkeeseen, seka
seurata niiden toimeksiantojen mahdollisia paivityksia.

684. Markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdan f alakohdassa tarkoitetun
viranomaisten paasyn osalta kunkin viranomaisen tulisi antaa paasylomakkeessa
kauppatietorekistereille sen valvonnassa olevien kaupankayntipaikan koodien
luettelo.

685. Jaljempana olevassa taulukossa 96 on luettelo markkinarakenneasetuksen
mukaisista kentista, joita kauppatietorekisterit kayttavat kutakin
markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa lueteltua toimeksiantoa
koskevien tietojen suodattamiseen. Jos vahintdan yhdessa kentédssa on tietoja,
joiden perusteella voidaan méaarittda, etta viranomaisella on oikeus saada tietoja,
kyseiset tiedot tulisi antaa taman viranomaisen saataville.

686. Laskettua positiota koskevan tietoihin paasyn osalta kauppatietorekisterin tulisi
kayttdaa jokaista nimenomaisten saédntelykenttdd sen maarittamiseksi, mitka
positiotiedot tulisi antaa viranomaisten saataville, esimerkiksi valuuttakohtaisesti.
Positiotasolla ilmoitettuja johdannaisia koskeviin tietoihin paésyn jarjestamiseksi
kauppatietorekisterien tulisi noudattaa samoja sdantdja kuin transaktiotasolla
ilmoitettujen johdannaisten osalta.

687. Julkisten ostotarjousten osalta kauppatietorekisterien tulisi hankkia kaikkiin
asianosaisiin osapuoliin liittyvia tietoja, kuten esimerkiksi direktiiviin 2004/25/EY
2 artiklassa  maaritetyissd  julkisissa  ostotarjouksissa / tarjouksissa [/
arvopapereissa.

6.4.2.1 Yhteystiedot

TAULUKKO 98

Saantelyviranomaisen tiedot ja vastuuhenkil®

Yhteison  koko nimi  (tarvittaessa kaannos
englanniksi)

Markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa
luetellun yhteison verkkosivusto

Vastuuhenkilén nimi

Vastuuhenkilén postiosoite

Vastuuhenkilén séhkdpostiosoite
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6.4.2.2 Markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa luetellussa yhteisdssa
kauppatietorekisterin tietoja kayttavan henkilon (tai tiimin) yhteystiedot tarkeiden
ilmoitusten vastaanottamista varten

TAULUKKO 99

Yhteyshenkilén nimi

Sahkopostiosoite

Puhelinnumero

Tunnukset SFTP-protokollaa (SSH FTP) kayttavaa
suojattua yhteytta varten

Viranomaisen TRACE-koodi

Viranomaisen avain

Kaikki  muut tekniset tiedot, jotka ovat
merkityksellisia yhteison paasylle johdannaisia
koskeviin tietoihin.

6.4.2.3 Kyseiseen markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdassa lueteltuun
yhteis66n sovellettavat markkinarakenneasetuksen mukaiset toimeksiannot

TAULUKKO 100

(EVU) 648/2012, 81 artiklan 3 kohta Huomautukset (limoita tassé kaikki toimeksiannot,
joiden nojalla sinun on mielestasi saatava tietoja, seka
suhde kyseisen toimeksiannon ja pyydettyjen tietojen
valilla. Yksil6i huomautusosiossa
oikeudenkayttbalueesi  oikeudellinen  valine tai
valtuuslaki, jossa saadetddan  asiaankuuluvasta
toimeksiannosta.)

Markkinarakenneasetuksen 81 artiklan | Huomautukset Merkitse
3 kohdassa lueteltu yhteis6 rastilla
(A) ESMA O
(B) EPV |
(C) EIOPA O
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Markkinarakenneasetuksen 81 artiklan
3 kohdassa lueteltu yhteis6

Huomautukset

(D) EJRK

(E)Niita  keskusvastapuolia valvova
toimivaltainen viranomainen, joilla on
paasy kauppatietorekistereihin

(F) Niita markkinapaikkoja valvova
toimivaltainen  viranomainen, joissa
ilmoitetut johdannaiset tehtiin

(G1) EKPJ:n jasen, jonka valuutta on
euro

(G2) EKPJ:n jésen, jonka valuutta ei ole
euro

(G3) EKP

(H) Sellaisen kolmannen maan
asianomaiset viranomaiset, joka on
tehnyt unionin kanssa 75 artiklassa
tarkoitetun kansainvalisen sopimuksen

() Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2004/25/EY 4 artiklan nojalla
nimitetyt valvontaviranomaiset

(J) Asiaankuuluvat Euroopan unionin
arvopaperi- ja markkinaviranomaiset,
joiden valvontavastuut ja -tehtavat
koskevat markkinarakenneasetuksen
soveltamisalaan kuuluvia sopimuksia,
markkinoita, vertailuarvoja, osallistujia
ja kohde-etuuksia

(K) Kolmannen maan asianomaiset
viranomaiset, jotka ovat tehneet
arvopaperimarkkinaviranomaisen
kanssa 76 artiklassa tarkoitetun
yhteistyojarjestelyn

(L) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 713/2009
perustettu energia-alan
saantelyviranomaisten yhteistydvirasto

(M) Euroopan parlamentin ja heuvoston
direktiivin - 2014/59/EU 3 artiklan
mukaisesti nimetyt
kriisinratkaisuviranomaiset

(N) Asetuksella (EU) N:o 806/2014
perustettu kriisinratkaisuneuvosto

Merkitse
rastilla
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
O
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(O) Asetusten (EU) N:o 1024/2013 ja
(EU) N:o 909/2014 seka direktiivien
2003/41/EY, 2009/65/EY, 2011/61/EU,
2013/36/EU ja 2014/65/EU mukaiset
toimivaltaiset viranomaiset tai
kansalliset toimivaltaiset viranomaiset
ja direktiivin  2009/138/EY mukaiset
valvontaviranomaiset

(P) Taman asetuksen 10 artiklan 5
kohdan mukaisesti nimetyt
toimivaltaiset viranomaiset.

(Q) Kolmannen maan asiaankuuluvat
viranomaiset, joiden osalta on annettu
taytant6onpanosdados 76 a artiklan
nojalla.

(R) Asetuksen (EU) 2021/23 3 artiklan
nojalla nimitetyt
kriisinratkaisuviranomaiset.

6.4.2.4 Suodattamisen kannalta merkitykselliset tietokentat

TAULUKKO 101

Hakija  on vastapuolten osaltal
toimivaltainen jasenvaltiossaan,
euroalueella tai unionissa

Vastapuolten tyypit, joiden osalta
yhteis6 on toimivaltainen, ilmoittamista
koskevan teknisen saantelystandardin
litteen | taulukon 1 luokituksen
mukaisesti

Johdannaisten kohde-etuuksien tyypit,
joiden  osalta viranomainen on
toimivaltainen

Tapauksen mukaan kauppapaikat, joita
yhteiso valvoo

Tapauksen mukaan
keskusvastapuolet, joita yhteis6 valvoo
tai seuraa

Tapauksen mukaan valuutta, jonka
likkeeseenlaskija yhteis6 on
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Jakelupaikat ja yhteenliitantapisteet O

Unionissa kaytettavat vertailuarvot, O
joiden hallinnoijan osalta yhteisd on
toimivaltainen

Kyseisen yhteison valvomien kohde- O
etuuksien ominaisuudet

Asiaankuuluvat maaritysosapuolet, O
valittajat ja viiteyhteiso
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Vastuuhenkil6:

Nimi:

Tehtava:

Allekirjoitus:

Paivamaara (pp/kk/vvwv):

6.4.3 Tietojen suodattamista koskevat markkinarakenneasetuksen kentat

688. Euroopan markkinarakenneasetuksen 81 artiklan 3 kohdan mukaisesti
kauppatietorekisterin on annettava tarpeelliset tiedot seuraavien tahojen saataville,
jotta ne voivat toteuttaa tehtdavdnsa ja toimeksiantonsa. Tamén osalta
kauppatietorekisterien tulisi kayttda seuraavan taulukon selvennyksia. Esitetyt
kentét perustuvat valtuuksiin ja toimeksiantoihin, jotka ovat voimassa naiden
ohjeiden laatimisen aikaan, ja siksi kauppatietorekisterien ei tulisi rajoittua naihin
ohjeisiin sisaltyviin selvennyksiin vaan seurata ennakoivasti asiaankuuluvien
vastuiden ja toimeksiantojen kehittymista ja muokata viranomaisten paasya sen
mukaisesti. Kauppatietorekisterien tulisi vahvistaa muokkaukset ennen niiden
taytantdonpanoa Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisella ja asiaankuuluvalla
viranomaisella.
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TAULUKKO 102

Markkinarakenneasetuksen
81 artiklan 3 kohdassa luetellut

Suodatettavat kentét

Suodatettavat arvot

yhteisot
a) ESMA — —
b) EPV — —
c) EIOPA — —
d EJRK — —

Kentta 2.33 | Viranomaisten antama
e) Niita  keskusvastapuolia "Keskusvastapuoli” oikeushenkilétunnusten luettelo
valvova toimivaltainen | Kenttd 1.4 “Vastapuoli 1 | Viranomaisten antama
viranomainen, joilla on péaasy | (raportoiva vastapuoli)” oikeushenkilétunnusten luettelo
kauppatietorekistereihin Viranomaisten antama

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”

oikeushenkilétunnusten luettelo

f)  limoitettavien sopimusten
kauppapaikkoja valvova
toimivaltainen viranomainen

Kentta 2.41

"Toteuttamispaikka”

ISOn luettelo kaupankayntipaikan koodeista,
viranomaisen antama maakoodi

Q) EKPJ:n asiaankuuluvat
jasenet, mukaan lukien EKP sen
hoitaessa tehtaviaan yhteisen
valvontamekanismin  puitteissa
neuvoston asetuksen (EU) N:o
1024/2013 mukaisesti

Kentté 2.144 "Viiteyhteisd”

Maailmanlaajuinen LEI-jarjestelma
suodatettuna euroalueen mukaan ja
tapauksen mukaan luettelo niista euroalueen
ulkopuolisen jasenvaltion yhteisdista, joihin
sovelletaan EKP:n yhteista
valvontamekanismia

Kenttd 2.14 "Kohde-etuuden
tunnistetiedot”

Jasenvaltion etuliite, EU, EZ, XS, XA, XB,
XC, XD

Kenttda 1.4 “Vastapuoli 1
(raportoiva vastapuoli)”

Maailmanlaajuinen LEI-jarjestelma
suodatettuna euroalueen mukaan ja
tapauksen mukaan luettelo niista euroalueen
ulkopuolisen jasenvaltion yhteisoista, joihin
sovelletaan EKP:n yhteista
valvontamekanismia

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”

Maailmanlaajuinen LEI-jarjestelma
suodatettuna euroalueen mukaan ja
tapauksen mukaan luettelo niista euroalueen
ulkopuolisen jasenvaltion yhteisdista, joihin
sovelletaan EKP:n yhteista
valvontamekanismia

Maailmanlaajuinen LEI-jarjestelma
suodatettuna euroalueen mukaan ja

Kentta 1.15 "Valittdjan | tapauksen mukaan luettelo niisté euroalueen
tunnistetiedot” ulkopuolisen jasenvaltion yhteisoista, joihin
sovelletaan EKP:n yhteista
valvontamekanismia
Maailmanlaajuinen LEI-jarjestelma
suodatettuna euroalueen mukaan ja
Kentta 1.16 | tapauksen mukaan luettelo niista euroalueen
"Méaaritysosapuoli” ulkopuolisen jasenvaltion yhteisoista, joihin

sovelletaan EKP:n yhteista
valvontamekanismia

h)  Sellaisen kolmannen maan
asianomaiset viranomaiset, joka
on tehnyt unionin kanssa 75
artiklassa tarkoitetun
kansainvalisen sopimuksen
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i) Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2004/25/EY
4 artiklan nojalla nimitetyt
valvontaviranomaiset

Kenttd 2.14 "Kohde-etuuden
tunnistetiedot”

Jasenvaltion etuliite, EU, EZ, XS, XA, XB, XC,
XD ja
Viranomaisten antama ISIN-koodien luettelo

) Asiaankuuluvat unionin
arvopaperi- ja
markkinaviranomaiset, joiden
valvontavastuut ja -tehtavat
koskevat tdman asetuksen
soveltamisalaan kuuluvia
sopimuksia, markkinoita,
vertailuarvoja, osallistujia ja
kohde-etuuksia

Kenttd 1.4 “Vastapuoli 1
(raportoiva vastapuoli)”

Maailmanlaajuinen LEI-tietokanta
suodatettuna tapauksen mukaan euroalueen
tai euroalueen ulkopuolisen jasenvaltion
mukaan

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”

Maailmanlaajuinen LEl-tietokanta
suodatettuna tapauksen mukaan euroalueen
tai euroalueen ulkopuolisen jasenvaltion
mukaan

Maailmanlaajuinen LEl-tietokanta

Kentta 1.15 "Valittdjan | suodatettuna tapauksen mukaan euroalueen
tunnistetiedot” tai euroalueen ulkopuolisen jasenvaltion
mukaan
Maailmanlaajuinen LEI-tietokanta
Kentta 1.16 | suodatettuna tapauksen mukaan euroalueen
"Maaritysosapuoli” tai euroalueen ulkopuolisen jasenvaltion

mukaan

Kentta 2.14 “Kohde-etuuden
tunnistetiedot”

Asianomainen toimivaltainen viranomainen
FIRDS-tietokannasta, jasenvaltion etuliite,
EU, EZ, XS, XA, XB, XC, XD

Kentta 2.7 "ISIN-koodi”

Asianomainen toimivaltainen viranomainen
FIRDS-tietokannasta, jasenvaltion etuliite,
EU, EZ, XS, XA, XB, XC, XD

Kentta 2.41 | ISOn luettelo kaupankayntipaikan koodeista,
"Toteuttamispaikka” viranomaisen antama maakoodi

Kentta 2,;8 Yksilollinen Viranomaisten antama UPI-koodien luettelo
tuotetunnus

Kentta 2.15 "Kohde-etuutena
olevan indeksin indikaattori”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kentta 2.16 "Kohde-etuutena
olevan indeksin nimi”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kenttda 2.83 “Ensimmaisen
korkovirran vaihtuvan koron
tunnus”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kenttda 2.84 “Ensimmaisen
korkovirran vaihtuvan koron
indikaattori”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kentta 2.85 “Ensimmaisen
korkovirran vaihtuvan koron
nimi”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kentta 2.99 "Toisen
korkovirran vaihtuvan koron
tunnus”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kentta 2.100 "Toisen
korkovirran vaihtuvan koron
indikaattori”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

Kentta 2.101 "Toisen
korkovirran vaihtuvan koron
nimi”

Viranomaisten antama vertailuarvojen luettelo

% Tietoihin paasy UPI-tunnuksen perusteella on lisana muille toimeksiannoille
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k) kolmannen maan
asianomaiset viranomaiset, jotka
ovat tehneet

arvopaperimarkkinaviranomaisen
kanssa 76 artiklassa tarkoitetun
yhteisty6jarjestelyn;

) Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EY) N:o
713/2009 perustettu energia-alan
saantelyviranomaisten
yhteistyovirasto;

Kentta 2.116 "Perustuote”
Kentta 2.117 "Alatuote”

[(kenttad 2.16 "Perustuote” = "NRGY”) ja
(kentta 2.17 "Alatuote” = "ELEC” tai kentta
2.17 "Alatuote” = "NGAS”)] tai [(kentta 2.16
"Perustuote” = "ENVR” ja kentta 2.17
"Alatuote” = "EMIS”]

m) Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2014/59/EU
3 artiklan mukaisesti nimetyt
kriisinratkaisuviranomaiset;

Kenttd 1.4 “Vastapuoli 1
(raportoiva vastapuoli)”
Kenttd 1.6 “"Vastapuolen 1
yrityssektori”

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”
Kenttd 1.12 "Vastapuolen 2
yrityssektori”

Maailmanlaajuinen LEl-tietokanta
suodatettuna jasenvaltion mukaan, jossa
kentta 1.6 "Vastapuolen 1 yrityssektori” on
"INVF” direktiivin 2014/65/EU mukaisesti
toimiluvan saanut sijoituspalveluyritys tai
"CDTI” direktiivin (EU) 2013/36/EU
mukaisesti toimiluvan saanut luottolaitos
Maailmanlaajuinen LEI-tietokanta
suodatettuna jasenvaltion mukaan, jossa
kenttad 1.12 "Vastapuolen 2 yrityssektori” on
"INVF” direktiivin 2014/65/EU mukaisesti
toimiluvan saanut sijoituspalveluyritys tai
"CDTI” direktiivin (EU) 2013/36/EU
mukaisesti toimiluvan saanut luottolaitos

n) Asetuksella (EU) N:o
806/2014 perustettu

Kentta 1.15 "Valittajan | Viranomaisten antama

tunnistetiedot” oikeushenkilétunnusten luettelo

Kentta 1.16 | Viranomaisten antama
"Maaritysosapuoli” oikeushenkildtunnusten luettelo

Kenttdi 1.4 "Vastapuoli 1 Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston antama

(raportoiva vastapuoli)”

luettelo sen soveltamisalaan kuuluvista
oikeushenkilétunnuksista

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”

Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston antama
luettelo sen soveltamisalaan kuuluvista
oikeushenkildtunnuksista

Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston antama

kriisinratkaisuneuvosto; Kentta 1.15 "Valittajan ; :
o ” luettelo sen soveltamisalaan kuuluvista
tunnistetiedot . S .
oikeushenkilétunnuksista
w Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston antama
Kentta 1.16 | | | isal Kuuluvi
"Maaritysosapuoli’ uettelo sen soveltamisalaan kuuluvista
oikeushenkilétunnuksista
Maailmanlaajuinen LEI-tietokanta
suodatettuna jasenvaltion mukaan, jossa
. kenttd 1.6 "Vastapuolen 1 yrityssektori” on
0) Asetusten (EU) N:o ” oy L
1024/2013 ja (EU) N:0 909/2014 CDTI" direktiivin (EU) 2013/36/EU
i N mukaisesti toimiluvan saanut luottolaitos tai
seka direktiivien 2003/41/EY, "CSDS” asetuksen (EU) N:0 909/2014
2009/65/EY, 2011/61/EU, | Kenttda 1.4 ’“Vastapuoli 1 mukaisesti toimiluvan saan.ut
2013/36/EU  ja  2014/65/EU | (raportoiva vastapuoli)” . :
mukaiset toimivaltaiset | Kentta 1.6 “"Vastapuolen 1 arvopaperikeskus tai
. . . . ; e "INVF” direktiivin 2014/65/EU mukaisesti
viranomaiset tai  kansalliset | yrityssektori

toimivaltaiset viranomaiset ja
direktiivin 2009/138/EY mukaiset
valvontaviranomaiset

toimiluvan saanut sijoituspalveluyritys tai
"INUN” direktiivin 2009/138/EY mukaisesti
toimiluvan saanut vakuutusyritys tai
jalleenvakuutusyritys tai

"AIFD” direktiivissa 2011/61/EU maaritetty
vaihtoehtoinen sijoitusrahasto tai
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"UCIT” direktiivin 2009/65/EY mukaisesti
toimiluvan saanut siirtokelpoisiin
arvopapereihin kohdistuvaa yhteista
sijoitustoimintaa harjoittava yritys ja
tarvittaessa sen rahastoyhtio

"ORPI” direktiivissa (EU) 2016/2341
maadritetty ammatillisia liséelékkeité tarjoava
laitos

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”
Kenttd 1.12 "Vastapuolen 2
yrityssektori”

Maailmanlaajuinen LEI-tietokanta
suodatettuna jasenvaltion mukaan, jossa
kenttd 1.12 "Vastapuolen 2 yrityssektori” on
"CDTI" direktiivin (EU) 2013/36/EU
mukaisesti toimiluvan saanut luottolaitos tai
"CSDS” asetuksen (EU) N:o 909/2014
mukaisesti toimiluvan saanut
arvopaperikeskus tai

"INVF” direktiivin 2014/65/EU mukaisesti
toimiluvan saanut sijoituspalveluyritys tai
"INUN” direktiivin 2009/138/EY mukaisesti
toimiluvan saanut vakuutusyritys tai
jalleenvakuutusyritys tai

"AIFD” direktiivissa 2011/61/EU maaritetty
vaihtoehtoinen sijoitusrahasto tai

"UCIT” direktiivin 2009/65/EY mukaisesti
toimiluvan saanut siirtokelpoisiin
arvopapereihin kohdistuvaa yhteista
sijoitustoimintaa harjoittava yritys ja
tarvittaessa sen rahastoyhtio

"ORPI” direktiivissa (EU) 2016/2341
maadritetty ammatillisia liséelékkeité tarjoava
laitos

Kenttd 2.10 "Vastapuolen 2

maa

Suodatettuna jasenvaltion mukaan

p) Markkinarakenneasetuksen
10 artiklan 5 kohdan mukaisesti
nimetyt toimivaltaiset
viranomaiset

Kenttd 1.4 “Vastapuoli 1
(raportoiva vastapuoli)”
Kenttd 1.5 "Vastapuolen 1
luonne”

LEl-tietokanta
mukaan, ja

Maailmanlaajuinen
suodatettuna  jasenvaltion
"Vastapuolen 1 luonne” = "N”
jossa "N” tarkoittaa finanssialan ulkopuolista
vastapuolta

Kentta 1.9 "Vastapuoli 2”
Kenttd 1.11 "Vastapuolen 2
luonne”

LEl-tietokanta
mukaan, ja

Maailmanlaajuinen
suodatettuna  jasenvaltion
"Vastapuolen 2 luonne” = "N”
jossa "N” tarkoittaa finanssialan ulkopuolista
vastapuolta

q) Kolmannen maan
asiaankuuluvat viranomaiset,
joiden osalta on annettu
taytantéonpanosaados 76

a artiklan nojalla.
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